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TMD 165 Omrakningskurser som skall tillampas vid faststéllande av tullvérdet i oktober 2005
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TMD 218 Kilassificering av vissa varor i den kombinerade nomenklaturen



TMD 219 Antidumpningsatgarder
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Tullstyrelsens enheter pa Tavastvagen i Helsingfors
har flyttat

Statistikenheten och enheten for informationstjanst flyttar fran Tavastvagen till Skillnadsgatan. Besoksadressen ar
fr.o.m. den 24 oktober 2005 Skillnadsgatan 15-17. Telefon- och faxnumren samt postadressen har inte forandrats.

Tullradgivningen och statistikservicen finns i fjarde vaningen pa den nya adressen.

Kontaktuppgifter:

Tullstyrelsen , PI 512, 00101 HELSINGFORS

Statistikservice, tfn 020 391 103, fax 020 492 1860 / 020 492 1812
Tullradgivning, tfn 020 391 100, fax 020 492 1812



Forteckningar 6ver antidumpnings- och
utjamningstullar

P& Tullens webbplats finns nu forteckningar éver gallande antidumpnings- och utjamningstullar (Bilaga 2 i
Brukstariffens del 3) och inledda dumpnings- och utjamningsundersokningar. Férteckningarna uppdateras ca en gang i
veckan enligt uppgifter ur Europeiska unionens officiella tidning. Forteckningarna finns pa adressen www.tulli.fi > Pa
svenska > Foretag > Inforsel fran ett land utanfér EU > Tull och andra importskatter.



TMD nr 1/2005

Valutareform 1 Turkiet

En valutareform trader i kraft i Turkiet den 1 januari 2005. Genom reformen borttas sex (6) nollor fran den turkiska
liran. Forkortningen for den nya turkiska liran ar TRY.

Exempel:

31.12.2004 |1 EUR = 1860200 TRL
1.1.2005 |1 EUR = 1,8602 TRY

Fran och med den 1 januari 2005 noterar och godkénner Tullen endast Turkiets nya lira TRY. Vid faststallandet av
tullvérdet i samband med tulldeklarationen skall deklaranten sjalv rdékna om de belopp som i fakturorna angetts i den
gamla valutan till den nya valutan.

Samma princip tillampas vid faststallandet av det beskattningsvérde for fordon som avses i bilskattelagen. Den som
lamnar in en bilskattedeklaration skall sjalv rakna om de belopp som i fakturorna angetts i den gamla valutan till den
nya valutan.

RVIMA, 225/010/31.12.2004



TMD nr 2/2005

Andring av bilskattelagen (1277 och 1278/2004) trader
| kraft 1.1.2005

1. Beskattning av fordon som ar mindre an 6 manader gammal

Genom en lag (1278/2004) om &ndring av bilskattelagen har ikrafttradelsebestammelsen i bilskattelag 266/2003
andrats. I bestdmmelsens 7-8 moment faststélls vilken fordonsgrupps skatteberékningsregler som skall tillampas vid
beskattning av fordon med olika alder. Ikrafttradelsebestammelsen tillimpas utan hinder av 10 § i bilskattelagen pa
beskattningar som verkstélls fore den 1 januari 2007.

Enligt 7 mom. i ikrafttradelsebestimmelsen beskattas ett fordon enligt bestimmelserna som galler begagnade fordon,
om fordonet innan det infordes till landet har varit registrerat eller i anvandning i trafik i annan stat an Finland minst
sex manader.

| bestammelsens 8 mom. faststélls hur man beskattar ett fordon som varit registrerat och i bruk under sex manader.
Enligt lagrummet uppbérs skatt for ett sddant fordon som for ett likadant eller motsvarande nytt fordon.

Skatten minskas dock enligt fordonets alder, om fordonet varit registrerat eller i bruk i trafik minst tre manader.
Beloppet som minskas motsvarar i forsta hand den genomsnittliga vardeminskningen som faststallts pa grundval av
tillforlitliga iakttagelser pa fordonsmarknaden for hogst ett ar och i sarskilda fall 18 manader gamla likadana eller
motsvarande fordon. | andra hand sanks skatten pa basis av aldern hos det fordon som skall beskattas med 0,8
procent per manad av det restvarde som beréaknats till slutet av den féregdende manaden. Denna minskningsprocent
tillimpas om man inte har tillgang till marknadsiakttagelser betraffande vardeminskningen for olika fordonstyper eller
om uppgifterna pa grund av det laga antalet iakttagelser eller av annan orsak inte kan anses vara tillrackligt
representativa.

Skattemodellen tillampas vid beskattning av alla fordon som avses i bilskattelagen, vilket gor att den utéver
personbilar och motorcyklar ocksa géller paketbilar. Nar nedsattningen beréknas pa skatten, kan skattemodellen
tillimpas oberoende av om beskattningen grundar sig pa det allmanna konsumentpriset eller anskaffningsvardet.

2. Temporar skattefri anvandning av fordon i arbetsuppgifter

| biskattelagen har genom lag 1277/2004 fogats en ny 34 b § som gor det mojligt att temporért skattefritt anvanda ett i
utlandet registrerat fordon i Finland uteslutande for arbetsuppgifter, fastan foraren ar stadigvarande bosatt i Finland.

Bestammelsen galler personer som ar stadigvarande bosatta i Finland men vilkas arbetsplats ar belagen i ndgon annan
stat &n Finland. Den anstéllda kan i Finland temporért skattefritt anvanda ett fordon som dgs och innehas av
arbetsgivaren och ar permanent registrerat i den stat dar arbetsplatsen finns.

Den anstallda kan anvénda fordonet i Finland temporart bara for skotsel av arbetsuppgifter. Anvéndningen kan anses
vara temporar om fordonet fors ut till registreringsstaten efter varje arbetsuppgift. Som temporar anvandning
betraktas dock hogst tre dygns oavbruten anvandning av fordonet per gang i Finland.

Innan ett fordon forsta gangen tas i anvandning i trafik i Finland pa ovan namnda satt maste en anmélan om det goras
till tullmyndigheten. Anmalan bor bland annat innehalla uppgifter om den person som anvéander fordonet,
arbetsgivaren och den plats utanfor Finland dar arbetet pagar. Tullstyrelsen kan utfarda narmare foreskrifter om vad
anmalan skall innehalla. Anmalan, som av tullmyndigheten bekraftats som mottagen, maste finnas med i fordonet nar
det ar i trafik.

3. Tullens kortillstand for tre manader

Genom lagen om andring av bilskattelagen (1278/2004) har forfarandet med Tullens kortillstand for tre manader
forlangts till slutet av 2005. Om forfarandet stadgas for ndrvarande i 9 mom. (1159/2003) i



ikrafttradelsebestammelsen i lagen 266/2003 om &ndring av bilskattelagen. Bestammelsen har genom lagéandringen
blivit ett nytt 10:e moment.

Bestammelsen har dndrats sa att perioden pa tre manader berdknas fran den tidpunkt da tillstandet beviljas. Ocksa
tidsfristen pa 10 dagar for inledandet av registreringsbesiktningen réknas fran den tidpunkt da tillstandet beviljas.
Enligt den dndrade bestammelsen galler kortillstandsforfarandet ocksa fordon som anskaffats skattefritt i Finland. |
ovrigt ar forutsattningarna och villkoren for tillstandet oférandrade.

Om tullverket ar 2004 har beviljat ett tillstand enligt vilket ratten att anvanda ett fordon har begransats till mindre &n
tre manader och anvéandningsaret gallt endast ar 2004, kan fordonet enligt lagandringen med stod av ett sadant
tillstand anvandas i trafik utan en sarskild forlangning av tillstandets giltighetstid aven under ar 2005. Fordonet far
emellertid aven i detta fall anvandas sammanlagt i hogst tre manader.

RV/LN, 205/010/30.12.2004

Andringarna av bilskattelagen ( 1277/2004 ja 1278/2004) finns i FINLEX-databasen



TMD nr 3/2005

LLagen om oljeskyddsfonden

Lagen om oljeskyddsfonden (379/1974) ersatts med en ny lag om oljeskyddsfonden, som trader i kraft den 1 januari
2005. Avsikten med den nya lagen &r att fornya sérskilt bestammelserna om de avgifter som utbetalas ur
oljeskyddsfonden. Ocksa en justering av teknisk natur gallande stadganden som berdr betalningsskyldiga och uppbérd
av avgift har gjorts. Enligt 3 8 i den nya lagen avses med olja flytande produkter enligt varukoderna 27.07, 27.09 och
27.10 i tulltariffen.

Enligt 5 § i den nya lagen tas oljeskyddsavgift sasom tidigare ut for olja som importerats till eller som transporterats
genom Finland. I stallet for den oljeskyddsavgift pa 0,60 euro per ton som uppburits med stéd av 2 § 1 mom. i den
nuvarande temporart gallande lagen uppbars fran och med den 1 januari 2005 for varije fullt ton en avgift pa 0,50
euro. Avgiften tas fortfarande ut till det dubbla beloppet, om oljan transporteras med ett tankfartyg som inte ar forsett
med dubbelbotten som omfattar hela den del av fartyget dar lasttankarna ar belégna.

For de betalningsskyldigas del avviker den nya lagen inte i sak fran den gallande lagen. | fraga om olja som importeras
till eller transporteras genom Finland och som kommer frdn en medlemsstat i Europeiska gemenskapen ar den som tar
emot oljan i Finland enligt lagens 6 § 1 mom. skyldig att betala oljeskyddsavgift. | fraga om olja som importeras till
eller transporteras genom Finland och som kommer fran en stat utanfor Europa &r enligt samma paragrafs 2. mom.
den som hanfér oljan till en godkénd tullbehandling skyldig att betala oljeskyddsavgift.

| fraga om olja som importeras till eller transporteras genom Finland och som kommer fran Europeiska gemenskapens
omrade tillampas det enligt 7 § 2 mom. i den nya lagen, sa som enligt den gallande lagen, vid paférande av avgift och
annat forfarande i tillampliga delar vad som foreskrivs i lagen om paférande av accis (1469/1994) om registrerade
naringsidkare. Ocksa den nya lagens 7 § 3 mom. motsvarar den gallande lagen. Enligt momentet skall man i
situationer som avses i 6 § 2 mom. i lagen i tillampliga delar folja tullagen (1466/1994) vad forfarandet betraffar.

Oljeskyddsfondens kapitalgranser avviker enligt 8 § 1 mom. i den nya lagen fran de temporara granser som galler for
narvarande. Uttagandet av oljeskyddsavgiften upphor vid utgangen av kalendermanaden efter den under vilken
kapitalet i oljeskyddsfonden har stigit till 10 miljoner euro. Uttagandet pabdrjas pa nytt efter utgangen av
kalendermanaden efter den under vilken fondens kapital har sjunkit under 5 miljoner euro. Miljoministeriet skall utan
drojsmal informera Tullstyrelsen, om fondens kapital férandras pa det satt som avses i i 2 mom.

Utan hinder av vad som foreskrivs om sekretess i lagen om paforande av accis och i tullagen kan tullmyndigheten
enligt 9 § i lagen till miljoministeriet och oljeskyddsféreningens styrelse lamna ut sddan information om
oljeskyddsavgiften som dessa behdver for att fullgora sina lagstadgade uppgifter.

RV/KL, 222/010/31.12.2004

Bilaga: Paragrafer i lagen om oljeskyddsfonden som galler Tullen

5 § Oljeskyddsavgiftens storlek

Till oljeskyddsfonden tas for avgiftsbelagd olja som importeras till eller transporteras genom Finland ut en
oljeskyddsavgift pa 0,50 euro for varje fullt ton. Avgiften tas ut till det dubbla beloppet, om oljan transporteras med
ett tankfartyg som inte &r forsett med dubbelbotten som omfattar hela den del av fartyget dar lasttankarna ar belégna.
Ar det oklart om oljeskyddsavgiften skall tas ut till forhojt belopp, skall tullmyndigheterna innan de avgér arendet
inhdmta ett utlatande av behorigt sjofartsdistrikt. Sjofartsverket utfardar vid behov narmare foreskrifter om nar ett
tankfartyg skall anses vara forsett med dubbelbotten.

6 § Betalningsskyldighet

For olja som importeras till eller transporteras genom Finland och som kommer fran en medlemsstat i Europeiska
gemenskapen ar den som tar emot oljan i Finland skyldig att betala oljeskyddsavgift.

For olja som importeras till eller transporteras genom Finland och som kommer fran en stat utanfor den Europeiska
gemenskapen ar den som hanfor oljan till en godkénd tullbehandling skyldig att betala oljeskyddsavgift.



7 § Uppbord av avgiften

Tullverket svarar for uppbérden och évervakningen av oljeskyddsavgiften. Tullstyrelsen kan utfarda ndrmare
foreskrifter om forfarandet vid uppb6rden av oljeskyddsavgiften.

Auvgiften bestams i de fall som avses i 6 § 1 mom. enligt de bestammelser som géller den dag da oljan har tagits emot.
| fraga om paforande av avgiften, betalning, sokande av dndring och i dvrigt galler i tillampliga delar vad som
foreskrivs i lagen om paférande av accis (1469/1994) om registrerade naringsidkare.

Avgiften bestams i de fall som avses i 6 § 2 mom. enligt de bestammelser som galler den dag da oljan forsta gangen
har hanforts till en godkénd tullbehandling. | fraga om paférande av avgiften, betalningen, sokande om &ndring och i
ovrigt géller i tillampliga delar vad som féreskrivs i tullagen (1466/1994).



TMD nr 4/2005

Kravet pa ursprungsintyg for textilier galler
fortfarande

Ursprungsintyg kravs fortfarande vid import av textilier, fastén textilkvoterna avskaffas i borjan av 2005.
Textilprodukter kan saledes 6verlatas till fri omsattning endast mot uppvisande av ett allmént ursprungsintyg eller en
formbunden ursprungsdeklaration beroende pa textilkategorin (eller ett ursprungsintyg som beréttigar till
formansbehanling)

Man haller pa att bereda en andring enligt vilken antalet textilkategorier som ar befriade fran intygskravet kommer att
utokas. Information om detta meddelas senare.

Tidigare anvisningar om detta finns publicerade i TMD nr 205/98 och 321/98. Tulldistriktens sakkunniga i
ursprungsarenden ger vid behov nédrmare information.

RVIMK, 226/010/31.12.2004



TMD nr 5/2005

Tullpreferenser for utvecklingslander (GSP och AVS):
myndigheter som bestyrker ursprungscertifikat (Form
A och EUR.1)

| forteckningen i TMD nr 118/2004 (senast andrad nr 197/2004) éver de myndigheter som bestyrker
ursprungscertifikat har foljande &ndringar och tillagg gjorts.

Om de senaste andringarna bor sérskilt namnas att Cookoarna har meddelat Europeiska gemenskapernas kommission
uppgifterna om de bestyrkande myndigheterna och deras stamplar.

Andringar
| foljande lander har ett myndighetsbyte skett:

BJ-Benin (GSP): 2. Direction du Commerce Exterieur, Ministere de I'Industrie, du Commerce et de la Promotion de
I'Emploi.

BO-Bolivien (GSP): Sistema de Ventanilla Unica de Exportacion - SIVEX, Ministerio de Desarrollo
Economico.Ingen reliefstampel langre.

GE-Georgien (GSP): Ministry of Economic Development of Georgia, Georgian National Investment Agency.
SA-Saudiarabien (GSP): Ministry of Commerce & Industry.

Tillagg

CK-Cookoarna/Cook Islands (GSP och AVS): Cook Islands Customs. | stampeln star myndighetens namn.
RU-Ryssland (GSP): Handelskamrarna "Chamber of Commerce and Industry (CCI)" verkar som bestyrkande
myndigheter. Fr.0.m.1.1.2005 ar ocksa foljande verksamhetsstéllen bestyrkande myndigheter:

50. CCI of Stavropol Territory

117. Surgut CCI

118. Tyumen CCI

119. Schelkovo CCI (Moscow Region)

120. Tuapse CCI

121. Pjatigorsk CCI (Stavropol Region)

122. Kolomna (Moscow Region).

Varje verksamhetsstélle har en egen stampel.

SL/CA, 224/010/31.12.2004



TMD nr 6/2005

Klassificering av vissa varor i den kombinerade
nomenklaturen

Europeiska gemenskapernas kommission utfardade den 16 december 2004 forordning (EG) nr 2147/2004 (EUT nr L
370/2004) om klassificering i den kombinerade nomenklaturen av varor som anges i bilagan nedan. FGrordningen
trader i kraft den tjugonde dagen efter publiceringen i Europeiska unionens officiella tidning den 17 december 2004.
Den tillampas saledes pa varor som tullklareras den 6 januari 2005 eller darefter.

Bindande klassificeringsbesked som meddelats av medlemsstaters tullmyndigheter och som inte stimmer éverens med
klassificeringar faststallda genom denna férordning kan fortfarande aberopas under en period av tre manader.

RV/HRO,213/010/21.12.2004

Bilaga: EUT nr L 370, 17.12.2004, s. 20-23



TMD nr 7/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Del 1

Provisorisk skyddsatgard for odlad lax

Genom kommissionens forordning (EG) nr 1447/2004/13.8.2004 (EUT L267/14.8.2004) inférdes den 15 augusti 2004
ett system med tullkvoter och tilldggstullar gallande odlad lax med KN-nummer ex 0302 12 00, ex 030311 00, ex
0303 19 00, ex 0303 22 00, ex 0304 10 13 eller ex 0304 20 13 (TMD 166, 3.9.2004).

Alla undernummer, kvoter (med I6pnummer 90780, 90694, 90077, 90788, 90695 och 90078), fotnot TM 584,
landgruppskoder och atgarder géallande dessa provisoriska skyddsatgarder mot import av odlad lax har avslutats i
Taric-databasen den 5 december 2004.

Landférteckning

Landgrupperna

1040 NOSAL [Lander uteslutna i férordn. 1447/2004 (“farmed salmon™)] och
1045 SALMO [Lénder som técks av forordn. 1447/2004 ("farmed salmon™)]
upphdrde att gélla 5.12.2004.

Ny varukod (géller fr.o.m. 1.1.2004):

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig Extra |Bilaga
tullsats; méangd-
K;S enhet
481029 80 00 --- Andra 0 1

Undernummer 4810 29 80 10 och 4810 29 80 90 stryks.

Fotnotsforteckning

Ny fotnot (galler fr.o.m. 13.11.2004):

CD 405

Tillampningen av den individuella tullsatsen for detta foretag skall forutsatta uppvisande for medlemsstaternas
tullmyndigheter av en giltig faktura vilken maste innehalla en forklaring som &r undertecknad av en anstalld vid
foretaget och innehaller foljande:

1. Den anstélldes namn och funktion vid det foretag som utfardat fakturan.

2. En forklaring med foljande lydelse: "Jag intygar harmed att den [volym] okouméplywood som séljs pa export till
Europeiska gemenskapen och som avses i denna faktura har tillverkats av [féretagets namn och adress] [Taric-
tillaggsnummer] i [land]. Jag forsédkrar att uppgifterna pa denna faktura ar fullstandiga och korrekta."

3. (datum och underskrift).

Om nagon sadan faktura inte uppvisas skall den tullsats som géller for andra foretag tillampas

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 6307, Arja Mantyla, tfn 020 492 6308 och Paivi Makela, tfn 020 492
6309 eller
e-post: fornamn.efternamn@tulli.fi

RV/LK, 2/010/3.1.2005



TMD nr 8/2005

Rattelse till TMD 229/2004

Andringar i anvisningarna for ifyllande av
administrativt enhetsdokument (SAD-blankett) vid
export, import, T-transitering, styrkande av varors
gemenskapsstatus (T2L/T2LF) och vid tullagring

Rattelse

| de andringar i kodforteckning 0027 (nationell forfarandekod) som meddelades i TMD 229/2004 skall foljande
rattelse goras:

Kod 7AL (Vidarebefordran av varor via Finland till ett annat gemenskapsland / i ett fall enligt 2 § 4 mom. L om
oljeskyddsfonden (R.2658/87, MomsL 94 b §, L om oljeskyddsfonden 2 8 4 mom.)) skall strykas, inte l&ggas till.

Rattelsen trader i kraft genast.

Mera information ges av tulldistriktens forfarandeansvariga och Tullstyrelsens SAD-expert

TULLDISTRIKTEXPORT IMPORT TRANSITERING [TULLAGRING
Ostra Eija Vuorinen  |Airi Peutere  |Asko Sara-aho Péivi Husu
t. 020 492 5024 t. 020 492 t. 020 492 5108 . 020 492 7661
5021
Norra Sirpa Keindnen |Ritva Rasmus [Topi Virkkala Topi Virkkala
t. 020 492 8031 t. 020 492 t. 020 492 8025 . 020 492 8025
8028
\Vastra Minnaleena Eino Ylinen  |Markku Laine Kerstin
Lehikoinen t. 020 492 t. 020 492 4071 Reinikainen
t. 020 492 4063 14043 t. 020 492 4249
Alands Kari Niskala Carola Tapani Siven Ann-Catrin
t. 020 492 6027 Hartman- t. 020 492 6044 Nyholm
Soderlund t. 020 492 6052
t. 020 492
6057
Sodra Merja-Riitta Leila Alasalmi [MarjoSaastamoinen Matti Simula
Leskio t. 020 492 t. 020 492 1314 . 020 492 1079
t. 020 492 1730 (1063
Tullstyrelsen Virpi Kantola,
t. 020 492 2475




E-postadresserna har formen fornamn.efternamn@tulli.fi.

JR/VHK, 223/010/30.12.2004



TMD nr 9/2005

Andring till omrakningskurser som skall tillampas i
Januari 2005

Tullstyrelsen faststaller med stdd av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) och artikel 171 i tillAmpningsférordningen for
tullkodexen féljande andrade omréakningskurs. Denna omrakningskurs skall tillimpas, om inte annat meddelas, pa
varor som i Finland under tiden 12 - 31 januari 2005 fortullas till fri omséttning inom gemenskapens tullomrade.

Kairo EGP 7,8683

RV/MA, 5/010/7.1.2005



TMD nr 10/2005

Andring till i 20 § bilskattelagen avsedda
omrakningskurser 1 januari 2005

Nar det i bilskattelagen (1482/94) avsedda beskattningsvardet for fordon bestams, skall det vid omrékning av belopp
som uttryckts i utlandsk valuta anvdndas samma &ndrade omrékningskurs, som publicerats i Tullstyrelsens cirkular nr
5/010/05. Denna andrade omrakningskurs skall anvandas vid beskattning av fordon for vilka en bilskattedeklaration
avges eller borde ha avgetts under tiden 12 - 31 januari 2005.

RV/MA, 6/010/7.1.2005



TMD nr 11/2005

Anhallan om tullsuspensioner som skall trada i kraft
1.1.2006

Anhallan om tullsuspensioner som skall trada i kraft den 1 januari 2006 bor tillstallas Tullstyrelsen, PB 512, 00101
Helsingfors, senast den 18 februari 2005.

Anhallan om andel i tullkvoter kan framstéllas oberoende av namnda tidsgrans.

Anhallan om tullsuspensioner kan goras ocksa vid andra tidpunkter. De forslag som godkéants for att framstallas for
kommissionen vidarebefordras inom de tidsgranser som kommissionen faststéller.

Ansokningarna kan goras pa svenska, men for snabbare handlaggning rekommenderas engelska, franska eller tyska.
Som ansokningsland uppges Finland och som sdkande National Board of Customs, Box 512, 00101 Helsinki.

Detaljerade upplysningar om villkoren for autonoma tullsuspensioner och tullkvoter samt om behandlingsordningen
vid faststallande av dem finns publicerade i kommissionens meddelande 98/C 128/02 (EGT nr C 128/25.4.1998)

Upprattande av ansdkan

Tullstyrelsen framhaller att man bor folja kommissionens tudelade formular (Bilaga 1 och 2) och att man till ansokan
bor bifoga en detaljerad redogorelse som handlaggningen av arendet forutsatter. Alla dokument skall sandas i tva
exemplar.

Eftersom forslagen till tullsuspensioner gors pa den finska regeringens vagnar skall anhallan helt goras pa vitt papper.

Uppmarksamhet bor fastas vid angivande av foljande uppgifter:

Varukod och produktbeskrivning

Varukoden anges enligt den kombinerade nomenklaturen med minst atta siffrors noggrannhet. Foretaget som gor
anhallan bor forsakra sig om varukodens riktighet. | oklara fall ar det sékrast att anvanda sig av tullverkets
sakkunskap.

Beskrivningen av varan skall vara tillrackligt preciserad sa att varan klart kan atskiljas fran évriga varor som hanférs
till samma varukod.

En detaljerad beskrivning av varan

En detaljerad beskrivning av varan ges i regel pa ett bifogat datablad. P4 databladet ges alla nédvandiga uppgifter om
varans tekniska egenskaper och i tillampliga delar om dess funktion. Dessa uppgifter &r absolut nédvéandiga for att
man skall kunna avgéra om samma eller motsvarande vara tillverkas inom gemenskapen.

Anvandningssyfte

Man bor noggrant redogora for varans anvandningssyfte, for produkten som skall tillverkas och for vilket &ndamal
den tillverkas.

Tillgang pa varan i Europa

Tullsuspension kan inte beviljas ifall samma, motsvarande eller en ersattande vara tillverkas inom de europeiska
gemenskaperna. Av den sokande forutsatts sannolikhetsbevisning pa att varan inte tillverkas inom gemenskapernas
omrade. Bevisningsskyldigheten kan fran fall till fall uppfyllas t.ex. genom en offertbegaran pa vilken de ledande
gemenskapsforetagen inom branschen har meddelat ett avbdjande svar.



Foretagets kontaktperson

Da ett foretag gor anhallan om tullsuspension skall en kontaktperson utses som handlagger arendet, svarar for
riktigheten av de meddelade uppgifterna och innehar tillrdcklig kunskap om varans tekniska egenskaper och om dess
anvandning samt om 6vriga fakta som &r av vikt vid handlaggningen.

Behandling av tullsuspensionsarenden

Tullstyrelsen gor en prelimindr undersdkning av de framstéllda férslagen och ber vid behov om tillaggsuppaifter. Ifall
det vid Tullstyrelsens undersokning kommer fram att anhallan inte motsvarar de krav som kommissionen stéller,
returneras anhallan till den sokande enligt kommissionens instruktioner.

Behandlingen av suspensionsforslagen dvervakas vid Tullstyrelsen av en EU-beredningssektion.

| det fall att kommissionen inte godkénner forslaget for kommittébehandling, sander Tullstyrelsen ett meddelande om
saken till det foretag som gjort anhallan.

Tullstyrelsens representant deltar i kommitténs arbete. I det fall att man vid kommittébehandlingen motsatter sig ett
godkannande av forslaget, informerar Tullstyrelsen det foretag som gjort anhallan om vilket land som motsatter sig
samt kontaktuppgifterna for det foretag som motsatter sig forslaget. Da ér det foretag som gjort anhallan hér i Finland
forpliktigat att ta kontakt med det foretag som motsétter sig forslaget. Ifall det inte kan pavisas att kontakt har tagits
anser man i regel att anhallan har forfallit.

Tullkvotsarenden

Vid framforande av tullkvotsyrkanden f6ljs i tillampliga delar vad som ar stadgat om suspension. | tullkvotsérenden
framhéavs kontakten till det foretag som opponerar sig, for en tullkvot kan inte bekréftas utan patagligt bevis pa att
gemenskapernas produktion &r otillracklig. Utan avbéjande svar pa offertbegaran anses otillracklig tillgang inte vara
bevisad.

RV/TSa, 4/010/4.1.2005

Bilaga 1

REGUEST FOR TARIFF SUSPENSION OR QUOTA
Member State: Finland

Part |

1. Combined nomenclature code:

2. Precise product description taking into account customs tariff criteria:

3. Further information including commercial denomination, packaging,
mode of operation, intended use of the imported product, type of product in
which it is to be incorporated and end-use of that product:

4. Declaration by the interested party that the imported products are not the
subject of an exclusive trading agreement (join extra sheet):



5. (a) Name and addresses of firms known in the Community or in a third
country with preferential tariff arrangements approached with a view to the
supply of identical, equivalent or substitute products:

(b) Dates and results of these approaches:

(c) Reasons for the unsuitability of the products of these firms for the
purpose in question:

6. Special remarks (e.g. indication of similar or old suspension or quota,
indication on existing binding tariff information...):

Bilaga 2

REGUEST FOR TARIFF SUSPENSION OR QUOTA
Member State: Finland

Part Il

1. Combined nomenclature code:

2. Request submitted by: National Board of Customs

Address: Box 512, 00101 Helsinki

Telephone/telex/fax: + 20 49 26330 (fax)

3. Anticipated annual imports:

- value (in EUR):

- quantity (in statistical units):

4. Current imports (preceding year):

- value (in EUR):

- quantity (in statistical units):

5. Period requested:



6. Applicable duty rate at the time of the request:

7. Estimated uncollected customs duties (in EUR) on an annual basis:

8. Name and address of non-Community producer:

9. Names and addresses of the importer and the user in the Community:

For chemical products:

10. CUS No (Reference number in European Customs Inventory of
Chemicals) and CAS No (Chemical Abstracts Service Registry Number):

11. Structural formula:

Annexes (product data sheets, explanatory leaflets, brochures, etc.)

(date)

NB:

If any of the items of information in part I or Il is confidential, it may be
sent to the Commission under separate cover.



TMD nr 12/2005

Undantag fran ursprungsreglerna - tullkvoter; Laos,
Kambodja och Nepal

| artikel 76 i forordningen om tillampningforeskrifter for tullkodexen stadgas om majligheten att bevilja undantag fran
tillampningen av GSP-ursprungsreglerna. Undantag kan beviljas de minst utvecklade férmanslanderna inom
GSP-ordningen, nar dessa ansoker om sadant.

Giltighetstiderna for undantag fran ursprungsreglerna géllande vissa textilprodukter med ursprung i Laos, Kambodja
och Nepal har forlangts till den 31 december 2006. Behovet av undantagen kan emellertid omprdvas senast i slutet av
ar 2005. Omprévningen sker enligt de nya bestammelser som kommer att antas gallande systemet med allmanna
tullformaner och de darmed sammanhéngande ursprungsreglerna.

Forlangning av undantagen fran ursprungsreglerna har genomforts genom kommissionens forordningar (EG) nr
2186/2004 (Laos), 2187/2004 (Kambodja) och 2188/2004 (Nepal) av den 20 december 2004 , EUT L 373,
21.12.2004. Andringsforordningarna tillimpas fr.o.m. den 1 januari 2005.

For textilprodukter som omfattas av ndmnda forlangning skall man i samband med importen visa upp ett
ursprungsintyg A (Form A). Intygets félt 4 skall ha en anteckning om undantaget. Anteckningen ser ut pa féljande
satt:

- Laos: " Derogation - Regulation (EC) No 1613/2000"
- Kambodja: " Derogation - Regulation (EC) No 1614/2000"
- Nepal: " Derogation - Regulation (EC) No 1615/2000"

Intyget skall visas upp innan en ans6kan om tilldelning av tullkvoten kan goras.

Produkterna som omfattas av undantaget (textilkategorierna och KN-numren) samt de arliga kvotméngderna och
I6pnumren for kvoterna finns publicerade i TMD nr 142/2000.

De 6vriga TMD som publicerats i arendet &r nr 141/2000 och 75/2002.
Mera information ges av tulldistriktens sakkunniga i ursprungséarenden.

RV/LL, 3/010/4.1.2005



TMD nr 13/2005

Produkter enligt EU:s textilavtal; situationen 10.1.2005
for 2004 ars kvoter

Enligt uppgifterna fran EU-kommissionens importkvotsregister den 10 januari 2005 har minst 90 % av 2004 ars
kvoter for vissa textilkategorier utnyttjats. Forteckningen nedan upptar utnyttjandegraderna separat for olika
ursprungslander och kategorier. Produktbeskrivningarna och varukoderna inom de olika kategorierna finns
publicerade i TMD 317/31.12.2001.

Uppgifterna om utnyttjandegraderna for produkter underkastade kvoter och kontroll finns tillgdngliga pa Internet pa
adressen http://sigl.cec.eu.int.

Mera information: tullinspektor Asta Metsélg, tfn 020 492 2643 eller tullinspektér Minna Raitanen, tfn 020 492 2419.
Textilkategorier for ar 2004 med en utnyttjandegrad pa minst 90 % den 10 januari 2005:

Exportland Kategori  Utnyttjandegrad %

Vitryssland
073 2 92,8
073 6 90,6
073 15 94,9
073 117 99,4

Pakistan
662 1 98,6
662 2 95,4
662 3 92,2
662 5) 94,3
662 6 91,9
662 9 95,4
662 20 96,9

662 39 92,6



Indien

664 1 90,1

664 4 91,6

664 4C 92,7

664 7 90,6

664 8 96,4
Thailand

680 5 96,2
Indonesien

700 4 90,1

700 5 96,7

700 B6 95,8

700 B8 100,0
Filippinerna

708 5) 94,2
Kina

720 2 94,0

720 4 94,1

720 5 98,6

720 5A 94,2

720 6 94,4

720 7 94,5



720

720

720

720

720

720

720

720

720

720

720

720

720

720

Nordkorea

724

724

Republiken Korea

728

728

Hongkong

13

15

28

29

31

83

B12

B13

20/39

X115

X117

X118

Al5

A83

83

90,9

91,8

97,6

95,6

92,7

96,5

97,8

92,2

95,2

90,2

90,9

93,6

92,3

91,4

90,2

100,0

99,2

91,3



740 4C 99,9

740 5} 97,8

740 6AC 99,7
Macao

743 5} 97,4

743 15 94,5

743 31 97,6

RAS, 1/10.1.2005



TMD nr 14/2005

Sundhetskontrollen for vissa frukter, bar och
gronsaker har overforts till tullverket den 1 januari
2005

Detta meddelande kompletterar Tullstyrelsens meddelande av den 13 augusti 2004 i TMD 163 angaende 6verforing
av fytosanitdra granskontrolluppgifter fran Kontrollcentralen for véaxtproduktion till tullverket.

Enligt 14 8 andra mom. i lagen om skydd for vaxters sundhet kan tullverket vid sidan om Kontrollcentralen for
vaxtproduktion svara for tillsynen av import. Om de befogenheter som éverfors fran Kontrollcentralen for
vaxtproduktion till tullverket stadgas i jord- och skogsbruksministeriets forordning (40/2004) enligt vad som sérskilt
overenskoms mellan jord- och skogbruksministeriet och finansministeriet om omfanget och dverféringen av
befogenheterna. Avtalet om 6verforingen av den fytosanitara granskontrollen av frukt, bar och gronsaker har varit i
kraft fr.o.m. den 1 juli 2004. Den fytosanitara granskontrollen som 6verférs omfattar kontroll av sundhetscertifikat,
identitetskontroll och fysisk vaxtskyddskontroll.

Tullen gor fytosanitar granskontroll pa féljande frukter, gronsaker och bar:

Sundhetscertifikat : Fradn omraden utanfor EU:

Citrus L. Apelsin, bergamott, grapefrukt,
pomerans

(syrlig apelsin), mandarin,
klementin, lime,

pompelmus, satsuma, Citron,
tangerin samt hybrider av dem

Fortunella Swingle Kumquat (fortunella), japansk
dvargapelsin

bitterapelsin samt hybrider av dem
Momordica L. Bittergurka
Solanum melongena L. Aggplanta, aubergin
Apium graveolens L. Blek- och snittselleri
Ocimum L. Basilika
Sundhetscertifikat : Fran omraden utanfor Europa

Annona L. Anona ( kirimoija, cherimoija )



Forutsattningar for import

En aktor som till landet infor varor som kréver sundhetscertifikat skall fore importen registrera sig till
vaxtskyddsregistret som uppratthalls av Kontrollcentralen for vaxtproduktion.

Importdren skall senast 24 timmar fore importen av ndmnda varor gora en anmalan till Tullen vid inforselorten. Av
anmalan om import skall framga:

-importoren: namn och véxtskyddsregisternummer (beviljat av KTTK)

- produktens namn, ursprungsland, varukod, mangd och bestammelseort

- tidpunkt: avsett inforseldatum

- inforselort.

Anmalan om import skall dartill atfoljas av:

-en kopia av sundhetscertifikatet for varupartiet som utfardats av ursprungslandet (Phytosanitary Certificate)

- en kopia av fakturan eller motsvarande dokument.

- en kopia av fraktsedeln eller motsvarande dokument, av vilket det framgar nar varupartiet lamnat ursprungslandet.

Sundhetscertifikatet for ett parti som infors till Finland skall vara uppgjort pa finska, svenska, engelska eller tyska.
Nar varor som kréver sundhetscertifikat transporteras genom Finland till en annan medlemsstat inom EU, skall
certifikatet vara avfattat pa nagot av EU:s officiella sprak.

| S6dra tulldistriktet bor anmalan om import faxas till konsumentskyddsinspektoren och vid 6vriga tulldistrikt till
Tullaboratoriet.

Sodra tulldistriktet: faxnumren 020 492 1778 och 020 492 1203

Tullaboratoriet: faxnummer 020 492 3217

Avgifter som uppbars for kontrollen

For fytosanitar granskontroll uppbars avgift enligt Finansministeriets avgiftsférordning.

JS/PKN, 8/010/13.1.2005



TMD nr 15/2005
Antidumpningsatgarder

Slutgiltig antidumpningstull uppbars fortsattningsvis vid import av
volframkarbid och smalt volframkarbid med ursprung i Folkrepubliken
Kina

Den slutliga antidumpningstull som tagits i bruk genom radets férordning (EG) nr 2268/2004 (EUT nr L 395,
31.12.2004) uppbérs vid import av volframkarbid och smélt volframkarbid som omfattas av KN-nummer 2849 90 30.
Den tillampliga tullen pa 33 procent forblir oférandrad. Forordningen tradde i kraft den 1 januari 2005.

Antidumpningstullen pa kumarin med ursprung i Folkrepubliken Kina
utvidgas till att &ven omfatta kumarin avsand fran Indien eller Thailand

Antidumpningstullen pa 3 479 euro per ton har genom radets férordning (EG) nr 2272/2004 (EUT nr L 396,
31.12.2004) utvidgats att &ven omfatta import av kumarin avsand fran Indien eller Thailand (Taric-nummer 2932 21
00 11 ja 2932 21 00 15) oavsett om den deklarerats ha ursprung i Indien eller Thailand.

Antidumpningstull uppbars ocksa for import av ovan namnda kumarin med ursprung i Indien och Thailand som med
stod av forordningen (nr 661/2004, se TMD nr 110/2004), som tradde i kraft den 9 april 2004, har varit
registreringspliktig.

Ovan namnda antidumpningsatgarder galler emellertid inte for produkter som producerats av nedan namnda féretag:
Taric-tillaggsnummer

Atlas Fine Chemicals Pvt Ltd., Indien A 579

Den utvidgade antidumpningstullen tillampas inte pa produkter som tillverkats av foretag som givit ett atagande,

forutsatt att en faktura enligt modellen i bilagan nedan uppvisas for kumarinen i fraga vid 6vergang till fri omsattning.

Registreringsplikten som hittills tillampats vid import av indisk och thailandsk kumarin upphor.

Forordningen tradde i kraft den 1 januari 2005.

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, nr 9/010/2005, 17.1.2005

BILAGA

Foljande uppgifter skall anges pa den faktura som atfoljer foretagets forsaljning till gemenskapen av kumarin inom
ramen for atagandet:

1. Rubriken FAKTURA FOR VAROR SOM OMFATTAS AV ETT ATAGANDE.
2. Namnet pa det foretag som avses i artikel 2.1 och som utfardat fakturan

3. Fakturanummer

4. Dag for utfardande av fakturan

5. Det Taric-tillaggsnummer enligt vilket varorna pa fakturan skall tullklareras vid gemenskapens grans



6. En exakt beskrivning av varorna, med bland annat foljande uppgifter:

-det produktkodnummer (ABC-N) som anvants i samband med undersokningen och atagandetR

- en ickefackmassig beskrivning av den vara som avses med respektive produktkodnummer (t.ex. ABC-N 1:, ABC-N
2: etc.)

- foretagets produktkodnummer (CPC) (i tillampliga fall)

-KN-nummer

- kvantitet (angiven i kg).

7. Namnet pa det foretag som agerar som importor i gemenskapen och till vilket foretaget direkt utfardat den faktura
som atféljer de varor som omfattas av ett atagande.

8. Namnet pa den anstallde vid foretaget som har utfardat fakturan samt foljande undertecknade forsékran: "Jag
intygar harmed att férsaljningen for direkt export till Europeiska gemenskapen av de varor som avses i denna faktura
omfattas av och sker enligt villkoren i det atagande som gjorts av (foretagets namn) och som godtagits av Europeiska
kommissionen genom beslut (...). Jag forsakrar att uppgifterna i denna faktura ar fullstandiga och korrekta".



TMD nr 16/2005

Tullkvoter for livsmedelsberedningar fran Island

Europeiska gemenskapens kommission har utfardat en férordning om dppnande for ar 2005 av en tullkvot for import
till Europeiska gemenskapen av vissa varor med ursprung pa Island vilka framstélls genom bearbetning av de
jordbruksprodukter som avses i radets forordning (EG) nr 3448/93. Forordningen nr 2146/2004 finns publicerad i
EUT nr L 370/17.12.2004. Forordningen har tratt i kraft den 20 december 2004 och den tillampas fran den 1 januari
2005.

For produkterna 6ppnas en tullkvot enligt bilagan nedan.
Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvotgrupp/
P irjo Nyberg, 1/787/17.1.2005

Bilaga: EUT nr L 370/17.12.2004, s. 18



TMD nr 17/2005

Tullkvoter for margarin, etylalkohol samt pip- och
cigarettobak fran Norge

Europeiska gemenskapens kommission har utfardat en férordning om 6ppnande av tullkvoter for ar 2005 for import
till Europeiska gemenskapen av vissa varor med ursprung i Norge som framstalls genom bearbetning av
jordbruksprodukter som avses i radets forordning (EG) nr 3448/93. Forordningen nr 2149/2004 finns publicerad i
EUT nr L 370/17.12.2004. Forordningen har tratt i kraft den 20 december 2004 och den tillampas fran den 1 januari
2005.

For produkterna 6ppnas en tullkvot enligt bilagan nedan.
Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvot- och intrastatgrupp/
Pirjo Nyberg, 1/787/17.1.2005

Bilaga: EUT nr L 370/17.12.2004, s. 35



TMD nr 18/2005

Tullkvoter for pastaprodukter fran Turkiet

Europeiska gemenskapens kommission har utfardat en férordning om dppnande for ar 2005 av en tullkvot for import
till Europeiska gemenskapen av vissa varor fran Turkiet. Férordningen nr 2150/2004 finns publicerad i EUT nr L
370/17.12.2004. Forordningen har tratt i kraft den 20 december 2004 och den tillampas fran den 1 januari 2005.

For produkterna 0ppnas en tullkvot enligt bilagan nedan. For att kvoten skall kunna utnyttjas, skall ett varucertifikat
A.TR visas upp.

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvot- och intrastatgrupp/
Pirjo Nyberg, 1/787/17.1.2005

Bilaga: EUT nr L 370/17.12.2004, s. 37, tabell



TMD nr 19/2004

Tullkvoter for livsmedelsberedningar fran Norge

Europeiska gemenskapens kommission har utfardat en férordning om 6ppnande av tullkvoter fér ar 2005 fér import
till Europeiska gemenskapen av vissa varor med ursprung i Norge som framstalls genom bearbetning av
jordbruksprodukter som avses i radets forordning (EG) nr 3448/93. Forordningen nr 2151/2004 &r publicerad i EUT
nr L 370/17.12.2004. Férordningen har tratt i kraft den 20 december 2004 och den tillampas fran den 1 januari 2005.

For produkterna 6ppnas en tullkvot enligt bilagan nedan.
Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvot- och intrastatgrupp/
Pirjo Nyberg, 1/787/17.1.2005

Bilaga: EUT nr L 370/17.12.2004, s. 39



TMD nr 20/2005

Tullkvoter for bearbetade jordbruksprodukter fran
Schweiz

Europeiska gemenskapens kommission har utfardat en férordning om 6ppnande av tullkvoter for ar 2005 som
tillimpas pa import av vissa bearbetade jordbruksprodukter med ursprung i Schweiz. Forordningen nr 2166/2004 ar
publicerad i EUT nr 371/18.12.2004. Férordningen har tratt i kraft den 21 december 2004 och den tillampas fran den
1 januari 2005.

For produkterna 6ppnas en tullkvot enligt bilagan nedan for tiden 1.1.-31.12.2005.

Vid import av produkterna i tabell 2 i bilagan tillampas en tullsats pa 9,1 % for den del som dverstiger den tullfria
kvoten.

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvotgrupp/
Pirjo Nyberg, 1/787/17.1.2005

Bilaga: EUT nr L 371/18.12.2004, s. 7, tabell



TMD nr 21/2005

Tullkvoter for bearbetade jordbruksprodukter fran
Rumanien

Europeiska gemenskapens kommission har utfardat en férordning om 6ppnande av tullkvoter for 2005 for vissa
bearbetade jordbruksprodukter med ursprung i Ruménien. Forordningen nr 2244/2004 har publicerats i EUT nr L
381/28.12.2004. Forordningen har tratt i kraft den 31 december 2004 och den tillampas fran 1 januari 2005.

For produkterna 6ppnas en tullkvot enligt bilagan nedan.
Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvot- och intrastatgrupp/
Pirjo Nyberg, 1/787/18.1.2005

Bilaga: EUT nr L 381/28.12.2004, s. 9



TMD nr 22/2005

Tullkvoter for vissa drycker med ursprung i1 Norge

Europeiska gemenskapens kommission har utfardat en férordning om 6ppnande for ar 2005 av en tullkvot som skall
tillimpas pa import till Europeiska gemenskapen av vissa varor med ursprung i Norge vilka framstélls genom
bearbetning av de jordbruksprodukter som avses i radets forordning (EG) nr 3448/93. Forordningen nr 2185/2004
publicerades i EUT nr L 373/21.12.2004. Forordningen har tratt i kraft den 24 december 2004 och den tillampas fran
1 januari 2005.

For produkterna 6ppnas en tullkvot enligt bilaga I. Tullbefrielse inom kvoten skall gélla endast om det intyg som avses
i bilaga 1 visas upp.

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvot- och intrastatgrupp/
Pirjo Nyberg, 1/787/17.1.2005

Bilaga: EUT nr L 373/21.12.2004, s. 12-13



TMD nr 23/2005

Tullkvoter for far, getter samt farkott och getkott

Europeiska gemenskapens kommission har utfardat en forordning om 6ppnande av gemenskapstullkvoter for 2005 for
far, getter, farkott och getkott. Forordningen nr 2202/2004 publicerades i EUT nr L 374/22.12.2004. Forordningen
har tratt i kraft den 23 december 2004 och den tillampas fran 1 januari 2005.

Tullkvoterna som anges i bilagan 6ppnas for perioden 1 januari-31. december 2005. De kvantiteter kétt med
KN-nummer 0204, uttryckta i slaktviktsekvivalent, och de kvantiteter levande djur med KN-nummer 0104 10 30,
0104 10 80 och 0104 20 90, som far importeras, samt den tull som skall tillampas pa denna import, faststélls i bilagan.

Tullkvoterna forvaltas enligt "forst-till-kvarn-principen”. Importlicens kravs inte. Utnyttjandet av de tullkvoter som
anges i bilagan och som forvaltas med kvotregister far ske pa villkor att ett giltigt ursprungsbevis som utfardats av de
behoriga myndigheterna i ett tredje land visas upp (se artikel 5 punkt 2 i férordningen). For farkottsprodukter
(landgrupp 4, KN-nummer ex 0204, ex 0201 99 21 och ex 0201 99 29) skall ursprungsbeviset innehalla uppgift om
huruvida faren ar tamfar eller andra far an tamfar.

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvotgrupp/
Pirjo Nyberg, 1/787/17.1.2005

Bilaga: EUT nr L 374/22.12.2004, s. 34-35



TMD nr 24/2005

Andring av forordning om 6ppnande och férvaltning
av autonoma tullkvoter

Europeiska gemenskapens kommission har utfardat en forordning om andring av férordning (EG) nr 2505/96 om
Oppnande och forvaltning av autonoma tullkvoter for vissa jordbruks- och industriprodukter. Férordningen nr
2243/2004 har publicerats i EUT nr L 381/28.12.2004. Férordningen har tratt i kraft den 28 december 2004 och
tillimpas fran den 1 januari 2005.

Bilaga I till férordningen nr 2505/96 ersétts med bilagan nedan.
Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvot- och intrastatgrupp/
Pirjo Nyberg, 1/787/18.1.2005

Bilaga: EUT nr L 381/28.12.2004, s. 3-7



TMD nr 25/2005

Prissattning av tullverkets avgiftsbelagda prestationer

Finansministeriets forordning om tullverkets avgiftsbelagda prestationer

I enlighet med finansministeriets beslut foreskrivs med stdd av 8 § lagen den 21 februari 1992 om grunderna for
avgifter till staten (150/1992), sadan denna paragraf lyder i lag 348/1994:

Avgiftsbelagda offentligrattsliga prestationer
18

Tullverkets i 6 § lagen om grunderna for avgifter till staten avsedda avgiftsbelagda offentligrattsliga prestationer ar i
enlighet med avgiftstabellen i bilagan till detta beslut

1) tulldtgarder som galler fordonsklarering, transitering, dverlatelse till fri omsattning, hanférande till
exportforfarande, uttag ur tull- och provianteringslagret samt 6vriga tullatgarder som namns i avgiftstabellen,

2) beslut av Tullstyrelsen och tulldistrikt,

3) Tullaboratoriets undersokningar som utfors pa tullmyndighetens initiativ,

4) sadana utdrag ur och kopior av beslut och 6vriga handlingar och tull- och andra intyg som skall ges till parterna
samt sdndning, samt

5) dvriga prestationer som namns i avgiftstabellen.

28

For visum, aven for negativt beslut, uppbérs expeditionsavgifter enligt beslut av Europeiska unionens rad och i
enlighet med avgiftstabellen i bilagan till detta beslut.

Avgift uppbars anda inte:

1) av personer som inbjudits av riksdagen eller av Finlands regering,

2) av innehavare av diplomatpass eller tjanstepass som i tjansteuppdrag reser till Finland eller via Finland

3) av medlemmar av personalen vid i Finland ackrediterade diplomatiska och darfor jamforbara beskickningar samt
vid i Finland verkande konsulat med utsédnd konsul eller av medlemmar av deras familjer,

4) av barn som antecknas i en forélders resedokument,

5) av personer som genom beslut av statsradet mottas i Finland som flyktingar, pa grund av behov av skydd eller av
vagande humanitara skal,

6) av personer som med stod av en internationell dverenskommelse erhaller visum utan avgift, och inte heller av
personer som deltar i méten som anordnas i Finland av Forenta Nationerna och dess underorgan, av Europaradet, av
Europeiska unionen eller av Organisationen for sdkerhet och samarbete i Europa,

7) av Finlands honorarkonsuler,

8) av medborgare i tredje land som ar gifta med medborgare i ett EU-land samt deras minderariga barn; direktiv
68/360/EEG artikel 9, eller

9) om de personer, som deltar i samarbetet av rdddning-, polis-, gransbevaknings- och tullmyndigheter.

Visum kan beviljas utan avgift

1) till foljd av storolyckor och motsvarande situationer, da humanitara skal talar for det,

2) till skolungdoms- och ungdomsgrupper som deltar i undervisnings-, kultur- eller idrottsevenemang och som
inbjudits av arrangdrerna och vilkas medlemmar &r under 18 ar,

3) till samarbetspartnern av ambassaden eller Finska myndigheten, vid kultur- och studerandebytet sant samarbetet av
medborgerliga organisationer,

4) da nar saken/besoket har ett markvardigt véarde for forhallanden mellan Finland och den frammande staten; samt

5) nar medges ett nytt visum till personen darfor att det har hant ett tekniskt eller nagot annat fel i givandet av det
tidigare medgett visum.

38

For meddelandet av klassificerings- och ursprungsbesked samt andra upplysningar som galler tillampningen av



tullagstiftning uppbérs sarskilda, i art. 11 av tullkodex ndmnda utgifter.
48

For anvandning av tullverkets fordon pa grund av en avgiftsbelagd Gvervakningsprestation uppbérs en sarskild
ersattning enligt avgiftstabellen i bilagan till detta beslut.

Avgift for fordonsklarering uppbars for inkommande eller avgaende fartyg och luftfartyg endast en gang, aven om
klareringen skulle omfatta flera olika atgarder. Avgiften uppbérs endast en gang dven om fartyget eller luftfartyget
anlander till och avgar fran landet inom en och samma timme.

Avgiften for mottagande av forhandsbesked angaende Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbrukets
export, dvs. EUGFJ-export, inkluderar transiteringsavgiften.

Prestationer som skall prissattas enligt foretagsekonomiska grunder
58

Sadana i 7 § lagen om grunderna for avgifter till staten avsedda prestationer som tullverket prissatter enligt
foretagsekonomiska grunder ar

1) laboratorieundersokningar som utfors pa bestallning av en kund eller en annan myndighet,

2) utbildning som tullverket arrangerar for utomstaende,

3) lamnande av uppgifter ur ADB-register och databaser, arkivundersokningar och statistiska undersékningar samt
ovriga informationstjanster pa bestéllning av utomstaende, om inte prestationen enligt andra bestammelser &r
avgiftsfri,

4) statistik och publikationer,

5) annan an sedvanlig handledning som ges till en kontantkund for ifyllande av tulldeklaration samt sakkunnighjalp
som géller planering av tullklareringen samt évrig foretagsservice,

6) anvandning av tullverkets lokaler, materiel och utrustning,

7) sadana utdrag ur och kopior av beslut och 6vriga handlingar och tull- och andra intyg som ges till andra an parterna
samt sdndning, samt

8) blanketter.

Sarskilda stadganden
68

For godkdannande av en utlandsk valutaenhet som betalningsmedel och for vaxling av valuta till euro uppbars de
kostnader som foranletts.

Ikrafttradande
78

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 2005 och galler till utgangen av 2006.

AVGIFTSTABELL om tullverkets avgiftsbelagda offentligrattsliga prestationer
| TULLATGARDER

1. Fordonsklarering

Flygtrafik

Klarering av luftfartyg i kommersiell utrikestrafik alla veckodagar:

K14 rerRighidisnglasis-Mansaf rayanierfioenBitkalmansr saIAbo iRBserubik alla veckodagar:
flygstationer kl. 23.00 - 07.00



1.4 P& ovan namnda flygstationer kl. 17.00 - 7.00 42 euro

1.5 Nagon annanstans, oberoende av vilken tid pa dygnet 71 euro

Fartygstrafik

Klarering av fartyg i kommersiell utrikestrafik vid allménna hamnar alla veckodagar:

1.6 kI 16.00 - 07.00 28 euro

Klarering pa platsen av ovan namnda fartyg vid andra hamnar:

1.7 Fran mandag till fredag kl. 07.00 - 16.00 68
euro/timme

1.8 Andra tider 88
euro/timme

2. Transitering som genomfors av ndgon annan an en godkand expeditor, med undantag av foljebrev och
elektroniskt lamnade transiteringsdeklarationer

Transitering utan sakerhet och transitering vid vilken anvands samlad sakerhet:

2.1 Fran mandag till fredag utanfor allman tjanstetid 9 euro

2.2 Lordagar och helger 11 euro

Transitering vid vilken anvands individuell eller fast sakerhet:

2.3 Under allman tjanstetid 16 euro
2.4 Fran mandag till fredag utanfor allman tjanstetid 21 euro
2.5 Lordagar och helger 25 euro

3. Sadan overlatelse till fri omsattning som inte sker i samband med hemfortullning, med undantag av sddan
overlatelseorder som givits elektroniskt

3.1 Fran mandag till fredag utanfor allman tjanstetid 15 euro

3.2 Lordagar och helger 18 euro

4. Hanforande till exportférfarande, med undantag av hanforandet till exportférfarande av godkand exportor
eller elektroniskt hanforande till exportforfarande



4.1 Fran mandag till fredag utanfor allman tjanstetid samt 7 euro
pé Helsingfors-Vanda, Tammerfors, Abo, Uledborgs
och Vasa flygstation utanfoér normal 6ppethallningstid

4.2  Lordagar och helger 9 euro

5. Uttag ur tullager eller provianteringslager

5.1 Under allmén tjanstetid, per anmalan 6 euro

5.2 Fran mandag till fredag utanfor allman tjénstetid, per 8 euro
anmélan

5.3 Lordagar och helger, per anmalan 10 euro

6. EMOTR-export

6.1  Under allmén tjanstetid, per anmalan 15 euro

6.2  Fran mandag till fredag utanfor allman tjanstetid, per 21 euro
anmalan

6.3  Lordagar och helger, per anmalan 25 euro

7. Ovriga tullatgarder

7.1 Overforing till skattefri butik, per anméalan. 6 euro

7.2 Av orsak som har samband med varuhavaren och 68
lagerhallaren nodvandigt inspektionsbesok eller annan euro/timme
tullatgard pa friomrade, i tullager eller annat lager
godként av tullverket eller i tillfalligt lager

7.3 Lossningstillstand beviljat av tullanstalten utanfor 8 euro

allmén
7.4 Forstoring under tullkontroll, behandling av 68
provpartier sa att de inte duger till férsaljning, euro/timme

eskortdvervakning av transport samt andra med dessa
jamforbara tullatgarder av orsak som har samband
med kunden

3. KontkaliéndHirey ensstHventedise foreld i éidettiante roen ssdhdbetdkontroll av vaxter (frukter, bar och
gronsakeeyvakningsprestation, om avstandet fran
expeditionsplatsen i en riktning har varit 6ver 10 km



8.1  Kontroll av éverensstammelse med handelsnormerna
for vaxter som importerats till gemenskapen
8.1.1 for det forsta varupartiet 76 euro/
varuparti
8.1.2 for de foljande varupartierna 17 euro/
varuparti
8.2  Sundhetskontroll av vaxter som importerats till
gemenskapen:
8.2.1 for det fOrsta varupartiet 66 euro/
varuparti
8.2.2 for de foljande varupartierna 11 euro/
varuparti
8.3  Kontroll av 6verensstammelse med handelsnormer
samt sundhetskontroll av vaxter som importerats till
gemenskapen:
8.3.1 for det forsta varupartiet 91 euro/
varuparti
8.3.2 for de foljande varupartierna 17 euro/
varuparti
8.4  Noggrannare kontroll av véxter som importerats till 180 euro/
gemenskapen, da brister upptackts vid varuparti
inforselkontrollen
8.5  Yitterligare kontroll efter forbattrande atgarder samt 76 euro/
for vaxter som importerats fran gemenskapen eller  varuparti
fran andra lander
8.6  Kontroll for sundhetscertifikat av barrtradsvarupartier 3,50 euro/
som importeras fran Ryska federationen (fr.o.m. varuparti
1.3.2005)
8.7  Foradlingsintyg 19 euro/
varuparti
Il TULLSTYRELSENS BESLUT

1. Férhandsavgdranden



1.1 Forhandsavgorande om accisbeskattningen:

1.1.1 Vilket har kravt tullaboratorieundersokning 450 euro/ vara

1.1.2 Vilket inte har kravt tullaboratorieundersokning 350 euro/ vara

1.2 Annat forhandsavgorande som galler beskattning:

1.2.1  Nar det ar fraga om kommersiell verksamhet 350 euro

1.2.2 Nar sokanden &r en privatperson och det inte ar 110 euro
fraga om kommersiell verksamhet

1.3 Beslut om att inte ge férhandsavgdrande. 30 euro

2. Beslut som géller registrering och beskattning

2.1 Beslut om godk&nnande som registrerad kund hos

tullverket:
2.1.1 Beslut som géller en sedvanlig kund 650 euro
2.1.2 Beslut i vilket sikerhetsklassen ar F och 310 euro

tulldistriktet faststallt sakerheten

2.1.3 Beslut i vilket sdkerhetsklassen ar F utan faststalld 94 euro
sakerhet

2.1.4  Andring av beslutstypen mellan grupperna 2.1.1 -
2.1.3:

Andringsbeslut fran ett billigare beslut till ett dyrare
beslut: avgiften &r skillnaden mellan besluten priser
Andringsbeslut fran ett dyrare beslut till ett billigare
beslut; ingen avgift

2.1.5 En mindre dndring av ovan ndmnda beslut 130 euro,
dock hogst
avgiften for
beslutet

2. Béslubwstagst esipl agningi behdvd fofiaraiade 130 euro,
registreringsansokningar dock hogst

) ) avgiften for
RUTUL LBedTRIkTTesmsde)gch frilager fugatro



1. Tillstand om tullupplagring och tullférfarande

11

1.2

1.3

1.4

Tillstand att inratta tullager och tillfalliga lager

Tillstand till periodfortulining

Forlangning eller mindre andring av giltighetstiden
for ovan ndmnda beslut, eller avslagsbeslut

Beslut som géller andring av friomradets granser

2. Ovriga tillstdnd och visum

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

211

Tillstand att i bokforingen avskilja radmnen som
anvands vid tillverkningen

Tillstand till undantag i fraga om tullvagar eller
allmanna trafikplatser, vilket beviljats andra &n
privatpersoner

Forlangning av tullklareringstiden och tillstand till
andra undantag som géller klareringsskyldigheten
vid annat forfarande &n forenklat forfarande

Tillstand till behandling av tullagervaror

Tillstand som baserar sig pa accislagstiftningen

Forlangning eller mindre andring av giltighetstiden
for ovan ndmnda beslut

Forlangning av tidsfristerna for tullfrinet och
skattefrihet

Befrielse fran skatt pa motorfordon

Intyg over befrielse fran farledsavgift

Eskorterartillstand

Fortullningsbok

280 euro

40 euro

105 euro, dock
hdgst avgiften
for tillstdndet

100 euro

150 euro

100 euro

33 euro

125 euro

110 euro

51 euro, dock
hdgst avgiften
for tillstdndet

36 euro

28 euro

18 euro

31 euro

14 euro



2.12 Visum

2121

2.12.2

2.12.3

2124

Engangsvisum hogst 15 dagar

Genomresevisum

Engangsvisum som gemensamt visum hogst 15
dagar

Genomresevisum som gemensamt visum

IV TULLABORATORIETS PRESTATIONER

35 euro

35 euro

35+ 1 euro/
person

35+ 1 euro/
person

1. Laboratorieundersokningar pa tullmyndighetens initiativ

11

1.2

1.3

Varor som omfattas av livsmedelslagens
tillimpningsomrade

Kontroll av vattenhalten av fjaderfakott

Andra varor

V OVRIGA TJANSTER

1. Till parterna

11

111

1.1.2

1.2

121

1.2.2

1.3

Utdrag ur och kopior av beslut och 6vriga
handlingar:

for den forsta sidan

for de darpa foljande sidorna

Ovan namnda styrkta utdrag och kopior

for den forsta sidan

for de darpa foljande sidorna

Tull- och andra intyg

410 euro/
varuparti

410 euro/
varuparti

300 euro/
varuparti

7,50 euro/sida

65 cent/sida

8 euro/sida

1 euro/sida

21,50 euro/
intyg



1.4 Sandning:

1.4.1 Brevforsandelse 3,20 euro +
porto
1.4.2  Paketforsdndelse 5 euro + porto

1.4.3  Expeditionsavgiften uppbars genom postférskott/ 5,60 euro +
mottagningsbevis for sdéndning porto

15 Telefaxforsandelse:
1.5.1  for den forsta sidan i handlingen 9,50 euro/sida

1.5.2  for de darpa foljande sidorna 1,20 euro/sida

Tullstyrelsens beslut om prissattning av tullverkets foretagsekonomiska
prestationer
Utféardat i Helsingfors den 31 december 2004

Tullstyrelsen har med stdd av 9 § i lagen den 21 februari 1992 om grunderna for avgifter till staten (150/92) samt med
beaktande av bestdammelserna i 5 § i finansministeriets forordning om tullverkets avgiftsbelagda prestationer
(1212/2004) och i mervardesskattelagen (1501/93) beslutat:

18

Tullverkets foretagsekonomiska prestationer prissétts enligt prislistan i bilagan till detta beslut. Priserna inkluderar
mervardesskatten. Skattesatsen ar 22 procent, utom da annat namns i prislistan.

28

Detta beslut trader i kraft den 1 januari 2005 och genom det upphévs Tullstyrelsens beslut av den 20 december 2002
om prisséttning av tullverkets foretagsekonomiska prestationer.

PRISLISTA 6ver tullverkets foretagsekonomiska prestationer
1. Laboratorieundersokningar som utfors pa bestéllning
Priset bestams for varje uppdrag enligt dverenskommelse.

2. Utbildning som tullverket arrangerar for utomstaende
Priset bestams for varje uppdrag enligt 6verenskommelse.

3. Informationstjanster och statikservice

Undersokningar, utredningar och informationssokning enligt uppdrag



Priset bestams for varje uppdrag enligt 6verenskommelse. Minimidebitering for en halv timme.

Expertarbete 89,00 euro/timme

Kontorsarbete 68,00 euro/timme

Annan informationstjanst
Priset bestams per varje uppdrag enligt 6verenskommelse.

Statistiktjanster

Informationssokning i databasen 10,00 euro/st

ADB-utskrift, for varje utskriven statistisk 0,45 euro/varukod

varukod

Fotokopior A4 1,10 euro/st
Telefax 2,20 euro/st
Utskrift, svart-vit 1,20 euro/st
Utskrift, farg 2,10 euro/st
CD-R -diskett (tom) 0,50 euro/st

Annan statistikservice

Priset bestams for varje uppdrag enligt dverenskommelse.
Arkivundersdkningar

Priset bestams for varje uppdrag enligt dverenskommelse.
4. Statistiska och andra publikationer

Statistiska publikationer

Manadsoversikt

- argang 55,00 euro (utan
moms)
- l6snummer 5,60 euro/st

Andra oversikter



- argang 55,00 euro (utan moms)

- l6snummer 5,60 euro/st

Indexoversikter

- drgang 55,00 euro (utan moms)
- l6snummer 5,60 euro/st
Forhandsuppgifter

- argang 34,00 euro (utan moms)
- l6snummer 2,90 euro/st
Fickstatistik 6,00 euro/st

Andra publikationer

Tullstyrelsens meddelanden/Tullihallituksen tiedotuksia (TMD/THT)

- argang, inkl. postning och parm 66,00 euro (utan
moms)

- l6snummer 2,50 euro/st

- parm for en argang 7,50 euro/st

Tullverkets telefonkatalog 13,00 euro

Parm till tullverkets telefonkatalog 4,20 euro

Anvisningar for ifyllandet av enhetsdokumentet 9,00 euro
(SAD-blankett) fr.o.m. 1.1.2005 (TMD 181/2004)

Information om den &landska skattegransen 9,00 euro (moms 8 %)
Tullverkets publikationer och anvisningar om olika &amnesomraden

Priserna under denna punkt uppdateras efter det att publikationer och anvisningar blivit fardiga (publikationer och
anvisningar finns tillgangliga ocksa separat).



5. Handledning for kontantkunder vid 20,00 euro/deklaration
ifyllandet av tull- deklaration for

handelsvara, med undantag av sedvanlig

handledning som hor till

forvaltningsférfarandet

6. Foretagsservice pa bestéllning

Priset bestams for varje uppdrag enligt dverenskommelse.

Minimidebitering for en halv timme.

- utbildning vid foretag 110,00 euro/timme

- skriftliga utredningar 110,00 euro/timme

7. Anvandning av tullverkets lokaler, materiel och utrustning
Priset bestams enligt 6verenskommelse fran fall till fall

8. Prestationer at andra &n de berdrda parterna

Utdrag och kopior

- forsta sidan 8,00 euro (utan moms)

- foljande sidor 0,75 euro (utan moms)

Bestyrkta

- forsta sidan 8,90 euro (utan moms)

- foljande sidor 1,10 euro (utan moms)

Telefax

- forsta sidan 12,60 euro

- foljande sidor 1,60 euro

Tull- och andra intyg 23,00 euro (utan
moms)

Sandning

Sandning av material som ingdr i en foretagsekonomisk prestation, pa kundens begaran



- brevforsandelse

- paketforsandelse

Portot debiteras enligt posttaxa

Expeditionsavgift (annat &n statistiskt material)

4,30 euro+porto

6,90 euro+porto

Expeditionsavgift uppbars nar postforskott eller 7,30 euro+porto

mottagningsbevis ingdr i sandningen

Expeditionsavgift for statistiskt material

- 1 Finland, fortldpande prenumeration

- till utlandet, fortlépande prenumeration

- i Finland, engangsprenumeration

- till utlandet, engangsprenumeration

9. Tullverkets blanketter

12,00 euro

18,00 euro

4,70 euro

8,00 euro

Priserna &r olika for olika blanketter. Separat prislista.



TMD nr 26/2005

Andring av omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvarde i januari 2005

Tullstyrelsen faststaller med stdd av 7 § (1240/01) i tullagen (1466/94) och artikel 171 i tillampningskodexen féljande
andrade omrakningskurs. Denna omréakningskurs skall, om inte annat meddelas, tillimpas pa vara som i Finland under
tiden 26 - 31.1.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Ankara TRY 1,7598

RV/MA, 11/010/20.1.2005



TMD nr 27/2005

Andring av de omréakningskurser som asyftas i 20 §
(925/01) av bilskattelagen (1482/94) i januari 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta samma &ndrade omrékningkurs som publicerats i Tullstyrelsens
cirkuldr nr 11/010/05. Den andrade kursen anvands vid beskattning av de fordon, vars bilskattedeklaration gors eller
borde ha gjorts under perioden 26 - 31.1.2005.

RV/IMA, 12/010/20.1.2005



TMD nr 28/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i februari 2005

Tullstyrelsen faststaller med stod av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) foljande omréakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.2. - 28.2.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,3039 USD).

New York uUSsD 1,3039
Montreal CAD 1,5885
London GBP 0,69355
Stockholm SEK 8,9955
Oslo NOK 8,1185
Kdpenhamn  DKK 7,4198
Reykjavik ISK 78,38
Zirich CHF 1,5362
Tokyo JPY 133,37
Melbourne AUD 1,6985
Hongkong HKD 10,0231
Pretoria ZAR 7,5975
Jeddah SAR 4,8345
Casablanca  MAD 10,7964

Kuwait KWD 0,377



Abu Dhabi

Singapore

Bombay

Teheran

Kuala Lumpur

Beijing

Bangkok

Wellington

Tunis

Ankara

Kairo

Moskva

Budapest

Prag

Valetta

Nicosia

Tallinn

Riga

Vilnius

Warszawa

AED

SGD

INR

IRR

MYR

CNY

THB

NZD

TND

TRL

EGP

RUB

HUF

CzK

MTL

CYP

EEK

LVL

LTL

PLN

4,7549

2,1047

53,196

11565,37

4,9715

10,8281

49,687

1,8435

1,6012

1,7598

7,6863

34,314

245,33

29,925

0,4199

0,5585

15,4816

0,6923

3,4288

4,0371



Bratislava SKK 38,125

RV/IMA, 13/010/21.1.2005



TMD nr 29/2005

Omréakningskurserna som asyftas i 20 § (925/01) av
bilskattelagen (1482/94) i februari 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under februari manad samma omrakningkurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkular nr 13/010/05 av den 21 januari 2005. Dessa omrakningskurser anvands vid beskattning av de
fordon, vars bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under februari manad 2005.

RV/IMA, 14/010/21.1.2005



TMD nr 30/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i januari
2005

Nér en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nér tullskuld uppstar i januari 2005, utgors kompensationsrantan under hela rantetiden av den penningmarknadsréanta
for tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i november 2004 i den medlemsstat dar den forsta av de
processer eller anvandningar som avses i tillstandet 4gde rum eller borde ha &gt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet 2,17 %

Danmark 2,21 %

Sverige 2,20 %

Storbritannien 4,88 %

Cypern 513 %
Lettland 4,49 %
Litauen 2,70 %
Malta 2,95 %
Polen 6,81 %
Slovakien 4,22 %
Slovenien 4,06 %
Tjeckien 2,61 %

Ungern 9,57 %



Estland 2,41 %

RV/MA, 201/010/13.11.2004



TMD nr 31/2005

Gemenskapstullkvoter: Egypten

Europeiska gemenskapernas kommission har utfardat en férordning om éndring av radets férordning (EG) nr
747/2001 nér det galler gemenskapstullkvoter for vissa produkter med ursprung i Egypten, Malta och Cypern och nér
det géller referenskvantiteter for vissa produkter med ursprung i Malta och Cypern. Férordning nr 2256/2004,
publicerad i EUT L 385/29.12.2004. Férordningen tradde i kraft den 29 december 2004 och tillampas fran och med
den 1 maj 2004.

Forordning (EG) nr 747/2001 andras enligt foljande:

1) Hanvisningen till Malta och Cypern stryks ur artikel 1 i férordningen.
2) Artikel 3.2 géllande Cypern stryks.

3) Bilaga IV (Egypten) &ndras enligt bilagan nedan.

4) Bilagorna X och XI stryks.

Tillaggsuppgifter: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvot- och -intrastatgrupp/
Pirjo Nyberg, 10/787/18.1.2005

Bilaga: EUT L 385, 29.12.2004, s. 26-27



TMD nr 32/2005

Gemenskapstullkvoter och referenskvantiteter for
jordbruksprodukter med ursprung i Vastbanken och
Gaza

Europeiska gemenskapernas kommission har utfardat en férordning om éndring av radets férordning (EG) nr
747/2001 betraffande gemenskapstullkvoter och referenskvantiteter for vissa jordbruksprodukter med ursprung i
Vastbanken och Gaza. Férordning nr 2279/2004, publicerad i EUT L 396/31.12.2004. Férordningen tradde i kraft den
31 december 2004 och tillimpas fran och med den 1 januari 2005.

Bilaga VIII av forordning (EG) nr 747/2001 ersatts med bilagan nedan.
Tillaggsuppgifter: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvot- och -intrastatgrupp/
Pirjo Nyberg, 11/787/19.1.2005

Bilaga: EUT L 396, 31.12.2004, s. 40-41



TMD nr 33/2005

Gemenskapstullkvoter for sallatscikoria fran Schweiz

Europeiska unionens rad har utfardat en forordning om faststéllande av autonoma 6vergangsbestammelser om att
Oppna gemenskapstullkvoter for vissa jordbruksprodukter med ursprung i Schweiz. Férordning nr 7/2005, publicerad i
EUT L 4/6.1.2005. Férordningen tradde i kraft den 7 januari 2005 och tillampas fran och med den 1 maj 2004.

En tullfri gemenskapstullkvot for produkter enligt KN-nummer 0705 21 00 med ursprung i Schweiz skall vara 6ppen
varje &r for perioden 1 januari - 31 december under I6pnummer 09.0947. Ar 2004 skall kvoten vara 6ppen under
perioden 1 maj - 31 december. Volymen for ar 2004 och for varje pafoljande ar skall uppga till en nettovikt av 500
ton.

Tillaggsuppgifter: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Tullverkets kvot- och -intrastatgrupp/
Pirjo Nyberg, 12/787/18.1.2005



TMD nr 34/2005
Antidumpnings- och utjamningsatgarder

Atgarder gallande import av indisk polyetentereftalat

Genom kommissionens forordning (EG) nr 33/2005 (EUT nr L 8, 12.1.2005) har en 6versyn inletts i fraiga om
antidumpningstullen vid import av polyetentereftalat (KN-nummer 3907 60 20) med ursprung i Indien. Oversynen
riktar sig mot féretaget South Asian Petrochem Limited (Taric-tillaggsnummer A585).

Antidumpningstullarna pa polyetentereftalat som tillverkats och fér export till gemenskapen salts av ovan namnda
foretag har upphavts. Tullmyndigheterna alaggs att vidta behovliga registreringsatgarder som kommer att vara i kraft i
nio manader.

Andringar i antidumpningstullar vid import av polyetentereftalat (PET)
med ursprung i Republiken Korea och Taiwan

Genom radets forordning (EG) nr 83/2005 (EUT nr L 19, 21.1.2005) har antidumpningstullarna enligt férordning nr
2604/2000 (TMD nr 239/2000) andrats vid import av koreansk och taiwanesisk polyetentereftalat (KN-nummer 3907
60 20). De tillampliga antidumpningstullarna (d&ndringarna med fet stil) ar foljande:

Land Foretag Tull Taric-
(eurof/t) tillaggsnr

Rep. Korea Daehan Synthetic Fiber Corporation,

Limited 0 Al194
Honam Petrochemical Corporation 101,4 Al195
SK Chemicals Corporation, Limited 0 A196
Tongkong Corporation 148,3 A197
KP Chemical Corporation 0 A577
Alla andra foretag 148,3 A999
Taiwan Far Eastern Textile Limited 0 Al188
Tuntex Distinct Corporation 69,5 A198

Shingkong Synthetic Fibers Corporation 24,5 A189



Hualon Corporation 81,9 A578
Alla andra foretag 143,4 A999

Forordningen tradde i kraft den 22 januari 2005.

Japanska TV-kamerasystem: andring av tillampningsomradet

Genom radets forordning (EG) nr 84/2005 (EUT nr L 19, 21.1.2005) har foljande foretags kameramodeller befriats
fran antidumpningstullen:

- Sony fr.o.m. 1.4.2003: sokare HDVF-C30W;

- JVC fr.0.m. 15.4.2004: kamerahuvud KY-F560E.

Den reviderade bilagan till férordning nr 2042/2000 finns som bilaga nedan.

Avsluten antidumpningsatgéard

Genom kommissionens forordning (EG) nr 2231/2004 (EUT nr L 379, 24.12.2004) har undersokningen av
kringgaendet av antidumpningstullen pa ringparmsmekanismer (KN-nummer ex 8305 10 00) som har ursprung i
Folkrepubliken Kina men som avsants fran Thailand avslutats. Samtidigt upphorde registreringen av namnda import.
Nya antidumpningsatgarder har inte inforts.

Nya antidumpnings- och utjamningsatgarder

- en partiell interimsoéversyn har inletts vid import av polyetentereftalatfilm (KN-nummer ex 3920 62 19 och ex 3920
62 90) med ursprung i Indien (EUT nr C 1, 4.1.2005).

- en paskyndad Gversyn har inletts vid import av visst slags polyetentereftalat (KN-nummer 3907 60 20) med
ursprung i Indien (EUT nr C 8, 12.1.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419
RAS/MSR, nr 10/010/24.1.2005

Bilaga: EUVL nr L 19, 21.1.2005, sidorna 12 - 14.



TMD nr 35/2005

Tullstyrelsen Foreskrift

Dnr Datum

16/010/05 25.01.2005

Forfattningsgrund

Artikel 97. 2 b i tullkodexen
4 8 2 mom. i tullagen
Giltighetstid

25.1.2005 - 31.10.2008

Genom foreskriften andras Tullstyrelsens beslut dnr 55/010/03
(TMD 201/2003)

Malgrupper

Tulldistrikten, kunder som anvander transiteringsférfarandet

Tullstyrelsens beslut om att utvidga ibruktagandet av
det datoriserade transiteringssystemet samt om
andring av beslutet om tillampningen av férenklade
transiteringsforfaranden

Pa grund av forandrade omstandigheter dndras punkterna 2.3 och 2.4 i Tullstyrelsens beslut 55/010/03 (TMD
201/2003) sasom foljer:

2.3 Nationella transiteringar for innehavare av hemfortullningstillstand vid
import

Nar en innehavare av hemfértullningstillstand &r ansvarig for en transitering kan denne beviljas tillstand att tillampa
forfarandet med godkand avsandare och godk&nd mottagare i nationella transiteringar utan att NCTS-systemet
behdver anvandas. Forutsattningen for tillampningen av det nationellt forenklade forfarandet ar att kunden samtidigt
har tillstand att verka som godkéand avsandare, tillstand att verka som godkénd mottagare samt ett
hemfortullningstillstand. Dartill skall tillstandshavaren tillimpa hemfortullningsforfarandet nar transiteringen avslutas.



Tillstand for detta forfarande bor sokas hos det tulldistrikt dar innehavaren av hemfortullningstillstandet &r etablerad.

2.4 Forfarande vid avslutande av nationell jarnvagstransitering

En godkéand mottagare kan beviljas tillstand for mottagandet av jarnvagstransiteringar (datoriserad VR-transitering
eller transitering med fraktsedel) utan att NCTS-systemet behdver anvandas, om mottagaren har ett av tulldistriktet
godkant skriftligt tillstand for tillfalligt lager eller ett hemfortullningstillstand som beréttigar till att hanfora varorna till
ett tullforfarande efter transiteringsforfarandet.

For detta forfarande skall tillstand sékas hos det tulldistrikt dar hemfortullningstillstdndets innehavare ar etablerad.

TVE/S, 16/010/25.1.2005



TMD nr 36/2005

Import av skodon med ursprung I Kina 2005 (2006)

Genom kommissionens forordning (EG) nr 117/2005, som finns publicerad i Europeiska unionens officiella tidning nr
L 24 av den 27 januari 2005, har ett system med 6vervakning i forvag inforts géllande skodon med ursprung i Kina.
Med hjalp av denna 6vervakning uppféljs mangderna och prisnivan vid import av skodon.

Overlatelsen av varorna till fri omsattning forutsatter att ett av Tullstyrelsens beviljat kontrolldokument visas upp i
original i samband med overlatelsen.

Kontrolldokument kan sdkas hos Tullstyrelsen med blankett 654r-04. For varje varukod (Taric-nummer) skall man
gora en egen blankett. Mangden anges i par och som varde anges cif-priset i euro. Till ans6kan skall man bifoga en
kopia av fakturan eller orderbekraftelsen. Om produkterna inte skaffas direkt fran Kina, skall importéren pa begéran
visa upp ett produktionsintyg som utfardats av tillverkaren.

De beviljade kontrolldokumenten &r i kraft 6 manader. Giltighetstiden kan forlangas med 6 manader.

Forordningen tillampas under perioden 1.2.2005 - 31.1.2006. Varukoderna som omfattas av 6vervakningen raknas
upp i bilagan nedan.

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419.

MSR, 2/27.1.2005

Bilaga
HS codes CN codes Taric codes
640299 64029910 6402991090
64029931 6402993100
64029939 6402993900
64029950 6402995000
64029991 6402999190
64029993 6402999390
64029996 6402999690
64029998 6402999819
6402999890




640351 64035111 6403511100
64035115 6403511500
64035119 6403511900
64035191 6403519100
64035195 6403519500
64035199 6403519900
640359 64035911 6403591100
64035931 6403593100
64035935 6403593500
64035939 6403593900
64035950 6403595000
64035991 6403599100
64035995 6403599500
64035999 6403599900
640391 64039111 6403911190
64039113 6403911390
64039116 6403911690
64039118 6403911890




64039191 6403919190
64039193 6403919390
64039196 6403919690
64039198 6403919890
640399 64039911 6403991100
64039931 6403993100
64039933 6403993300
64039936 6403993600
64039938 6403993800
64039950 6403995000
64039991 6403999190
64039993 6403999390
64039996 6403999690
64039998 6403999890
640419 64041910 6404191000




TMD nr 37/2005
Antidumpningsatgarder

Preliminar antidumpningstull pa import av icke sjalvgaende gaffelvagnar
och delar till sadana med ursprung i Folkrepubliken Kina

Preliminér antidumpningstull som tagits i bruk genom kommissionens férordning (EG) nr 128/2005 (EUT nr L 25,
28.1.2005) uppbars vid import av icke sjalvgaende gaffelvagnar och delar till sadana med ursprung i Folkrepubliken
Kina som omfattas av Taric-nummer 8427 90 00 10 och 8431 20 00 10. De tillampliga tullarna, som tradde i kraft den
29 januari 2005, &r foljande:

Foretag Tull %  Taric-tillaggs-
nummer

Ningbo Liftstar Material Transport Equipment

Factory, Zhouyi Village, Zhangi Town, Yin Zhou

District, Ningbo City, Zhejiang Province, 315144,

Kina 37,6 A600

Ningbo Ruyi Joint Stock Co. Ltd, 656 North
Taoyuan Road, Ninghai, Zhejiang Province,
315600, Kina 29,7 A601

Ningbo Tailong Machinery Co. Ltd, Economic
Developing Zone, Ninghai, Ningbo City, Zhejiang
Province, 315600, Kina 40,3 A602

Zhejiang Noblelift Equipment Joint Stock Co. Ltd,
58, Jing Yi Road, Economy Development Zone,
Changgxin, Zhejiang Province, 313100, Kina 35,9 A603

Alla andra foretag 49,6 A999

Produkters dvergang till fri omsattning i gemenskapen skall vara avhangig av att det stalls en sakerhet till ett belopp
som motsvarar beloppet for den preliminéra tullen.

Preliminar antidumpningstull pa import av bariumkarbonat med
ursprung i Folkrepubliken Kina

Den preliminéra antidumpningstullen som tagits i bruk genom kommissionens férordning (EG) nr 145/2005 (EUT nr L
27, 29.1.2005) uppbars vid import av bariumkarbonat med ursprung i Folkrepubliken Kina som omfattas av Taric-
nummer 2836 60 00 10. De tillampliga tullarna, som tradde i kraft den 30 januari 2005, ar foljande:

Foretag Tullsats  Taric-
euro/ton tillaggs-
nummer



Hubei Jingshan Chutian Barium Salt Corp. Ltd, 62,
Qinglong Road, Songhe Town, Jingshan County,
Hubei Province, PRC 20,6 A606

Zaozhuang Yongli Chemical Co., South
Zhuzibukuang Qichun, Zaozhuang City Center
District, Shangdong Province, PRC 45,7 A607

Alla andra foretag 60,8 A999

Produkters dvergang till fri omsattning i gemenskapen skall vara avhangig av att det stalls en sakerhet till ett belopp
som motsvarar beloppet for den preliminéra tullen.

| fall dar varor har skadats fore évergangen till fri omsattning och det pris som faktiskt betalats eller skall betalas delas
upp proportionellt vid faststallandet av tullvardet i enlighet med artikel 145 i kommissionens férordning (EEG) nr
2454/93 (1), skall det pa grundval av de ovan angivna fasta beloppen beraknade antidumpningstullbeloppet séttas ned
procentuellt i forhallande till den proportionella uppdelningen av det pris som faktiskt betalats eller skall betalas.

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

MSR, nr 4/31.1.2005

Antidumpningsatgarder som kommer att avslutas

Om ingen 6versyn inleds,

- kommer antidumpningsatgarderna (antidumpningstull) vid import av fargbildare for svart kopieskrift (KN-nummer
2932 29 80) med ursprung i Japan att avslutas 14.10.2005 (EUT nr C 22, 27.1.2005).

- kommer antidumpningsatgarderna (antidumpningstull) vid import av katodstraleror for fargtelevisionsapparater
(KN-koodi 8540 11 11) med ursprung i Indien och Sydkorea att avslutas 21.10.2005 (EUT nr C 22, 27.1.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

MSR, nro 3/31.1.2005



TMD nr 38/2005

Formansbehandling vid import fran Israel

Enligt gemenskapens standpunkt ar produkter med ursprung i omraden som ockuperats av Israel inte berattigade till
den formansbehandling som beviljas enligt EU:s avtal med Israel. Man har nu utarbetat ett system genom vilket man
kan identifiera de produkter som tillverkats i de ockuperade omradena och som inte ar formansberattigade.

Kommissionen har for importorerna publicerat ett meddelande som beror importen fran Israel (EUT C 20, 25.1.2005).
I meddelandet konstateras att i alla ursprungsintyg som utfardats i Israel (varucertifikat EUR.1 samt
fakturadeklarationer) skall frdn och med den 1 februari 2005 tillverkningsorten vara utmarkt. | ursprungsintyget
namns namn och postnummer pa den stad, by eller det industriomrade dar produktionen som beréttigar till
formansbehandling har skett.

| Israel har man utfardat ursprungsintyg ocksa for varor som har tillverkats pa orter som har ockuperats av Israel efter
1967 (de israeliska bosattningarna pa Vastbanken, i Gazaremsan, i Ostra Jerusalem och pa Golanhgjderna).
Formansbehandling beviljas inte om den ort som enligt ursprungsintyget ar tillverkningsort ligger i nagot av dessa
omraden.

Detta meddelande av kommissionen ersatter fran och med den 1 februari 2005 meddelandet av den 23 november
2001 (EUT C 328, TMD 299/2001).

Produkter med ursprung pa Vastbanken och i Gaza kan fa forméansbehandling pa basis av EU:s avtal med Palestina.
Da uppges Vastbanken eller Gaza som ursprungsland.

Mera information om fragan ges av ursprungsexperterna i tulldistrikten.

RV/LL, 17/010/1.2.2005



TMD nr 39/2005

Utjamningsatgarder som avslutats

Utjamningsatgarderna (utjamningsatull) vid import av valsade platta produkter av jarn eller olegerat stal (Taric-
nummer 7208 10 00 00, 7208 25 00 00, 7208 26 00 00, 7208 27 00 00, 7208 36 00 00, 7208 37 00 10, 7208 37 00 90,
7208 38 00 10, 7208 38 00 90, 7208 39 00 10 och 7208 39 00 90) med ursprung i Indien och Taiwan har upphért att
galla den 5 februari 2005. Samtidigt upphorde utjamningsatgarderna (ataganden) gentemot vissa indiska foretag.

Kommissionens meddelande om saken finns publicerat i Europeiska unionens officiella tidning nr C 26, 2.2.2005.

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 23/010/7.2.2005



TMD nr 40/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Fotnotsforteckning

Nya fotnoter (galler fr.o.m. 1.1.2005):

CD 409

Overgang till fri omsattning for varor som avsints fore den 1 januari 2005 far ske mot uppvisande av ett
importtillstand som utfardats av de behoriga myndigheterna i en medlemsstat pa grundval av en exportlicens som
utfardats av de behoriga myndigheterna i ett exportland.

Nér det galler varor som avsants efter den 31 december 2004 kravs det inte nagot importtillstand. Dock kravs det ett
konossement som visar att varorna avsants efter den 31 december 2004,

CD 411

Overgang till fri omsattning dr avhiangig av att det uppvisas ett importtillstand (for varor som avsants fére den 1
januari 2005) eller ett dvervakningsdokument (for varor som avsants efter den 31 december 2004). Ett importtillstand
skall vara utfardat av en behorig myndighet i en medlemsstat i gemenskapen och ha utfardats pa grundval av en
exportlicens som utfardats av en behdrig myndighet i exportlandet och ar giltig i hela gemenskapen. Ett
overvakningsdokument skall vara utfardat av en behérig myndighet i en medlemsstat i gemenskapen och vara giltigt i
hela gemenskapen.

Textandring

CD 335

For att komma i dtnjutande av denna preferens erfordras uppvisande av en importlicens namnd i férordning (EG) nr
1464/95 (EGT L 144) senast andrad genom forordning (EG) nr 996/2002 (EGT L 152) innehéllande féljande
uppgifter:

- i falt 20 anges radets och kommissionens beslut 2004/239/EG, Euratom

- i félt 8 anges ursprungslandet for produkten.

Importlicensen innebar en skyldighet att importera fran det land som anges i licensen i enlighet med radets och
kommissionens beslut 2004/239/EG, Euratom.

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 6307, Arja Mantyla, tfn 020 492 6308 och Paivi Makela, tfn 020 492
6309 eller e-post: fornamn.efternamn@tulli.fi

RV/LK, 21/010/2.2.2005



TMD nr 41/2005

Upphavande av tillaggstullar vid import av vissa
produkter med ursprung i Amerikas forenta stater

Genom radets forordning (EG) nr 2193/2003 av den 8 december 2003 har tillaggstullar inforts for import av vissa
produkter med ursprung i Amerikas forenta stater (se TMD nummer 66/2004 och 88/2004). Genom radets forordning
(EG) nr 171/2005 av den 31 januari 2005 (bilagan nedan), som finns publicerad i EUT nr L 28 av den 1 februari
2005, avbryts tillampningen av forordning 2193/2003 temporért under tiden 1.1.-31.12.2005. Forordningen tradde i
kraft den 1 februari 2005.

Enligt forordning nr 171/2005 tillampas tillaggstullarna ater fran och med den tidpunkt som infaller senast den 1
januari 2006 eller 60 dagar efter det att WTO:s tvistlosningsorgan givit sitt beslut. Da utgors tillaggstullen av en
vardetull pa 14 % som ar tillamplig pa de produkter som anges i bilagan till férordning nr 171/2005.

| enlighet med artikel 236 i tullkodexen (Radets forordning (EEG) nr 2913/92) aterbetalas eller efterges pa ansdkan
de tillaggstullar som uppburits efter den 1 januari 2005. Ansokan skall géras inom tre ar fran den dag da
underréttelsen om tillaggstullarna givits och riktas till det tulldistrikt till vilket tilllaggstullarna har betalats eller skall
betalas.

Forfragningar: Liisa Kangassalo tfn 020 492 6307 eller epost liisa.kangassalo@tulli.fi
RV/LK, 22/010/2.2.2005

Bilaga: EUT nr L 29, 1.2.2005, s.30-40



TMD nr 42/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att foljande uppgifter den 31 december 2004 pa firmans egen begaran avforts ur den
forteckning som Tullstyrelsen publicerar éver registrerade kunder:

(0516202-5

Helsingin Rekkaterminaali Oy T0001) Vantaa 8906-0
. : (0600196-0 )
Kuljetus Welin Oy T0001) Varkaus 9262-7
. (0866169-8 i
Micro Analog Systems Oy T0001) Espoo 2689-8
i (0720428-4 . ]
Nahka-Asema Oy T0002) Kiikka 3432-2
i - (1644395-7 . ]
T:mi Puuhuolto Pauli Tervo T0001) Kelloselk& 5218-3
: o~ (0112650-2 N )
YIT-Yhtymé Oyj T0001 Helsinki 2826-6
Fr.o.m. 1.1.2005:
ABB Oy (0643134-6 Helsinki
Suurmuuntajat / TO002  Vaasa 6591-2,
Keskijannitetuotteet /
T0003 Vaasa 6593-8,
Séhkodasema-automaatio
/ T0004 Vaasa 6582-1,
Jakelumuuntajat / TO005 Vaasa 6592-0,
Pienjannitekojeet / T \Vaasa 6514-4,

0006



Bang & Bonsomer Oy

DHL International Oy

Oy Electrolux Ab

GS-Hydro Oy

Isku Oy

KCI Motors Oy

Prosessiteollisuus /
TO007

Service / TO008

Marine ja turboahtimet /
T0009

Sahkokoneet / TO010

Drives / T0011

Energiayht.
autom/voimantu /T0013

Sahkoasemat / T0O014

Pienjannitejarjestelmat /
T0015

Tools / TO016

Séahkokoneet/LV Motors
/T0017

Product Support / TO035

(0103570-7 T0001)

(0459202-3 T0001-3)

(0107571-7 TO001)

(0111924-9 TO001)

(0148882-9 T0001)

(0950902-2 T0O001)

Helsinki

Helsinki

Helsinki

Helsinki

Helsinki

Vaasa

Vaasa

Vaasa

Vaasa

Vaasa

Helsinki

Helsinki

Helsinki

Helsinki

3904-0,

2757-3,

3902-4,

3903-2,

1992-7,

6590-4,

6576-3,

6511-0,

6536-7,

6512-8,

6599-5

2880-3

1750-9

2664-1

Hameenlinna 8366-7

Lahti

Hyvinkaa

8521-7

1235-1



Konecranes Komponentit

oy (0950899-4 T0001) Hyvinkad  1234-4

Maansiirtol. A.Vaisanen  5)6446.5 T0001) Suomussalmi 5821-4

Oy
Merimuona Forsman Oy  (9210510-8 TO001) Oulu 5734-9
SGS-Polargarment Oy (0100215-5 TO001) Turku 3044-5

UPM-Kymmene Oyj

Walki Wisa (1041090-0 T0009) Kotka 8076-2
Fr.o.m. 10.1.2005:

Motorfeet Oy (0637511-0 TOO001) Kesko 1418-3
Fr.o.m. 15.1.2005:

Bonnier Alandia Ab (1473733-7 TO001) Mariehamn  3658-2
Oy Tramp Agencies Ltd  (895628-5 T0001) Helsinki 8992-0

MAK/TRH, 19/010/31.01.2005



TMD nr 43/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I11)

Del 1

Nya varukoder (galler fr.o.m. 1.2.2005):

OBS! Varukodséndringarna nedan finns inte med i nasta nytryck (januari 2005) av brukstariffen.

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig Extra Bilaga
tullsats;
mangd-
K; S
enhet

1505 00 10 00- Ratt ullfett:

1505 00 10 10- - Till foda 3,2 1

1505 00 10 90- - Andra slag 3,2 1

1505 00 90 00- Andra slag:

1505 00 90 10- - Till foda 0 1

1505 00 90 90- - Andra slag 0 1

1702 90 10 00- - Kemiskt ren maltos:

1702 90 10 10- - - Till foda 12,8 1

1702 90 10 90- - - Andra slag 12,8 1

2101 20 20 92- - - Andra:

2101 20 20 92- - - - Innehallande 6,0 1
minst 1,5 viktprocent
mjolkfett, minst
2,5 viktprocent
mjolkprotein, minst
5 viktprocent socker
eller minst
5 viktprocent stérkelse



21012020 98- - - - Andra 6,0 1

21012092 92- - - - Andra:

2101209292-- - - - Innehallande 6,0 1
minst 1,5 viktprocent
mjolkfett, minst
2,5 viktprocent
mjolkprotein, minst
5 viktprocent socker
eller minst
5 viktprocent starkelse

2101209298----- Andra 6,0 1

21012098 92- - - - Andra:

2101209892-- - - - Innehallande 6,5+ EA 1,3
minst 1,5 viktprocent
mjolkfett, minst
2,5 viktprocent
mjolkprotein, minst
5 viktprocent socker
eller minst
5 viktprocent starkelse

21012098 98- - - - - Andra 6,5+ EA 1,3

Foljande varukoder upphdrde att géalla 31.1.05: 2101 20 20 90, 2101 20 92 90 och 2101 20 98 90.

2102 10 10 00- - Jastkulturer:

2102 10 10 10- - - Till foda 10,9 1

2102 10 10 90- - - Andra slag 10,9 1

2102 10 90 00- - Annan aktiv jast (dven
torr):

2102 10 90 10- - - Till foda 14,7 1

2102 1090 90- - - Andra slag 14,7 1

2102 20 11 00- - - | form av tabletter,
tarningar e.d. eller i
forpackningar med ett



nettoinnehall av hogst 1 kg:

2102 20 11 10- - - - Till foda 8,3 1

2102 20 11 90- - - - Andra slag 8,3 1

2102 20 19 00- - - Annan:

2102 20 19 10- - - - Till foda 5,1 1

2102 20 19 90- - - - Andra slag 51 1

2102 20 90 00- - Andra slag:

2102 20 90 10- - - Till foda 0 1

2102 20 90 90- - - Andra slag 0 1

2106 10 80 21- - - Beredningar avsedda for
barn innehallande mjélk och
mjolkprodukter:

2106 10 80 21- - - - Innehallande meréan1 9,0 + EA 1,3
viktprocent mjolkfett, 1
viktprocent andra fetter eller
mer &n 5 viktprocent socker

2106 10 80 29- - - - Andra 90+ EA 1,3

2106 10 80 81- - - Andra:

2106 10 80 81- - - - Innehallande meran1 9,0 + EA 1,3
viktprocent mjolkfett, 1
viktprocent andra fetter eller
mer an 5 viktprocent socker

2106 10 80 89- - - - Andra 9,0+ EA 1,3

Foljande varukoder upphdrde att gélla 31.1.05: 2106 10 80 20 och 2106 10 80 80.

2836 60 00 00- Bariumkarbonat:

2836 60 00 10- - Bariumkarbonat 55 1
innehallande mer &n 0,07



viktprocent strontium och
mer &n 0,0015 viktprocent
svavel, i pulverform, pressad
granulatform eller kalcinerad
granulatform

2836 60 00 90- - Andra 55 1

RATTELSE

| TMD nr 250, 31.12.2004, meddelades felaktigt att nedan ndmnda varukoder i kapitel 64 upphdrde att gélla
31.12.2004. Varukoderna géller fortfarande.

6402 99 10 10
6402 99 10 90
6402 99 91 10
6402 99 91 90
6402 99 93 10
6402 99 93 90
6402 99 96 10
6402 99 96 90
6402 99 98 11
6402 99 98 11
6402 99 98 19
6402 99 98 90
6403 91 11 10
6403 91 11 90
6403 91 1310
6403 91 13 90
6403 91 16 10
6403 91 16 90
6403 91 18 10
6403 91 18 90
6403 9191 10
6403 91 91 90

6403 91 93 10



6403 91 93 90

6403 91 96 10

6403 91 96 90

6403 91 98 10

6403 91 98 90

6403 99 91 10

6403 99 91 90

6403 99 93 11

6403 99 93 11

6403 99 93 19

6403 99 93 90

6403 99 96 11

6403 99 96 11

6403 99 96 19

6403 99 96 90

6403 99 98 11

6403 99 98 11

6403 99 98 19

6403 99 98 90

6404 11 00 10

6404 11 00 20

6404 11 00 90
Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 6307, Arja Mantyla, tfn 020 492 6308 och
Paivi Méakela, tfn 020 492 6309 eller e-post: kayttotariffi@tulli.fi
RV/LK, 25/010/7.2.2005

Vid import av odlad lax har slutgiltiga skyddsatgérder tagits i bruk 6.2.2005 (Kommissionens forordning (EG) nr
206/2005, 4.2.2005, EUT L 33, 5.2.2005). Skyddsatgarderna géller all odlad lax som importeras till gemenskapen
farsk, kyld eller fryst (aven filéad) och som klassificeras enligt KN-nummer ex 0302 12 00, ex 0303 11 00, ex 0303
19 00, ex 0303 22 00, ex 0304 10 13 eller ex 0304 20 13.

Atgarderna medfor andringar i kapitel 03, landférteckningen och fotnotsforteckningen i brukstariffens del 1.
Andringarna finns inte med i nista nytryck (januari 2005) av brukstariffen.

Landférteckning

Foljande landgrupper som inforts i samband med provisoriska skyddsatgarder (1447/2004) ar fortfarande i kraft med
de &ndringar som gjorts genom férordning 206/2005:



1045 SALMO
Landgruppen omfattar:

AL (Albanien), AM (Armenien), AU (Australien), AZ (Azerbaijdzjan), BA (Bosnien och Herzegovina), BG
(Bulgarien), BY (Vitryssland), CA (Kanada), CH (Schweiz), CL (Chile, har lagts till genom férordning 206/2005),
CS (Serbien och Montenegro), FO (Farbarna), GE (Georgien), GL (Grdnland, har lagts till genom férordning
206/2005), HR (Kroatien), IL (Israel), IS (Island), JP (Japan), KG (Kirgisistan), KP (Demokratiska folkrebubliken
Korea), KR (Republiken Korea), KZ (Kazakstan), LI (Liechtenstein), MD (Moldavien), MK (Makedonien), NO
(Norge), NZ (Nya Zeeland), PS (Det ockuperade palestinska territoriet), RO (Ruménien), RU (Ryska federationen),
SG (Singapore, har lagts till genom férordning 206/2005), TH (Thailand), TJ (Tadzjikistan), TM (Turkmenistan, har
lagts till genom férordning 206/2005), TR (Turkiet, har lagts till genom férordning 206/2005), US (Forenta staterna),
UZ (Uzbekistan) och VA (Vatikanen).

1040 NOSAL
Landgruppen omfattar de utvecklingslander som réknas upp i bilaga 1 till férordning 206/2005.

Nya varukoder (géller fr.o.m. 6.2.2005):

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig Extra Bilaga
tullsats;
mangd-
K; S
enhet

0302 12 00 32- - - Donaulax (Hucho

hucho):
0302 12 00 32- - - - Vild (TNO069) 2,0 1,2
0302 12 00 38- - - - Andra 2,0 1,2

0302 12 00 92- - - Andra:

0302 12 00 92- - - - Vild (TNO69) 2,0 1,2

0302 12 00 98- - - - Andra 2,0 1,2

0303 11 00 12- - - Utan huvud,
avsedd for industriell
framstallning av pastor
eller bredbara

palagg(TN003):
03031100 12- - - - Vild (TN069) 2,0 1,2
03031100 18- - - - Andra 2,0 1,2

0303 1100 92- - - Annan:



0303 1100 92- - - - Vild (TNO69) 2,0; S:0 1,2

0303 1100 98- - - - Andra 2,0 1,2

0303 19 00 12- - - Utan huvud,
avsedd for industriell
framstallning av pastor
eller bredbara

palagg(TN003):
03031900 12- - - - Vild (TN069) 2,0 1,2
03031900 18- - - - Andra 2,0 1,2

0303 1900 92- - - Annan:

0303 19 00 92- - - - Vild (TN069) 2,0 1,2

03031900 98- - - - Andra 2,0 1,2

0303 22 00 82- - - Annan:

0303 22 00 82- - - - Vild (TNO69) 2,0 1,2
0303 22 00 88- - - - Andra 2,0 1,2
0304 10 13 92- - - - - Andra:

0304 1013 92- - - - - - Vild (TN069) 2,0 1,2
03041013 98- - - - - - Andra 2,0 1,2
0304 20 13 92- - - - Andra: 2,0

03042013 92- - - - - Vild (TN069) 2,0 1,2
03042013 98- - - - - Andra 2,0 1,2

Varukoder som upphort att gélla 5.2.2005: 0302 12 00 30, 0302 12 00 90, 0303 11 00 10, 0303 11 00 90, 0303 19 00
10, 0303 19 00 90, 0303 22 00 80, 0304 10 13 90 och 0304 20 13 90.

Nya fotnoter (géller fr.o.m. 6.2.2005):

CD 412



Import av odlad lax, bade inom ramen for och utéver den tullkvot som anges, skall omfattas av ett minimiimportpris,
vilket far ses 6ver i framtiden med beaktande av relevanta faktorer som utbud, efterfragan och produktionskostnader.
Importerad odlad lax som saljs till ett pris som understiger minimiimportpriset skall omfattas av en tull som motsvarar
skillnaden mellan minimiimportpriset for respektive produkttyp och det faktiska importpriset for respektive
produkttyp (cif vid gemenskapens gréans fore tull).

CD 413

Importorer av odlad lax skall for tullmyndigheterna tillhandahalla tillfredsstallande bevisning for det faktiska
importpris per ton som de betalat for import av odlad lax. I avvaktan pa tillhandahallandet av tillfredsstallande
bevisning skall ett frigérande av varorna forutsatta att foretaget staller en sikerhet till tullmyndigheterna uppgaende
till 290 euro/ ton fiskekvivalenter for importerad odlad lax (grupp 1-320 euro/ton, grupp 2-450 euro/ton).

TM 584

Tillaggstull tillamplig enligt artikel 1.3 i férordning (EG) nr 206/2005 (EGT L 33, 05.02.2005).

Del 2

Nya varukoder (géller fr.o.m. 29.1.2005):

OBS! Varukodséndringarna nedan finns med i féljande nytryck av brukstariffen (januari 2005)

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig Extra Bilaga
tullsats;
mangd-
K; S
enhet

8427 90 00 00- Icke sjalvgaende
truckar och vagnar:

8427 90 00 10- - Gaffelvagnar 4,0 p/st 1,2

8427 90 00 90- - Andra 4,0 p/st 1

8431 20 00 00- Till maskiner och
apparater enligt nr
8427:

8431 20 00 10- - Chassin och 4,0 1,2
hydraulik till
gaffelvagnar

843120 00 90- - Andra 4,0 1

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 6307, Arja Mantyla, tfn 020 492 6308 och
Paivi Mékeld, tfn 020 492 6309 eller e-post: kayttotariffi@tulli.fi

RV/LK, 27/010/14.2.2005



TMD nr 44/2005

Slutgiltiga skyddsatgarder for odlad lax

Kommissionen har utfardat férordning (EG) nr 206/2005 om slutgiltiga skyddsatgarder for odlad lax (EUT nr L
33/5.2.2005). Forordningen tillampas under perioden 6.2.2005 - 13.8.2008.

De provisoriska skyddsatgarderna, som var i kraft 15.8. - 5.12.2004, var uteslutande tullkvoter. | de slutgiltiga
skyddsatgarderna ingar ocksa en prisfaktor som tas i bruk stegvis.

Genom forordningen faststélls tullkvoter som aterspeglar de traditionella importmangderna. Odlad lax kan importeras
I traditionella m&ngder med iakttagande av den faststallda prisfaktorn utan att tillaggtull behdver betalas och utan
mangdbegransningar om tillaggstullen betalas. Vid import fran Norge, Faréarna och Chile tillimpas landspecifika
tullkvoter och fran 6vriga lander en och samma tullkvot.

Kvotvolymerna och de berérda landerna framgar av bilaga 1 nedan. Kvoterna har beraknats pa grundval av
fiskekvivalenter (whole fish equivalent, WFE) sa att omrakningssatsen for filéer (grupp 2) ar 1:0,65 och for andra &n
filéer (grupp 1) 1:0,9. Omrakningen sker automatiskt, nar kvotbegaran gors. Vild lax omfattas inte av tullkvoterna.

For den del som Gverstiger tullkvoten uppbars enligt bilaga 1 en tillaggstull enligt den grupp till vilken laxen i fraga
hor. Den konventionella tullsats som foreskrivs i radets forordning (EEG) nr 2658/87, sadan den lyder andrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 2344/2003, eller eventuella formanstullsatser skall fortsétta att tillampas pa import
av odlad lax.

Bade inom och utéver kvoten iakttas ett minimiimportpris om vilket bestams i forordningens artikel 2. Importérer
av odlad lax skall for tullmyndigheterna tillhandahalla tillfredsstallande bevisning for det faktiska importpris per ton
som de betalat for import av odlad lax. I avvaktan pa tillfredsstéllande bevisning skall ett frigérande av varorna
forutsatta att foretaget staller en sakerhet till tullmyndigheterna uppgaende till 290 euro/ ton fiskekvivalenter for
importerad odlad lax.

| TMD nr 162/2004 redogors for hur ursprunget for ifragavarande odlad lax bestams.

Import av odlad lax med ursprung i nagot av de utvecklingslander som anges i bilaga 2 nedan skall inte omfattas av
tullkvoterna eller av de bestammelser som anges i artiklarna 2 och 3.

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 292 4171
Abo tull, Kvoter och rattelser/

Pirjo Nyberg 13/787/10.2.2005

Bilagorna:

EUT nr L 33, 5.2.2005, s. 28

EUT nr L 33, 5.2.2005, s. 29



TMD nr 45/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i mars 2005

Tullstyrelsen bekraftar med stod av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) foljande omréakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.3. - 31.3.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,2996 USD).

New York USsD 1,2996
Montreal CAD 1,5993
London GBP 0,68835
Stockholm SEK 9,0421
Oslo NOK 8,33
Kdpenhamn DKK 7,4229
Reykjavik ISK 78,08
Zirich CHF 1,5415
Tokyo JPY 136,39
Melbourne AUD 1,6466
Hongkong HKD 9,9908
Pretoria ZAR 7,5389
Jeddah SAR 4,8186
Casablanca MAD 10,8028

Kuwait KWD 0,3758



Abu Dhabi

Singapore

Bombay

Teheran

Kuala Lumpur

Peking

Bangkok

Wellington

Tunis

Ankara

Kairo

Moskva

Budapest

Prag

Valetta

Nicosia

Tallinn

Riga

Vilnius

Warszawa

AED

SGD

INR

IRR

MYR

CNY

THB

NZD

TND

TRY

EGP

RUB

HUF

CzZK

MTL

CYP

EEK

LVL

LTL

PLN

4,7397

2,1082

53,057

1154431

4,9552

10,7926

49,418

1,8072

1,602

1,7126

7,5844

34,02

242,65

29,712

0,4192

0,5596

15,4816

0,6922

3,4288

3,9619



Bratislava SKK 37,572

RV/MA, 30/010/17.2.2005



TMD nr 46/2005

Omréakningskurserna som asyftas i 20 § (925/01) av
bilskattelagen (1482/94) | mars 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under mars manad samma omrakningkurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkuldar nr 30/010/05 av den 17 februari 2005. Dessa omrakningskurser anvands vid beskattning av de
fordon, vars bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under mars manad 2005.

RV/IMA, 31/010/17.2.2005



TMD nr 47/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i februari
2005

Nér en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nér tullskuld uppstar i februari 2005, utgérs kompensationsrantan under hela rantetiden av den
penningmarknadsranta for tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i december 2004 i den medlemsstat
dar den forsta av de processer eller anvandningar som avses i tillstandet dgde rum eller borde ha &gt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet 2,17 %

Danmark 2,20 %

Sverige 2,18 %

Storbritannien 4,87 %

Cypern 5,16 %
Lettland 4,39 %
Litauen 2,65 %
Malta 2,96 %
Polen 6,72 %
Slovakien 3,74 %
Slovenien 4,05 %
Tjeckien 2,57 %

Ungern -



Estland 2,41 %

RV/MA, 201/010/13.11.2004



TMD nr 48/2005

Klassificering av vissa varor i den kombinerade
nomenklaturen

Europeiska gemenskapernas kommission utfardade den 20 januari 2005 foérordning (EG) nr 129/2005 (EUT nr L
25/2005) om klassificering i den kombinerade nomenklaturen av varor som anges i bilagan nedan. Samtidigt har man
beslutat att &ndra férordning (EG) nr 955/98.

Klassificeringen av tonfrekvensapparater i kommissionens forordning (EG) nr 955/98 av den 29 april 1998 om
klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen har lett till att sa kallade hemmabiosystem klassificerats
under KN-nummer 8543 89 95. Da dessa klassificeringar inte ar i 6verensstammelse med bilagan till denna
forordning, maste de anses som oriktiga. Darfor stryks punkt 2 i bilagan till férordning (EG) nr 955/98 .

Forordningen (EG) nr 129/2005 tréder i kraft den tjugonde dagen efter publiceringen i Europeiska unionens officiella
tidning den 28 januari 2005. Den tillampas saledes pa varor som tullklareras den 17 februari 2005 eller darefter.

Bindande klassificeringsbesked som meddelats av medlemsstaters tullmyndigheter och som inte stdimmer 6verens med
klassificeringar faststallda genom denna férordning kan fortfarande aberopas under en period av tre manader.

RV/HRO, 24/010/9.2.2005
Bilaga: EUT L 25/2005, 28.1.2005, s. 39-40

Europeiska gemenskapernas kommission utfardade den 10 februari 2005 forordning (EG) nr 223/2005 (EUT nr L
39/2005) om Klassificering i den kombinerade nomenklaturen av varor som anges i bilagan nedan. Férordningen
trader i kraft den tjugonde dagen efter publiceringen i Europeiska unionens officiella tidning den 11 februari 2005.
Den tillampas saledes pa varor som tullklareras den 3 mars 2005 eller darefter.

Bindande klassificeringsbesked som meddelats av medlemsstaters tullmyndigheter och som inte stimmer dverens med
klassificeringar faststallda genom denna forordning kan fortfarande aberopas under en period av tre manader.

RV/HRO, 29/010/17.2.2005

Bilaga: EUT L 39/2005, 11.2.2005, s. 19



TMD nr 49/2005
Antidumpnings- och utjamningsatgarder

Andring av de antidumpningsatgarder som tillampas vid inforsel av vissa
somlosa ror av jarn eller olegerat stal med ursprung i Kroatien och
Ukraina

Genom radets forordning (EG) nr 258/2005 (EUT nr L 46, 17.2.2005) har en dndring gjorts av antidumpningstullar
som enligt forordning nr 348/2000 (TMD nr 45/2000) tillampas vid inforsel av vissa somldsa rér med ursprung i
Kroatien och Ukraina (KN-numren ex 7304 10 10, ex 7304 10 30, 7304 31 99, 7304 39 91 och 7304 39 93). De
tillampade antidumpningstullarna som genom kommissionens beslut (2005/133/EG) suspenderas delvis for en
niomanaders period ar féljande:

Land Foretag Tull Suspenderad Icke-suspen-  Taric-
% (* tull % derad tull % tillaggs-
nummer
Kroatien Alla foretag 38,8 15,8 23 -

Ukraina  Dnipropetrovsk Tube Works
(DTW), Dnipropetrovsk 51,9 13,4 38,5 A614

0OJSC Nizhnedneprovsky

Tube Rolling Plant (NTRP),

Dnipropetrovsk, och CJSC

Nikopolsky seamless tubes

plant (Nikotube), Nikopol 64,1 25,6 38,5 A615

Alla andra foretag 64,1 25,6 38,5 A999

*) Tullen har faststéllts genom férordning (EG) nr 258/2005

Forordningen tréadde i kraft den 18 februari 2005.

Andring gallande tillampning av antidumpnings- och utjamningsatgarder
vid import av polyetentereftalatfilm med ursprung i Indien (dndring av ett
foretags namn)

Enligt kommissionens tillkdnnagivande om tillampning av antidumpnings- och utjamningstullarna enligt
forordningarna nr 2597/1999 och 1676/2001 (TMD 252/1999 och TMD 227/2001) vid import av
polyetentereftalatfilm (KN-numren ex 3920 62 19 och ex 3920 62 90) med ursprung i Indien, har namnet som tidigare

anvants pa foretaget MTZ Polyesters Limited andrats till MTZ Polyfilms Limited. Taric-tillaggsnumret A 031 &ndras
inte.

Nya antidumpningsatgarder



- en Gversyn av eventuellt fortsatta antidumpningsatgarder har inletts vid import av dodbrand (sintrad) magnesia
(KN-nummer 2519 90 30) med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT nr C 38, 15.2.2005).

- en partiell interimsoversyn har inletts av antidumpningsatgarder som tillampas pa import av cyklar (KN-nummer
8712 00 10, 8712 00 30 och 8712 00 80) med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT nr C 44, 19.2.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

RAS/MSR, 32/010/21.2.2005



TMD nr 50/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att foljande uppgifter avforts ur Tullstyrelsens forteckning 6ver registrerade kunder den
24 februari 2005 pa grund av konkurs:

Forssan Terminaali Oy (0282742-3 TO001)  Forssa 7823-8
Mitras Oy (0460363-4 TO001)  Lahti 8947-4
MAK/AMJ 33/010/24.02.2005

Tulldistrikten underrattas om att foljande uppgifter avforts ur Tullstyrelsens forteckning Over registrerade kunder den
31 december 2004 pa grund av att firman upphort:

Instrumentarium QOyj (0109222-6 T0O001, Helsinki 3917-2 och 2094-1
T0002)
Leaf Oy (1501342-9 TO001) Turku 3390-2

Metso Positioner Manufacturing (1567411-2 T0001) Helsinki 3961-0
Oy

Metso Valve Manufacturing Oy  (1567412-0 T0001) Helsinki 3962-8

Fr.o.m. 1.1.2005:

Jaro Fittings Oy Ab (1731318-5 TO001) Pietarsaari 6595-3

Fr.o.m. 24.1.2005:

IDO Kylpyhuone Oy, Uniplast (0827404-9 TO001) Tammisaari 3831-5

Fr.o.m. 31.1.2005:

Bombardier-Nordtrack Oy (0703296-1 TO001) Rovaniemi 5151-6

Pa firmans egen begaran fr.o.m. 21.1.2005:

OY O.Nystrém & Co Ab (019626-9 T0O0O02)  Vantaa  1068-6

Fr.o.m. 16.2.2005:



Patria Finavicomp Oy (0729194-7 TO001) Halli 1365-6

MAKI/TRH, 34/010/28.2.2005



TMD nr 51/2005

Tullkvot - undantag fran ursprungsreglerna i fraga om
skjortor for man; Kap Verde

Ursprungsreglerna som tillampas i handeln med AVS-lander finns i protokoll I i bilagan till AVS-EG-
partnerskapsavtalet (EUT L 217, 26.8.2000, TMD 181/00). | enlighet med artikel 38 i namnda protokoll far man
emellertid bevilja undantag fran ursprungsreglerna.

AVS-EG-tullsamarbetskommittén har den 8 februari 2005 genom sitt beslut nr 1/2005 beviljat undantag fran
tillampningen av definitionen av begreppet ursprungsprodukter vid produktion av skjortor fér man (HS-nummer
62.05) i Kap Verde (2005/141/EG, EUT L 48, 19.2.2005). Enligt beslutet anses skjortor fér man framstallda av
icke-ursprungstyg ha sitt ursprung i Kap Verde.

Undantaget tillampas pa de i bilagan nedan angivna, gradvis stigande kvantiteter av skjortor for man som importeras
till gemenskapen fran Kap Verde under perioden 1.1.2005-31.12.2007. Beslutet tradde i kraft samma dag som den
antagits, dvs. den 8 februari 2005 och tillampas fr.o.m. den 1 januari 2005.

For formansbehandling skall EUR.1-varucertifikaten som beviljas av Kap Verdes tullmyndigheter ha en hanvisning till
beslutet. Falt 7 (faltet for anméarkningar) i EUR.1-varucertifikatet skall innehélla foljande uppgift:

"Derogation - Decision No 1/2005"
Mera information ges av tulldistriktens sakkunniga i ursprungséarenden.
RV/LL, 37/010/2.3.2005

Bilaga: EUT nr L 48/19.2.2005, s. 44



TMD nr 52/2005

Tullkvoter for produkter med ursprung i Chile

Kommissionen har utfardat en férordning om andring av radets férordning (EG) nr 312/2003 vad betréaffar tullkvoter
for vissa produkter med ursprung i Chile. Férordning nr 305/2005; publicerad i EUT nr L 52/25.2.2005. Férordningen
tradde i kraft den 28 februari 2005. Med undantag for punkterna 1 och 2 i bilagan tillampas forordningen fran och
med den 1 maj 2004. Punkterna 1 och 2 i bilagan tillampas fran och med den 1 januari 2005.

Bilagan till férordning (EG) nr 312/2003 skall &ndras i enlighet med bilagan nedan. Tullkvoten med I6pnummer
09.1925 skall 6kas med ytterligare 20 ton och tullkvoten med I6pnummer 09.1929 med 1 000 ton.

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Abo tull, Kvoter och rattelser/
Pirjo Nyberg, 15/787/7.3.2005

Bilaga: EUT nr L 52/25.2.2005, s. 8



TMD nr 53/2005

Aterimport av gemenskapens ursprungsprodukter
fran Schweiz till gemenskapen; bearbetade
jordbruksprodukter

Vissa bearbetade jourdbruksprodukter med ursprung i gemenskapen (s.k. frihandelsprodukter) kan fran och med den
1 februari 2005 aterimporteras fran Schweiz till ggmenskapen med formansbehandling (jfr TMD 132/2004).

Frihandelsavtalet mellan gemenskapen och Schweiz av ar 1972 tacker inte jordbruksprodukter i grupperna 1-24 och
inte heller produkter fran kol- och stalgemenskapen. Vid aterimport av produkter med ursprung i gemenskapen fran
Schweiz kan formansbehandling inte tillimpas pa dessa produkter.

Frihandelsavtalet av ar 1972 mellan gemenskapen och Schweiz (Avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen
och Schweiz av den 22 juli 1972) har andrats i fraga om bestammelser som géller for bearbetade jordbruksprodukter
(Radets beslut 2005/45/EY, EUT L 23, 26.1.2005). Andringen tillampas fran och med den 1 februari 2005.

Avtalets bilaga | har ersatts med en ny bilaga I. I bilagan uppréknas de bearbetade jordbruksprodukter som lamnats
utanfor avtalet (bearbetade jordbruksprodukter som hor till varukoderna 2905 - 5302).

Protokoll nr 2 i avtalet som galler bearbetade jordbruksprodukter har ersatts med ett nytt protokoll nr 2. | protokollets
tabell | uppraknas de bearbetade jordbruksprodukter som omfattas av prisutjamningsatgarder. | tabell 11 uppraknas de
frinandelsvaror for vilka avtalsparterna inte far uppbéra importtullar eller andra motsvarande avgifter. Den nya
tolkningen gallande aterimport av varor med gemenskapsursprung beror alltsa endast frihandelsvarorna i tabell 11
(bilagan nedan).

Ovriga fragor gallande import fran Schweiz; Import av bearbetade jordbruksprodukter med
ursprung i Schweiz.

Jordbrukskomponent kan uppbaras fér produkter som importeras med férmansbehandling och omfattas av
prisutjamningsatgarder (Tabell | i protokoll nr 2), nér det inhemska referenspriset i Schweiz ar lagre an det
gemenskapsinterna referenspriset (EU-Schweiz-blankommitténs beslut nr 1/2005, 2005/79/EY, referenspriser, EUT L
29, 2.2.2005, sid. 42).

Narmare information ges av tulldistriktens sakkunniga i fortullnings- och ursprungsarenden.
RV/LL, 36/010/1.3.2005

Bilaga: EUT nr L 23/26.1.2005, s. 26-30



TMD nr 54/2005

Tullkvoter for jordbruksprodukter med ursprung |
Israel

Kommissionen har utfardat en forordning om éndring av radets forordning (EG) nr 747/2001 nar det galler
gemenskapstullkvoter for vissa produkter med ursprung i Staten Israel. Férordning nr 241/2005; publicerad i EGT nr
L 42/12.2.2005. Forordningen tradde i kraft den 12 februari 2005 och tillampas fran den 1 maj 2004.

Bilaga VII till foérordning (EG) nr 747/2001 skall &ndras i enlighet med bilagan nedan.
Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Abo tull, Kvoter och rattelser/
Pirjo Nyberg, 14/787/7.3.2005

Bilaga: EUT nr L 42/12.2.2005, s.13-16



TMD nr 55/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i mars
2005

Nér en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nér tullskuld uppstar i mars 2005, utgérs kompensationsrantan under hela rantetiden av den penningmarknadsranta
for tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i januari 2005 i den medlemsstat dar den forsta av de
processer eller anvandningar som avses i tillstandet 4gde rum eller borde ha &gt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet  2,15%

Danmark 2,20 %

Sverige 2,15 %

Storbritannien 4,87 %

Cypern 5,16 %
Lettland 3,99 %
Litauen 2,62 %
Malta 2,97 %
Polen 6,63 %
Slovakien 3,66 %
Slovenien 4,05 %
Tjeckien 2,53 %

Ungern -



Estland 2,40 %

RV/AL, 39/010/14.3.2005



TMD nr 56/2005

Prestationsavgifter for utdrag och kopior, for
styrkande av dessa samt for sandning av dem till den
berdrda parten

I finansministeriets forordning om tullverkets avgiftsbelagda prestationer (den senaste 1212/2004) har som
avgiftsbelagda prestationer angivits sadana utdrag ur och kopior av beslut och 6vriga handlingar som ges till de
berdrda parterna samt styrkande av riktigheten av dessa utdrag och kopior och sandning av dem till mottagaren. Det
har emellertid forekommit svarigheter vid gransdragningen mellan dessa prestationer, vilket har lett till oenhetliga och
i vissa fall aven oandamalsenliga forfaranden.

For att undvika ovan namnda svarigheter och for att géra uppbdrden av avgifter for dessa prestationer enhetligare ger
Tullstyrelsen foljande anvisningar for situationer dar kunderna vill ha dessa tjanster:

- styrkandet av riktigheten innefattar kopieringskostnaderna, varfér ingen avgift for kopiering tas ut nar kopior styrks
utan bara avgiften for styrkandet

- om kunden har med sig originalet uppbar man for kopieringen och styrkandet av den forsta sidan samma lagre avgift
som for de darpaféljande sidorna, eftersom man inte behéver hamta handlingen fran arkivet.

- om kunden har bade originalet och kopian med sig, kostar styrkandet av riktigheten av kopian ingenting.
Anvisningen trader i kraft den 15 mars 2005.

HAL/PP, 38/101/8.3.2005



TMD nr 57/2005

Klassificering av vissa varor i den kombinerade
nomenklaturen

Europeiska gemenskapernas kommission utfardade den 17 februari 2005 férordning (EG) nr 266/2005 (EUT nr L
47/2005) om Klassificering i den kombinerade nomenklaturen av varor som anges i bilagan nedan. Férordningen
trader i kraft den tjugonde dagen efter publiceringen i Europeiska unionens officiella tidning den 18 februari 2005.
Den tillampas saledes pa varor som tullklareras den 7 mars 2005 eller darefter.

Bindande klassificeringsbesked som meddelats av medlemsstaters tullmyndigheter och som inte stimmer éverens med
klassificeringar faststallda genom denna férordning kan fortfarande aberopas under en period av tre manader.

RV/HRO, 35/010/1.3.2005

Bilaga: EUT L 47, 18.2.2005, s. 4-5



TMD nr 58/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Del 1
Kapitel 20

Varukoderna i kapitel 20 i Brukstariffens del 1 (Den tryckta versionen av januari 2005) skall vara foljande (géller fr.0.m.1.1.2005):

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig tullsats; | Extra | Bilaga
K;S mangd-
enhet
2001 00 00 00 (Gronsaker, frukt, bar, nétter och andra atbara vaxtdelar,
beredda eller konserverade med attika eller attiksyra:
2001100000 |- Gurkor:
2001100011 | - Gurkor, andra &n sma gurkor s.k. cornichons (minst 85 st
per kg):
2001100011 | - - Utantillsats av socker 17,6 kg/net 1
eda
2001100019 |- - - Andra 17,6 kg/net 1
eda
2001100090 | - Sma gurkor s.k. cornichons (minst 85 st per kg) 17,6 kg/net 1
eda
2001900000 | Andraslag:
2001901000 |- - Mango chutney 0 1
2001902000 | - Frukter av sl&ktet Capsicum, med undantag av sotpaprika 5,0 1
2001903000 |- Sockermajs (Zea mays var. saccharata) 5,1 +9,4 eur/100 kg/net 1
eda
2001904000 |- - Jams, batater (sotpotatis) och liknande &tbara vaxtdelar,| 8,3 +3,8 eur/100 kg/net 1
innehallande minst 5 viktprocent starkelse eda
2001905000 |- - Svampar:
2001905010 |- - - Utan tillsats av socker 16,0 1
2001905090 |- - - Andra 16,0 1




200190 6000 |- - Palmhjartan 10,0
2001906500 |- - Oliver:

2001 90 6510 |- - - Utan tillsats av socker 16,0
2001906590 | - - Andra 16,0
2001907000 |- - Sotpaprika:

2001907010 |- - - Utan tillsats av socker 16,0
2001907090 |- - - Annan 16,0
2001909100 |- - Tropiska frukter och tropiska nétter:

2001909110 |- - Utan tillsats av socker 10,0
2001909190 |- - Andra 10,0
2001909300 || - Kepaldk (vanlig 16K):

2001909311 |- - - Utan tillsats av socker:

2001909311 |- - - Smalok (parll6k) med en diameter pa mindre &n 30 mm 16,0
2001909319 |----Annan 16,0
2001909391 - - - Annan:

2001909391 |- - - Smalok (parll6k) med en diameter pa mindre &n 30 mm 16,0
2001909399 || - - - Annan 16,0
2001909900 |- Andra:

2001909935 | - - Vinblad 16,0
20019099 37 |- - - humleskott och liknande &tbara véxtdelar 16,0
2001909941 |- - - Okra (Hibiscus esculentus L. eller Abelmoschus

esculentus L. Moench):




2001909941 |- - - - Utan tillsats av socker 16,0 1
2001909949 |----Andra 16,0 1
2001909961 | -- Andra:
2001909961 |- - - - Rodbetor (Beta vulgaris var. conditiva):
2001909961 |----- Utan tillsats av socker 16,0 1
2001909969 ----- Andra 16,0 1
2001909971 |- - - - Rodkal:
2001909971 |----- Utan tillsats av socker 16,0 1
2001909979 ----- Annan 16,0 1
2001909991 |- - - Andra:
2001909991  |----- Utan tillsats av socker 16,0 1
2001909999  ----- Andra 16,0 1
| |
2002 000000 [Tomater, beredda eller konserverade p& annat satt &n

med attika eller attiksyra:
2002100000 |- Hela elleri bitar:
2002101000 |- Skalade 144 1,3
2002109000 |- - Andra 144 1
2002900000 - Andra slag:
2002901100 |- Med en torrsubstans av mindre &n 12 viktprocent:
2002901100 || - - I forpackningar med en nettovikt av mer an 1 kg 14,4 1
2002901900 |- - | forpackningar med en nettovikt av hdgst 1 kg 14,4 1




satt &n med attika eller &ttiksyra, frysta, andra &n

2002903100 | - Med en torrsubstans av minst 12 viktprocent men hogst 30
viktprocent:
2002903100 || - - | férpackningar med en nettovikt av mer an 1 kg 14,4
2002903900 |- - - | férpackningar med en nettovikt av hdgst 1 kg 14,4
20029091 00 |- - Med en torrsubstans Gver 30 viktprocent:
2002909100 | - - | férpackningar med en nettovikt av mer an 1 kg:
2002909110 - - - - Pulver, med eller utan tillsats av socker, annat 14,4
sotningsmedel eller starkelse
2002909190 |----Andra 14,4
2002909900 |- - - | forpackningar med en nettovikt av hdgst 1 kg:
2002909910 - - - - Pulver, med eller utan tillsats av socker, annat 14,4
sotningsmedel eller starkelse
2002909990 |---Andra 14,4
2003 0000 00 [Svampar och tryffel, beredda eller konserverade pd annat
satt &n med attika eller attiksyra:
2003 10 00 00 |- Svampar av slaktet Agaricus:
2003102000 | - Tillfalligt konserverade, genomkokta 18,4 +191,0 eur/100 kg/net
kg/net eda; K:23,0 eda
(094110)(CD404); K:23,0
(094063)(CD408); K:23,0
(094111)(CD415)
2003103000 |- Andra 18,4 +222,0 eur/100 kg/net
kg/net eda; K:23,0 eda
(094110)(CD404); K:23,0
(094063)(CD408); K:23,0
(094111)(CD415)
2003200000 |- Tryffel 14,4
2003900000 |- Andra 18,4
2004 00 00 00 |Andra gronsaker, beredda eller konserverade p& annat




produkter enligt nr 2006:

2004 10 00 00

- Potatis:

2004101000 |- - Kokt eller pad annat satt varmebehandlad, men inte 14,4 1
ytterligare beredd

2004109100 |- - Annan:

2004 109100 |- - - | formav mjol eller flingor 7,6 +EA 1,3

2004109900 |- - Andraslag 17,6 1

2004 90 00 00 - Andra gronsaker samt blandningar av gronsaker:

2004 901000 |- - Sockermajs (Zea mays var. saccharata) 5,1 +9,4 eur/100 kg/net 1

eda

2004 90 30 00 |- - Surkal, kapris och oliver:

2004903010 |- - Surkal 16,0 1

2004 903020 | - - Kapris 16,0 1

2004903030 || - - Oliver 16,0 1

2004905000 |- - Arter (Pisum sativum) och omogna bonor (Phaseolus spp.), 19,2 1
i balja

2004909100 |- - Andra slag, inbegripet blandningar:

2004909100 | - - Kepalok (vanlig 16k), kokt eller p& annat satt 14,4 1
varmebehandlad, men inte ytterligare beredd

2004909800 || - - Andra:

20049098 10 |- - - - Blandningar 17,6 1

20049098 20 - - - - Mordtter 17,6 1

2004909830 |- - - Sparris 17,6 1

2004909840 |- - - - Rotselleri 17,6 1




eda

2004909880 || --- Andra 17,6 1
| |
2005000000 |Andra gronsaker, beredda eller konserverade p& annat
satt 4n med éttika eller attiksyra, inte frysta, andra &n
produkter enligt nr 2006:
2005100000 |- Homogeniserade gronsaker:
2005100010 | - Blandningar 17,6 1
2005100020 |- - Mordtter 17,6 1
2005100030 |- Gumbo, okra, rotselleri, kil (med undantag av blomkal) 17,6 1
2005100080 |- Andra 17,6 1
2005200000 - Potatis:
2005201000 |- I formav mjol eller flingor 8,8 +EA 1,3
2005202000 |- Andraslag:
2005202000 - - - I tunna skivor, friterade eller stekta, med eller utan salt 14,1 1
eller kryddor; i lufttita forpackningar och lampliga for
omedelbar fortaring
2005208000 |- --Annan 14,1 1
2005400000 |- Arter (Pisum sativum) 19,2 1
2005510000 | Bonor (Vigna spp. och Phaseolus spp.):
2005510000 || - Spritade bénor 17,6 1
2005590000 |- - Andra bdnor 19,2 1
200560 0000 |- Sparris 17,6 1
2005700000 |- Oliver:
2005701000 | - I forpackningar med en nettovikt av hogst 5 kg 12,8 kg/net 1




2005709000 | - Andra 12,8 kg/net
eda
200580 00 00 | Sockermajs (Zea mays var. saccharata) 51+9,4 eucrjlloo kg/net
eda

2005900000 |- Andra gronsaker samt blandningar av grénsaker:

20059010 00 |- - Frukter av sl&ktet Capsicum, med undantag av sotpaprika:

2005901010 |- - - Pulver, med eller utan tillsats av socker, annat 6,4
sotningsmedel eller starkelse

2005901090 |- - Andra 6,4

2005903000 || - Kapris:

2005903010 |- - - Pulver, med eller utan tillsats av socker, annat 16,0
sétningsmedel eller starkelse

2005903090 |- --Andra 16,0

20059050 00 |- - Kronéartskockor:

2005905010 - - - Pulver, med eller utan tillsats av socker, annat 17,6
sotningsmedel eller starkelse

2005905090 | - - Andra 17,6

2005906000 |- - Mordtter:

2005906010 - - - Pulver, med eller utan tillsats av socker, annat 17,6
sétningsmedel eller starkelse

2005906090 | - - Andra 17,6

200590 70 00 |- - Blandningar av grénsaker:

2005907091 - - - Pulver, med eller utan tillsats av socker, annat 17,6
sétningsmedel eller starkelse

200590 7099 |- - - Andra 17,6

200590 7500 |- - Surkal:




2005907510 | - - Pulver, med eller utan tillsats av socker, annat 16,0 1
sotningsmedel eller starkelse

2005907590 |- - Andra 16,0 1

2005908000 |- - Andra:

2005908021 |- - - Gumbo, okra, rotselleri, kal (med undantag av blomkal):

2005908021 - - - - Pulver, med eller utan tillsats av socker, annat 17,6 1
sotningsmedel eller starkelse

2005908029 |----Andra 17,6 1

2005908060 || - - Beredningar pa basis av mj6l av baljvaxter i form av 17,6 1
soltorkade degplattor bendmnda "Papad”

2005908070 |- - - Bambuskott, beredda eller konserverade, i forpackningar 17,6; S:0 1
med ett nettoinnehall
Overstigande 5 kg

2005908081 |- - - Andra:

2005908081 - - - - Pulver, med eller utan tillsats av socker, annat 17,6 1
sotningsmedel eller starkelse

2005908089 |----Andra 17,6 1

2006 00 00 00 (Gronsaker, frukt, b&r, ndtter, fruktskal och andra
vaxtdelar, konserverade med socker (avrunna, glaserade
eller kanderade):

2006 00 1000 | Ingefara 0 1

2006 003100 |- Andra slag:

2006 0031 00 |- - Med ett sockerinnehall av mer 4n 13 viktprocent:

2006 003100 |- - - Kdrsbar 20,0 +23,9 eur/100 kg 1,3

2006 00 3500 |- - - Tropiska frukter och tropiska notter 12,5 +15,0 eur/100 kg 1

2006 0038 00 |- - - Andra:

2006 00 3891 | - - - Sockermajs (Zea mays var. saccharata) 20,0 +23,9 eur/100 kg 1




2006 003899 |----Andra 20,0 +23,9 eur/100 kg 1
2006 0091 00 |- - Andra:
2006 009100 |- - - Tropiska frukter och tropiska notter 12,5 1
2006 009900 || - - Andra:
2006 009991 | - - - Sockermajs (Zea mays var. saccharata) 20,0 1,3
2006009999 |- -- Andra 20,0 1,3
| |
2007 00 00 00 |Sylter, frukt- och bargeléer, marmelader, mos och pastor
av frukt, bar eller notter, erhallna genom kokning, med
eller utan tillsats av socker eller annat sétningsmedel:
2007100000 | Homogeniserade beredningar:
2007 10 10 00 |- - Med ett sockerinnehall av mer 4n 13 viktprocent 24,0 +4,2 eur/100 kg 1
2007109100 |- - Andra:
2007 109100 | - - Av tropiska frukter 15,0 1
2007109900 || - - Andra 24,0 1
2007910000 | Andraslag:
2007 910000 |- - Av citrusfrukter:
2007 911000 |- - - Med ett sockerinnehall av mer an 30 viktprocent 20,0 +23,0 eur/100 kg 1
2007913000 | - - Med ett sockerinnehdll av mer an 13 viktprocent men| 20,0 +4,2 eur/100 kg 1
hogst 30 viktprocent
2007919000 || - - Andra:
2007919011 | - - - Sylt och marmelad:
2007919011 |---- Av apelsiner 21,6 1
2007919019 ||---- Andra 21,6 1




2007919090 || - - - Andra 21,6
2007990000 |- - Andra:

2007 99 10 00 |- - - Med ett sockerinnehdll av mer &n 30 viktprocent:

2007991000 | - - - Plommon- och sviskonmos samt plommon- och 22,4

sviskonpasta, i forpackningar med en nettovikt éver 100 kg,
for industriell bearbetning(nco23)

200799 2000 | - - - Kastanjemos och kastanjepasta 24,0 +19,7 eur/100 kg
2007993100 |- --Andra:

2007993100 ----- Av korsbér 24,0 +23,0 eur/100 kg
2007993300 |---- Av jordgubbar 24,0 +23,0 eur/100 kg
2007993500 |----- Av hallon 24,0 +23,0 eur/100 kg
2007993900 ----- Andra

2007 99 39 10

—————— Av frukter eller bér enligt nr 0801, 0803, 0804 10
00, 0804 40, 0804 50 00, 0807 20 00, 0810 20 90, 0810 30
90, 0810 40 10, 50 och 90, 0810 50, 0810 60 och 0810 90

24,0 +23,0 eur/100 kg

2007993990 |----- Andra 24,0 +23,0 eur/100 kg
2007 995500 || - - Med ett sockerinnehdll av mer &n 13 viktprocent men
hogst 30 viktprocent:
2007 995500 - - - Appelmos 24,0 +4,2 eur/100 kg
2007995700 |- - - - Andra:
2007995710 |----- Av frukter eller bér enligt nr 0801, 0803, 0804 10 00,| 24,0 +4,2 eur/100 kg
0804 40, 0804 50 00, 0807 20 00, 0810 20 90, 0810 30 90,
0810 40 10, 50 och 90, 0810 50, 0810 60 och 0810 90
2007995720 |---- Kastanjemos och kastanjepasta 24,0 +4,2 eur/100 kg
2007995790 ----- Andra 24,0 +4,2 eur/100 kg
2007999100 |- - Andra:




2007999100 | - - - Appelmos 24,0
2007999300 |- - - Av tropiska frukter och tropiska notter 15,0
2007999800 | --- Andra 24,0
| |
2008 0000 00 |Frukt, bar, notter och andra vaxtdelar, pd annat satt
beredda eller konserverade, med eller utan tillsats av
socker, annat sotningsmedel eller alkohol, inte namnda
eller inbegripna ndgon annanstans:
2008 110000 |- Noétter, jordndtter och andra fron, aven blandade med
varandra:
2008 110000 |- - Jordndtter:
2008 111000 |- - - Jordndtssmor 12,8
2008 1192 00 |- - - Andra slag, i forpackningar med en nettovikt av:
2008119200 |----Meranlkg:
2008119200 ----- Rostade 11,2
2008119400 ||----- Andra 11,2
2008 1196 00 |- - - - HOgst 1 kg:
2008119600 ----- Rostade 12,0
2008119800 ||----- Andra 12,8
2008 19 00 00 |- - Andra nétter och frén, inbegripet blandningar:
2008191100 | - - | férpackningar med en nettovikt av mer an 1 kg:
2008191100 - - - - Tropiska notter; blandningar innehallande minst 50 7,0
viktprocent tropiska notter och tropiska frukter
2008191300 |- - - - Andra:
2008191300 |---- Rostade mandlar och pistaschmandlar 9,0




2008191900 ||----- Andra 11,2 1,3
2008199100 |- - - | forpackningar med en nettovikt av hdgst 1 kg:
2008199100 || - - - Tropiska ndtter; blandningar innehdllande minst 50

viktprocent tropiska nétter och tropiska frukter:
2008199110 |---- Rostade tropiska notter 8,0 1
2008199190 f---- Andra 8,0 1
2008199300 |- -- Andra:
2008199300 |----- Rostade notter:
2008199300 |----- Mandlar och pistaschmandlar 10,2 1
2008199500 |------ Andra 12,0 1
2008199900 ||----- Andra 12,8 1,3
2008 20 00 00 |- Ananas:
2008 2011 00 |- - Med tillsats av alkohol:
2008201100 | - - | forpackningar med en nettovikt av mer an 1 kg:
2008 2011 00 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer an 17 viktprocent 25,6 +2,5 eur/100 kg 1
2008201900 - ---Annan 25,6 1
2008 203100 |- - - | forpackningar med en nettovikt av hogst 1 kg:
2008 203100 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer an 19 viktprocent 25,6 +2,5 eur/100 kg 1
2008203900 - ---Annan 25,6 1
2008 2051 00 |- - Utantillsats av alkohol:
2008205100 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt

av mer an 1 kg:
2008 2051 00 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer 4n 17 viktprocent 19,2 1




2008205900 || - - - Annan 17,6 1
2008207100 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt

av hogst 1 kg:
2008 20 7100 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer 4n 19 viktprocent 20,8 1
2008207900 || - - - Annan 19,2 1
20082090 00 |- - - Utan tillsats av socker 18,4 1
2008 30 00 00 | Citrusfrukter:
2008 30 11 00 |- - Med tillsats av alkohol:
200830 11 00 |- - - Med ett sockerinnehall av mer an 9 viktprocent:
2008301100 |- - - Med en verklig alkoholhalt av hogst 11,85 % mas 25,6 1
2008301900 | --- Andra:
2008301910 |---- Grapefruktklyftor 25,6 +4,2 eur/100 kg 1
2008301990 ----- Andra 25,6 +4,2 eur/100 kg 1
2008303100 |- - Andra:
2008303100 |- - - Med en verklig alkoholhalt av hogst 11,85 % mas 24,0 1
2008303900 | ---Andra 25,6 1
2008 3051 00 |- - Utantillsats av alkohol:
2008305100 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt

av mer an 1 kg:
2008 305100 || - - - Grapefruktklyftor 15,2 1
2008305500 | - - - Mandariner (inbegripet tangeriner och satsumas);

klementiner, wilkings och andra liknande citrushybrider:
2008305510 |----- Finfordelade 1,5




2008305520 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 1,5
2008305590 }---- Andra 1,5
2008305900 |- - - Andra:
2008305911  |---- Grapefrukter:
2008305911 || - - - - - Flingor och pulver, med eller utan tillsats av 17,6 1
starkelse
2008305919 |------ Andra 17,6 1
2008305920 |---- Finfordelade apelsiner och citroner 17,6 1
2008305930 |---- Apelsinklyftor 17,6 1
2008305941 |----- Andra apelsiner:
2008305941 |} - - - - - Flingor och pulver, med eller utan tillsats av 17,6 1
starkelse
2008305949 }----- Andra 17,6 1
2008305991  ----- Andra
2008305991 || - - - - - Flingor och pulver, med eller utan tillsats av 17,6 1
starkelse
2008305999 |----- Andra 17,6 1
2008307100 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt
av hogst 1 kg:
2008307100 |} - - - Grapefruktklyftor 15,2 1
2008307500 | - - - Mandariner (inbegripet tangeriner och satsumas);
klementiner, wilkings och andra liknande citrushybrider:
2008307510 |----- Finfordelade 1,5
2008307520 |----- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 1,5
2008307590 ||---- Andra 1,5




2008 30 79 00

- - - - Andra:

2008 30 79 11

————— Grapefrukter:

2008307911 || - - - - - Flingor och pulver, med eller utan tillsats av 20,8
starkelse

2008307919 |----- Andra 20,8

2008307920 |---- Finférdelade apelsiner och citroner 20,8

2008307991  ----- Andra

2008307991 - - - - - - Flingor och pulver, med eller utan tillsats av 20,8
starkelse

2008307999 |----- Andra 20,8

20083090 00 |- - - Utan tillsats av socker:

2008309008 | - - - Grapefrukter:

2008309008 ||----- Klyftor 18,4

2008309012 ----- Pulp:

2008309012 | - -- - - I forpackningar med en nettovikt av 4,5 kg eller 18,4
darover

2008309013 |----- Andra 18,4

2008309014 ----- Finfordelade 18,4

2008309025 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 18,4

2008309035 ||---- Andra 18,4

2008309089 |- - - Andra:

2008309089 ----- Pulp:

2008309089 | - - - - - I forpackningar med en nettovikt av 4,5 kg eller 18,4

darover




2008309091 |----- Andra 18,4
2008309094  |----- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 18,4
2008309095 ----- Finfordelade 18,4
2008309099 ||----- Andra 18,4
2008400000 |- Paron:
2008 4011 00 |- - Med tillsats av alkohol:
2008401100 | - - | forpackningar med en nettovikt av mer an 1 kg:
2008 40 11 00 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer 4n 13 viktprocent:
2008401100 |---- Med en verklig alkoholhalt av hgst 11,85 % mas 25,6
2008401900 ||----- Andra 25,6 +4,2 eur/100 kg
2008402100 |- --Andra:
2008402100 |---- Med en verklig alkoholhalt av higst 11,85 % mas 24,0
2008402900 ||----- Andra 25,6
2008403100 |- - - | forpackningar med en nettovikt av hdgst 1 kg:
2008403100 |- - - - Med ett sockerinnehdll av mer &n 15 viktprocent 25,6 +4,2 eur/100 kg
2008403900 |- -- Andra 25,6
2008405100 |- - Utantillsats av alkohol:
2008405100 | - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt

av mer dn 1 kg:
2008 40 5100 || - - - Med ett sockerinnehall av mer &n 13 viktprocent:
2008405110 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 17,6
2008405190 ----- Andra 17,6




2008 40 59 00

- - - - Andra:

2008405910 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 16,0
2008405990 ----- Andra 16,0
2008 40 7100 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt

av hogst 1 kg:
2008407100 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer 4n 15 viktprocent:
2008407110 |----- I skivor, friterade 19,2
2008407120 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 19,2
2008407190 }---- Andra 19,2
2008407900 |- --Andra:
2008407910 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 17,6
2008407990 }---- Andra 17,6
20084090 00 |- - - Utan tillsats av socker:
2008409011 - - - - | forpackningar med en nettovikt av 4,5 kg eller

darover:
2008409011 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 16,8
2008409019 ----- Andra 16,8
2008409021 |- - - - | forpackningar med en nettovikt under 4,5 kg:
2008409021 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 16,8
2008409029 ----- Andra 16,8
2008 50 00 00 | Aprikoser:

2008 50 11 00

- - Med tillsats av alkohol:

2008 50 11 00

- - - | férpackningar med en nettovikt av mer an 1 kg:




2008 50 11 00

- - - - Med ett sockerinnehall av mer an 13 viktprocent:

2008501100 |---- Med en verklig alkoholhalt av hdgst 11,85 %mas 25,6
2008501900 |---- Andra 25,6 +4,2 eur/100 kg
2008503100 |- -- Andra:
2008503100 |---- Med en verklig alkoholhalt av hogst 11,85 % mas 24,0
2008503900 ----- Andra 25,6
2008 5051 00 |- - - | forpackningar med en nettovikt av hogst 1 kg:
20085051 00 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer an 15 viktprocent 25,6 +4,2 eur/100 kg
2008505900 |- -- Andra 25,6
2008 50 61 00 |- - Utan tillsats av alkohol:
200850 61 00 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt

av mer an 1 kg:
20085061 00 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer 4n 13 viktprocent:
2008506110 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 19,2
2008506190 ---- Andra 19,2
2008506900 |- - - Andra:
2008506910 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 17,6
2008506990 ---- Andra 17,6
2008507100 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt

av hogst 1 kg:
200850 7100 |- - - - Med ett sockerinnehdll av mer &n 15 viktprocent:
2008507110 |----- I skivor, friterade 20,8
2008507130 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 20,8




2008507190 ||---- Andra 20,8
2008507900 |- - - - Andra:
2008507910 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 19,2
2008507990 ||----- Andra 19,2
2008509200 |- - - Utan tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt

av:
2008509200 |- ---5kgeller daréver:
2008509210 f---- Aprikoshalvor 13,6
2008509220 |---- Aprikospulp 13,6
2008509230 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 13,6
2008509290 ||----- Andra 13,6
20085094 00 |- - -4,5kgeller daréver men under 5 kg:
2008509410 |---- Aprikoshalvor 17,0
2008509420 ||---- Aprikospulp 17,0
2008509430 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 17,0
2008509490 ----- Andra 17,0
2008509900 || - - - Under 4,5 kg:
2008509910 |---- Aprikoshalvor 18,4
2008509930 |---- Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 18,4
2008509990 ||---- Andra 18,4
2008 60 00 00 |- KOrsbar:

2008 60 11 00

- - Med tillsats av alkohol:




2008 60 11 00

- - - Med ett sockerinnehdll av mer &n 9 viktprocent:

2008 60 11 00

- - - - Med en verklig alkoholhalt av hogst 11,85 % mas

25,6

2008 60 19 00

- - - - Andra:

2008 60 19 10

----- Sota korsbar med klart kétt, med en diameter av hdgst

19,9 mm, urkdrnade, avsedda for tillverkning av chokladvaror
(TN003)

25,6 +4,2 eur/100 kg;
K:10,0 +4,2 eur/100
kg(092713)

2008 60 19 20

————— Surkérsbar (Prunus cerasus), med en diameter av
hogst 19,9 mm, for tillverkning av chokladvaror (TNo03)

25,6 +4,2 eur/100 kg;
K:10,0 +4,2 eur/100

kg(092719)
2008601990 |----- Andra 25,6 +4,2 eur/100 kg
2008603100 |- - Andra:
2008 603100 |- - - Med en verklig alkoholhalt av hogst 11,85 % mas 24,0
2008603900 |- --- Andra:

2008 60 39 10

----- Sota korsbar med klart kétt, med en diameter av hdgst

19,9 mm, urkdrnade, avsedda for tillverkning av chokladvaror
(TN003)

25,6; K:10,0 (092713)

2008603920 ||---- Surkérsbar (Prunus cerasus) med en diameter av hogst| 25,6; K:10,0 (092719)
19,9 mm, avsedda for tillverkning av chokladvaror (TNoo3)
2008603990 |----- Andra 25,6
2008 6050 00 |- - Utan tillsats av alkohol:
2008 6050 00 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt
av mer an 1 kg:
2008 6050 10 |- - - - Surkérsbar (Prunus cerasus) 17,6
2008605090 |- - - - Andra 17,6
2008 60 60 00 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt
av hogst 1 kg:
2008 60 60 10 |- - - - Surkérsbar (Prunus cerasus) 20,8




2008 60 6090 || - - - Andra 20,8
200860 70 00 |- - - Utan tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt

av:
200860 70 00 |- - - - 4,5 kg eller dardver:
2008607010 |---- Surkdrsbar (Prunus cerasus) 18,4
2008607090 }---- Andra 18,4
2008 6090 00 |- - - - Under 4,5 kg:
2008609010 |---- Surkdrsbar (Prunus cerasus) 18,4
2008609090 ---- Andra 18,4
2008 70 00 00 |- Persikor, inbegripet nektariner:
2008 7011 00 |- - Med tillsats av alkohol:
2008 701100 | - - | férpackningar med en nettovikt av mer an 1 kg:
2008 70 1100 |- - - - Med ett sockerinnehdll av mer &n 13 viktprocent:
2008701100 ----- Med en verklig alkoholhalt av hdgst 11,85 % mas 25,6
2008701900 |---- Andra 25,6 +4,2 eur/100 kg
2008703100 |- - - Andra:
2008703100 ----- Med en verklig alkoholhalt av hogst 11,85 % mas 24,0
2008703900 f---- Andra 25,6
2008 705100 | - - | forpackningar med en nettovikt av hogst 1 kg:
2008 7051 00 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer &n 15 viktprocent 25,6 +4,2 eur/100 kg
2008705900 |----Andra 25,6

2008 70 61 00

- - Utan tillsats av alkohol:




2008 70 61 00 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt
av mer an 1 kg:
2008 7061 00 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer 4n 13 viktprocent:

2008706110 |----- Flingor och pulver av persikor, med eller utan tillsats 19,2
av starkelse

2008 706190 ----- Andra 19,2

2008 7069 00 |- - - - Andra:

2008706910 |----- Flingor och pulver av persikor, med eller utan tillsats 17,6
av starkelse

2008 706990 ----- Andra 17,6

2008 70 7100 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt
av hogst 1 kg:

2008 70 7100 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer 4n 15 viktprocent:

2008707110 ----- I skivor, friterade 19,2

2008707130 |---- Flingor och pulver av persikor, med eller utan tillsats 19,2
av stérkelse

2008707190 }---- Andra 19,2

2008 707900 |- - - Andra:

2008707910 |---- Flingor och pulver av persikor, med eller utan tillsats 17,6
av stérkelse

2008707990 }---- Andra 17,6

2008 709200 |- - - Utan tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt
av:

2008 709200 |- --5kgeller dardver:

2008709210 |---- Persikohalvor (inbegripet nektarinhalvor) 15,2

2008709230 |---- Flingor och pulver av persikor, med eller utan tillsats 15,2

av starkelse




2008709290 ||----- Andra 15,2

2008 7098 00 |- - - - Under 5 kg:

2008709811 |---- 4.5 kg eller darover:

2008709811  |----- Persikohalvor (inbegripet nektarinhalvor) 18,4

2008709815 | - - - - - Flingor och pulver av persikor, med eller utan 18,4
tillsats av stérkelse

2008709819 |------ Andra 18,4

2008709821 |F---- Under 4,5 kg:

2008709821 |----- Persikohalvor (inbegripet nektarinhalvor) 18,4

2008709825 | - - - - - Flingor och pulver av persikor, med eller utan 18,4
tillsats av starkelse

2008709829 |------ Andra 18,4

2008 80 00 00 |- Jordgubbar och smultron:

2008 8011 00 |- - Med tillsats av alkohol:

2008 80 1100 |- - - Med ett sockerinnehall av mer &n 9 viktprocent:

2008801100 |- - - Med en verklig alkoholhalt av hogst 11,85 % mas 25,6

2008801900 |- ---Andra 25,6 +4,2 eur/100 kg

2008803100 |- - Andra:

2008803100 |- - - Med en verklig alkoholhalt av hogst 11,85 % mas 24,0

2008803900 |----Andra 25,6

2008 8050 00 |- - Utan tillsats av alkohol:

2008 805000 |- - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt

av mer an 1 kg:




2008 8050 10 |- - - - Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 17,6
2008805090 || - - - Andra 17,6
2008807000 | - - Med tillsats av socker, i forpackningar med en nettovikt
av hogst 1 kg:
2008 80 7010 | - - - Flingor och pulver, med eller utan tillsats av starkelse 20,8
2008807090 |- - - - Andra 20,8
2008 8090 00 |- - - Utan tillsats av socker:
2008809011 |- - - - | forpackningar med en nettovikt av:
2008809011 |---- 4,5 kg eller dardver:
2008809011 || - - - - - Flingor och pulver, med eller utan tillsats av 18,4
starkelse
2008809019 |------ Andra 18,4
2008809021 |---- Under 4,5 kg:
2008809021 || - - - - - Flingor och pulver, med eller utan tillsats av 18,4
starkelse
2008809029 |------ Andra 18,4
2008 91 00 00 - Andra slag, inbegripet blandningar, andra an blandningar
enligt nr 2008 19:
2008 910000 |- - Palmhjértan 10,0
2008920000 | - Blandningar:
200892 1200 |- - - Med tillsats av alkohol:
2008 921200 |- - - - Med ett sockerinnehall av mer 4an 9 viktprocent:
2008921200 |---- Med en verklig alkoholhalt av hdgst 11,85 % mas:
QoagFemake0 - - - - - - Av tropiska frukter (inbegripet blandningar 16,0

galler fr.o.m. 1.1.

innehallande minst 50 viktprocent tropiska nétter och tropiska

fogapr)




CD 414
For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras en importlicens enligt bestimmelserna i forordning (EG) nr 218/2005 (EUT L 39).

CD 415
For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras en importlicens enligt bestammelserna i forordning (EG) nr 220/2005 (EUT L 39).

CD 418
Krav pa uppvisande av ett EUR.1-certifikat med péaskriften "Derogation-Decision No 1/2005" eller "Derrogacdo-Decisdo No 1/2005" vilket
innebar avsteg fran ursprungsreglerna (EGT L 48 s.43).

(céller fr.o.m. 6.2.2005)

CD 416

Om ett ursprungsintyg som uppfyller villkoren enligt artikel 47 i férordning (EEG) nr 2454/93 ej uppvisas skall en tillaggstull pa 366 euro/ton
tillampas utGver tredjelandstullen pa 2 %.

CD 417
Om ett ursprungsintyg som uppfyller villkoren enligt artikel 47 i férordning (EEG) nr 2454/93 ej uppvisas skall en tillaggstull pa 508 euro/ton
tillampas utover tredjelandstullen pa 2 %.

CD 419

Odlad lax med ursprung i ett utvecklingsland far endast 6verga till fri omsattning i gemenskapen pa villkor att ett ursprungsintyg uppvisas som
skall vara utfardat av de behdriga nationella myndigheterna i dessa lander i enlighet med artikel 47 i kommissionens forordning (EEG) nr
2454/93.

Detta ursprungsintyg skall inte kréavas for import av odlad lax som omfattas av ett bevis om ursprung som utfardats eller upprattats i enlighet
med relevanta bestammelser for att f& omfattas av tullformaner. Denna fotnot hanfor sig till varukoderna 0302 12 00 19, 0302 12 00 38, 0302
12 00 98, 0303 11 00 18, 0303 11 00 98, 0303 19 00 18, 0303 19 00 98, 0303 22 00 19, 0303 22 00 88, 0304 10 13 19, 0304 10 13 98, 0304
20 13 19 och 0304 20 13 98.

(céller fr.o.m. 1.3.2005)

CD 420

Krav pa uppvisande av ett EUR.1-certifikat med paskriften "Derogation-Decision No 2/2005" eller "Dérogation - Décision No 2/2005" vilket
innebar avsteg fran ursprungsreglerna (EGT L 61 s.48).

Textforandring (galler fr.o.m. 21.2.2005)

TM 568
Utrustning som kan anvandas for internt fortryck eller terrorism (med beaktande av radets gemensamma standpunkt 2004/161/GSP av den 19
feb 2004 om restriktiva atgarder mot Zimbabwe) (Radets forordning (EG) nr 314/2004 - EGT L 55).

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 6307, Arja Mantyl4, tfn 020 492 6308 och Paivi Makela, tfn 020 492 6309 eller e-post:
fornamn.efternamn@tulli.fi

RV/LK, 41/010/15.3.2005



TMD nr 59/2005

Aterexport efter tullagerforfarande

Genom denna anvisning andras den tidigare anvisning som finns i TMD nr 257/2001. Andringen ar skriven i kursiv stil
nedan.

Vid aterexport av varor efter ett tullagerforfarande finns det tva alternativ att valja pa i fraga om tullformalitet:

1. Varorna kan overforas till utfartstullkontoret enligt tullagerforfarandet. Da deklareras aterexporten med en
tulldeklarationsblankett (SAD/ EX A) eller med ett motsvarande dokument som tillats vid forenklat forfarande.

2. Varorna kan overforas till utfartstullkontoret enligt transiteringsforfarandet. Da deklareras aterexporten direkt
med transiteringsdokumentet och ingen separat aterexportdeklaration behovs.

Néar en TIR-carnet oppnas skall gallande anvisningar foljas. TIR-carneten bor i regel 6ppnas redan pa lagringsplatsen.
Denna anvisning skall iakttas fran den 1 april 2005.

JS/AH, 45/010/21.3.2005



TMD nr 60/2005

Antidumpningsatgarder

Rattelse:

Rattelse till kommissionens forordning (EG) nr 1582/2004 om antidumpningsatgarderna gallande integrerade
elektroniska kompaktlysror. Forsta artikelns Taric-nummer 8539 31 90 91 ersatts med Taric-nummer 8539 31 90 92.
Rattelsen har publicerats den 26 februari 2005 i EUT nr L 53/2005.

Interimdversyn:

Med radets forordning (EG) nr 390/2005, som har publicerats i EUT nr L 63/2005 den 10 mars 2005, avslutas den
partiella interimsdversynen av antidumpningsatgarder som tillimpas pa import av polyetentereftalatfilm (PET-film)
klassificerad enligt KN-nummer ex 3920 62 19 och ex 3920 62 90 och med ursprung i Republiken Indien.

Antidumpnings- och utjamningsatgarder som upphor att galla:

Foljande antidumpnings- och utjamningsatgarder upphor att galla den 1 december 2005, om inte producenterna inom
gemenskapen framstéller nagon begaran om dversyn.

1. Polytentereftalatfilm med ursprung i Indien, Indonesien, Republiken Korea, Malaysien, Taiwan och Thailand.
2. Elektroniska vagar med ursprung i Folkrepubliken Kina, Republiken Korea och Taiwan.

3. Eftersom nagon begaran om éversyn inte mottagits har antidumpningsatgarderna gallande elektroniska vagar med
ursprung i Japan och Singapore upphort att gélla den 10 mars 2005.

Tillkannagivandet har publicerats den 2 mars 2005 i EUT nr C 52/2005.
Nya antidumpningsatgarder:

1. Genom kommissionens forordning (EG) nr 426/2005, som den 16 mars 2005 publicerats i EUT nr L 69/2005, har
man infort en preliminar antidumpningstull. Antidumpningstullen géller fér import av vissa appreterade kladtyger av
polyesterfilament med ursprung i Folkrepubliken Kina, som hér under KN-numren 5407 52 00, 5407 54 00, 5407 61
30, 5407 61 90 och ex 5407 69 90 (Taric-nummer 5407 69 90 10).

Forordningen tradde i kraft den 17 mars 2005 och tillampas under sex manader.

Overgang till fri omsattning i gemenskapen far endast ske om det stalls en sakerhet som motsvarar den preliminira
tullen.

De tillampliga antidumpningstullarna och tillaggsnumren &r féljande:

Taric- Foretag Tull
tillaggsnr %

A617 Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co. Ltd, Fuzhou Ta 20,0
Tung Textile Works Co. Ltd, Hangzhou Delicacy Co. Ltd,
Far Eastern Industries (Shangai) Ltd, Hangzhou Hongfeng
Textile Co. Ltd, Hangzhou Jieenda Textile Co. Ltd,
Hangzhou Mingyuan Textile Co. Ltd, Hangzhou Shenda
Textile Co. Ltd, Hangzhou Yililong Textile Co. Ltd,
Hangzhou Yongsheng Textile Co. Ltd, Hangzhou ZhenYa
Textile Co. Ltd, Huzhou Styly Jingcheng Textile Co. Ltd,




Nantong Teijin Co. Ltd, Shaoxing Ancheng Cloth Industrial
Co. Ltd, Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co.
Ltd, Shaoxing County Pengyue Textile Co. Ltd, Shaoxing
County Xingxin Textile Co. Ltd, Shaoxing Yinuo Printing
Dyeing Co. Ltd, Wujiang Longsheng Textile Co. Ltd,
Wujiang Xiangshen Textile Dyeing Finishing Co. Ltd,
Zhejiang Tianyuan Textile Printing and Dyeing Co. Ltd,
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing Co. Ltd,
Zhejiang Xiangsheng Group Co. Ltd, Zhejiang Yonglong
Enterprises Co. Ltd, Zhuji Bolan Textile Industrial
Development Co. Ltd

A618  |Wujiang Canhua Import & Export Co. Ltd 74,8
A619  |Shaoxing County Huaxiang Textile Co. Ltd 26,7
A620  Shaoxing Ronghao Textiles Co. Ltd 33,9

A621  [Shaoxing County Quing Fang Cheng Textile Import & 33,9
Export Co. Ltd

A622  [Shaoxing Tianlong Import & Export Ltd 63,4

A623  |Hangzhou CaiHong Textile Co. Ltd, Hangzhou Fuen Textile 39,4
Co. Ltd, Hangzhou Jinsheng Textile Co. Ltd, Hangzhou
Xiaonshan Phoenix Industry Co. Ltd, Hangzhou Zhengda
Textile Co. Ltd, Shaoxing China Light & Textile Industrial
City Somet Textile Co. Ltd, Shaoxing County Fengyi Textile
Printing and Dyeing Co. Ltd, Shaoxing Nanchi Textile
Printing Dyeing Co. Ltd, Shaoxing Xinghui Textiles Co. Ltd,
Shaoxing Yongda Textile Co. Ltd, Zhejiang Huagang Dyeing
and Weaving Co. Ltd, Zhejiang Golden Time Printing and
Dyeing Knitwear Co. Ltd, Zhejiang Golden Tree SLK
Printing Dyeing and Sandwashing Co. Ltd, Zhejiang
Shaoxiao Printing and Dyeing Co. Ltd

A999  |Ovriga foretag 85,3

2. Genom radets forordning (EG) nr 428/2005, som den 17 mars 2005 publicerats i EUT nr L 71/2005, har slutgiltiga
antidumpningstullar tagits i bruk. Antidumpningstullarna tillimpas pa polyesterstapelfibrer med ursprung i
Folkrepubliken Kina och Konungariket Saudiarabien. Fibrerna klassificeras under KN-nummer 5503 20 00.

Folkrepubliken Kina:

Taric- Foretag Tull
tillaggs- %
nummer



A590  [Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd., Cixi City, Zhejiang 26,3
province

A591  [Far eastern Industries (Shanghai) Ltd., Shanghai 4,9

A592 Hangzhou An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd, 18,6
Fu-Yang Town, Hangzhou, Zhejiang Province, Deqing An
Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd., Chengguan Town
Deqing County, Kunshan An Shun Pettechs Fibre Industry
Co. Ltd, Bacheng Town, Kunshan, Jiangsu Province

A595  JJiangyin Changlong Chemical Fiber Co. Ltd. Houxiang 24,6
Industrial Zone, Changjing, Jiangsu

A999  (Ovriga foretag 49,7

Saudiarabien:

Taric- Foretag Tull
tillaggsnr %
A597 National Polyester Fibers Factory, Riyadh 20,9

A598 Saudi Basic Industries Corporation (Sabic), Riyadh, Arabian 20,9
Industrial Fibres Company (Ibn Rushd), Yanbu Al-Sinaiyah

A999  |Ovriga foretag 20,9

Genom samma férordning har man andrat de slutgiltiga antidumpningstullarna som tillampas pa polyesterstapelfibrer
med ursprung i Republiken Korea.

De tillampliga antidumpningstullarna och tillaggsnumren &r féljande:

Taric- Foretag Tull
tillaggs- %
nummer

Al51 Huvis Corporation, Seoul, Korea 5,7

Al54 Sung Lim Co. Ltd, Seoul, Korea 0,0

A599 Saehan Industries Inc, Seoul 10,6




A608 Dongwoo Industry Co. Ltd., Kyoungsangbuk-do 6,0
A609 East Young Co. Ltd., Kyoungsangbuk-do 6,0
A610 Estal Industrial Co., Kyungnam 6,0
A611  |Geum Poong Corporation, Ulsan-shi 6,0
A612 Keon Baek Co. Ltd., Kyungbuk-do 6,0
A613  |Samheung Co. Ltd., Kyungki-do 6,0
A999  (Ovriga 10,6

Forordningen tradde i kraft den 18 mars 2005.

RAS/44/010/2005, 18.03.2005




TMD nr 61/2005

Tullkvoter - undantag fran definitionen av begreppet
ursprungsprodukter for konserverad tonfisk och
tonfiskfiléer fran AVS-staterna

Ursprungsreglerna som tillampas i handeln med AVS-landerna finns i AVS-EG-partnerskapsavtalets bilaga V,
protokoll I (EUT L 217, 26.8.2000, TMD 181/00). Enligt dessa ursprungsregler skall de ingredienser enligt kapitel 3 i
tulltariffen som anvands vid produktion av fiskprodukter enligt kapitel 16 i sin helhet vara producerade i AVS-staten
for att slutprodukten kan fa AVS-ursprungsstatus. Undantag fran ursprungsreglerna kan emellertid beviljas med stod
av artikel 38 i namnda protokoll. Undantagen beviljas automatiskt pa begaran av AVS-staterna inom en arlig kvot for
konserverad tonfisk och tonfiskfilé (s.k. loins).

Tullsamarbetskommittén AVS-EG har genom sitt beslut nr 2/2005 av den 1 mars 2005 beviljat undantag fran
definitionen av begreppet ursprungsprodukter nar det galler produktion av konserverad tonfisk och tonfiskfiléer
(HS-nummer ex 1604) (2005/181/EG, EUT L 61, 8.3.2005). Beslutet géller alla AVS-stater tillsammans. Konserverad
tonfisk och tonfiskfiléer med HS-nummer ex 1604 som i en AVS-stat tillverkats av tonfisk som inte &r
ursprungprodukt anses enligt beslutet vara AVS-staternas ursprungsprodukter.

Undantaget skall tillampas pa de produkter och kvantiteter som anges i beslutets bilaga och som importeras till
gemenskapen fran AVS-staterna mellan den 1 mars 2005 och den 31 december 2007.

For att fa formanshbehandling skall man visa upp ett varucertifikat EUR.1 vars falt 7 innehaller foljande uppgift:
"Derogation - Decision No 2/2005".

Beslutet har tratt i kraft samma dag som det antagits, dvs. den 1 mars 2005.

Mera information om fragan ges av ursprungsexperterna i tulldistrikten och for kvoternas del av kvot- och
intrastatgruppen vid Abo tull.

RV/LL, 43/010/17.3.2005



TMD nr 62/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att féljande uppgifter pa firmans egen begaran avforts ur den férteckning som
Tullstyrelsen publicerar 6ver registrerade kunder:

Fr.o.m. 1.3.2005

Kiinniketalo Oy (0558081-7 Helsinki 2366-3
T0001)

Wartsila Finland Oy (0773744-3 Turku 3300-1
T0002)

Fr.o.m. 09.03.2005:

Movlog Oy (1630717-0 Kotka 9575-2
T0001)

J A Tenhunen Oy (0533002-5 Tampere 8207-3
T0001)

YA-Prevett Oy (0105335-8 Helsinki 1758-2
T0001)

Yliopiston Apteeki  (0202635-1 Helsinki 2151-9

Oy T0001)

MAK/TRH,42/010/15.03.2005



TMD nr 63/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i april 2005

Tullstyrelsen bekraftar med stod av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) foljande omréakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.4. - 30.4.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,2999 USD).

New York uUSsD 1,2999
Montreal CAD 1,5734
London GBP 0,6916
Stockholm SEK 9,0754
Oslo NOK 8,1478
Kdpenhamn DKK 7,4191
Reykijavik ISK 76,77
Zirich CHF 1,5494
Tokyo JPY 137,09
Melbourne AUD 1,663
Hongkong HKD 9,9786
Pretoria ZAR 7,8129
Jeddah SAR 4,8221
Casablanca MAD 10,8047

Kuwait KWD 0,3761



Abu Dhabi

Singapore

Bombay

Teheran

Kuala Lumpur

Peking

Bangkok

Wellington

Tunis

Ankara

Kairo

Moskva

Budapest

Prag

Valetta

Nicosia

Tallinn

Riga

Vilnius

Warszawa

AED

SGD

INR

IRR

MYR

CNY

THB

NZD

TND

TRY

EGP

RUB

HUF

CzZK

MTL

CYP

EEK

LVL

LTL

PLN

4,7433

2,1093

53,048

11571,43

4,959

10,8008

49,832

1,7851

1,6142

1,7776

7,5648

33,635

245,3

29,728

0,4196

0,5607

15,4816

0,6915

3,4288

4,0758



Bratislava SKK 38,62

RV/AL, 46/010/24.3.2005



TMD nr 64/2005

Omréakningskurserna som asyftas i 20 § (925/01) av
bilskattelagen (1482/94) 1 april 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under mars manad samma omrakningkurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkular nr 46/010/05 av den 24 mars 2005. Dessa omrakningskurser anvands vid beskattning av de
fordon, vars bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under april manad 2005.

RV/AL, 47/010/24.3.2005



TMD nr 65/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Del 1

Nya varukoder (galler fr.o.m. 1.2.2005):

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig tullsats; | Extra | Bilaga
K;S mangd-
enhet

2202 90 10 11 |- - - Innehallande socker (sackaros eller
invertsocker):

2202 90 10 11 |- - - - Frukt- eller gronsaksjuicer utspddda med 9,6 I 1
vatten eller tillsatta med koldioxid

2202 90 10 19 |- - - - Andra slag 9,6 I 1

2202901091 |- - - Andra:

2202 90 10 91 |- - - - Frukt- eller gronsaksjuicer utspadda med 9,6 I 1
vatten eller tillsatta med koldioxid

2202 90 10 99 |- - - - Andra slag 9,6 I 1

2202 90 91 00 |- - - Mindre an 0,2 viktprocent:

2202 90 91 10 |- - - - Frukt- eller gronsaksjuicer utspddda med 6,4 +13,7 eur/100 kg| | 1
vatten eller tillsatta med koldioxid

2202 90 91 90 |- - - - Andra slag 6,4 +13,7 eur/100 kg| | 1

2202 90 95 00 |- - - Minst 0,2 men mindre &n 2 viktprocent:

2202 90 95 10 |- - - - Frukt- eller gronsaksjuicer utspddda med 55+12,1eur/100 kg| | 1
vatten eller tillsatta med koldioxid

2202 90 95 90 |- - - - Andra slag 55+12,1eur/100 kg| | 1

2202 90 99 00 |- - - Minst 2 viktprocent:




2202 90 99 10 |- - - - Frukt- eller gronsaksjuicer utspddda med 54 +21,2eur/100 kg| | 1
vatten eller tillsatta med koldioxid

2202 90 99 90 |- - - - Andra slag 5,4 +21,2 eur/100 kg I 1

Undernumren 2202 90 10 10 och 2202 90 10 90 upphérde att galla 31.1.2005.

Nya varukoder (galler fr.o.m. 17.3.2005):

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig tullsats; | Extra | Bilaga
K;S mangd-
enhet

5407 69 90 00 |- - - Andra:

5407 69 90 10 |- - - - Fargade eller tryckta (TEXTO035) 8,0; K:0(092501) m?2 1,2,5
(TMO001)

5407 69 90 90 |- - - - Andra (TEXTO035) 8,0; K:0(092501) m2 1,5
(TMO001)

Fotnotsforteckning
Ny fotnot (galler fr.o.m. 6.2.2005):
TM 585

1. Denna atgard skall inte gélla produkter som i den mening som avses i punkt 2 befinner sig under transport till
gemenskapen.

2. Produkter skall anses befinna sig under transport till gegmenskapen om de

- lamnade ursprungslandet fore den dag da denna forordning tradde i kraft, och

- transporteras fran lastningsplatsen i ursprungslandet till lossningsplatsen i gemenskapen med ett giltigt
transportdokument som utfardats foére den dag da denna forordning tradde i kraft.

3. De berdrda parterna skall tillhandahalla bevis, till tullmyndigheternas tillfredsstéllelse, som visar att villkoren i
paragraf 2 har uppfyllts.

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 6307, Arja Méantyla, tfn 020 492 6308 och Paivi Makela, tfn 020 492
6309 eller e-post: kayttotariffi@tulli.fi

RV/LK, 48/010/24.3.2005



TMD nr 66/2005

Andringar i anvisningarna for ifyllande av
administrativt enhetsdokument (SAD-blankett) vid
export, import, T-transitering, styrkande av varors
gemenskapsstatus (T2L/T2LF) och vid tullagring
fr.o.m. 1.1.2005

| kodforteckningarna i anvisningarna for ifyllande av administrativt enhetsdokument (SAD-blankett) i TMD nr
181/2004 gors foljande andringar:

Nationella forfarandekoder (0027), tillagg, trader i kraft genast:

7AN Investeringsguld som avses i 43 b 8§ (MomsL 94.1.5)

7DA End-use - sedvanligt tillstandsforfarande - fartygsbyggnadsforman
(vissa luftfartyg samt reservdelar och utrustning for dessa, namnda i
varukodstexterna men inte i punkt B i de sérskilda bestammelserna i
den kombinerade nomenklaturen, utan moms). (TK 21) (MomsL
94.1.9)

7DB End-use - forenklat tillstandsforfarande - fartygsbyggnadsforman
(vissa luftfartyg samt reservdelar och utrustning for dessa, namnda i
varukodstexterna men inte i punkt B i de sérskilda bestammelserna i
den kombinerade nomenklaturen, utan moms). (TK 21) (MomsL
94.1.9)

Nationella forfarandekoder (0027), andring, trader i kraft genast:
3RA [Rétt laghanvisning:] (TfriF 29, MomsL 1.1.2)

Sakerhet vid transitering (0187), tillagg, trader i kraft genast:

5 Befrielse fran stallande av sakerhet enligt 6verenskommelse (Artikel
10.2 a i transiteringskonventionen)

Landerna (0058), féljande land stryks, trader i kraft 1.5.2005:

CS Serbien och Montenegro

Landerna (0058), tillagg, trader i kraft 1.5.2005:



XK Kosovo
XM Montenegro

XS Serbien

Forpackningskod (0075), tillagg, trader i kraft 1.7.2005:
Se bilaga 1.

Bilaga till TMD nr 66/2005

0075 Forpackningskoder

Tillaggen ar mérkta med fet stil. Obs! De nya koderna kan anvandas forst fr.o.m. den 1 juli 2005.

| denna nya forteckning anges namnen pa de olika forpackningarna ocksa pa engelska.

Aerosolférpackning (aerosol) AE
Ampull, oskyddad (ampoule, non-protected) AM
Ampull, skyddad (ampoule, protected) AP
Bdagare (cup) CuU
Bal, icke-komprimerad (bale, non-compressed) BN
Bal, komprimerad (bale, compressed) BL
Balja (tub) B
Balja, med lock (tub, with lid) TL
Balk (girder) Gl

Balkar, i bunt (girders, in bundle/bunch/truss) GZ
Behallare (bin) BI

Behallare (canister) Cl

Behallare (dispenser) DN



Behallare for livsmedel (foodtainer)

Behallare, av fiber (receptacle, fibre)

Behallare, av glas (receptacle, glass)

Behallare, av metall (receptacle, metal)

Behallare, av papper (receptacle, paper)

Behallare, av plast (receptacle, plastic)

Behallare, av tréa (receptacle, wooden)

Behallare, med plastomslag (receptacle, plastic wrapped)

Blisterforpackning (clamshell)

Bobin (bobbin)

Box (box)

Box, Commonwealth Handling Equipment Pool (CHEP) (box,
Commonwealth Handling Equipment Pool (CHEP), Eurobox)

Box, av aluminium (box, aluminium)

Box, av ateranvant tra (box, reconstituted wood)

Box, av expanderad plast (box, plastic, expanded)

Box, av fiberskiva (box, fibreboard)

Box, av hardplast (box, plastic, solid)

Box, av naturtra (box, natural wood)

Box, av naturtrd, med dammtata vaggar (box, wooden, natural wood,
with sift proof walls)

Box, av naturtrd, vanlig (box, wooden, natural wood, ordinary)

FT

AB

GR

MR

AC

PR

AD

MW

Al

BB

BX

DH

4B

4F

QR

4G

QS

4C

QQ

QP



Box, av plast (box, plastic)

Box, av plywood (box, plywood)

Box, av stal (box, steel)

Box, for vatskor (box, for liquids)

Bricka (tray)

Bricka, ett skikt, utan lock, av papp (tray, one layer no cover,
cardboard)

Bricka, ett skikt, utan lock, av plast (tray, one layer no cover, plastic)

Bricka, ett skikt, utan lock, av polystyren (tray, one layer no cover,
polystyrene)

Bricka, ett skikt, utan lock, av tra (tray, one layer no cover, wooden)

Bricka, tva skikt, utan lock, av papp (tray, two layers no cover,
cardboard)

Bricka, tva skikt, utan lock, av plast (tray, two layers no cover, plastic
tray)

Bricka, tva skikt, utan lock, av tra (tray, two layers no cover, wooden)

Bulk, fasta, granuléra partiklar (korn) (bulk, solid, granular particles
(grains))

Bulk, fasta, sma partiklar (pulver) (bulk, solid, fine particles (powders))

Bulk, fasta, stora partiklar (noduler) (bulk, solid, large particles (nodules))

Bulk, flytande (bulk, liquid)

Bulk, gas (vid 1 031 millibar och 15?C) (bulk, gas (at 1031 mbar and
15¢C))

Bulk, till vatska fortatad gas (vid onormal temperatur/onormalt tryck)
(bulk, liquefied gas (at abnormal temperature/pressure))

4H

4D

4A

BW

PU

DV

DS

DU

DT

DY

DW

DX

VR

VO

VL

VG

VQ



Bunt (bunch)

Bunt (bundle)

Bunt (truss)

Bur (cage)

Bur, Commonwealth Handling Equipment Pool (CHEP) (cage,
Commonwealth Handling Equipment Pool (CHEP))

Burk (jar)

Burk (pot)

Burk, cylindrisk (can, cylindrical)

Burk, med handtag och pip (can, with handle and spout)

Burk, rektangular (can, rectangular)

Container, ej annars angiven som transportutrustning (container, not
otherwise specified as transport equipment)

Damejeanne, oskyddad (carboy, non-protected)

Damejeanne, oskyddad (demijohn, non-protected)

Damejeanne, skyddad (carboy, protected)

Damejeanne, skyddad (demijohn, protected)

Dunk, av plast (jerrican, plastic)

Dunk, av plast, med avtagbart lock (jerrican, plastic, removable head)

Dunk, av plast, med icke-avtagbart lock (jerrican, plastic,
non-removable head)

Dunk, av plast, med icke-avtagbart lock (jerrican, steel,
non-removable head)

BH

BE

TS

CG

DG

JR

PT

CX

CD

CA

CN

CO

DJ

CP

DP

3H

ON

QM

QK



Dunk, av stal (jerrican, steel) 3A

Dunk, av stal, med avtagbart lock (jerrican, steel, removable head) QL
Dunk, cylindrisk (jerrican, cylindrical) JY
Dunk, rektanguldr (jerrican, rectangular) JC
Fat (butt) BU
Fat (cask) CK
Fat (firkin) Fl

Fat (hogshead) HG
Fat (tierce) Tl

Fat (vat) VA
Filmforpackning (filmpack) FP
Flaska (flask) FL
Flaska, liten (vial) VI

Flaska, oskyddad, cylindrisk (bottle, non-protected, cylindrical) BO
Flaska, oskyddad, kupig (bottle, non-protected, bulbous) BS
Flaska, skyddad, cylindrisk (bottle, protected cylindrical) BQ
Flaska, skyddad, kupig (bottle, protected, bulbous) BV
Flaskback, flaskstall (bottlecrate/bottlerack) BC
Flatkorg (creel) CE

Flowpack (package, flow) IF



Flyttcontainer (liftvan)

Forpackning (package)

Forpackning, av papp, med griphal for flaskor (package, cardboard,
with bottle grip-holes)

Forpackning, display, av metall (package, display, metal)

Forpackning, display, av papp (package, display, cardboard)

Forpackning, display, av plast (package, display, plastic)

Forpackning, display, av tra, (package, display, wooden)

Forpackning, for utstallningsandamal (package, show)

Forpackning, inslagen i papper (package, paper wrapped)

Forvaringsbox (footlocker)

Fruktlada (crate, fruit)

Gasbehallare (bottle, gas)

Glasbehallare, oskyddad (balloon, non-protected)

Glashehallare, skyddad (balloon, protected)

Glidlastskiva (slipsheet)

Héck (crate)

Héack (crate, framed)

Hé&ck (crate, shallow)

Hack, av papp i flera skikt (crate, multiple layer, cardboard)

Hack, av papp, for 16st gods (crate, bulk, cardboard)

LV

PK

FO

FC

GB

BF

BP

SL

CR

FD

SC

DC

DK



Hack, av plast i flera skikt (crate, multiple layer, plastic)

Hack, av plast, for 16st gods (crate, bulk, plastic)

Hack, av tra i flera skikt (crate, multiple layer, wooden)

Hack, av tra, for 16st gods (crate, bulk, wooden)

Hink (bucket)

Hink (pail)

Holje (envelope)

Holje (sleeve)

Holje, av stal (envelope, steel)

IBC-behallare (intermediate bulk container)

IBC-behallare, av aluminium (intermediate bulk container,
aluminium)

IBC-behallare, av aluminium, for vatskor (intermediate bulk
container, aluminium, liquid)

IBC-behallare, av aluminium, trycksatt > 10 kpa (intermediate bulk
container, aluminium, pressurised > 10 kpa)

IBC-behallare, av annan metall &n stal (intermediate bulk container,
metal, other than steel)

IBC-behallare, av ateranvant tra (intermediate bulk container,
reconstituted wood)

IBC-behallare, av ateranvant tra, med inre foder (intermediate bulk
container, reconstituted wood, with inner liner)

IBC-behallare, av fiberskiva (intermediate bulk container, fibreboard)

IBC-behallare, av metall (intermediate bulk container, metal)

DA

DL

DB

DM

BJ

PL

EN

SY

SV

WA

WD

WL

WH

yAY)

zY

Wz

ZT

WF



IBC-behallare, av metall, for vatskor (intermediate bulk container,
metal, liquid)

IBC-behallare, av metall, tryck 10 kpa (intermediate bulk container,
metal, pressure 10 kpa)

IBC-behallare, av naturtra (intermediate bulk container, natural
wood)

IBC-behallare, av naturtra, med inre foder (intermediate bulk
container, natural wood, with inner liner)

IBC-behallare, av papper i flera skikt (intermediate bulk container,
paper, multi-wall)

IBC-behallare, av papper i flera skikt, vattenbestandig (intermediate
bulk container, paper, multi-wall, water resistant)

IBC-behallare, av plastfilm (intermediate bulk container, plastic film)

IBC-behallare, av plastvav, med belaggning (intermediate bulk
container, woven plastic, coated)

IBC-behallare, av plastvav, med belaggning och foder (intermediate
bulk container, woven plastic, coated and liner)

IBC-behallare, av plastvav, med foder (intermediate bulk container,
woven plastic, with liner)

IBC-behallare, av plastvav, utan belaggning/foder (intermediate bulk
container, woven plastic, without coat/liner)

IBC-behallare, av plywood (intermediate bulk container, plywood)

IBC-behallare, av plywood, med inre foder (intermediate bulk
container, plywood, with inner liner)

IBC-behallare, av stal (intermediate bulk container, steel)

IBC-behallare, av stal, for vatskor (intermediate bulk container, steel,
liquid)

IBC-behallare, av stal, trycksatt > 10 kpa (intermediate bulk
container, steel, pressurised > 10 kpa)

WM

WJ

ZW

WU

ZC

WS

WP

WR

WQ

WN

ZX

WC

WK

WG



IBC-behallare, av styv plast (intermediate bulk container, rigid
plastic)

IBC-behallare, av styv plast, fristaende, for fasta varor (intermediate
bulk container, rigid plastic, freestanding, solids)

IBC-behallare, av styv plast, fristdende, for vatskor (intermediate bulk
container, rigid plastic, freestanding, liquids)

IBC-behallare, av styv plast, fristdende, trycksatt (intermediate bulk
container, rigid plastic, freestanding, pressurised)

IBC-behallare, av styv plast, med stodanordning, for fasta varor
(intermediate bulk container, rigid plastic, with structural equipment,
solids)

IBC-behallare, av styv plast, med stédanordning, for vatskor
(intermediate bulk container, rigid plastic, with structural equipment,
liquids)

IBC-behallare, av styv plast, med stodanordning, trycksatt
(intermediate bulk container, rigid plastic, with structural equipment,
pressurised)

IBC-behallare, av textil, med belaggning (intermediate bulk container,
textile, coated)

IBC-behallare, av textil, med belaggning och foder (intermediate bulk
container, textile, coated and liner)

IBC-behallare, av textil, med foder (intermediate bulk container,
textile, with liner)

IBC-behallare, av textil, utan belaggning/foder (intermediate bulk
container, textile with out coat/liner)

IBC-behallare, flexibel (intermediate bulk container, flexible)

IBC-behallare, sammansatt (intermediate bulk container, composite)

IBC-behallare, sammansatt, av mjukplast, for fasta varor,
(intermediate bulk container, composite, flexible plastic, solids)

IBC-behallare, sammansatt, av mjukplast, for vétskor, (intermediate
bulk container, composite, flexible plastic, liquids)

ZF

ZK

ZH

ZD

ZJ

ZG

WV

WX

ZU

ZS

ZM

ZR



IBC-behallare, sammansatt, av mjukplast, trycksatt (intermediate bulk
container, composite, flexible plastic, pressurised)

IBC-behallare, sammansatt, av styv plast, for fasta varor(intermediate
bulk container, composite, rigid plastic, solids)

IBC-behallare, sammansatt, av styv plast, for vatskor, (intermediate
bulk container, composite, rigid plastic, liquids)

IBC-behallare, sammansatt, av styv plast, trycksatt (intermediate bulk
container, composite, rigid plastic, pressurised)

Icke tillganglig (not available)

Jutesack (jutebag)

Kagge (keg)

Kapsel (capsule)

Kar (basin)

Kartong (carton)

Kista (chest)

Kista (coffer)

Kista (coffin)

Koffert (trunk)

Kon (cone)

Konservburk (tin)

Korg (basket)

Korg (hamper)

Korg, av papp, med handtag (basket, with handle, cardboard)

ZP

ZL

Z2Q

ZN

NA

JT

KG

AV

BM

CT

CH

CF

CJ

TR

Al

TN

BK

HR

HC



Korg, av plast, med handtag (basket, with handle, plastic)

Korg, av tr4, med handtag (basket, with handle, wooden)

Korg, liten (punnet)

Korgflatad flaska (wickerbottle)

Kort (card)

Krus (jug)

Krus (pitcher)

Krympfilmforpackad (shrinkwrapped)

Lada (case)

Lada, av metall, med pall (case, with pallet base, metal)

Lada, av papp, med pall (case, with pallet base, cardboard)

Lada, av plast, med pall (case, with pallet base, plastic)

Lada, av stal (case, steel)

Lada, av tra, med pall (case, with pallet base, wooden)

Lada, isotermisk (case, isothermic)

Lada, med pall (case, with pallet base)

Lastpall (pallet)

Lastpall, 100 cm x 110 cm (pallet, 100cms * 110cms)

Lastpall, krympfilmforpackad (pallet, shrinkwrapped)

Lastpall, stéllbar, pallram 80 cm x 100 cm (pallet, modular, collars
80cms * 100cms)

HA

HB

PJ

WB

CM

JG

PH

SW

CS

EH

EF

EG

SS

EE

El

ED

PX

AH

AG

PD



Lastpall, stallbar, pallram 80 cm x 120 cm (pallet, modular, collars
80cms * 120cms)

Lastpall, stallbar, pallram 80 cm x 60 cm (pallet, modular, collars
80cms * 60cms)

Lyftdon (skid)

Matta (mat)

Mijblkback (crate, milk)

Mijélkkanna (churn)

Nat (net)

Nat (rednet)

Nat, av plast, i rorformat (net, tube, plastic)

Nat, av textil, i rorformat (net, tube, textile)

Oemballerat (unpacked or unpackaged)

Oemballerat, en enhet (unpacked or unpackaged, single unit)

Oemballerat, flera enheter (unpacked or unpackaged, multiple units)

Olback (crate, beer)

Omsesidigt definierad (mutually defined)

Oppen box for transport av djur (pen)

Overdrag (cover)

Paket (packet)

Paket (parcel)

Pallbox (pallet, box)

PE

AF

Sl

MT

MC

CcC

NT

RT

NU

NV

NE

NF

NG

CB

Y4

PF

CVv

PA

PC

PB



Parti (lot)

Pase (bag)

Pase (pouch)

Pase, av papper (bag, paper)

Pase, av papper, i flera skikt (bag, paper, multi-wall)

Pase, av papper, i flera skikt, vattenbestandig (bag, paper, multi-wall,
water resistant)

Pase, av plast (bag, plastic)

Pase, av plastfilm (bag, plastics film)

Pase, av plastvav (bag, woven plastic)

Pase, av plastvav, dammtét (bag, woven plastic, sift proof)

Pase, av plastvav, utan inre belaggning/foder (bag, woven plastic,
without inner coat/liner)

Pase, av plastvav, vattenbestandig (bag, woven plastic, water resistant)

Pase, av textil, (bag, textile)

Pase, av textil, dammtat (bag, textile, sift proof)

Pase, av textil, utan inre belaggning/foder (bag, textile, without inner
coat/liner)

Pase, av textil, vattenbestandig (bag, textile, water resistant)

Pase, flexibel behallare (bag, flexible container)

Pase, i flera skikt (bag, multiply)

Pase, liten (sachet)

Pase, stor (bag, large)

LT

BG

PO

SM

XJ

XK

EC

XD

SH

XB

XC

SL

XG

XF

XH

FX

MB

SH

ZB



Patron (cartridge) CQ

Planka (plank) PN
Plankor, i bunt (planks, in bundle/bunch/truss) PZ
Plat (sheetmetal) SM
Platta (plate) PG
Platta (slab) SB
Plattor, i bunt (plates, in bundle/bunch/truss) PY
Ram (frame) FR
Ring (ring) RG
Ro6r (pipe) Pl

ROr, i bunt (pipes, in bundle/bunch/truss) PV
Rullbur (cage, roll) Ccw
Rulle (coil) CL
Rulle (roll) RO
Rulle/trumma (reel) RL
Séck (sack) SA
Séck, i flera skikt (sack, multi-wall) MS
Sammansatt forpackning, glasbehallare (composite packaging, glass 6P

receptacle)

Sammansatt forpackning, glasbehallare i aluminiumhéck (composite YR
packaging, glass receptacle in aluminium crate)

Semrannafosant firpoekanty) giskicteal £0efa EodeEmisvatigaroofaT ullstyrelsens SXDQ-expert:
(composite packaging, glass receptacle in aluminium drum)



TULL-DISTRIKTEXPORT IMPORT TRANSITERING  TULLAGRING
Ostra Eija Vuorinen  |Airi Peutere Asko Sara-aho Paivi Husu
t. 020 492 5024 |t. 020 492 5021 t. 020 492 5108 t. 020 492 7661
Norra Sirpa Keindnen |Ritva Rasmus Topi Virkkala Topi Virkkala
t. 020 492 8031 |t. 020 492 8028 t. 020 492 8025 t. 020 492 8025
Véstra Minnaleena Eino Ylinen Markku Laine Kerstin Reinikainen
Lehikoinen t. 020 492 4043 . 020 492 4071 t. 020 492 4249
t. 020 492 4063
Aland Kari Niskala Carola Hartman- [Tapani Siven Ann-Catrin Nyholm
t. 020 492 6027 |Soderlund t. 020 492 6044 t. 020 492 6052
t. 020 492 6057
Sodra Merja-Riitta Leila Alasalmi Marjo Saastamoinen [Matti Simula
Leskio t. 020 492 1063 . 020 492 1314 t. 020 492 1079
t. 020 492 1730
Tullstyrelsen Virpi Kantola, t. 020 492 2475

E-postadresserna har formen fornamn.efternamn@tulli.fi

JS/VHK, 50/010/30.3.2005




TMD nr 67/2005
Antidumpningsatgarder

Preliminar antidumpningstull vid import av triklorisocyanursyra med
ursprung i Folkrepubliken Kina och Amerikas férenta stater
Denna prelimindra antidumpningstull, som inférts genom kommissionens férordning (EG) nr 538/2005 (EUT nr L 89,

8.4.2005), tas ut vid import av triklorisocyanursyra med Taric-nummer 2933 69 80 70 och 3808 40 20 20. De
tillampliga tullarna tradde i kraft den 9 april 2005 och ar foljande:

Land  Foretag Tull % Taric-tillaggsnr

Kina Hebei Jiheng Chemical Co. Limited 16,8 A604
Nanning Chemical Industry Co. Limited 39,0 A625
Changzhou Clean Chemical Co. Limited 39,0 A626
Zhucheng Taisheng Chemical Co. 39,0 ABG27
Puyang Cleanway Chemicals Limited 17,4 A628
Heze Huayi Chemical Co. Limited 9,2 A629
Alla andra foretag 40,3 A999

USA Biolab Inc. 20,8 A594
Clearon Inc. 28,5 A596
Alla andra foretag 33,8 A999

Overlatelse av varan till fri omsattning forutsatter att en sakerhet stélls som motsvarar den preliminara tullen.

Antidumpningsforfarandet betraffande hogstyrkegarn av
polyesterfilament med ursprung i Republiken Korea, Taiwan och
Republiken Vitryssland ha avslutats

Genom kommissionens beslut 2005/289/EG (EUT nr L 88, 7.4.2005) har antidumpningsforfarandet (undersdékning)

gallande import av polyestergarn (KN-nummer 5402 20 00) avslutats. Inga antidumpningsatgarder infordes. Beslutet
tradde i kraft den 8 april 2005.

Atgarder vid import av polyetentereftalat med ursprung i Kina



Genom kommissionens férordning (EG) nr 523/2005 (EUT nr L 84, 2.4.2005) har i fraga om antidumpningstullen vid
import av polyetentereftalat (KN-nummer 3907 60 20) med ursprung i Kina en éversyn inletts som riktar sig mot en
ny importor, foretaget Jiangyin Chengsheng New Packaging Material Co., Ltd (Taric-tillaggsnummer A 510).
Antidumpningstullarna pa polyetentereftalat som tillverkas och saljs for export till gemenskapen av detta féretag har
upphavts. Tullmyndigheterna skall i nio manaders tid vidta behovliga registreringsatgarder.

Antidumpningsatgard som avslutats

Den partiella interimsdversynen av det thailandska foretaget Thai Benkan Co. Ltd har avslutats.
Antidumpningstullarna vid import av vissa thailandska rérdelar av jarn eller stal (KN-nummer ex 7307 93 11, ex 7307
93 19, ex 7307 99 30 och ex 7307 99 90) forblir oférandrade (EUT nr L 77, 23.3.2005).

Nya antidumpningsatgarder i EUT, C-serien

Vid import av somldsa ror av jarn och stal (KN-nummer 7304 10 10, 7304 10 30, 7304 31 99, 7304 39 91 och 7304
39 93) med ursprung i Kroatien, Ruménien, Ukraina och Ryssland har ett antidumpningsférfarande (undersokning)
och en interimsdversyn inletts (EUT nr C 77, 31.3.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

MSR, 52/010/11.4.2005



TMD nr 68/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i april
2005

Nér en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nar tullskuld uppstar i april 2005, utgors kompensationsrantan under hela rantetiden av den penningmarknadsranta
for tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i februari 2005 i den medlemsstat dar den forsta av de
processer eller anvandningar som avses i tillstandet 4gde rum eller borde ha &gt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet 2,14 %

Danmark 2,19 %

Sverige 2,12 %

Storbritannien 4,89 %

Cypern 513 %
Lettland 3,97 %
Litauen 2,59 %
Malta 2,97 %
Polen 6,54 %
Slovakien 2,90 %
Slovenien 4,05 %
Tjeckien 2,25 %

Ungern 8,45 %



Estland 2,40 %

MJIK/MA, 54/010/15.4.2005



TMD nr 69/2005
Tullstyrelsen  Anvisning

Dnr Datum
14/590/05 1.4.2005

Forfattningsgrund
Tullagen (1466/29.12.2994)

Giltighetstid
1.4.2005 - tillsvidare

Malgrupper
Tulldistrikten
Utbildningsenheten

Sammandrag:

| syfte att forhindra spridning av farliga djursjukdomar har villkoren for icke-kommersiell inforsel av kétt- och
mjOlkprodukter samt reglerna for forstoring av olagliga importvaror &ndrats och skarpts. Tullkontoren skall 6vervaka
att dessa nya regler iakttas, insamla och skicka olagliga kott- och mjolkprodukter for forstoring och varije ar till
Tullstyrelsens bevakningsavdelning sanda statistikrapporter om vidtagna atgarder.

Beslag och forstoring av livsmedel av animaliskt
urspung som resande fran tredje lander for med sig for
eget bruk eller som sands till privatpersoner (per post
eller kurir)

Villkoren for inforsel av kott eller kottprodukter samt mjolk och mjélkprodukter som resande fér med sig eller som
skickats till privatpersoner fran lander utanfor Europeiska unionen dndrades nér de nya medlamslanderna anslot sig
till EU. Kommissionens forordning (EG) nr 745/2004 (EUT L 122, 26.4.2004) tradde i kraft den 1 maj 2004.

Dessa bestammelser tillimpas pa alla kott- och mjolkprodukter som fors in eller sénds fran lander utanfor EU
oberoende av i vilket land produkterna ursprungligen tillverkats. Bestammelserna galler saledes ocksa kott- och
mjolkprodukter som tillverkats i nagot EU-land, t.ex. i Finland, men som forts ut ur EU for forsaljning t.ex. som tax
free-produkter.

1. Tillaten inforsel

Enligt kommissionens forordning (EG) nr 745/2004 kan en privatperson fran lander utanfor EU for privat konsumtion
fora in livsmedel av animaliskt ursprung eller till en privatperson kan fran dessa lander sadana séndas utan krav pa
intyg eller veterinar granskontroll pa foljande satt:

A. Fran Fardarna, Gronland, Island, Liechtenstein och Schweiz
- kott- och mjolkprodukter = 5 kg

B. Fran Andorra, Norge och San Marino
- kott- och mjélkprodukter ‘utan begransningar’, dvs. sa som fran andra EU-lander.

C. Fran godkanda ursprungslander (Skall kontrolleras pa jord- och skogsbruksministeriets webbplats)



Enligt artikel 8 i kommissionens forordning (EG) nr 136/2004
- fiskeriprodukter

- &ggberedningar

- fagelagg

- honung

- grodlar och sniglar

=1kg

(Obs! Inforsel av animaliska livsmedel fran Norge kan ske 'utan begrénsningar' dvs. sa som fran andra EU-lander)

D. Fran alla lander utanfor EU

Foljande varor innehallande kott, kottprodukter, mjolk eller mjolkprodukter:

- barnmat

- modersmjolkserséttning

- kliniska naringspreparat (medicinsk specialmat)

om produkterna finns i odppnade ursprungliga detaljhandelsférpackningar och kan férvaras i rumstemperatur.

Inforsel av andra animaliska livsmedel &n dem som namns ovan under punkterna A-D ar mojlig genom sadana
tullkontor dar det finns en veterinar granskontrollstation, nar inforselbestammelserna sa tillater och nar
foljande krav uppfylls:

- kravet pa godkant ursprungsland

- kravet pa medféljande sundhetscertifikat som beviljats av en myndighet i ursprungslandet enligt godkand modell

- avgiftsbelagd veterinér granskontroll.

2. Atgarder att vidtas nar inforda livsmedel inte uppfyller kraven enligt
forordningen och nar de inte underkastas veterinar granskontroll

| 72 8 2 mom. i jord- och skogsbruksministeriets férordning om veterinér granskontroll av animaliska livsmedel och
andra varor (1370/2004) bestams att om det i samband med en kontroll av ett importparti som en privatperson fort
med sig eller som sants till en privatperson vid vilket som helst gransévergangsstalle framgar att importpartiet inte
uppfyller de krav som stélls pa det i denna férordning, skall tullmyndigheterna i fraga underkénna partiet.

Enligt artikel 4.2 i férordning 745/2004 skall alla privatférsandelser som tullen faststéller att strider mot
bestdmmelserna i forordningen beslagtas och forstoras.

Enligt Europaparlamentets och radets forordning 1774/2002 (férordning om biprodukter) skall avfall av medférda
livsmedel utan dréjsmal insamlas, transporteras och forstoras direkt som avfall genom forbranning i en godkénd
forbranningsanlaggning. Tullstyrelsen ingar centraliserat ett avtal med en godkand forbranningsanlaggning om
transport och forstoring av avfall.

Innan produkter sands for att forstoras skall de insamlas av tullkontoren och i vantan pa forstoring laggas antingen i
kontorets eget frys eller i narmaste majliga frys. Insamlingen av produkterna kan ocksa centraliseras i tulldistrikten till
ett visst tullkontor varifran de avhamtas for forstéring. 1 samband med insamlingen och transporten skall man se till
att de insamlade varorna inte kommer i beréring med andra varor. Detta skall férhindras t.ex. genom att samla
produkterna i avfallssackar.

Fiskeriprodukter, mjolk och mjélkprodukter samt andra animaliska livsmedel (honung, sniglar och grodlar, 4gg och
aggberedningar) kan forstoras enligt forordningen om biprodukter ocksa genom ensilering eller kompostering, men i
praktiken skall de forstéras sa som kott och kottprodukter, dvs. sandas for forstoring i en godkand
forbranningsanlaggning.

3. Beslut om omhéandertagande och forstoring

Beslutet att omhénderta och forstora en vara samt en besvarsanvisning skall goras i skriftlig form och bevisligen ges
eller skickas till importéren eller mottagaren.

4. Pafoljder



Varor som strider mot bestammelserna omhandertas av tullen med stéd av 14 § i tullagen. Omhandertagandet sker pa
administrativa grunder med bemyndigande av tullagen och férordning (EG) nr 745/2004.

Om tulltjanstemannen anser att inforseln inte kan anses vara av ringa betydelse enligt 45 § i tullagen, skall atgarder
vidtas for vackande av atal mot den skyldige enligt kap. 46 i strafflagen.

5. Rapportering till kommissionen

Tulldistrikten skall féra bok over de atgarder som vidtagits for iakttagande av forordningen, samt enligt bilaga IV till
forordning (EG) nr 745/2004 skicka en rapport for perioden 1.1 - 31.12 till Tullstyrelsens bevakningsavdelning senast
den forsta februari varje ar. Tullstyrelsen skickar arligen ett sasmmandrag for hela aret till kommissionen senast den 1
mars.

6. Affischer

Tulldistrikten skall se till att resande fran tredje lander informaras om de halsovillkor for djur som géller vid inforsel
av animaliska produkter. Informationen skall innehalla atminstone de uppgifter som finns i bilaga Il rill férordning
(EG) nr 745/2004. Kommissionen publicerar affischer enligt bilaga 11 och dessa skall placeras sa att de syns val vid
alla tullkontor med trafik fran tredje land. Man kan ocksa ta fargkopior av bilaga Il som kan vara mindre dn
affischerna. Affischen skall finnas pa ett av de officiella spraken i den medlemsstat dar inforsel av animaliska
produkter sker och pa ett annat sprak som kan vara grannlandets sprak eller ett sprak som anlandande passagerare i
hamnar och pa flygfalt mest sannolikt anvander.

JN/MEM, 14/590/1.4.2005



TMD nr 70/2005

Minimiimportprisets évergangsperiod for odlad lax
har forlangts

Kommissionen har utfardat forordning (EG) om &ndring av forordning (EG) nr 206/2005 om infrande av slutgiltiga
skyddsatgarder betraffande import av odlad lax. Férordning (EG) Nr 580/2005 har publicerats i EUT L 97/15.4.2005.
Forordningen tradde i kraft den 16 april 2005.

For skyddsatgarder betraffande import av odlad lax har redogjorts i TMD nr 44/25.2.2005. | skyddsatgarderna ingar
ett minimiimportpris som enligt artikel 2 i férordning 206/2005 skulle ha hojts den 16 april 2005.

Overgangsperioden har forlangts. Enligt artikel 2 punkt 3 i férordning 206/2005 tillampas minimiimportpriset till och
med den 24 maj 2005. Minimiimportpriset som avses i punkt 4 tillampas fran den 25 maj 2005 till den 13 augusti
2008.

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Abo tull, Kvoter och rattelser/
Pirjo Nyberg, 16/787/18.4.2005



TMD nr 71/2005

Tullkvoten for beredningar av vissa frukter och
tullkvoten for beredningar av vissa blandningar av
frukter med ursprung i Sydafrika

Kommissionen har utfardat en forordning (EG) om andring av radets forordning (EG) nr 2793/1999 vad betraffar
tullkvoten for beredningar av vissa frukter och tullkvoten for beredningar av vissa blandningar av frukter. Férordning
(EG) Nr 504/2005 har publicerats i EUT L 83/1.4.2005. Forordningen tradde i kraft den 1 april 2005 och tillampas
fr.o.m. den 1 maj 2004.

Texten i femte kolumnen "Arlig tullkvot och arlig tillvaxtsats” i tabellen i bilagan till forordning (EG) nr 2793/1999
skall andras pa foljande satt:

1) Texten som hor till tullkvoten med I6pnummer 09.1813 ersatts med féljande:

"40 000 ton bruttovikt (ats 3 %) plus en tillaggsvolym pa 1 225 (*) ton bruttovikt (ats 3 %), fr.o.m. den 1 maj 2004.
(*) For 2004 skall tillaggsvolymen fér denna tullkvot berdknas i proportion till basvolymen med beaktande av den del
av aret som forflutit fore den 1 maj 2004.

2) Texten som hor till tullkvoten med 16pnummer 09.1815 ersatts med foljande:
"18 000 ton bruttovikt (ats 3 %) plus en tillaggsvolym pa 340 (*) ton bruttovikt (ats 3 %), fr.o.m. den 1 maj 2004 .

WFdr 2004 skall tillaggsvolymen for denna tullkvot beréknas i proportion till basvolymen med beaktande av den del
av aret som forflutit fore den 1 maj 2004."

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Abo tull, Kvoter och rattelser /
Pirjo Nyberg, 19/787/18.4.2005



TMD nr 72/2005

Tullkvoter for vissa produkter med ursprung i1 Mexiko

Kommissionen har utfardat en forordning om andring av radets férordning (EG) nr 1362/2000 med avseende pa
Oppnande och forvaltning av tullkvoter for vissa produkter med ursprung i Mexiko. Férordning Nr 502/2005 har
publicerats i EUT L 83/1.4.2005. Forordningen tradde i kraft den 1 april 2005 och den tillampas fr.o.m. den 1 januari
2005.

| forordning (EG) nr 1362/2000 skall artikel 2 punkt 6 ersattas med foljande:

"6. Utom for tullkvoterna vid I6pnumren 09.1854, 09.1871, 09.1873 och 09.1899 skall de tullkvoter som avses i
bilagan till denna férordning varje ar éppnas for en tolvmanadersperiod som omfattar perioden 1 juli - 30 juni. Dessa
kvoter skall 6ppnas for forsta gangen den 1 juli 2000.

Tullkvoterna vid 16pnumren 09.1871 och 09.1873 skall 6ppnas fran den 1 maj till den 31 december 2004 och fran den
1 januari till den 31 december for varje darpa foljande kalenderar sa lange som kvoten ar tillamplig."

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Abo tull, Kvoter och rattelser/
Pirjo Nyberg, 17/787/18.4.2005



TMD nr 73/2005

Tullkvoter och referenskvantiteter for vissa produkter
med ursprung | Marocko

Kommissionen har utfardat forordning (EG) om andring av radets forordning (EG) Nr 747/2001 nar det galler
gemenskapstullkvoter och referenskvantiteter for vissa produkter med ursprung i Marocko. Forordningen (EG) Nr
503/2005 har publicerats i EUT L 83/1.4.2005. Forordningen tradde i kraft den 1 april 2005 och den tillampas fr.o.m.
den 1 maj 2004.

Bilaga 1 till forordning (EG) nr 747/2001 skall &ndras i enlighet med bilagan till den har férordningen.
Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Abo tull, Kvoter och rattelser/
Pirjo Nyberg, 18/787/18.4.2005

Bilaga: EUT L 83/1.4.2005, sid. 15-16



TMD nr 74/2005

Antidumpningsatgarder

Preliminar antidumpningstull pa import av vissa tegelstenar av magnesia med ursprung i
Folkrepubliken Kina

Den preliminéra antidumpningstullen, som inforts genom kommissionens forordning (EG) nr 552/2005 (EUT nr L 93,
12.4.2005), uppbérs vid import av tegelstenar av magnesia klassificerade enligt KN-nummer 6815 91 00 10, 6815 99
10 20 och 6815 99 90 20. De tillampliga tullarna tradde i kraft den 13 april 2005 och &r foljande:

Foretag Tull % Taric-
tillaggsnr
Liaoning Mayerton Refractories Co. Ltd, Jingiao Development 11,2 A632

Zone, Dashigiao, Liaoning Province

Yingkou Sanhua Refractory Materials Co. Ltd, Gangdu 34,1 A633
Management Zone, Dashigiao City, Liaoning Province

Yingkou Kyushu Refractories Co. Ltd, Houlashan, Jingiao Village, 21,9 A634
Dashigiao City, Liaoning Province

Yingkou Guangyang Refractories Co. Ltd, Houlashan, Jingiao 21,9 A635
Village, Dashigiao City, Liaoning Province

Yingkou Qinghua Refractories Co. Ltd, Qinghuayu Village, Qinghua 41,4 A636
District, Dashigiao City, Liaoning Province

Yingkou Orind Refractories Ltd, Wanghai, Bayuquan, Yingkou, 66,1 A637
Liaoning

Dashigiao Sangiang Refractory Materials Co. Ltd, Biangan Village, 66,1 A638
Nanlou Economic Development zone, Dashigiao City, Liaoning

Province

RHI Refractories Liaoning Co. Ltd, Shenjingzi, Bayuquan, Yingkou, 66,1 A639
Liaoning

Dashigiao City Magnesite Refractory Factory Co. Ltd, No. 8, 66,1 A640

Heping Yuzigou, Dashigiao City, Liaoning Province

Ovriga foretag 66,1 A999

For att en produkt skall fa 6verga till fri omsattning skall en sakerhet stallas som motsvarar den preliminara tullens
belopp.



En undersokning rorande eventuellt kringgaende av antidumpningsatgarder vid import av
vissa ringparmsmekanismer med ursprung i Kina har inletts betraffande import av vissa
ringparmsmekanismer som avsants fran Laos

Genom kommissionens forordning (EG) nr 559/2005 (EUT nr L 94, 13.4.2005) har en undersokning rérande
eventuellt kringgdende av antidumpningsatgarder inforts betraffande import av vissa ringparmsmekanismer
(KN-nummer ex 8305 10 00) med ursprung i Folkrepubliken Kina. Undersékningen berdr import av vissa
ringparmsmekanismer som avsants fran Laos med Taric-nummer 8305 10 00 13 och 8305 10 00 23, oavsett om
produktens deklarerade ursprung ar Laos.

Ovan namnda import skall samtidigt bli foremal for registrering.

Forordningen tradde i kraft den 14 april 2005.

Andring (foretagsspecifik) gallande tillampning av antidumpningsatgéarder som inforts pa
import av vissa linor eller kablar, av jarn eller stal, med ursprung i Turkiet

Genom radets forordning (EG) nr 564/2005 (EUT nr L 97, 15.4.2005) har antidumpningstullen som tillampas vid
import av vissa linor eller kablar av jarn eller stal (KN-nummer 7312 10 82, 7312 10 84, 7312 10 86, 7312 10 88 och
7312 10 99) andrats. Vid import av kablar av stal som tillverkas av det turkiska foretaget Has Celik ve Halat Sanayi
Ticaret A.S. tillampas nu en tullsats pa 0 procent (Taric-tillaggsnummer A 220). Forordningen tradde i kraft den16
april 2005.

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

MSR, 55/010/18.4.2005



TMD nr 75/2005

Klassificering av vissa monitorer | den kombinerade
nomenklaturen

Importorerna bor uppméarksamma bifogade radsforordning (EG) nr 493/2005 som innehaller bestammelser om
tullbehandlingen av de monitorer som beskrivs i férordningen. Enligt artikel 2 tillimpas férordningen fran den 1
januari 2005.

MK/HRO, 51/010/8.4.2005

Bilaga: EUT nr L 82, 31.3.2005,s. 1 - 2



TMD nr 76/2005

Andring av omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvarde 1 april 2005

Tullstyrelsen faststaller med stdd av 7 § (1240/01) i tullagen (1466/94) och artikel 171 i tillampningskodexen féljande
andrade omrakningskurs. Denna omréakningskurs skall, om inte annat meddelas, tillimpas pa vara som i Finland under
tiden 27 - 30.4.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Ankara TRY 1,623

RV/MA, 56/010/21.4.2005



TMD nr 77/2005

Andring av omrakningskurserna som asyftas i 20 §
(925/01) av bilskattelagen (1482/94) 1 april 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under april manad samma omrakningskurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkular nr 56/010/05. Den andrade kursen anvénds vid beskattning av de fordon, vars
bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under perioden 27- 30.4.2005.

RVIMA, 57/010/21.4.2005



TMD nr 78/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i maj 2005

Tullstyrelsen bekraftar med stod av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) foljande omréakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.5. - 31.5.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,2998 USD).

New York uUSD 1,2998

Montreal CAD 1,6062

London GBP 0,6783

Stockholm SEK 9,1563

Oslo NOK 8,1525

Képenhamn  DKK 7,4218

Reykjavik ISK 78,62
Zirich CHF 1,5377
Tokyo JPY 138,89

Melbourne AUD 1,668

Hongkong HKD 9,9775

Pretoria ZAR 17,7622

Jeddah SAR 4,8216

Casablanca MAD 10,8228

Kuwait KWD 0,376



Abu Dhabi

Singapore

Bombay

Teheran

Kuala Lumpur

Peking

Bangkok

Wellington

Tunis

Ankara

Kairo

Moskva

Budapest

Prag

Valetta

Nicosia

Tallinn

Riga

Vilnius

Warszawa

AED

SGD

INR

IRR

MYR

CNY

THB

NZD

TND

TRY

EGP

RUB

HUF

CzZK

MTL

CYP

EEK

LVL

LTL

PLN

4,7428

2,1208

53,024

11604,48

4,9585

10,8

50,772

1,7822

1,6181

1,623

7,5603

33,686

245,83

29,855

0,418

0,5587

15,4816

0,6913

3,4288

4,1137



Bratislava SKK 39,0

RVIMA, 58/010/21.4.2005



TMD nr 79/2005

Omréakningskurserna som asyftas i 20 § (925/01) av
bilskattelagen (1482/94) 1 maj 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under april manad samma omrakningskurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkuldar nr 58/010/05 av den 21 april 2005. Dessa omrékningskurser anvénds vid beskattning av de
fordon, vars bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under maj manad 2005.

RV/IMA, 59/010/21.4.2005



TMD nr 80/2005

Tullpreferenser for utvecklingslander (GSP och AVS):
myndigheter som bestyrker ursprungscertifikat (Form
A och EUR.1)

| forteckningen i TMD nr 118/04 (senast andrad nr 197/04 och nr 5/05) éver de myndigheter som bestyrker
ursprungscertifikat har foljande &ndringar gjorts medan 6vriga uppgifter forblir oférandrade.

Pa import fran Ekvatorialguinea kan tillampas forutom AVS-behandling ocksa GSP-behandling, eftersom landet
har till EU-kommissionen meddelat de uppgifter om sina bestyrkande myndigheter och deras stampel som krévs for
bestyrkandet av Form-A ursprungsbevisen. Ekvatorialguinea hor till de minst utveckalde landerna (behandlingskod
SPGA) som i forteckningen méarkts med (*).

GQ-Ekvatorialguinea: GSP
Tullkontoren &r bestyrkande myndigheter "Customs Offices / Bureaux de Douanes".
Stampel: "Administracion Principal de Adounas MALABO".

Ovriga andringar:
| foljande lander har ett myndighetsbyte skett och deras bestyrkande myndigheter ar:

AM-Armenien: GSP
Chamber of Commerce & Industry of the Republic of Armenia.

KH-Kambodja: GSP
Ministry of Commerce, Trade Preferences System Department.

CN-Kina: GSP
Entry-EXxit Inspection and Quarantine Bureaus, General Administration of Quality Supervision, Inspection and
Quarantine of the People's Republic of China (AQSIQ).

KM-Komorerna: AKT
Centre Douanier de MORONI-PORT, Centre Douanier de HAHAY A, Centre Douanier de MUTSAMUDU.

UY-Uruguay: GSP
Direccion General de Comercio, Area Comercio Exterior.

VE-Venezuela: GSP
Ministerio de la Produccion y el Comercio.

SL/CA, 60/010/21.04.2005



TMD nr 81/2005

Slutgiltiga skyddsatgarder betraffande odlad lax
upphavs

Kommissionen har utfardat forordning om upphévande av forordning (EG) nr 206/2005 om inférande av slutgiltiga
skyddsatgarder betraffande import av odlad lax; férordning (EG) nr 627/2005 har publicerats i EUT L 104/23.4.2005.
Forordningen trader i kraft den 27 april 2005.

De slutgiltiga skyddsatgarderna mot import av odlad lax verkstalldes att gélla oavsett laxens ursprung. Kommissionen
verkstallde de provisoriska antidumpningsatgarderna genom forordning (EG) nr 628/2005. De provisoriska
antidumpningstullarna som tillampas fr.o.m. den 27 april 2005 galler endast import av odlad lax med ursprung i
Norge.

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Abo tull, Kvoter och rattelser/
Pirjo Nyberg, 20/787/25.4.2005



TMD nr 82/2005

Antidumpningsatgarder

Preliminar antidumpningstull pa import av odlad lax med ursprung i

Norge

Den preliminéra antidumpningstullen som tagits i bruk genom kommissionens férordning (EG) nr 628/2005 (EUT nr L
104, 23.4.2005) uppbérs vid import av odlad lax som fortullas med Taric-nummer 0302 12 00 19, 0302 12 00 38,
0302 12 00 98, 0303 11 00 18, 0303 11 00 98, 0303 19 00 18, 0303 19 00 98, 0303 22 00 19, 0303 22 00 88, 0304 10
1319, 0304 10 13 98, 0304 20 13 19 och 0304 20 13 98. De tillampliga tullarna som trader i kraft den 27 april 2005

ar foljande:

Foretag

Alsaker Fjordbruk As, N-5694 Onarheim
Amgy Fiskeoppdrett As, N-4152 Vestre Amay
Amulaks As, N-8286 Nordfold

Agua As, C/O Rarvik Fisk, N-7900 Rarvik
Arctic Seafood As, N-8432 Alsvag

Arngy Laks As, N-9193 Lauksletta

Austefjorden Smolt As, Olav Trygg-Vasons Gt 40,
P.0.Box 2608, Sentrum, N-7414 Trondheim

Balder Sjgfarm As, N-8286 Nordfold
Bindalslaks As, Postboks 134, N-7901 Rarvik

Bogngy Fiskeoppdrett As, P.O.Box 93 Slatthaug,
N-5851 Bergen

Bolaks As, N-5640 Eikelandsosen
Br. Karlsen, Beddingen 14, N-7014 Trondheim

Brattayfisk As, N-6520 Frei

Tull
%

16,0

16,0

24,5

16,0

16,0

16,0

16,0

24,5

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

Taric-
tillaggsnr

A663

A663

A645

A663

A663

A663

A663

A645

A663

A663

A663

A663

A663



Bremnes Seashore As, N-5430 Bremnes

Brilliant Fiskeoppdrett As, N-5444, Espevear

Bru Eigedom As, Sandviksbodene 66, N-5035 Bergen

Centre For Aquaculture Competence As, Hundsnes,
N-4130 Hjelmeland

Edelfarm As, @ksengard, N-8250 Rognan

Edelfisk As, Hamnegata 1, N-6900 Florg

Emilsen Fisk As, Lauvgya, N-7900 Rarvik

Espever Fiskeoppdrett As, N-5444, Espeveer

Espever Samdrift As, Olav Trygg-Vasons Gt 40,
P.0.Box 2608, Sentrum, N-7414 Trondheim

Feay Fiskeoppdrett As, N-5548 Fegy

Finnmark Stamfiskstasjon As, Lerresfjord, N-9536
Korsfjorden

Finngy Fisk As, Naden, N-4160 Finngy

Fjelberg Fjordbruk As, N-5694 Onarheim

Fjord Aqua Group As, Bentnesveien 50, N-6512
Kristiansund N

Fjord Forsgksstasjon Helgeland As, Toftsundet, N-8900

Brenngysund

Fjord Seafood Norway As, Toftsundet, N-8900,
Brenngysund

Flakstadvag Laks As, Flakstadvag, N-9395 Kaldfarnes

Flokenes Fiskefarm As, Flokenes, N-6983 Kvammen

16,0

16,0

16,0

15,3

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

24,5

15,3

16,0

16,0

13,5

13,5

16,0

16,0

A663

A663

A663

A641

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A645

A641

A663

A663

A642

A642

A663

A663



Follalaks As, N-8286 Nordfold

Fossen As, P.0.Box 93 Slatthaug, N-5851 Bergen

Frafisk As, Olav Tryggvasons Gt 40, P.O.Box 2608,
Sentrum, N-7414 Trondheim

G. Espnes Fiskeoppdrett As, N-7266 Kverva

Grieg Seafood As, Postboks 234, Sentrum, N-5804
Bergen

Grieg Seafood Rogaland As, Post-Boks 234, Sentrum
N-5804 Bergen

Hamneidet Laks As, N-9181 Hamneidet

Hardangerfisk As, Pb. 143, N-5604 @ystese

Havfangst As, Dyrsfjord, N-9130, Hansnes

Hellesund Fiskeoppdrett As, Langholmsund, N-4770
Hevag

Hellfjordlaks As, Jennskaret, N-8475, Straumsjgen

Henden Fiskeoppdrett As, Postboks 53, N-6539
Avergy

Hjartay Laks As, Postboks 371, Nesttun N-5853,
Bergen

Hgllalaks As, Postboks 603, N-8301 Svolveer

Hydrotech As, Bentnesv. 50, N-6512 Kristiansund N

Hyen Laks As, Kleppenes, N-6829 Hyen

Jensen Alfred As, N-9394 Kaldfarnes

K. Enoksen Fiskeoppdrett As, Olav Tryggvasons Gt 40,

P.0.Box 2608, Sentrum, N-7414 Trondheim

24,5

16,0

16,0

16,0

17,2

17,2

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

15,3

15,3

16,0

16,0

16,0

A645

A663

A663

A663

A648

A648

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A641

A647

A663

A663

A663



Kleiva Fiskefarm As, N-9455 Engenes

Kobbevik Og Furuholmen As, N-5392 Storebg

Kristoffersen Egil & Sgnner As, Jennskaret, N-8475,
Straumsjgen

Kvamsdal Fiskeoppdrett As, Postboks 371, Nesttun
N-5853, Bergen

Kvitsva As, Sgrrollnes, N-9450, Hamnvik

Landgy Fiskeoppdrett As, Varlandet, N-6986
Verlandet

Langfjordlaks As, N-9540 Talvik

Larssen Seafood As, N 8740 Nord-Solvaer

Lergy Midnor As, N-7246 Hestvika

Lingalaks As, Lingavegen 206, N-5630 Strandebarm

Lovundlaks As, N-8764 Lovund

Lund Fiskeoppdrett As, N-7818 Lund

Marine Harvest Bolga As, N-8158 Bolga

Marine Harvest Noway As, Postboks 4102, Dreggen,
N-5835 Bergen

Marg Havbruk A/S, N-6914 Svanoybukt

Masgval Fishfarm As, N-7266 Kverva

Masgval Fiskeoppdrett As, N-7266 Kverva

Midt-Norsk Havbruk As, Hansvika, N-7900 Ragrvik

Nordlaks Oppdrett As, Boks 224, N-8455 Stokmarknes

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

15,3

15,3

16,0

16,0

16,0

16,0

6,8

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A641

A641

A663

A663

A663

A663

A646



Nordlaks Produkter As, Boks 224, N-8455
Stokmarknes

Nord-Senja Fiskeindustri As, N-9373 Bothamn

Nye Veststar As, N-5392 Storebg

Nygard Laks As, N-5640 Eikelandsosen

Osland Havbruk As, N-5962 Bjordal

Pan Fish Norway As, Grimmergata 5, N-6002 Alesund

Prosjekt Omega As, Hamnegata 1, N-6900 Florg

Pundslett Laks As, Pundslett, N-8324 Digermulen

Quatro Laks As, N-5640 Eikelandsosen

Ramsgy Fiskeoppdrett As, Bentnesvn. 50, N-6512
Kristiansund N

Rangey Einar As, Postboks 53, N-6539 Avergy

Riol As, Frovaghamn, N-9392 Stronglandseidet

Rogaland Fjordbruk As, N-5694 Onarheim

Rong Laks As, Postboks 371, Nesttun N-5853, Bergen

Rongeveer Fiskeoppdrett As, Bgvagen, N-5937
Bgvagen

Rover Fjordbruk As, N-5549 Raveer

Salmar Farming As, N-7266 Kverva

Sandnes Fiskeoppdrett As, N-6967 Helleunik

Sandveerfisk As, Postboks 34, N-8764 Lovund

6,8

16,0

16,0

16,0

16,0

16,1

16,0

16,0

16,0

15,3

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

16,0

15,3

A646

A663

A663

A663

A663

A643

A663

A663

A663

A641

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A663

A641



Sandvoll Havbruk As, N-5835 Bergen

Seafarm Invest As, N-8764 Lovund

Seanor Salmon As, Postboks 371 Nesttun N-5853
Bergen

Selgy Sjgfarm As, Selgy, N-8850 Hergy

Selsgyvik Havbruk As, Postboks 17, N-8196 Selsgyvik

Senja Sjgfarm As, Gjavika, N-9392 Stonglandseidet

Sfi Melg As, Postboks 34, N-8764 Lovund

Sinkaberg-Hansen As, Postboks 134, N-7901 Rarvik

Sirius Salmon Sa, Boks 224, N-8455 Stokmarknes

Sjurelv Fiskeoppdrett As, Fjordveien 255, N-9100,
Kvalgysletta

Skjelbulaks As, N-8136 Nordarngy

Snekvik Salmon As, Gjengsta, N-7200 Kyrksztergra

Semna Fiskeoppdrett As, Postboks 34, N-8764 Lovund

Sarrollnesfisk As, N-9450 Hamnvik

Steinvik Fiskefarm As, N-6939 Eikefjord

Stettefisk As, Olav Tryggvasons Gt 40, P.O.Box 2608,
Sentrum, N-7414 Trondheim

Stgle Daniel Fiskeoppdrett As, Stalev. 2, N-5514
Haugesund

Stolt Sea Farm As, Postboks 370, Sentrum, N-0102
Oslo

Sulefisk As, N-6924 Hardbakke

15,3

15,3

16,0

13,5

16,0

16,0

15,3

16,0

6,8

16,0

16,0

16,0

15,3

16,0

16,0

16,0

16,0

13,9

16,0

A641

A641

A663

A642

A663

A663

A641

A663

A646

A663

A663

A663

A641

A663

A663

A663

A663

AB44

A663



Sunnhordland Fjordbruk As, N-5694 Onarheim

Toftgysund Laks As, N-5694 Onarheim

Tombre Fiskeannlegg As, N-5640 Eikelandsosen

Tomma Laks As, N-8723 Husby

Torris Products Ltd. As, Postboks 34, N-8764 Lovund

Tri As, Postboks 100, N-9531 Kvalfjord

Tysnes Fjordbruk As, N-5694 Onarheim

Vega Sjgfarm As, N-8980 Vega

Vestvik Marinefarm As, Olav Trygg-Vasons Gt 40,
P.0.Box 2608, Sentrum, N-7414 Trondheim

Vikna Sjgfarm As, V/Terje Bondg, Sgrtunet 2, N-7900
Rarvik

Wenberg Fiskeoppdret, Leivser N-8200 Fauske

Wilsgard Fiskeoppdrett As, N-9381 Torsken

Ovriga foretag

Overgang till fri omsattning far endast ske om det stélls en sakerhet som motsvarar den preliminara tullen.

Andring rérande antidumpningsforfarandet som tillampas vid import av
kaliumklorid med ursprung i Ryssland

Genom kommissionens foérordning (EG) nr 588/2005 (EUT nr L 98, 16.4.2005) har férordningen (EG) nr 1002/2004
som géller ett atagande som gjorts av bl.a. ett féretag som heter JSC Uralkali (se TMD 126/2004). Det nya korrigerade

atagandet ar foljande:

Land Foretag

16,0

16,0

16,0

15,3

15,3

16,0

16,0

15,3

16,0

16,0

16,0

16,0

24,5

Ryska Tillverkad och sald av JSC Uralkali, Berezniki,

federationen Ryssland, eller tillverkad av JSC Uralkali, Berezniki,
Ryssland, och sald av Uralkali Trading SA, Geneve,

Schweiz, till den forsta kund i gemenskapen som

A663

A663

A663

A641

A641

A663

A663

A641

A663

A663

A663

A663

A999

Taric-

tillaggsnr

A520



fungerar som importor

Forordningen tradde i kraft den 17 april 2005.

Meddelanden om antidumpningsatgarder i C-serien av EUT

-med tanke pa en eventuell forlangning har en inledande Gversyn inletts vid giltighetstidens utgang av
antidumpningsatgarder som tillampas pa import av kaliumklorid (KN-nummer 3104 20 10, 3104 20 50, 3104 20 90,
ex 3105 20 10, ex 3105 20 90, ex 3105 60 90, ex 3105 90 91 och ex 3105 90 99) med ursprung i Republiken
Vitryssland och Ryska federationen (EUT nr C 89,13.4.2005).

- en partiell interims6versyn av antidumpningsatgarder som tillampas pa import av kaliumklorid med ursprung i
Republiken Vitryssland har inletts (EUT nr C 89, 13.4.2005).

- antidumpningsatgarder (antidumpningstullar) som tillampas pa import av kaliumklorid med ursprung i Ukraina
avslutas den 12 maj 2005 (EUT nr C 89, 13.4.2005).

- om inte en éversyn inleds kommer de antidumpningsatgarder (tull) som galler import av koks av stenkol i bitar med
en diameter 6ver 80 mm med ursprung i Kina att upphévas den 16 december 2005 (EUT nr C 94, 19.4.2005).

-om inte en 6versyn inleds kommer de antidumpningsatgarder (tull) som galler import av polyesterstapelfibrer
(KN-nummer 5503 20 00) med ursprung i Indien och Sydkorea att upphéra den 29 december 2005. Samtidigt upphor
de antidumpningsatgarder (ataganden) som galler indiska foretag (EUT nr C 94, 19.4.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, nr 61/010/25.4.2005



TMD nr 83/2005

Inforande av tillaggstullar pa vissa produkter med
ursprung | USA

Europeiska unionens rad utfardade den 25 april 2005 férordning (EG) nr 673/2005 om inférande av tillaggstullar pa
import av vissa produkter med ursprung i Amerikas forenta stater (bilaga nedan). Forordningen tillampas fran den 1
maj 2005 pa produkter som raknas upp i bilaga I. Genom forordningen avbryts tillampningen av gemenskapens
tullmedgivanden och darmed sammanhangande skyldigheter enligt GATT 1994 for de produkter med ursprung i
Amerikas forenta stater som anges i bilaga 1. Produkternas ursprung faststalls enligt forordning (EEG) nr 2913/92.
Tillaggstullen &r en vérdetull pa 15 %.

Tillaggstullen tas inte ut for sadana produkter i bilaga |

- for vilka en importlicens med tullbefrielse eller tullnedsattning utfardats fore den dag da forordningen tradde i kraft
- betraffande vilka det kan bevisas att de redan hade avsants till gemenskapen den dag da férordningen borjade
tillampas, och vilkas bestdmmelseort inte kan &ndras eller

- som ar befriade fran importtullar enligt tullfrinetsférordningen (918/83, EUT L 105/ 23.4.1982)

Kommissionen ser arligen 6ver tullsatsen for tillaggstullen och/eller produkterna i bilaga | och éndrar dessa vid behov.
I bilaga I till férordningen finns KN-nummer for de produkter som ses 6ver.

Bearbetning under tullkontroll

Tillaggstullpliktiga varor kan hanforas till forfarandet for bearbetning under tullkontroll endast om
tullkodexkommittén konstaterat att de ekonomiska villkoren uppfylls, utom nér produkterna och bearbetningarna
namns i del A av bilaga 76 till tillampningskodexen (EEG nr 2454/93). For dessa produkter och bearbetningar anses
de ekonomiska villkoren vara uppfyllda.

Om man vill hanfora tillaggstullpliktiga varor till forfarandet for bearbetning under tullkontroll, skall
tillstandsansokningarna inlamnas till Tullstyrelsen i sddana fall som inte namns i del A av bilaga 76. Tullstyrelsen
sorjer for provningen av villkoren genom kommittéforfarandet och da kan handlaggningen av ansokan ta mer an 30
dagar.

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 6307 och Raimo Saarakkala, tfn 020 492 2647 (bearbetning under
tullkontroll) eller e-post: férnamn.efternamn@tulli.fi

RV/RAS/LK, 65/010/2.5.2005

Bilaga: EUT nr L 110, 30.4.2005, s. 1-5



TMD nr 84/2005
Antidumpnings- och utjamningsatgarder

Uppbdrden av slutgiltig antidumpningstull fortsatter vid import av
furfuraldehyd med ursprung i Folkrepubliken Kina

Den slutgiltiga antidumpningstullen, som inforts genom radets forordning (EG) nr 639/2005 (EUT nr L 107,
28.4.2005), tas ut vid import av furfuraldyhyd med KN-nummer 2932 12 00. Den tillampliga tullen pa 352 euro per
ton &ndras inte.

| fall dar varor har skadats fore Gvergangen till fri omsattning och det pris som faktiskt betalats eller skall betalas delas
upp proportionellt vid faststallandet av tullvardet i enlighet med artikel 145 i kommissionens férordning (EEG) nr
2454/93 (1), skall det pa grundval av de ovan angivna fasta beloppen beraknade antidumpningstullbeloppet sattas ned
procentuellt i forhallande till den proportionella uppdelningen av det pris som faktiskt betalats eller skall betalas.

Forordningen tradde i kraft den 29 april 2005.

Nya antidumpnings- och utjamningsatgarder

- vid import av natriumcyklamat (KN-nummer ex 2929 90 00) med ursprung i Folkrepubliken Kina har ett
antidumpningsforfarande (undersékning) inletts (EUT nr C 101, 27.4.2005).

- vid import av spakmekanismer (KN-nummer ex 8305 10 00) med ursprung i Folkrepubliken Kina har ett
antidumpningsforfarande (undersokning) inletts (EUT nr C 103, 28.4.2005).

- vid import av sulfanilsyra (Taric-nummer 2921 42 10 60) har en partiell interimsdversyn inletts (EUT nr C 101,
27.4.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, nr 64/010/2.5.2005



TMD nr 85/2005

Skyddsatgardsundersokning vid import av
textilprodukter fran Kina

Kommissionens tillkdnnagivande om drendet finns publicerat i EUT nr C 104, 29.4.2005. For att de berdrda parternas
anmarkningar skall kunna tas i beaktande under undersokningen skall dessa anmaéla sig och ta kontakt med
kommissionen, lamna sina synpunkter, sina svar pa forfragningen och 6vriga eventuella upplysningar senast 21 dagar

efter att tillkdnnagivandet offentliggjordes i EUT.

Kommissionens adress &r:
European Commission
Directorate-General for Trade

Directorate B
J-795/16

B-1049 Brussels
Telefax (32-2) 295 65 05

Undersokningen géller féljande produktkategorier:

Produkt- Varuslag KN-nummer
kategori
4 Skjortor, T-trgjor, latta tréjor och latta jumprar 6105 10 00, 6105 20 10, 6105 20 90,
med rull-, polo- eller turtleneckkrage (andra an av [6105 90 10, 6109 10 00, 6109 90 10,
ull eller fina djurhdr), undertréjor och liknande, av {6109 90 30, 6110 20 10, 6110 30 10
trika
5 Trojor, pullovrar, slipovrar, vastar, twinsets, 6101 10 90, 6101 20 90, 6101 30 90,
koftor, baddjackor och jumprar (andra an kavajer [6102 10 90, 6102 20 90, 6102 30 90,
och blazrar), anoraker, vindjackor, midjejackor ~ |6110 11 10, 6110 11 30, 6110 11 90,
och liknande, av trika 6110 12 10, 6110 12 90, 6110 19 10,
6110 19 90, 6110 20 91, 6110 20 99,
6110 30 91, 6110 30 99
6 Langbyxor, kortbyxor och knabyxor (inbegripet 6203 41 10, 6203 41 90, 6203 42 31,
fritidsbyxor) andra an badbyxor fér man eller 6203 42 33, 6203 42 35, 6203 42 90,
pojkar; langbyxor och fritidsbyxor, vavda, av ull, 6203 43 19, 6203 43 90, 6203 49 19,
bomull eller konstfibrer for kvinnor eller flickor; 6203 49 50, 6204 61 10, 6204 62 31,
underdelar av fodrade traningsoveraller, andra an 6204 62 33, 6204 62 39, 6204 63 18,
kategori 16 eller 29, av bomull eller konstfibrer 6204 69 18, 6211 32 42, 6211 33 42,
6211 42 42, 6211 43 42
7 Blusar, skjortor och skjortblusar, av trika eller 6106 10 00, 6106 20 00, 6106 90 10,
annan textilvara, av ull, bomull eller konstfibrer, {6206 20 00, 6206 30 00, 6206 40 00
for kvinnor eller flickor
12 Strumpbyxor och trikaer, strumpor, 6115 12 00, 6115 19 00, 6115 20 11,
understrumpor, sockor, ankelsockor och liknande, |6115 20 90, 6115 91 00, 6115 92 00,
av trika, andra &n for spadbarn, inbegripet 6115 93 10, 6115 93 30, 6115 93 99,




aderbracksstrumpor, andra &n produkter i kategori (6115 99 00
70
15 Vavda kappor och regnkappor, slangkappor; 6202 11 00, ex 6202 12 10,
kavajer, jackor, blazrar for kvinnor eller flickor, |ex 6202 12 90, ex 6202 13 10,
av ull, bomull eller konstfiber (andra &an parkasi |ex 6202 13 90, 6204 31 00,
kategori 21) 6204 32 90, 6204 33 90, 6204 39 19,
6210 30 00
31 Bysthallare, vavda eller av trika ex 6212 10 10, 6212 10 90
115 Garn av lin eller rami 5306 10 10, 5306 10 30, 5306 10 50,
5306 10 90, 5306 20 10, 5306 20 90,
5308 90 12, 5308 90 19
117 Vavnader av lin eller rami 5309 11 10, 5309 11 90, 5309 19 00,
5309 21 10, 5309 21 90, 5309 29 00,
5311 00 10, 5803 90 90, 5905 00 30

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

RAS/MSR, nr 63/010/2.5.2005




TMD nr 86/2005

Tullkvoter - undantag fran ursprungsreglerna; Saint
Pierre och Miquelon

Undantag fran tillimpningen av ursprungsreglerna for Saint Pierre och Miquelon (TMD 232/01) har utvidgats till att
galla aven saltade filéer av torsk och hela saltade torskar. De arliga totalmangderna som beviljats for torsk forblir
oférandrade. Andringen har verkstallts genom kommissionens beslut 2005/335/EG av den 25 april 2005, som
tillampas fr.o.m. den 1 maj 2005 (EUT L 107, 28.4.2005, sid. 26).

Det dndrade beslutet tillimpas pa de i bilagan angivna produkterna och mangderna som importeras till gemenskapen
fran Saint Pierre och Miquelon senast den 31 augusti 2006.

Formanshehandlingen forutsatter att det i samband med import foretes ett varucertifikat EUR.1 i vars falt 7
undantaget antecknats med "Derogation - Decision Nr 2001/657/EG".

Mera information ges av tulldistriktens ursprungsexperter.

RV/LL, 66/010/4.5.2005

Bilaga: EUT L 107, 28.4.2005, sid. 27



TMD nr 87/2005
Antidumpnings- och utjamningsatgarder

Andring av antidumpningstullen vid import av elektroniska vagar med
ursprung i Folkrepubliken Kina

Genom radets forordning (EG) nr 692/2005 (EUT nr L 112, 3.5.2005) har en andring gjorts i antidumpningsatgarder
vid import av kinesiska vagar (Taric-koodi 8423 81 50 10). Forordningen tradde i kraft den 4 maj 2005.
Antidumpningstullen pa import av kinesiska vagar tas i bruk i frdga om tva kinesiska foretag Shanghai Adeptech
Precision Co., Ltd och Shanghai Excell M&E Enterprise Co. Ltd (Taric-tillaggsnummer A 561). Den slutliga
antidumpningstullen &r 52,6 procent och tas ocksa retroaktivt ut for import som registrerats enligt forordning
1408/2004 (se TMD nr 153/2004).

Antidumpnings- och utjamningsatgarder som kommer att upphora

- utjamningsatgarderna (utjamningstull) vid import av polyesterstapelfibrer (KN-nummer 5503 20 00) med ursprung i
Australien och Indonesien upphor den 13 maj 2005 (EUT nr C 110, 5.5.2005).

- antidumpningsatgarderna (antidumpningstull) vid import av ammoniumnitrat (KN-nummer 3102 30 90 och 3102 40
90) med ursprung i Ukraina kommer att upphdra den 26 januari 2006. Antidumpningsatgarden (atagande) gallande ett
ukrainskt foretag upphor att géalla den 21 maj 2005 (EUT nr C 110, 5.5.2005).

- antidumpningsatgarderna (antidumpningstull) vid import av kaliumpermanganat (KN-nummer 2841 61 00) med
ursprung i Folkrepubliken Kina upphér den 16 februari 2006 (EUT nr C 110, 5.5.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 67/010/9.5.2005



TMD nr 88/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i maj
2005

Nér en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nar tullskuld uppstar i maj 2005, utgors kompensationsrantan under hela rantetiden av den penningmarknadsranta for
tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i mars 2005 i den medlemsstat dar den forsta av de processer
eller anvandningar som avses i tillstandet agde rum eller borde ha &gt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet 2,14 %

Danmark 2,19 %

Sverige 2,11 %

Storbritannien 4,99 %

Cypern 4,96 %
Lettland 3,26 %
Litauen 2,49 %
Malta 2,98 %
Polen 6,15 %
Slovakien 2,29 %
Slovenien 4,05 %
Tjeckien 2,08 %

Ungern -



Estland 2,40 %

RV/MA, 71/010/13.5.2005



TMD nr 89/2005

Andringar i anvisningarna for ifyllande av

administrativt enhetsdokument (SAD-blankett) vid
export, import, T-transitering, styrkande av varors
gemenskapsstatus (T2L/T2LF) och vid tullagring

| kodforteckningarna i anvisningarna for ifyllande av administrativt enhetsdokument (SAD-blankett) i TMD nr

181/2004 gors foljande andringar:

Nationella forfarandekoder (0027), tillagg, trader i kraft genast:

7GA

End-use - sedvanligt tillstandsforfarande - fartygsbyggnadsférman

(vissa luftfartyg samt reservdelar och utrustning for dessa, namnda i
varukodstexterna men inte i punkt B i de sérskilda bestammelserna i
den kombinerade nomenklaturen, MOMS). (TK 21) [MomsL 1.1.2 (se
ocksa 94.1.9, 58.1 och 70.1.6)]

7GB

End-use - forenklat tillstandsforfarande - fartygsbyggnadsforman

(vissa luftfartyg samt reservdelar och utrustning for dessa, namnda i
varukodstexterna men inte i punkt B i de sérskilda bestammelserna i
den kombinerade nomenklaturen, MOMS). (TK 21) [MomsL 1.1.2 (se
ocksa 94.1.9, 58.1 och 70.1.6)]

Nationella forfarandekoder (0027), andring, trader i kraft genast:

C24

[Rétt laghanvisning:] (TfriF 72, MomsL 1.1.2)

Mera information ges av tulldistriktens forfarandeansvariga och Tullstyrelsens SAD-expert:

4063

TULL-DISTRIKT [EXPORT IMPORT TRANSITERING |TULLAGRING

ostra Eija Vuorinen  |Airi Peutere Asko Sara-aho Paivi Husu
tfn 020 492 tfn 020 492 tfn 020 492 5108  |tfn 020 492 7661
5024 5021

Norra Sirpa Keinanen |Ritva Rasmus |Topi Virkkala Topi Virkkala
tfn 020 492 tfn 020 492 tfn 020 492 8025  |tfn 020 492 8025
8031 8028

Véstra Minnaleena Eino Ylinen Markku Laine Kerstin Reinikainen
Lehikoinen tfn 020 492 tfn 020 492 4071  |tfn 020 492 4249
tfn 020 492 4043




Aland Kari Niskala Carola Tapani Siven Ann-Catrin Nyholm
tfn 020 492 Hartman- tfn 020 492 6044  |tfn 020 492 6052
6027 Soderlund
tfn 020 492
6057
Sodra Merja-Riitta Leila Alasalmi |Marjo Matti Simula
Leskio tfn 020 492 Saastamoinen tfn 020 492 1079
tfn 020 492 1063 tfn 020 492 1314
1730

Tullstyrelsen

Virpi Kantola tfn 020 492 2475

E-postadresserna har formen fornamn.efternamn@tulli.fi

JS/VHK, 73/010/13.5.2005




TMD nr 90/2005
Utjamningsatgarder
Fortsatt uppbord av slutlig utjdamningstull vid import av

bredspektrumantibiotika med ursprung i Indien

Den slutliga utjamningstullen, som inforts genom radets férordning (EG) nr 713/2005 (EUT nr L 121, 13.5.2005), tas
ut vid import av bredspektrumantibiotika med Taric-nummer 2941 10 10 10, 2941 10 20 10 och 2941 90 00 30. De
tillampliga tullarna tradde ikraft den 14 maj 2005 och ar féljande:

Foretag Utjamningstull  Taric-
% tillaggsnr
KDL Biotech Ltd, Mumbai 17,3 A580
Nectar Lifesciences Ltd, Chandigarh 28,1 A581
Nestor Pharmaceuticals Ltd, New Delhi 25,3 A582
Ranbaxy Laboratories Ltd, New Delhi 30,3 8221
Torrent Gujarat Biotech Ltd, Ahmedabad 28,1 A583
Surya Pharmaceuticals Ltd, Chandigarh 28,1 A584
Alla andra foretag 32 8900

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 72/010/16.5.2005



TMD nr 91/2005

Klassificering av vissa varor i den kombinerade
nomenklaturen

Europeiska gemenskapernas kommission utfardade den 26 april 2005 forordning (EG) nr 634/2005 (EUT nr L
106/2005) om Klassificering i den kombinerade nomenklaturen av varor som anges i bilagan nedan. Férordningen
trader i kraft den tjugonde dagen efter publiceringen i Europeiska unionens officiella tidning den 27 april 2005. Den
tillampas saledes pa varor som tullklareras den 17 maj 2005 eller darefter.

Bindande klassificeringsbesked som meddelats av medlemsstaters tullmyndigheter och som inte stimmer éverens med
klassificeringar faststallda genom denna férordning kan fortfarande aberopas under en period av tre manader.

RV/HRO, 68/010/10.5.2005

Bilaga: EUT L 160, 27.4.2005, s. 8-9



TMD nr 92/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att féljande uppgifter pa firmans egen begaran avforts ur den férteckning som
Tullstyrelsen publicerar 6ver registrerade kunder:

Fr.o.m. 31.3.2005

Landis+Gyr Oy (1465877-8 TO0019  Masala 3929-7
Linnova Oy (0130322-2 TO001)  Porvoo 2320-0
Messin Oy (0137015-0 TO001)  Pori 7086-2

Relive Trading Ab Oy~ (1556139-6 TO001)  Helsinki  3966-9

Respo Peréavaunu Oy (1646224-2 TO001)  Helsinki 8889-8

Oy Sigma Ab (0202742-6 TO001)  Vantaa 2020-6

Suomen Huoltopalvelu Oy (680452-8 TO001) Helsinki 8997-9

Fr.o.m. 1.4.2005:

Ciba Specialty Chemicals  (0904909-7 TO001) Raisio 3359-7
Oy

Ensto Connector Oy (0747104-0 TO001) Porvoo 1339-1
Oy Kationi Ab (0315298-2 TO001) Raisio 6565-6
K.E. Enlund Oy Ab (0632035-5 TO001) Jakobstad  6205-9

Fr.o.m. 25.4.2005:

Oy Johan Lassas Ab (0198389-7 TO001) Narpes 6522-7

Teknoma Oy (0202431-3 TO001) Espoo 1337-5

Fr.o.m. 1.5.2005:



Saarioinen Qy (0152895-8 TO001) Tampere 8093-7

Sakura Trading Oy (1066559-1 TO001) Helsinki 8975-5

MJA/TRH, 70/010/11.5.2005



TMD nr 93/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i juni 2005

Tullstyrelsen faststaller med stod av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) foljande omréakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.6. - 30.6.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,257 USD).

New York uUSsD 1,257
Montreal CAD 1,5876
London GBP 0,68535
Stockholm SEK 9,1802
Oslo NOK 8,06
Kdpenhamn DKK 7,4157
Reykjavik ISK 79,94
Zirich CHF 1,5363
Tokyo JPY 134,83
Melbourne AUD 1,653
Hongkong HKD 9,6395
Pretoria ZAR 7,8441
Jeddah SAR 4,661
Casablanca MAD 10,749

Kuwait KWD 0,3636



Abu Dhabi

Singapore

Bombay

Teheran

Kuala Lumpur

Peking

Bangkok

Wellington

Tunis

Ankara

Kairo

Moskva

Budapest

Prag

Valetta

Nicosia

Tallinn

Riga

Vilnius

Warszawa

AED

SGD

INR

IRR

MYR

CNY

THB

NZD

TND

TRY

EGP

RUB

HUF

CzZK

MTL

CYP

EEK

LVL

LTL

PLN

4,5855

2,0558

50,845

11279,39

4,7959

10,4458

49,696

1,7656

1,601

1,588

7,317

32,853

250,25

29,918

0,4173

0,5535

15,4816

0,6915

3,4288

4,1533



Bratislava SKK 38,538

RVIMA, 75/010/23.5.2005



TMD nr 94/2005

Omréakningskurserna som asyftas i 20 § (925/01) av
bilskattelagen (1482/94) i juni 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under juni manad samma omrakningskurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkular nr 75/010/23.5.2005. Dessa omrakningskurser anvands vid beskattning av de fordon, vars
bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under juni manad 2005.

RVIMA, 76/010/23.5.2005



TMD nr 95/2005

Delreformen av tullkodexen tradde i kraft - betydelsen
av godkanda ekonomiska aktorer och elektronisk
forhandsdeklaration star i nyckelposition vid
utvecklandet av tullverksamheten

Den s.k. delreformen av tullkodexen som tradde i kraft den 11 maj 2005 innehaller bestammelser om godkanda
ekonomiska aktérer, om en gemensam ram for riskhantering och om férhandsdeklarationer. Tillimpningen av dessa
bestdmmelser har dock sammanlankats med ikrafttrddandet av de bestammelser i kodexens tillampningsforordning
(tillampningskodexen) som géller tullkodexens bestammelser. Av denna orsak tillimpas fran och med den 11 maj
2005 endast de bestammelser i delreformen som berattigar till att mera noggrannt stadga om ovan namnda arenden i
tillimpningskodexen. Saledes kan man tillsvidare oférandrat anvanda forenklings- och andra tillstand som géller
bruket av tullférfaranden.

Forordningen om delreformen har publicerats i EU:s officiella tidning nr L117/4.5.2005.

Syftet med reformen

Syftet med de nya foreskrifterna ar att sakerstélla en likvardig skyddsniva i hela tullomradet i form av tullkontroller
for alla varor som fors in i eller ut ur gemenskapens tullomrade. Med tullkontroller menas sarskilda atgarder som
genomfdrs av tullmyndigheterna i syfte att sdkra en korrekt tillampning av tullagstiftningen och annan lagstiftning som
ror varor som befordras mellan gemenskapen och tredje land.

For att uppna detta syfte kommer medlemsléanderna och kommissionen att skapa en ram for riskhantering pa
gemenskapsniva, detta for att tullkontrollerna skall kunna genomforas utan att i onddan stéra den lagliga handeln.
Speciell uppmarksamhet har fasts vid de risker som galler sakerhet, och vid hantering av dessa risker.

For att minimera riskerna kan tullmyndigheterna och andra behériga myndigheter sasom veterinar- och
polismyndigheter formedla information sinsemellan och till andra landers tullmyndigheter samt till kommissionen om
varor som ror sig mellan gemenskapens tullomrade och tredje lander. Tillhandahallandet av information till tredje
landers tull- och andra myndigheter, t.ex. sakerhetsmyndigheter, &r tillatet om sa foreskrivs i ett internationellt avtal.

Begreppet godkand ekonomisk aktor

I samband med reformen har det varit nddvandigt att skapa gemensamma regler for aktérer som har mdjlighet att
anvanda forenklade forfaranden i sin tullklarering och/eller som kan beviljas lattnader i fraga om sakerhetsrelaterade
tullkontroller. Dessa aktdrer kallas "godkanda ekonomiska aktorer . En godkand ekonomisk aktor kan anvanda
forenklingar i samband med tullférfaranden ocksa i andra medlemslander. Detta torde dock forutsatta att forenklingen
i fraga ar harmoniserad i gemenskapen.

Forenklade forfaranden begransar dock inte tullmyndighetens ratt att utféra kontroller, sérskilt nér det galler
sakerhetsrelaterade tullkontroller. Kontroller, t.ex. genom stickprov, kan &ven inriktas pa aktorer som har beviljats
lattnader i fraga om sékerhetsrelaterade tullkontroller.

Elektronisk summarisk deklaration

| reformen foreskrivs att uppgifter maste lamnas fore ankomst eller avgang for samtliga varor som fors in till eller ut
fran gemenskapens tullomrade.

Vid inforsel skall man lamna in en summarisk deklaration som férut. Den summariska deklarationen skall inges innan
varorna fors in. Den summariska deklarationen kan med tullmyndighetens tillstand ersattas av en tulldeklaration som
lamnas in fore varorna anlander. Vid utforsel maste man lamna in en tulldeklaration fore varorna sands ivag, eller en



summarisk deklaration om ingen tulldeklaration krévs. Vid utforsel skall en summarisk deklaration lamnas in ndrmast
for varor i ren transitotrafik. Den summariska deklarationen skall lamnas in elektroniskt bade vid inforsel och utforsel.

Mera detaljerade foreskrifter om tidsfrister och undantag gallande summariska deklarationer och tulldeklarationer vid
utforsel, om den summariska deklarationens form och om de uppgifter som kravs i den summariska deklarationen
kommer att ges senare.

Tillampning av bestdmmelser gallande forhandsdeklarering och godkéanda
ekonomiska aktorer

Kodexens bestammelser om forhandsdeklarering och godkanda ekonomiska aktdrer skall tillampas forst da
tillampningskodexens bestammelser om dessa trader i kraft.

Elektroniska deklarationer och automatiserade system for genomférande av riskhantering och for elektroniskt
informationsutbyte mellan gemenskapens tullkontor skall vara i bruk tre ar efter det att tillimpningskodexens
bestdmmelser om dessa system har blivit tillampliga.

Kommissionen kan dock senast tva ar efter det att tillampningskodexens bestammelser om ovan namnda system har
blivit tillampliga, pa begar av en medlemsstat och efter eget omdome, foresla att den namnda tidsfristen pa tre ar
forlangs.

Enligt det som beskrivs ovan ar allt annat an elektronisk forhandsdeklaration obligatoriskt genast da
tillimpningskodexens bestammelser om forhandsdeklarationer har tratt i kraft. Detta torde ske under ar 2006.

JS/OT, 15/420/17.5.2005



TMD nr 96/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att foljande uppgifter avforts den 16 maj 2005 ur Tullstyrelsens forteckning 6ver
registrerade kunder pa grund av firmans konkurs:

Metrovan Oy (1628329-5 TO001) Lappeenranta 3725-9

MAK/TRH 74/010/16.05.2005



TMD nr 97/2005

Antidumpningsatgarder

Preliminar antidumpningstull vid import av fastanordningar av rostfritt
stal med ursprung i Indonesien, Folkrepubliken Kina, Taiwan, Thailand
eller Vietnam

Denna preliminéra antidumpningstull, som inforts genom kommissionens férordning (EG) nr 771/2005 (EUVL nr L
128, 21.5.2005), tas ut vid import av fastanordningar av rostfritt stal med KN-nummer 7318 12 10, 7318 14 10, 7318
15 30, 7318 15 51, 7318 15 61 och 7318 15 70. De tillampliga tullarna tradde i kraft den 22 maj 2005 och &r foljande:

Land

Kina

Indonesien

Taiwan

Thailand

Foretag

Tengzhou Tengda Stainless Steel Product
Co., Ltd, Tengzhou City

Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd,
Zhejiang

Alla andra foretag

PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam

Alla andra foretag

Arrow Fasteners Co. Ltd, Taipei

Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao
Yuan

Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung

Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd,
Kaohsiung

Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan

Alla andra foretag 4n de som namns ovan
och i bilagan nedan

A.B.P. Stainless Fasteners Co. Ltd,
Ayutthaya

Tull
%

11,4

12,2

27,4

9,8

24,6

15,2

8,8

16,1

16,1

11,4

23,6

15,9

Taric-
tillaggsnr

A650

A651

A999

AB52

A999

AB53

A654

AB55

AB56

AB57

A999

A658



Bunyat Industries 1998 Co. Ltd,
Samutsakorn 10,8 A659

Dura Fasteners Company Ltd,

Samutprakarn 14,6 A660

Siam Screws (1994) Co. Ltd, 11,0 A661

Samutsakorn

Alla andra foretag 15,9 A999
Vietnam  Alla féretag 7,7 -

Den preliminara antidumpningstullen ar 15,8 % i fraga om produkter som tillverkats av de i bilagan namnda
taiwanesiska foretagen (Taric-tillaggsnummer A649).

Overlatelsen av varan till fri omsattning forutsatter att en sikerhet stalls som motsvarar den preliminara tullen.

Fortsatt uppboérd av slutlig antidumpningstull vid import av
magnesiumoxid med ursprung i Folkrepubliken Kina

Denna slutliga antidumpningstull, som inforts genom radets forordning (EG) nr 778/2005 (EUT nr L 131, 25.5.2005),
tas ut vid import av magnesiumoxid med Taric-nummer 2519 90 90 10. Storleken av antidumpningstullen &ndras inte
och ar nagon av foljande:

a) skillnaden mellan minimiimportpriset pa 112 euro per ton och importpriset netto, om det sistnamnda priset ar -
lagre &n minimiimportpriset och - faststalls pa grundval av en faktura utstélld av en exportor direkt till en
icke-narstaende part i gemenskapen (Taric-tilliggsnummer A420),

b) noll, om importpriset netto faststalls pa grundval av en faktura utstalld av en exportér direkt till en icke-narstaende
part i gemenskapen och &r lika hogt som eller hégre an minimiimportpriset pa 112 euro per ton (Taric-tillaggsnummer
A420),

c) ett belopp motsvarande en vardetull pa 27,1 % i alla 6vriga fall (Taric-tillaggsnummer A 999)

Om varorna har skadats innan de 6vergar till fri omsattning och det pris som faktiskt betalats eller skall betalas darfor
fordelas vid faststallande av tullvérdet i enlighet med artikel 145 i kommissionens foérordning (EEG) nr 2454/93, skall
det ovan angivna minimiimportpriset minskas med en procentsats som motsvarar fordelningen av det pris som faktiskt
betalats eller skall betalas.

Antidumpningsatgarder som avslutats

- den partiella interimsdversynen vid import av Kiselkarbid (KN-nummer 2849 20 00) med ursprung i Ukraina har
avslutats. Antidumpningstullen (24 procent) &andras inte (EUT nr L 131, 25.5.2005).

- den partiella interimsGversynen av antidumpningsatgarderna vid import av kisel (KN-nummer 2804 69 00) med
ursprung i Folkrepubliken Kina har avslutats (EUT nr L 132, 26.5.2005).

Rattelse

Kommissionens tillkdnnagivande (2005/C 94/05) om att giltighetstiden snart kommer att l6pa ut for vissa
antidumpningsatgarder har rattats i EUT nr C 130, 27.5.2005. Giltighetstidens utgang galler endast import av
polyesterstapelfibrer som har ursprung i Indien (KN-nummer 5503 20 00), inte importen fran Republiken Korea.



Nya antidumpningsatgarder

- vid import av kiselkarbid (KN-nummer 2849 20 00) med ursprung i Folkrepubliken Kina, Ryska federationen och
Ukraina har en 6versyn inletts gallande eventuell fortsattning av antidumpningsatgarderna. Déarutdver har en
interimsdversyn inletts gallande antidumpningsatgarderna vid import av rysk kiselkarbid (EUT nr C 129, 26.5.2005).
- ett antidumpningsforfarande (undersokning) har inletts vid import av etylalkohol (KN-nummer 2207 10 00 och ex
2207 20 00) med ursprung i Guatemala och Pakistan (EUT nr C 129, 26.5.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419
HS/MSR, 78/010/30.5.2005

BILAGA
(Taric-tillaggsnummer A649)

A-STAINLESS INTERNATIONAL CO LTD, Taipei

BOLTUN CORPORATION, Tainan

CHAEN WEI CORPORATION, Taipei

CHIAN SHYANG ENT CO LTD, Chung-Li City

CHONG CHENG FASTENER CORP., Tainan

DIING SEN FASTENERS & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
DRAGON IRON FACTORY CO LTD, Kaohsiung

EXTEND FORMING INDUSTRIAL CORP. LTD, Lu Chu
FORTUNE BRIGHT INDUSTRIAL CO LTD, Lung Tan Hsiang
FWU KUANG ENTERPRISES CO LTD, Tainan

HSIN YU SCREW ENTERPRISE CO LTD, Taipin City

HU PAO INDUSTRIES CO LTD, Tainan

J C GRAND CORPORATION, Taipei

JAU YEOU INDUSTRY CO LTD, Kangshan

JOHN CHEN SCREW IND CO LTD, Taipei

KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO LTD, Kwanmiao
KWANTEX RESEARCH INC, Taipei

LIH LIN ENTERPRISES & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
LIH TA SCREW CO LTD, Kweishan

LU CHU SHIN YEE WORKS CO LTD, Kaohsiung

M & W FASTENER CO LTD, Kaoshsiung

MULTI-TEK FASTENERS & PARTS MANIFACTURER CORP., Tainan
NATIONAL AEROSPACE FASTENERS CORP., Ping Jen City
QST INTERNATIONAL CORP., Tainan

SEN CHANG INDUSTRIAL CO LTD, Ta-Yuan

SPEC PRODUCTS CORP., Tainan

SUMEEKO INDUSTRIES CO LTD, Kaoshiung

TAIWAN SHAN YIN INTERNATIONAL CO LTD, Kaohsiung
VIM INTERNATIONAL ENTERPRISE CO LTD, Taichung
YEA-JANN INDUSTRIAL CO LTD, Kaohsiung

ZONBIX ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung

ZYH YIN ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung



TMD nr 98/2005

Mottagandet av skriftliga (SAD-blankett)
transiteringsdeklarationer upphor 1 Finland 31.12.2006

Enligt radets forordning (EG) nr 837/2005 kommer det i EU-landerna fr.o.m. den 1 juli 2005 att vara forbjudet att
motta skriftliga tulldeklarationer, m.a.0. SAD-blanketter, som transiteringdeklarationer. Forordningen ger de
medlemslander som dnnu inte har sadana tekniska losningar tillhands med vilka ikrafttradandet av forordningen skulle
kunna ske en mojlighet att ta emot skriftliga transitetingsdeklarationer fram till och med den 31 december 2006.
Under denna tid skall medlemslanderna gora det mojligt att inlamna elektroniska transiteringdeklarationer till Tullen.

Tullen i Finland haller som bést pa att bygga upp en tillimpning som tillater att transiteringsdeklarationen inlamnas till
Tullen genom Internet. Tillampningen kommer att tas i bruk i slutet av ar 2006. Deklareringen som baserar sig pa
Internet kan emellertid inte tillampas i detta skede av aktorer som har for avsikt att verka som godkénda avsandare
eller mottagare, eftersom tekniken som anvands fungerar tills vidare inte i ett dubbelriktat utbyte av meddelanden.

Rattelse till forordningen

Artikel 2.2 i forordningen har ett skrivfel enligt vilket forordningen tillampas fr.o.m. den 1.7.2006. | punkt 4 i samma
artikel har artalet, alltsa 2005, angetts ratt. Europeiska unionen har vidtagit atgarder for att ratta till skrivfelet.
Rattelsen kommer att publiceras i unionens officiella tidning under den narmaste framtiden.

Mera information:

Europeiska unionens officiella tidning nr L 139 sid. 1, publicerad 2.6.2005
Tullstyrelsen: Anu Kujansuu 02049 22238 / 040-33 22238
Sodra tulldistriktet: Marjo Saastamoinen 02049 21314

Ostra tulldistriktet: Asko Sara-aho 02049 25108

Vastra Markku Laine 02049 24071
tulldistriktet:

Norra tulldistriktet: Topi Virkkala: 02049 28025
Alands tulldistrikt: Tapani Sivén: 02049 26044

JR/Hel, 81/010/6.6.2005



TMD nr 99/2005

Textilprov

Bestammelserna om importvillkor for textiler ingar i radets forordning nr 3030/93. Pa basis av artikel 1.8 i
forordningen géller kvantitativa restriktioner, licensiering och ursprungskrav inte for bl.a. varuprov av ringa vérde.
Varuprov av produkter med restriktioner kan pa basis av bilaterala avtal importeras utan ovan namnda dokument om
villkoren i ovan namnda artikel uppfylls (TMD nr 36/2003). Ifragavarande restiktioner ar for narvarande i kraft
endast for vissa textilprodukter med ursprung i Vitryssland (TMD nr 247/2004).

Forordning nr 3030/93 har dndrats genom radets forordning nr 2200/2004 fr.o.m. den 1 januari 2005. Till
forordningen har tillagts en ny artikel 26a, enligt vilken medlemslanderna maste med tillhjalp av 6verenskommen
informationsférbindelse till kommissionen omedelbart meddela ursprungsland, varuklass, mangd och varde for de
varor for vilka de beviljar ett 6vervakningsdokument. Overvakningsdokument beviljas for varor som omfattas av
enkel 6vervakning och villkoret ar att detta dokument uppvisas nar varorna 6verlats i fri omsattning. En enkel
forhandsovervakning géller for narvarande endast vissa produkter med ursprung i Kina (TMD nr 247/2004).

Forordningens bestammelse om prov galler inte produkter som omfattas av 6vervakningen. Darfor galler kravet for
uppvisande av dvervakningsdokument vid 6verlatelse i fri omsattning ocksa prov som omfattas av 6vervakningen.

JS/RAS, 79/010/3.6.2005



TMD nr 100/2005

Tullfria tullvoter for socker fran Vastra Balkan

For narvarande far socker med varukod 1701 och 1702 med ursprung i Albanien, Bosnien och Hercegovina samt
Serbien och Montenegro, inklusive Kosovo, importeras till gemenskapen obegréansat. Formansbehandlingen beviljas
med stod av radets forordning (EG) nr 2007/2000.

Den obegransade tullfria importen av socker har 6kat sockerproduktionen i Vastra Balkan i en betydande grad.
Déarfor infors arliga tullfria tullkvoter vid import av socker med varukod 1701 och 1702 med ursprung i dessa lander
(radets forordning (ER) nr 374/2005, EUT nr L 59, 5.3.2005). Tullkvoterna ar féljande:

Albanien: 1 000 ton (nettovikt)
Bosnien och Hercegovina: 12 000 ton (nettovikt)
Serbien och Montenegro, inklusive Kosovo: 180 000 ton (nettovikt)

Komissionen faststaller tillampningsforeskrifter for dessa tullkvoter. Forordning 374/2005 tréder i kraft den 1 juli
2005.

Mera information ges av tulldistriktens sakkunniga i ursprungséarenden.

RV/LL, 77/010/26.5.2005



TMD nr 101/2005

Klassificering av vissa varor i den kombinerade
nomenklaturen

Europeiska gemenskapernas kommission utfardade den 26 april 2005 forordning (EG) nr 635/2005 (EUT nr L
106/2005) om Klassificering i den kombinerade nomenklaturen av varor som anges i bilagan nedan. Férordningen
trader i kraft den tjugonde dagen efter publiceringen i Europeiska unionens officiella tidning den 27 april 2005. Den
tillampas saledes pa varor som tullklareras den 17 maj 2005 eller darefter.

Bindande klassificeringsbesked som meddelats av medlemsstaters tullmyndigheter och som inte stimmer éverens med
klassificeringar faststallda genom denna férordning kan fortfarande aberopas under en period av tre manader.

RV/HRO, 69/010/10.5.2005

Bilaga: EUT L 160, 27.4.2005, s. 11



TMD nr 102/2005

Andring av omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvarde i juni 2005

Tullstyrelsen faststaller med stdd av 7 § (1240/01) i tullagen (1466/94) och artikel 171 i tillampningskodexen féljande
andrade omrakningskurs. Denna omréakningskurs skall, om inte annat meddelas, tillimpas pa vara som i Finland under
tiden 15 - 30.6.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Reykjavik ~ TRY 1,623

MJK/MA, 83/010/13.6.2005



TMD nr 103/2005

Andring av omrakningskurserna som asyftas i 20 §
(925/01) av bilskattelagen (1482/94) 1 juni 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta samma &ndrade omrékningskurs som publicerats i Tullstyrelsens
cirkuldr nr 83/010/05 (TMD 102/2005). Den andrade kursen anvénds vid beskattning av de fordon, vars
bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under perioden 15-30.6.2005.

MJIK/MA, 84/010/13.6.2005



TMD nr 104/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i juni
2005

Nér en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nér tullskuld uppstar i juni 2005, utgors kompensationsrantan under hela rantetiden av den penningmarknadsranta for
tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i april 2005 i den medlemsstat dér den forsta av de processer
eller anvandningar som avses i tillstandet agde rum eller borde ha &gt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet 2,14 %

Danmark 2,18 %

Sverige 2,11 %

Storbritannien 4,94 %

Cypern 4,89 %
Lettland 2,92 %
Litauen 2,44 %
Malta 3,24 %
Polen 5,78 %
Slovakien 2,56 %
Slovenien 4,05 %
Tjeckien 2,03 %

Ungern 7,43 %



Estland 2,40 %

MJIK/MA, 85/010/13.6.2005



TMD nr 105/2005
Antidumpningsatgarder
Preliminar antidumpningstull pa import av granulat av polytetrafluoreten

(PTFE) med ursprung i Ryska federationen och Folkrepubliken Kina

Genom kommissionens forordning (EG) nr 862/2005 (EUT nr L 144, 8.6.2005) uppbars en preliminér
antidumpningstull som inforts pa import av polytetrafluoreten med TARIC-nummer 3904 61 00 50. De tillampliga
tullarna trédde i kraft den 9 juni 2005 och &r f6ljande:

Land Antidumpningstull%
Folkrepubliken Kina 62,7

Ryssland 36,6

Vid dverlatelsen av produkten till fri omsattning skall en sékerhet stallas som motsvarar beloppet av den preliminara
tullen.

Andring i antidumpningsatgarderna vid import av kaliumklorid med
ursprung I Ryssland, Ukraina och Vitryssland

Nedan niamnda foretags ataganden har godtagits och diarmed har importen av deras produkter befriats fran
antidumpningstull. Férutsattningen for befrielsen ar att det i samband med Gverlatelsen till fri omsattning av
ifragavarande kaliumklorid (Taric-numren 3104 20 10 10, 3104 20 10 90, 3104 20 50 10, 3104 20 50 90, 3105 20 10
10, 3105 20 10 20, 3105 20 90 10, 3105 20 90 20, 3105 60 90 10, 3105 60 90 20, 3105 90 91 10, 3105 90 91 20,
3105 90 99 10 och 3105 90 99 20) foretes en formbunden faktura (se TMD 126/2004, bilaga 2).

Land Foretag Taric-
tillaggsnr
Vitryssland Tillverkare och séljare Republican Unitary Enterprise Production ~ A518

Amalgamation Belaruskali, Soligorsk, Vitryssland, eller tillverkare
Republican Unitary Enterprise Production Amalgamation
Belaruskali, Soligorsk, Vitryssland, och séljare Belarus Potash
Company, Minsk, Vitryssland, eller JSC International Potash
Company, Moskva, Ryssland, eller Belurs Handels-gesellschaft
mbH, Wien, Osterrike, eller UAB Baltkalis, Vilna, Litauen; den
forsta oberoende kunden i gemenskapen fungerar som kdpare och
importor

Ryssland Tillverkare JSC Silvinit, Solikamsk, Ryssland, och saljare JSC A519
International Potash Com-pany, Moskva, Ryssland, eller Belurs
Handelsgesellschaft mbH, Wien, Osterrike; den forsta oberoende
kunden i gemenskapen fungerar som kopare och importor



Ryssland Tillverkare och séljare JSC Uralkali, Berezniki, Ryssland, eller A520
tillverkare JSC Uralkali, Berezniki, Ryssland, och séljare Uralkali
Trading SA, Geneve, Schweiz; den forsta oberoende kunden i
gemenskapen fungerar som kdpare och importér

Tullmyndigheterna forpliktas att registrera importen i fraga. Registreringen tillampas i nio manader.

Kommissionens forordning nr 858/2005 om detta tradde i kraft den 8 juni 2005 och tillampas till den 13 april 2006.

Antidumpningstullen vid import av integrerade elektroniska
kompaktlysrér med ursprung i Folkrepubliken Kina har utvidgats att
omfatta ocksa kompaktlysror som avsants fran Vietnam, Pakistan eller
Filippinerna

Genom kommissionens forordning (EG) nr 866/2005 (EUT nr L 145, 9.6.2005) har antidumpningstullen pa 66,1
procent utvidgats att omfatta &ven import av elektroniska kompakta gasurladdningslampor, dvs. lysror (Taric-nummer

8539 31 90 92) som avsants fran Vietnam, Pakistan och/eller Filippinerna, oberoende av om produkten till Tullen
deklarerats ha ursprung fran Vietnam, Pakistan eller Filippinerna. Férordningen tradde i kraft den 10 juni 2005.

Antidumpningstull uppbars ocksa vid import av ovan namnda elektroniska kompakta gasurladdningslampor (lysror)
med ursprung i Vietnam, Pakistan och Filippinerna, som enligt férordningen som tradde i kraft den 11 september 2004
varit understéllda registreringsplikt. Registreringsplikten som hittills tillampats avslutas.

Tillkannagivanden om antidumpningsatgarder i EUT:s C-serie

- ett antidumpningsforfarande (undersokning) har inletts betrdffande import av kylfrysar av side-by-side -modell
(KN-nummer 8418 10 91) med ursprung i Republiken Korea (EUT nr C 135, 2.6.2005).

- om inte en Gversyn inleds kommer antidumpningsatgarderna att upphora att galla den 22 februari 2006 (EUT nr 139,
8.6.2005) vid import av vissa magnetskivor (3,5-tumsdisketter med Taric-nummer 8523 20 90 40) med ursprung i
Hongkong, Republiken Korea, Folkrepubliken Kina och Japan.

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 87/010/13.6.2005



TMD nr 106/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att foljande uppgifter avforts den 10 juni 2005 ur Tullstyrelsens forteckning 6ver
registrerade kunder pa grund av firmans konkurs:

Oy Lindell Components Ab  Dagsmark  (1061786-4) 6452-7

ETY/TRH, 88/010/10.6.2005



TMD nr 107/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Del 1
Nya varukoder (galler fr.o.m. 9.4.2005):
Varukod Varubeskrivning Tariffenlig Extra |Bilaga
tullsats; mangd-
K;S enhet
2933698070 |- - - - Triklorisocyanursyra, som 6,5 1,2,5
aven bendmns med trivialnamnet
"symklosen™, och beredningar
darav
3808 40 20 20 |- - - Triklorisocyanursyra, som 6,0 1,2
aven bendamns med trivialnamnet
"symklosen™, och beredningar
darav
Textforandring, varukod 2933 52 00 00
- - Malonylkarbamid (barbitursyra) och salter av malonylkarbamid
Del 2
Nya varukoder (galler fr.o.m. 13.4.2005):
Varukod Varubeskrivning Tariffenlig | Extra |Bilaga
tullsats; K; Simangd-
enhet
681591 0000 |- - Innehallande magnesit, dolomit eller
Kromit:
681591 00 10 |- - - Kemiskt bundna, obrénda 0 1,2
tegelstenar av magnesia dar
bestandsdelen magnesia innehaller
minst 80 % MgO, innehallande
magnesit
6815910090 |--- Andra 0 1
6815991000 |- - - Av eldfast material, kemiskt
bundet:
6815991020 |- - - - Kemiskt bundna, obrédnda 0 1,2

tegelstenar av magnesia dar
bestandsdelen magnesia innehaller




minst 80 % MgO

6815991090 |----Andra 0 1
6815999000 |- -- Andra:
6815999020 |- - - Kemiskt bundna, obréanda 0 1,2

tegelstenar av magnesia dar
bestandsdelen magnesia innehaller
minst 80 % MgO

6815999090 |----Andra 0 1

(géller fr.o.m. 14.4.2005):

Varukod \VVarubeskrivning Tariffenlig Extra |Bilaga
tullsats; mangd-
K;S enhet
830510 00 13 | - - Avsants fran Demokratiska 2,7 1,2

folkrepubliken Laos

8305 10 00 23 | - - Avsants fran Demokratiska 2,7 1,2
folkrepubliken Laos

(géller fr.o.m. 1.1.2005):

VVarukod Varubeskrivning Tariffenlig Extra |Bilaga
tullsats; mangd-
K;S enhet
8528 21 90 30 - - - - Med ett diagonalmatt av 0 p/st 1

bildskarmen av hogst 48,5 cm och med
ett bildskarmsformat pa 4:3 eller 5:4

Fotnotsforteckning
Ny fotnot (galler fr.o.m. 1.5.2005):

CD 424
Krav pa uppvisande av ett EUR. 1-certificat med paskriften "UNDANTAG - BESLUT nr 2005/335/EG", vilket
innebar avsteg fran ursprungsreglarna (EGT nr L 107/05, s. 26).

Textforandringar (géller fr.o.m. 27.5.2005):

NX 036
a) For ost som presenteras i behallare som ocksa innehaller konserverande vatska, sarskilt saltlake, skall bidraget
beviljas for nettovikten med avdrag for vikten av vatskan.



b) Plastfolie, paraffin, aska och vax som anvands som férpackning skall inte rdknas med i produktens nettovikt for
bidragssyften.

¢) Om osten presenteras i plastfolie och den angivna nettovikten omfattar plastfolien skall bidragsbeloppet minskas
med 0,5 %. Nar tullformaliteterna avslutas skall den sokande ange att osten ar forpackad i plastfolie och huruvida den
angivna nettovikten omfattar plastfoliens vikt eller inte.

d) Om osten presenteras i paraffin eller aska och den angivna nettovikten omfattar paraffinet eller askan skall
bidragsbeloppet minskas med 2 %. Nér tullformaliteterna avslutas skall den sokande ange att osten &r forpackad i
paraffin eller aska och huruvida den angivna nettovikten omfattar paraffinets eller askans vikt eller inte.

e) Om osten presenteras i vax skall den sokande nar tullformaliteterna avslutas i sin deklaration ange ostens nettovikt
utan vaxholje.

NX 039

a) Om produkten innehaller andra ingredienser &n mjélkamnen, forutom kryddor eller orter, som till exempel skinka,
notter, rakor, lax, oliver eller russin, skall bidragsbeloppet minskas med 10 %.

Nér tullformaliteterna avslutas skall den sokande pa den deklarationsblankett som ar avsedd for detta andamal ange
att sddana andra ingredienser an mjolkamnen har tillsats.

b) Om produkten innehaller érter eller kryddor, till exempel senap, basilika, vitlok eller oregano, skall bidragsbeloppet
minskas med 1 %.

Nar tullformaliteterna avslutas skall den sokande pa den deklarationsblankett som ar avsedd for detta andamal ange
att orter eller kryddor har tillsats.

c¢) Om produkten innehaller kasein, kaseinater, vassle eller produkter utvunna ur vassle, laktos, permeat eller
produkter med KN nummer 3504, skall det vid berékning av bidraget inte tas hansyn till kasein, kaseinater, vassle
eller produkter utvunna ur vassle (med undantag vasslesmor enligt KN-nummer 0405 10 50), laktos, permeat eller
produkter med KN-nummer 3504.

Vid tullbehandlingen skall sékanden pa den deklaration som ar avsedd for detta ange om produkten har tillsatts
kasein, kaseinater, vassle eller produkter utvunna ur vassle, laktos, permeat eller produkter med KN nummer 3504
och, i forekommande fall, den maximala halten i viktprocent av kasein, kaseinater, vassle eller produkter utvunna ur
vassle (i forekommande fall med angivande av andelen vasslesmar), laktos, permeat eller produkter med KN-nummer
3504 som tillsatts per 100 kg av den féardiga produkten.

d) Produkterna far innehalla tillsatser av andra substanser &n mjolkprodukter som kravs for tillverkningen eller
konserveringen, t.ex. salt, 16pe eller mogelsvamp.

Textforandring

TM 518

| de fall varor har skadats innan de dvergar till fri omsattning och det pris som faktiskt betalas eller som skall betalas
darfor fordelas for faststallande av tullvardet enligt artikel 145 | kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 (EGT L
253, s.1) skall antidumpings- och/eller utjamningstullen, beraknad pa grundval av det fasta belopp som anges ovan,
minskas med en procentenhet som motsvarar fordelningen av det pris som faktiskt betalas eller skall betalas.

Textforandring (galler fr.o.m. 6.2.2005):

TN 069

Med vild lax avses lax med avseende pa vilken berorda parter, med hjalp av dokument som de tillhandahallit, pa ett
for de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dar tulldeklarationen for 6vergang till fri omsattning godtagits
tillfredsstallande sétt har kunnat pavisa att den, nar det galler atlantlax eller stillahavslax, fangats i havet eller, nar det
galler donaulax, i en flod.

Forteckning Over lander

Andringar i landkoder (gller fr.o.m. 1.6.2005):

Landkoden CS (094) Serbien och Montenegro ersatts med foljande koder:

XS (098) Serbien

XM (097) Montenegro

XK (095) Kosovo (Enligt definitionen i FN:s sidkerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999).

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 2101, Arja Mantyla, tfn 020 492 2103 och Paivi Makela, tfn 020 492
2104 eller
e-post: kayttotariffi@tulli.fi

KH/LK, 89/010/13.6.2005



TMD nr 108/2005

Andringar till omrakningskurser som skall tillampas
vid faststallande av tullvarde i juni 2005

Tullstyrelsen faststaller med stdd av 7 § (1240/01) i tullagen (1466/94) och artikel 171 i tillampningskodexen féljande
andrade omrakningskurser. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 22 - 30.6.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Montreal CAD 1,4957
Melbourne  AUD 1,5597

MJIK/MA, 91/010/17.6.2005



TMD nr 109/2005

Andringar till omrakningskurser som asyftas i 20 §
(925/01) av bilskattelagen (1482/94) 1 juni 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta samma &ndrade omrékningskurser som publicerats i Tullstyrelsens
cirkuldr nr 91/010/05. Dessa andrade kurser anvéands vid beskattning av de fordon, vars bilskattedeklaration gors eller
borde ha gjorts under perioden 22 - 30.6.2005.

MJIK/MA, 92/010/17.6.2005



TMD nr 110/2005

Textilimport fran Kina

EU och Kina har natt samférstand om begransningen av textilimporten fran Kina.

Enligt 6verenskommelsen omfattas importen av vissa textilier fran Kina av kvantitativa restriktioner under tiden
11.6.2005-31.12.2007. Efter publiceringen av forordningsandringarna forutsatter dverlatelsen av varorna till fri
omséttning att en importlicens visas upp for varorna. For att man skall fa importlicensen skall man ha en exportlicens
som beviljats av kinesiska myndigheter.

Under évergangsperioden, innan férordningarna publiceras, tillampas det nu géllande systemet med enkel kontroll,
dock s att mangden varor som avsants fran Kina den 11 juni 2005 eller darefter avraknas fran de 6verenskomna
kvoterna.

Begrénsningarna géller textilkategorierna 2, 4, 5, 6, 7, 20, 26, 31, 39 och 115.

Vid import av textilier som tillhdr ovan ndmnda kategorier och har ursprung i Kina skall man till ansokan om
kontrolldokument ut6ver fakturakopian ocksa bifoga en kopia av transportdokumentet (bill of lading) som visar nar
varorna avsants fran Kina.

I det importdokument som beviljas star det av tekniska skal ett T framfor kategorinumret, nar det ar fraga om
produkter som lamnat Kina den 11 juni eller darefter.

RAS, 12/20.6.2005



TMD nr 111/2005

Anhallan om tullsuspensioner som skall trada i kraft
1.7.2006

Anhallan om tullsuspensioner som skall trada i kraft den 1 juli 2006 bor tillstallas Tullstyrelsen, PB 512, 00101
Helsingfors, senast den 15 augusti 2005.

Anhallan om andel i tullkvoter kan framstéllas oberoende av namnda tidsgrans.

Anhallan om tullsuspensioner kan goras ocksa vid andra tidpunkter. De forslag som godkéants for att framstallas for
kommissionen vidarebefordras inom de tidsgranser som kommissionen faststéller.

Ansokningarna kan goras pa svenska, men for snabbare handlaggning rekommenderas engelska, franska eller tyska.
Som ansokningsland uppges Finland och som sdkande National Board of Customs, Box 512, 00101 Helsinki.

Detaljerade upplysningar om villkoren for autonoma tullsuspensioner och tullkvoter samt om behandlingsordningen
vid faststallande av dem finns publicerade i kommissionens meddelande 98/C 128/02 (EGT nr C 128/25.4.1998)

Upprattande av ansdkan

Tullstyrelsen framhaller att man bor folja kommissionens tudelade formular (Bilaga 1 och 2) och att man till ansokan
bor bifoga en detaljerad redogorelse som handlaggningen av arendet forutsatter. Alla dokument skall sandas i tva
exemplar.

Eftersom forslagen till tullsuspensioner gors pa den finska regeringens vagnar skall anhallan helt goras pa vitt papper.
Uppmarksamhet bor fastas vid angivande av foljande uppgifter:
e Varukod och produktbeskrivning

Varukoden anges enligt den kombinerade nomenklaturen med minst atta siffrors noggrannhet. Féretaget som gor
anhallan bor forséakra sig om varukodens riktighet. | oklara fall &r det sdkrast att anvanda sig av tullverkets
sakkunskap.

Beskrivningen av varan skall vara tillrackligt preciserad sa att varan klart kan atskiljas fran évriga varor som hanfors
till samma varukod.

e En detaljerad beskrivning av varan

En detaljerad beskrivning av varan ges i regel pa ett bifogat datablad. Pa databladet ges alla nddvandiga uppgifter om
varans tekniska egenskaper och i tillampliga delar om dess funktion. Dessa uppgifter ar absolut nédvéandiga for att
man skall kunna avgéra om samma eller motsvarande vara tillverkas inom gemenskapen.

¢ Anvandningssyfte

Man bor noggrant redogéra for varans anvandningssyfte, for produkten som skall tillverkas och for vilket &ndamal
den tillverkas.

e Tillgang pa varan i Europa

Tullsuspension kan inte beviljas ifall samma, motsvarande eller en erséttande vara tillverkas inom de europeiska
gemenskaperna. Av den sokande forutsatts sannolikhetsbevisning pa att varan inte tillverkas inom gemenskapernas
omrade. Bevisningsskyldigheten kan fran fall till fall uppfyllas t.ex. genom en offertbegaran pa vilken de ledande
gemenskapsforetagen inom branschen har meddelat ett avbdjande svar.

e Foretagets kontaktperson



Da ett foretag gor anhallan om tullsuspension skall en kontaktperson utses som handlagger arendet, svarar for
riktigheten av de meddelade uppgifterna och innehar tillrdcklig kunskap om varans tekniska egenskaper och om dess
anvandning samt om dvriga fakta som &r av vikt vid handlaggningen.

Behandling av tullsuspensionsarenden

Tullstyrelsen gor en preliminér undersokning av de framstallda forslagen och ber vid behov om tillaggsuppgifter. Ifall
det vid Tullstyrelsens undersokning kommer fram att anhallan inte motsvarar de krav som kommissionen stéller,
returneras anhallan till den sokande enligt kommissionens instruktioner.

Behandlingen av suspensionsforslagen dvervakas vid Tullstyrelsen av en EU-beredningssektion.

| det fall att kommissionen inte godké&nner forslaget for kommittébehandling, sénder Tullstyrelsen ett meddelande om
saken till det foretag som gjort anhallan.

Tullstyrelsens representant deltar i kommitténs arbete. | det fall att man vid kommittébehandlingen motsatter sig ett
godkannande av forslaget, informerar Tullstyrelsen det foretag som gjort anhallan om vilket land som motsatter sig
samt kontaktuppgifterna for det foretag som motséatter sig forslaget. Da ar det foretag som gjort anhallan hér i Finland
forpliktigat att ta kontakt med det foretag som motsétter sig forslaget. Ifall det inte kan pavisas att kontakt har tagits
anser man i regel att anhallan har forfallit.

Tullkvotsarenden

Vid framforande av tullkvotsyrkanden foljs i tillampliga delar vad som &r stadgat om suspension. | tullkvotsarenden
framhéavs kontakten till det foretag som opponerar sig, for en tullkvot kan inte bekréftas utan patagligt bevis pa att
gemenskapernas produktion &r otillracklig. Utan avbGéjande svar pa offertbegaran anses otillracklig tillgang inte vara
bevisad.

RV/TSe, 86/010/9.6.2005

Bilaga 1

REGUEST FOR TARIFF SUSPENSION OR QUOTA
Member State: Finland

Part |

1. Combined nomenclature code:
2. Precise product description taking into account customs tariff criteria:

3. Further information including commercial denomination, packaging,
mode of operation, intended use of the imported product, type of
product in which it is to be incorporated and end-use of that product:

4. Declaration by the interested party that the imported products are not
the subject of an exclusive trading agreement (join extra sheet):

5. (@) Name and addresses of firms known in the Community or in a
third country with preferential tariff arrangements approached with a
view to the supply of identical, equivalent or substitute products:



(b) Dates and results of these approaches:

(c) Reasons for the unsuitability of the products of these firms for the
purpose in question:

6. Special remarks (e.g. indication of similar or old suspension or quota,

indication on existing binding tariff information...):

Bilaga 2

REGUEST FOR TARIFF SUSPENSION OR QUOTA
Member State: Finland

Part 11

1. Combined nomenclature code:

2. Request submitted by: National Board of Customs

Address: Box 512, 00101 Helsinki

Telephone/telex/fax: + 20 49 26330 (fax)

3. Anticipated annual imports:

- value (in EUR):

- quantity (in statistical units):

4. Current imports (preceding year):

- value (in EUR):

- quantity (in statistical units):

5. Period requested:

6. Applicable duty rate at the time of the request:

7. Estimated uncollected customs duties (in EUR) on an annual basis:



8. Name and address of non-Community producer:

9. Names and addresses of the importer and the user in the Community:

For chemical products:

10. CUS No (Reference number in European Customs Inventory of
Chemicals) and CAS No (Chemical Abstracts Service Registry Number):

11. Structural formula:

Annexes (product data sheets, explanatory leaflets, brochures, etc.)

(date)

NB:

If any of the items of information in part I or Il is confidential, it may be
sent to the Commission under separate cover.



TMD nr 112/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att foljande uppgifter pa firmans egen begaran avforts ur Tullstyrelsens forteckning éver
registrerade kunder:
Fr.o.m. 10.5.2005

Ab Exellento Oy (0849696-0 Vantaa 6545-8
T0002)

Fr.o.m. 20.5.2005:

Terinit Oy (0180044-8 Teerijarvi 6108-5
T0001)

Fr.o.m. 27.5.2005:

Elektrobit Technologies  (0591049-2 Oulu 5797-6
Oy T0001)

Fr.o.m. 1.6.2005:

Kone Oyj (0110139-9 Helsinki 1849-9
T0001)

Turun Proviantti Oy (0460325-5 Turku 3283-9
T0001)

Fr.o.m. 16.6.2005:

Oy Finnshipping  (0632891-2 T0001)  Helsinki 1094-2
Ltd

ETY/KV, 93/010/18.6.2005



TMD nr 113/2005

Andring av omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallandet av tullvardet i juni 2005

Tullstyrelsen faststaller med stod av 7 § i tullagen (1466/94) och artikel 171 i tillampningskodexen féljande dndrade
omrakningskurs. Denna omrakningskurs skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland under tiden
29. - 30.6.2005 fortullas till fri omséttning inom gemenskapens tullomade.

Ankara [TRY [1,4935 |

MJIK/MA, 96/010/23.6.2005



TMD nr 114/2005

Andring av omréakningskurserna som asyftas i 20 § av
bilskattelagen (1482/94) i juni 2005

Vid faststéallandet av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta samma omrakningskurser som publicerats i Tullstyrelsens cirkulér nr
96/010/05. Den andrade kursen anvénds vid beskattning av de fordon, vars bilskattedeklaration gors eller borde ha
gjorts under perioden 29.- 30.6.2005.

MJIK/MA, 97/010/23.6.2005



TMD nr 115/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i juli 2005

Tullstyrelsen bekraftar med stod av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) foljande omréakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.7. - 31.7.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,206 USD).

New York uUSsD 1,206
Montreal CAD 1,4831
London GBP 0,66215
Stockholm SEK 9,2351
Oslo NOK 7,842
Kdpenhamn DKK 7,4169
Reykijavik ISK 76,54
Zirich CHF 1,5356
Tokyo JPY 131,18
Melbourne AUD 1,5441
Hongkong HKD 9,2082
Pretoria ZAR 7,9023
Jeddah SAR 4,4703
Casablanca MAD 10,6807

Kuwait KWD 0,3487



Abu Dhabi

Singapore

Bombay

Teheran

Kuala Lumpur

Peking

Bangkok

Wellington

Tunis

Ankara

Kairo

Moskva

Budapest

Prag

Valetta

Nicosia

Tallinn

Riga

Vilnius

Warszawa

AED

SGD

INR

IRR

MYR

CNY

THB

NZD

TND

TRY

EGP

RUB

HUF

CzZK

MTL

CYP

EEK

LVL

LTL

PLN

4,3982

1,9952

48,728

10884,16

4,6032

10,0237

49,253

1,6783

1,5871

1,4935

7,0244

32,157

245,33

29,521

0,4173

0,55

15,4816

0,6914

3,4288

3,9968



Bratislava SKK 37,814

MJIK/MA, 98/010/23.6.2005



TMD nr 116/2005

Omrakningskurser som asyftas i 20 § (921/01) av
bilskattelagen (1482/94) i1 juli 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under juli manad samma omréakningskurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkular nr 98/010/05 av den 23 juni 2005. Dessa omrakningskurser anvands vid beskattning av de
fordon, vars bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under juli manad 2005.

MJIK/MA, 99/010/23.6.2005



TMD nr 117/2005

Accisbeskattningen pa branntorv och stodet for
elstrom pa branntorv andras

Lagen om accis pa elstrom och vissa branslen (1260/1996) andras fr.o.m. den 1 juli 2005. Enligt riksdagens beslut
avskaffas accisen pa branntorv och dess stod (stod for elproduktion beviljas elstrom som producerats med branntorv i
max. 40 MVA:s varmekraftverk).

| praktiken &r anvandningen av branntorv for varmeproduktion accisfri fr.o.m. den 1 juli 2005. Elproducenten ar
berattigad att inom sex manader fran utgangen av ansokningstiden, dvs. fore den 31 december 2005, anstka om stod
for innevarande ars forsta halvar (januari-juni).

AS, 94/010/23.6.2005



TMD nr 118/2005

lakttagande av tidsfrister vid transitering

Tullstyrelsen ber att alla huvudansvariga for transitering faster uppmérksamhet vid att féreskrivna tider for
transitering iakttas. Tullen har konstaterat pa senaste tid att tidsfristerna for transitering i allt hogre grad overskridits.
Overskridandet av tidsfrister fororsakar alltid extra arbete bade for Tullen och for kunden. Om man inte
uppméarksammar de foreskrivna tiderna betyder detta for kundens del att ocksa sakerheten reserveras for en langre tid
an beraknat, vilket kan leda till att referensbeloppet for sakerheten maste faststallas pa nytt.

Enligt artikel 96 i tullkodexen skall den huvudansvarige for transitering se till att varorna foretes i oférandrat skick vid
bestammelsetullkontoretinom foreskriven tid. Enligt punkt 2 i den ovan ndmnda artikeln skall en fraktforare eller
varumottagare som tar emot varor i vetskap om att de befordras enligt forfarandet for gemenskapstransitering ocksa
forete varorna till Tullen i oférandrat skick vid bestammelsetullkontoret inom den féreskrivna tiden.

Pa basis av Finlands nationella tullag kan éverskridandet av den foreskrivna tiden sanktioneras bade med ett
straffyrkande i enlighet med 42 §, dvs. botesdom for tullforseelse, och med en felavgift i enlighet med 32 8. Tullen
sanktionerar for 6verskridande av tidsfrist i forsta hand den huvudansvarige for transitering, dvs. befattningshavaren
for transitering eller representanten for befattningshavaren for transitering, antingen genom en felavgift i enlighet med
32 §itullagen eller med ett straffyrkande i enlighet med 42 § i samma lag. Annan sanktionering &n vad som ovan
namnts kan ske pa grundval av sarskild bevislig orsak.

Enligt artikel 356 (3) i tullkodexens tillampningskodex kan bestdmmelsetullkontoret fristalla fraktféraren och den
huvudansvarige for transiteringen fran ansvar, efter att dessa givit en tillfredsstallande forklaring om de
omstandigheter de inte kunnat paverka som lett till 6verskridandet av den tidsfrist som faststallts.

Tullstyrelsen betonar att sanktioneringen inte ar ett sjalvandamal utan avsikten ar att fa kunderna att folja en praxis
som ar lagenlig. Sanktioner ar nédvandiga om dverskridandet av tidsfristen kan konstateras vara uppsatligt eller
aterkommande.

JS/Hel, 90/010/13.6.2005



TMD nr 119/2005
Antidumpningsatgarder

Uppbdrden av slutgiltig antidumpningstull pa import avammoniumnitrat
med ursprung i Ryssland och Ukraina fortsatter

Den genom radets férordning nr 945/2005 (EUT nr L 160, 23.6.2005) inférda nya antidumpningstullen, som trader i
kraft den 24 juni 2005, ersatter den motsvarande hittills tillampade antidumpningstullen (TMD nr 40/2001 och nr
114/2002). Antidumpningstullen géller for godselmedel i fast form som innehaller mer an 80 viktprocent
ammoniumnitrat (KN-nummer 3102 30 90, 3102 40 90, ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00, ex 3105 10 00,
ex 3105 20 10, ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 och ex 3105 90 91). Den slutgiltiga antidumpningstullen skall faststallas
till féljande fasta belopp i euro per ton:

Ryssland

Varuslag KN-nummer Taric- Fast tull
nummer (euro/ton)

- Ammoniumnitrat, annat an lost i vatten 3102 30 90 - 47,07

- Blandningar av ammoniumnitrat med 3102 40 90 - 47,07

kalciumkarbonat eller andra oorganiska

amnen utan godselverkan, innehallande

mer &n 28 viktprocent kvave

- Godselmedel i fast form innehallande mer 3102 29 00 10 47,07

an 80 viktprocent ammoniumnitrat

- Godselmedel i fast form innehallande mer 3102 60 00 10 47,07

an 80 viktprocent ammoniumnitrat

- Godselmedel i fast form innehallande mer 3102 90 00 10 47,07

an 80 viktprocent ammoniumnitrat

- Godselmedel i fast form innehallande mer 3105 10 00 10 47,07

an 80 viktprocent ammoniumnitrat, varken

innehallande fosfor eller kalium

- Godselmedel i fast form innehallande mer 3105 10 00 20 45,66

an 80 viktprocent ammoniumnitrat, samt

mindre an 3 viktprocent fosfor raknat som

P20s och/eller kalium rdknat som K20

tadsabmedel i fast form innehallande mer 3105 10 00 30 44,25

an 80 viktprocent ammoniumnitrat, samt 3

viktprocent eller mer men mindre an 6 )
Mﬁfmmﬁmnﬁawaﬂgdﬁapéw, tfn 020 49N2augmer Taric-nummer  Fast tull
och/eller kalium raknat som K20 (euro/ton)



HS/MSR, 100/010/23.6.2005



TMD nr 120/2005

Godkand mottagare | TIR-forfarandet

Genom kommissionens forordning nr 883/2005, som utfardats den 10 juni 2005, bestdms att artiklarna 454a, 454b
och 454c skall inforas i tullkodexens tillampningskodex. I ndmnda artiklar beviljas ekonomiska aktérer, som amnar
mottaga varor som transiteras enligt TIR-férfarandet, mojlighet att fr.o.m. den 1 oktober 2005 ansoka fran
tullmyndigheten om tillstand for stallning som godkand mottagare.

Tillstand for stallning som godkéand mottagare kan beviljas personer som &r etablerade i gemenskapen, tar regelbundet
emot varor som hanforts till TIR-forfarande, eller ar kdanda hos tullmyndigheterna som personer som ar i stand att
fullgora skyldigheterna i samband med detta forfarande, och som inte har gjort sig skyldiga till allvarliga eller
upprepade overtradelser av tull- eller skattelagstiftningen.

Narmare upplysningar om forfarandet fas fran EUT nr L 148/11.6.2005, dar kommissionens férordning 883/2005 har
publicerats, eller av nedan ndmnda kontaktpersoner vid Tullstyrelsen och tulldistrikten:

Tullstyrelsen Henrik Lindstrém, tfn 020 492 2224
| IRolf Boxstrom, tfn 020 492 2763
ISodra tulldistriktet ]Marjo Saastamoinen, tfn 020 492 1314

| IReijo Nyman, tfn 020 492 1076
\Vastra tulldistriktet ~ |Markku Laine, tfn 020 492 4071

INorra tulldistriktet Topi Virkkala, tfn 020 492 8025
Ostra tulldistriktet /Asko Sara-aho, tfn 020 492 5108
/Alands tulldistrikt Tapani Sivén, tfn 020 492 6044

JR/HeL, 104/010/29.6.2005



TMD nr 121/2005

Overgang till transiteringsforfarandets reservsystem

| den europeiska gemenskapen anvands ett T-transiteringssystem, i vilket datadverforing mellan tullkontoren maste
ske elektroniskt. Man maste dock beakta att det inte alltid &r majligt att formedla information elektroniskt fran
godkanda aktorer till Tullens system, fran Tullens system till kundernas system eller mellan tullkontoren. Godtagbara
orsaker till sidana avbrott kan bl.a. vara underhallsarbete i kundernas eller Tullens system eller att natkontakten inte
fungerar av orsaker som varken beror pa kunderna eller Tullen. Kundernas eller tullpersonalens okunnighet &r inte en
godtagbar orsak for dvergang till anvandning av transiteringssystemets reservsystem. Reservsystemet for det
elektroniska transiteringssystemet beskrivs i Tullstyrelsens meddelande (TMD) 112/2004.

Overgang till reservforfarandet kan endast ske med tillstand beviljat av Tullen. Det tullkontor som évervakar den
godkénda aktérens meddelandetrafik, Tullstyrelsens internationella HelpDesk och den centrala enhet i tulldistriktet
som beviljat tillstandet att fungera som godkénd aktor ar berattigade att bevilja ett sadant tillstand.

Kortvarig och plotslig funktionsstorning i det elektroniska
transiteringssystemet

Det tullkontor som dvervakar den godkanda aktérens meddelandetrafik kan bevilja tillstand att anvanda
reservforfarandet om det uppstar en plétslig eller tillfallig funktionsstorning i kundens system och kunden skriftligen
(brev / e-post / fax) har begart tillstand att dverga till reservsystemet. Begaran om tillstand skall innehalla orsaken till
begéran, uppskattad varaktighet samt kontaktinformation for den som gjort begaran. Det tullkontor som 6vervakar
meddelandetrafiken kan bevilja begéran efter att kontoret har fatt tillstand att borja anvanda reservforfarandet.
Tullkontoret som évervakar meddelandetrafiken kan bevilja tillstand att Gverga till reservforfarandet ocksa i det fall
att det finns en funktionsstorning i Tullens system.

Om kunden begar tillstand att anvanda reservsystemet pa grund av orsaker som beror pa kundens eget system maste
begéran vara skriftlig (brev / e-post / fax). Det tullkontor som dvervakar meddelandetrafiken skall inom en vecka
efter att begdran gjorts skicka begéran eller en kopia av den, samt det svar som skickats till kunden, till det tulldistrikt
som beviljat tillstandet att fungera som godkénd aktor. Tulldistriktet arkiverar begaran for eventuell senare ny
utvardering av tillstandet.

Langvariga och pa férhand kanda driftavbrott

Tullstyrelsens internationella HelpDesk kan bevilja tillstand for ibruktagande av reservforfarandet om man pa
forhand kéanner till ett kommande langvarigt avbrott, t.ex. en funktionsstérning i Tullens system som beror pa ett
underhallsavbrott eller ndgon annan of6rutsedd orsak. Den internationella HelpDesken kan endast bevilja tillstand att
anvanda reservsystemet for den tid som avbrottet varar, eller tillsvidare i det fall att man inte vet nar avbrottet
upphdr. Om tillstandet har beviljats tillsvidare maste den internationella HelpDesken meddela nar avbrottet upphor
och att man atergar till det normala systemet.

Den internationella HelpDesken kan inte bevilja individuella kunder tillstand att 6verga till reservsystemet.

Det tulldistrikt som beviljat tillstandet att fungera som godkand aktor kan bevilja tillstand att anvanda
reservsystemet pa basis av skriftlig (brev / e-post / fax) begaran av kunden. Begaran om tillstand skall innehalla
orsaken till begéran, uppskattad varaktighet samt kontaktinformation for den som gjort begaran. Godtagbara orsaker
till detta ar t.ex. underhallsavbrott i kundens system eller annat driftavbrott som inte beror pa kunden eller dennes
goromal. | sadant fall skall tulldistriktet skriftligen meddela kunden om sitt beslut. Om beslutet ar jakande for kunden
skall den tidsperiod under vilken reservsystemet far anvandas framga av beslutet. Om tulldistriktet avslar begaran
skall orsaken till avslaget framga av beslutet. En sadan orsak kan t.ex. vara manga driftavbrott i kundens system. |
sadana fall ar det ocksa skal att pa nytt evaluera kundens forutsattningar att fungera som godkand aktor i
transiteringsforfarandet. En kopia av beslutet skall skickas till Tullstyrelsens internationella HelpDesk, som
vidareformedlar den till andra tulldistrikt och tullkontor for kdnnedom.

JR/HeL, 101/010/28.6.2005



TMD nr 122/2005
Antidumpnings- och utjamningsatgarder

Andring av preliminara antidumpningstullar p& import av odlad lax med
ursprung i Norge

Med kommissionens férordning (EG) nr 1010/2005 (EUT nr L 170, 1.7.2005) har man &ndrat preliminara
antidumpningstullar som enligt férordning nr 628/2005 (TMD nr 82/2005) tillampas vid import av odlad lax
(KN-nummer ex 0302 12 00, ex 0303 11 00, ex 0303 19 00, ex 0303 22 00, ex 0304 10 13 och ex 0304 20 13) med
ursprung i Norge. Kommissionen har andrat antidumpningsatgardernas form till en tull som baserar sig pa ett
minimiimportpris i stallet for den tidigare vardetullen. Det prelimindra antidumpningstullbeloppet skall vara skillnaden
mellan det minimiimportpris som nd&mns nedan och priset fritt gemenskapens grans, fore tull, om det senare priset &r
lagre &n det forra. Ingen tull skall tas ut i de fall dar nettopriset fritt gemenskapens gréns, fore tull, &r lika stort som
eller hogre &n det motsvarande nedan ndmnda minimiimportpriset.

Presentation av odlad lax Minimiimportpriseuro/ kg Taric-nummer
produktvikt netto

Hel fisk, farsk, kyld eller fryst 2,81 0302 12 00 12
0302 12 00 33
0302 12 00 93
0303 11 00 93
0303 19 00 93
0303 22 00 12

0303 22 00 83
Urtagen med huvud, féarsk, kyld eller 3,12 0302 12 00 13
fryst 0302 12 00 34

0302 12 00 94
0303 11 00 94
0303 19 00 94
0303 22 00 13

0303 22 00 84
Annan (dven urtagen utan huvud) farsk, 3,51 0302 12 00 15
kyld eller fryst 0302 12 00 36

0302 12 00 96
0303 11 00 18
0303 11 00 96
030319 00 18
0303 19 00 96
0303 22 00 15

0303 22 00 86
Hela fiskfiléer eller filéer i bitar med en 4,99 0304 10 1312
vikt av mer &n 300 g per filé, farska, 0304 101393
kylda eller frysta 0304 20 1312

0304 20 13 93



Andra hela fiskfiléer och filéer i bitar 6,00 0304 1013 15

med en vikt av hogst 300 g per filé 0304 10 13 96
farska, kylda eller frysta 0304 20 13 15
0304 20 13 96

For att varan skall fa 6verga till fri omsattning skall det stallas en sakerhet motsvarande den preliminara tullens
belopp.

| de fall dar varorna har skadats innan de dvergar till fri omsattning och det pris som faktiskt betalats eller skall
betalas darfor fordelas vid faststallandet av tullvardet, i enlighet med artikel 145 i kommissionens foérordning (EEG)
nr 2454/93, skall antidumpningstullbeloppet, beraknat pa grundval av den ovan namnda tullbeloppet minskas med en
procentsats som motsvarar fordelningen av det pris som faktiskt betalats eller skall betalas.

Forordningen tradde i kraft den 4 juli 2005 och den skall tillampas till och med den 22 januari 2006.

Andring av antidumpningsatgarder pa import av vissa varmvalsade platta
produkter av olegerat stal med ursprung i Rumanien (dndring av namnet
pa ett foretag)

Vid tillampning av antidumpningstull i enlighet med kommissionens beslut nr 1758/2000/EKGS (TMD 151/2000 och
TMD 241/2002) pa import av vissa varmvalsade platta produkter av olegerat stal med ursprung i Ruménien (Taric-
nummer 7208 51 20 91, 7208 51 20 97, 7208 51 91 10, 7208 51 98 91 och 7208 52 91 10) har enligt kommissionens
tillk&nnagivande det tidigare foretagsnamnet Ispat Sidex S.A &ndrats till Mittal Steel Galati S.A. Taric-tillaggsnummer
A 069 galler fortfarande (EUT nr C 159, 30.6.2005).

Nya antidumpningsatgarder

- Antidumpningsforfarande (undersékning) har inletts betraffande import av saimsklader (KN-nummer 4114 10 10 och
4114 10 90) med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT nr C 154, 25.6.2005).

- Antidumpningsforfarande (undersékning) har inletts betraffande import av kiselkarbid (KN-nummer 2849 20 00)
med ursprung i Rumanien (EUT nr C 159, 30.6.2005).

- Antidumpningsforfarande (undersokning) har inletts betraffande import av vissa skodon med tahatteforstarkning
med ursprung i Folkrepubliken Kina och Indien (KN-nummer 6402 30 00, 6403 40 00, ex 6402 19 00, ex 6402 91 00,
ex 6402 99 10, ex 6402 99 31, ex 6402 99 39, ex 6402 99 50, ex 6402 99 91, ex 6402 99 93, ex 6402 99 96, ex 6402
99 98, ex 6403 19 00, ex 6403 30 00, ex 6403 51 11, ex 6403 51 15, ex 6403 51 19, ex 6403 51 91, ex 6403 51 95, ex
6403 51 99, ex 6403 59 11, ex 6403 59 31, ex 6403 59 35, ex 6403 59 39, ex 6403 59 50, ex 6403 59 91, ex 6403 59
95, ex 6403 59 99, ex 6403 91 11, ex 6403 91 13, ex 6403 91 16, ex 6403 91 18, ex 6403 91 91, ex 6403 91 93, ex
6403 91 96, ex 6403 91 98, ex 6403 99 11, ex 6403 99 31, ex 6403 99 33, ex 6403 99 36, ex 6403 99 38, ex 6403 99
50, ex 6403 99 91, ex 6403 99 93, ex 6403 99 96, ex 6403 99 98, ex 6405 10 00, ex 6405 90 10 och ex 6405 90 90)
(EUT nr C 159, 30.6.2005).

- Antidumpningsforfarande (undersokning) har inletts betraffande import av vissa sackar, barkassar och pasar av plast
med ursprung i Folkrepubliken Kina, Malaysia och Thailand (KN-nummer ex 3923 21 00, ex 3923 29 10 och ex 3923
29 90) (EUT nr C 159, 30.6.2005).

Ett nytt antisubventionsforfarande

Antisubventionsforfarande (undersokning) har inletts betraffande import av vissa sackar, barkassar och pasar av plast
med ursprung i Malaysia och Thailand (KN-nummer ex 3923 21 00, ex 3923 29 10 och ex 3923 29 90) (EUT nr C
159, 30.6.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419



RAS/MSR, 105/010/4.7.2005



TMD nr 123/2005

Kvoter pa import av textiler fran Kina

Genom kommissionens férordning (EG) nr 1084/2005, publicerad i EUT nr L 177/2005, har bilaga V till radets
forordning (EEG) nr 3030/93 andrats. Exportlanderna och textilkategorierna som omfattas av kvantitativa
restriktioner vid import har namnts i bilagan.

Genom forordningen har man tagit i bruk kvantitativa restriktioner vid import av vissa textilprodukter med ursprung i
Kina. Restriktionerna omfattar textiler som tillhér produktkategorierna 2, 4, 5, 6, 7, 20, 26, 31, 39 och 115.
Forordningen trader i kraft den 12 juli 2005. Restriktionerna ar i kraft fram till den 31 december 2007.

Villkoret for att ifragavarande produkter skall kunna éverlatas i fri omsattning ar att importlicensen forevisas
i original vid fortullningen. Importlicens ansokes fran Tullstyrelsen med blankett 654-05.

Overgangstider:

Export fore den 11 juni 2005

Produkter som har lamnat Kina fore den 11 juni 2005 omfattas inte av kvantitativa restriktioner. Man maste
emellertid ansdka om ett 6vervakningsdokument for dem. Till ans6kningen bifogas en kopia av fakturan och ett
transportdokument som visar avgangstidpunkten fran Kina.

Export under perioden 11.6.2005 - 19.7.2005

For beviljandet av importlicens for produkter som ldamnat Kina under perioden 11.6.2005 - 19.7.2005 behdvs ingen
exportlicens. Till ansokningen bifogas en kopia av fakturan och ett transportdokument som visar avgangstidpunkten
fran Kina. Produkter som lamnat landet vid denna tidpunkt minskar kvoten for ar 2005.

Export fr.o.m. 20.7.2005
Systemet &r i funktion fr.o.m. den 20 juli 2005. Né&r importlicens ansokes for produkter som lamnat Kina den 20 juli
2005 eller darefter skall en exportlicens i original, beviljad av kinesiska myndigheter, bifogas till ansdkan.

Obs!

For att det skall vara mojligt att skicka ett meddelande till de kinesiska myndigheterna om kvotméngderna som finns
tillgangliga i slutet av aret 2005, for vilka de kan bevilja exportlicenser, bor man senast den 15 augusti 2005 ansoka
om importlicenser som géaller importer som lamnat landet under perioden 11.6.2005 - 19.7.2005 .

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

RAS/MSR, 108/010/11.7.2005



TMD nr 124/2005

Skyddsatgéarder

Skyddsatgardsundersokning betraffande import av frysta jordgubbar och
smultron

Kommissionens tillkdnnagivande om drendet publicerades den 6 juli 2005 i EUT nr C 165. Undersokningen géller
frysta jordgubbar och smultron som klassificeras med KN-nummer 0811 10 11, 0811 10 19 och 0811 10 90. For att de
berorda parters uppgifter skall kunna beaktas vid undersokningen maste parterna ge sig till kinna genom att kontakta
kommissionen, lamna sina synpunkter, skicka in besvarade frageformular samt lamna eventuella andra uppgifter inom
21 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i EUT.

Kommissionens adress ar:
European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate B

J-79 5/16

B-1049 Brussels

Telefax: (32-2) 295 65 05

Skyddsatgardsunderstkningen rorande import av vissa textilprodukter
med ursprung i Folkrepubliken Kina har avslutats

Kommissionens tillkdnnagivande publicerades den 9 juli 2005 i EUT nr C 170.

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

MSR, 110/010/11.7.2005



TMD nr 125/2005

GSP-systemet fornyas

Den nya GSP-férordningen (Radets forordning (EG) Nr 980/2005, EUT L 169, 30.6.2005) har till den del som galler
den sarskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre tratt i kraft den 1 juli 2005. Ordningen
upphaver fran och med sitt ikrafttradande de sarskilda bestammelserna géllande bekampning av tillverkning av och
handel med narkotika som ingar i férordning (EG) nr 2501/2001. Ovriga bestammelser i den nya GSP-férordningen
(980/2005) trader i kraft den 1 januari 2006. Den nya férordningen skall tillampas till och med den 31 december
2008.

Stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre

Foljande lander har fran och med den 1 juli 2005 preliminart beviljats ratt till den sarskilda stimulansordningen for
hallbar utveckling och gott styre (Taric landgruppskod SPGE):

1. Bolivien, Kolumbien, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Panama, Peru, El Salvador och
Venezuela (dvs. alla tidigare "narkotikaregimer" med undantag av Pakistan)

2. Georgien och Mongolien (lander som tidigare omfattats av den allménna ordningen)

3. Sri Lanka (land som omfattas av stimulansordningen till skydd for arbetstagares réattigheter).

Vérdetullarna avskaffas helt for produkter som har sitt ursprung i ett land som omfattas av den sérskilda
stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre (ursprungsprodukter). Mangdtullarna avskaffas helt utom for
produkter vars tullar omfattar ocksa vardetull. Tullnedsattningarna &r desamma som under det tidigare
"narkotikaregimet".

Ratt att fa delta i den sarskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre beviljas pa formanslandets
ansokan. En skriftlig ansokan skall lamnas in till kommissionen senast den 31 oktober 2005. Ocksa de formanslander
som fran och med den 1 juli 2005 preliminart beviljas deltagande i den sarskilda stimulansordningen skall inlamna en
skriftlig ansokan senast den 31 oktober 2005.

Kommissionen publicerar senast den 15 december 2005 i EUT ett tillkdnnagivande med en forteckning 6ver de lander
som ar berattigade till stimulansordningen.

Andringar som trader i kraft i bérjan av ar 2006

Den nya GSP-férordningen 980/2005 ersatter fran och med borjan av ar 2006 i sin helhet férordningen 2501/2001. |
den nya forordningen ingar féljande tre ordningar:

1. En allmén ordning.

2. En sarskild stimulansordning for hallbar utveckling och gott styre (Fr.o.m. den 1.7.2005).

3. En sarskild ordning for de minst utvecklade landerna.

Formanslanderna anges i forteckningen i bilaga I (bilaga nedan). De produkter som omfattas av den allmanna
ordningen och ordningen for hallbar utveckling anges i forordningens bilaga 11. Produkterna fordelas sa som hittills i
kansliga produkter (S) samt i icke kénsliga produkter (NS).

Tullnedsattningarna halls pa samma niva som hittills.

Minst utvecklade lander beviljas nu en dvergangstid pa minst tre ar under vilket landet skall avforas fran
forteckningen éver formanslander for vilka den sarskilda ordningen for minst utvecklade lander tillampas nar Forenta
Nationerna inte langre klassificerar landet som ett minst utvecklat land.

Avskaffande av produktspecifika formaner (graduering)

Néar importen till gemenskapen av produkter fran férmanslandet tillhérande en specifik produktgrupp uppfyller
bestammelserna i férordningen avskaffas tullformanerna for ifragavarande produktgrupps produkter med ursprung i
ifragavarande formansland. Produktgrupperna har grupperats enligt avdelningar i tulltariffen. Avdelningen for



textilmaterial och textilvaror har emellertid grupperats i tva olika avdelningar, dvs. XI(a) textilmaterial och XI(b)

textilvaror. Tariffavdelningarna som avforts fran preferenssystemet har uppréknats enligt land i kolumn C i bilaga |
(Cirkulérets bilaga 1).

Lander for vilka en eller flera tariffavdelningar avforts fran preferenssystemet ar foljande: Brasilien, Kina, Algeriet,
Indonesien, Indien, Malesien, Ryssland, Thailand och Sydafrika.

Avforandet av tariffens avdelningar fran preferenssystemet som verkstills enligt férordningen tillampas under
perioden 1.1.2006 - 31.12.2008. Andringarna verkstalls alltsa inte langre arligen utan de ar permanenta.

Mera information ges av ursprungsexperterna vid tulldistrikten.
RV/LL, 106/010/6.7.2005

Bilaga: EUT L 169, 30.6.2005, s. 12-18



TMD nr 126/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Delar 1 och 2
Nya varukoder (galler fr.o.m. 1.6.2005):

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig | Extra Bilaga
tullsats; mangd-
K;S enhet

0805 10 20 92|- - - Andra (PNOO1):

0805 10 20 92 - - - - Blod- och halvblodapelsiner

(PNOOL):
0805 10 20 92 - - - - Av hog kvalitetet (PN001) (PBO01) 1,3
0805 10 20 94/ - - - - Andra (PN0O1) (PBO01) 1,3

0805 10 20 96 - - - Andra (PN001):

0805 10 20 96/ - - - - Av hog kvalitetet (PN0OO1) (PBO0Y) 1,3

0805 10 20 98- - - - - Andra (PN001) (PBO01) 1,3

Undernummer 0805102091 och 0805102099 upphdrde att gélla 31.5.2005.

Nya varukoder (géller fr.o.m. 9.6.2005):

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig | Extra [Bilaga
tullsats;  |mangd-
K;S enhet
3904 61 00 50|- - - Sa kallat granulat av polytetrafluoreten 6,5 1,2,5

med en halt av hogst 3 % av en annan
monomer an tetrafluoreten, utan fyllmedel, i
form av pulver eller pelletar, med undantag
for mikroniserade material, och dess
baspolymer (reaktorprodukt), den senare i
vat eller torr form

Nya varukoder (galler fr.o.m. 24.6.2005):

arukod arubeskrivning Tariffenlig Extra |Bilaga
tullsats; mangd-



enhet

3102 29 00 00

- - Andra slag:

3102 29 00 10

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer &n 80 viktprocent ammoniumnitrat

6,5

1,2

3102 29 00 90

- - - Andra slag

6,5

kg N

3102 60 00 00

- Dubbelsalter och blandningar av
kalciumnitrat och ammoniumnitrat:

3102 60 00 10

- - GOdselmedel i fast form innehéllande
mer an 80 viktprocent ammoniumnitrat

6,5

1,2

3102 60 00 90

- - Andra slag

6,5

3102 90 00 00

- Andra slag, inbegripet blandningar
som inte omfattas av de foregaende
undernumren:

3102 90 00 10

- - GOdselmedel i fast form innehéllande
mer an 80 viktprocent ammoniumnitrat

6,5

1,2

3102 90 00 90

- - Andra slag

6,5

3105 10 00 00

- Varor enligt detta kapitel i

forpackningar med en bruttovikt av
hogst 10 kg:

tablettform eller liknande former eller i

3105 10 00 10

- - GOdselmedel i fast form innehallande
mer dan 80 viktprocent ammoniumnitrat,
varken innehallande fosfor eller kalium

6,5

1,2

3105 10 00 20

- - Godselmedel i fast form innehallande
mer &n 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt mindre an 3 viktprocent fosfor
raknat som P20s och/eller kalium réknat
som K20

6,5

1,2

3105 10 00 30

- - Godselmedel i fast form innehallande
mer dan 80 viktprocent ammoniumnitrat,

samt 3 viktprocent eller mer men mindre
an 6 viktprocent fosfor raknat som P20s
och/eller kalium réknat som K20

6,5

1,2




3105 10 00 40

- - Godselmedel i fast form innehallande
mer &n 80 viktprocent ammoniumnitrat,

samt 6 viktprocent eller mer men mindre
an 9 viktprocent fosfor raknat som P20s
och/eller kalium raknat som K20

6,5

1,2

3105 10 00 50

- - Godselmedel i fast form innehallande
mer dan 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt 9 viktprocent eller mer, men hdgst 12
viktprocent fosfor rdknat som P20s
och/eller kalium réknat som K20

6,5

1,2

3105 10 00 90

- - Andra slag

6,5

31052010 30

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer &n 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt mindre &n 3 viktprocent fosfor
raknat som P20s5 och kalium réknat som
K20

6,5

1,2

3105 20 10 40

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer an 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt 3 viktprocent eller mer men mindre
an 6 viktprocent fosfor raknat som P20s
och kalium rédknat som K20

6,5

1,2

310520 10 50

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer dan 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt 6 viktprocent eller mer men mindre
an 9 viktprocent fosfor raknat som P20s
och kalium raknat som K20

6,5

1,2

310520 10 60

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer &n 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt 9 viktprocent eller mer men hogst 12
viktprocent fosfor radknat som P2Os och
kalium raknat som K20

6,5

1,2

3105 51 00 00

- - Innehallande nitrater och fosfater:

310551 00 10

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer an 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt mindre &n 3 viktprocent fosfor
raknat som P20s

6,5

1,2

310551 00 20

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer &n 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt 3 viktprocent eller mer men mindre

6,5

1,2




an 6 viktprocent fosfor raknat som P20s

310551 00 30

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer &n 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt 6 viktprocent eller mer men mindre
an 9 viktprocent fosfor raknat som P20s

6,5

1,2

310551 00 40

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer &n 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt 9 viktprocent eller mer men hogst
10,40 viktprocent fosfor raknat som P20s5

6,5

1,2

3105 51 00 90

- - - Andra slag

6,5

310559 00 00

- - Andra:

3105 59 00 10

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer dan 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt mindre &n 3 viktprocent fosfor
réknat som P20s5

6,5

1,2

3105 59 00 20

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer an 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt 3 viktprocent eller mer men mindre
an 6 viktprocent fosfor raknat som P20s

6,5

1,2

3105 59 00 30

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer an 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt 6 viktprocent eller mer men mindre
an 9 viktprocent fosfor raknat som P20s

6,5

1,2

3105 59 00 40

- - - Godselmedel i fast form innehallande
mer an 80 viktprocent ammoniumnitrat,
samt 9 viktprocent eller mer men hogst
10,40 viktprocent fosfor raknat som P20s5

6,5

1,2

3105 59 00 90

- - - Andra slag

6,5

31059091 30

- - - - GOdselmedel i fast form

innehallande mer an 80 viktprocent
ammoniumnitrat, samt mindre an 3
viktprocent kalium rdknat som K20

6,5

1,2

9985/80UK0de

- (gaH&ddse imetidl 268%)form
innehallande mer an 80 viktprocent

6,5

1,2

'Varukod

ammoniumnitrat, samt 3 viktprocent eller
Mar uihaskiivededn 6 viktprocent kalium
réknat som K20

Tar
tul

ffenlig
Isats;

Extra Bilaga

N

nangd-



K;S enhet

0205 00 20 00 Farskt eller kylt 51 1,5
0205 00 80 00} Fryst 51 1,5
121190 97 00} - Andra 0 1
1505 00 90 00} Andra slag 0 1
1513 29 90 00}- - - - - Andra slag 9,6 1
2102 20 90 00 - Andra slag 0 1
2903 43 00 00} - Triklortrifluoretaner:
2903 43 00 10} - - 1,1,1-triklorotrifluoroetan 5,5; S0 1,5
2903 43 00 90} - - Andra 55 1,5
2903 49 10 00} - - - Av metan, etan eller propan:
2903 49 10 10} - - - - 1,1,1-Trifluorkloroetan 5,5; S:0 1,5
2903 49 10 90f- - - - - Andra 5,5 1,5
2904 20 00 50} - 2,2"-Dinitrobibensyl 5,5; S0 1,5
2906 29 00 20 - - 1-hydroximetyl-4-metyl-2,3,5,6-tetrafluorobensen 5,5; S0 1,4,5
2907 29 00 85} - - Fluoroglucinol, dven hydrerad 5,5; S:0 1,4,5
2909 60 00 00| Alkoholperoxider, eterperoxider, ketonperoxider

samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av

sadana foreningar:
2909 60 00 10 - Bis(a,a-dimetylbensyl)peroxid 5,5; S:.0 1,5
2909 60 00 90} - Andra 5,5 1,5




2915 39 90 60} - - - 1-fenyletylacetat 5,5; S:0 1,4,5
2916 39 00 85} - - 2,6-difluorobensoesyra 6,5; S:0 1,4,5
2920 90 10 40} - - Dimetylkarbonat 6,5; S:0 1,45
2920 90 85 50/ - - Tri-iso-oktylfosfit 6,5; S:.0 1,4,5
2921 42 10 85} - - - 3,5-Dikloranilin 6,5; S:0 1,4,5
29215119 20f----- Toluendiamin (TDA) innehallande minst 78 men | 6,5; S:0 1,5

hdgst 82 viktprocent 4-metyl-m-fenylendiamin och

minst 18 men hogst 22 viktprocent 2-metyl-

m-fenylendiamin och med ett restinnehall av tjara av

hdgst 0,23 viktprocent
2924 19 00 50} - - Akrylamid 6,5; S:0 1,4,5
2924 29 95 91} - - - 3-hydroxi-2'-metoxi-2-naftanilid 6,5; S:0 1,4,5
2924 29 95 92| - - - 3-hydroxi-2-naftanilid 6,5; S:0 1,4,5
2924 29 95 93 |- - - - 3-hydroxi-2'-metyl-2-naftanilid 6,5; S:.0 1,4,5
2924 29 95 94 - - - - 2'-etoxi-3-hydroxi-2-naftanilid 6,5; S:.0 1,4,5
2924 29 95 96 - - - - 4'-kloro-3-hydroxi-2',5'-dimetoxi-2-naftanilid 6,5; S:0 1,4,5
2926 90 95 25} - - Aminoacetonitrilhydroklorid 6,5; S:0 1,4,5
2926 90 95 35} - - 2-Bromo-2(bromometyl)pentandinitril 6,5; S:.0 1,4,5
2932 99 70 40} - - - 1,3:2,4-Bis-O-(3,4-dimetylbensyliden)-D-glucitol | 6,5; S:0 1,4,5
2932 99 85 30 - - - Karbofuran (1SO) 6,5; S:.0 1,4,5
2933 19 90 30} - - - 3-Metyl-1-p-tolyl-5-pyrazolon 6,5; S:0 1,4,5
2933 39 99 40 - - - 2-Klorpyridin 6,5; S:0 1,5




293359 95 85} - - - Adenin 6,5; S:0 1,5
2933 99 90 88| - - - 2,6-Diklorkinoxalin 6,5; S:0 1,5
2935 00 90 88 - N-(2-(4-amino-N-etyl- 6,5; S:0 1,5
m-toluidin)etyl)metansulfonamidseskvisulfatmonohydrat
3205 00 00 00 Substratpigment; preparat enligt anm. 3 till detta
kapitel pa basis av substratpigment:
3205 00 00 10} Aluminiumlacker framstéllda av fargdmnen, 6,5; S:0 1
avsedda att anvandas for tillverkning av pigment for
lakemedelsindustrin (TNOO3
3205 00 00 90 |- Andra slag 6,5 1
3208 90 19 85|- - - - Blandning innehallande 6,5; S:0 1
- 30-45 viktprocent polyamidharts;
- 2-10 viktprocent diazonaftokinon;
- 50-65 viktprocent g-butyrolakton
3402 1190 00} - - Andra:
3402 11 90 10} - - - Blandning av foljande ytaktiva &mnen: 4,0; S:.0 1
dinatriumsalter av
dodecyl(sulfofenoxi)bensensulfonsyra och
oxibis(dodecylbensensulfonsyra)
3402 11 90 90} - - - Andra 4,0 1
3811 90 00 00 |- Andra slag:
3811 90 00 10 - Salt av dinonylnaftylsulfonsyra i form av en I6sning i | 5,8; S:0 1
mineralolja, avsett att anvandas som tillsats i destillerade
branslen och smadrjoljor (TNOO3)
3811 90 00 90} - Andra 58 1
3814 00 90 40| - Azeotropa blandningar innehallande isomerer av 6,5; S:0 1
nonafluorobutylmetyleter och/eller
nonafluorobutyletyleter
3815 90 90 88|- - - Katalysatorer bestaende av titantetraklorid och 6,5; S:.0 1

magnesiumklorid, innehallande minst 4 men hogst 10
viktprocent titan och minst 10 men hogst 20 viktprocent




magnesium beraknat pa olje- och hexanfri produkt

381590 90 89

- - - Enzyminnehallande bakterier av arten Rhodococcus
rhodocrous (stam J1) uppslammade i en
polyakrylamidgel och avsedda att anvandas som
katalysator vid framstallning av akrylamid genom
hydratisering av akryInitril (TNO03)

6,5: S:0

3824 90 99 70

----- Beredning, i vattenlsning, av
tetrametylammoniumhydroxid och ett ytaktivt &mne
innehallande

- 2,38 viktprocent (+ 0,01)
tetrametylammoniumhydroxid och

- minst 100 men hogst 500 ppm av ett ytaktivt &mne

6,5; S0

1,4,5

3824 90 99 80

----- Beredning innehallande minst 81 men hogst 89
viktprocent bis(3,4-epoxi-cyklohexylmetyl)adipat

6,5; S.0

1,4,5

3824 90 99 97

----- Beredning innehallande antingen minst 10 men
hogst 20 viktprocent litiumfluorofosfat eller minst 5 men
hogst 10 viktprocent litiumperklorat i blandningar av
organiska ldsningsmedel

6,5; S:0

1,4,5

3904 69 90 97

----- Sampolymer av Klortrifluoreten och
vinylidendifluorid

6,5; S:.0

1,5

3906 90 90 55

- - - Blandningar av sampolymerer av metylakrylat och
eten och sampolymerer av polyeter/polyester
innehallande tereftalsyra, i form av granulat eller
pelletar

6,5; S.0

1,5

3906 90 90 85

- - - Icke vattenbaserad polymerdispersion bestaende av
estrar av akrylsyra med en hydrolyserbar silylgrupp i
den ena eller bada andarna av polymeren

6,5; S0

1,5

3908 90 00 40

- - Termoplastisk polyamidharts med en flampunkt av
mer an 750 °C, avsett att anvandas for tillverkning av
avbojningsspolar for katodstraleror (TNO0O3)

6,5; S:0

1,5

3913 90 00 98

- - - Natriumhyaluronat

6,5: S:0

1,4,5

3919 10 69 95

------ Reflekterande laminerad duk eller folie med
regelbundet monster, bestaende av en film av
polymetylmetakrylat, ett skikt av akrylpolymer
innehallande mikroprismor, en film av
polymetylmetakrylat, ett sjalvhaftande skikt och en
avdragbar skyddsfolie

6,5; S:0

1,5




3919903170

----- Duk och folier av polyetentereftalat, pa ena
sidan tackta med ett antistatiskt skikt och ett hart skikt
och pa den andra sidan tackta med ett sjalvhaftande
skikt och en avdragbar skyddsfolie, i rullar, avsedda att
anvandas for tillverkning av optiska filter (TN003)

6,5; S0

1,5

3919 90 69 98

------ Reflekterande laminerad duk eller folie med
regelbundet monster, bestaende av en film av
polymetylmetakrylat, ett skikt av akrylpolymer
innehallande mikroprismor, en film av
polymetylmetakrylat, ett sjalvhaftande skikt och en
avdragbar skyddsfolie

6,5; S:.0

1,5

3920 20 21 30

- - - - Biaxialt orienterad polypropenfilm med ett
samextruderat skikt av polyeten pa ena sidan och en
sammanlagd tjocklek av minst 11,5 um men hdgst
13,5 um

6,5; S:0

1,5

3921 90 60 94

- - - - Akrylbelagda dukar och folier av
kompositmaterial laminerade till ett skikt av
hdgdensitetspolyeten, med en sammanlagd tjocklek av
minst 0,8 mm men hogst 1,2 mm

6,5; S:.0

1,5

3926 90 99 15

----- Glasfiberforstarkt tvargaende bladfjader av plast
avsedd att anvéndas for tillverkning av
hjulupphangningssystem for motorfordon (TN003)

6,5; S:.0

1,5

3926 90 99 25

----- Icke expanderbara mikrokulor av en sampolymer
av akrylnitril, metakrylnitril och isobornylmetakrylat,
med en diameter av minst 3 um men hogst 4,6 um

6,5; S:0

1,5

4407 25 90 00

- - - - Annat

m3

1,5

4802 54 00 00

- - Vdgande mindre an 40 g/m2

4802 61 20 00

- - - Végande mindre &n 72g/m 2 och med en halt av
mekanisk massa av mer dn 50 viktprocent av det totala
fiberinnehallet

4802 62 00 00

- - 1 ark hos vilka (i ovikt skick) den ena sidan inte &r
langre &n 435 mm och den andra sidan inte langre an
297 mm

4802 69 00 00

- - Annat

4805 91 00 00

- - Vagande hdgst 150 g/m2




4805 92 00 00. - v/zgande mer &n 150 g/m? men mindre &n 225 g/m? 0 1
4805 93 80 00|- - - Andra slag 0 1
4810 13 20 00} - - Papper och papp av sadana slag som anvands som 0 1

underlag for ljuskansligt, varmekénsligt eller

elektrokansligt papper eller papp, vdgande hogst

15Og/m2
4810 13 80 00| - - Andra slag 0 1
4810 22 90 00} - - Andra 0 1
4810 29 30 00} - - | rullar 0 1
4818 40 90 00 - Blojor till spadbarn och liknande sanitetsartiklar 0 1
4823 90 80 00} - - Andra 0 1
6107 91 00 00} - Av bomull (TEXT024) 12,0 p/st | 1,5
6108 32 00 00} - Av konstfibrer (TEXTO024) 12,0 p/st | 1,5
6108 91 00 00} - Av bomull (TEXT024) 12,0 p/st | 1,5
6208 19 00 00| - Av annat textilmaterial (TEXTO18) 12,0 p/st | 1,5
6405 10 00 00 Med 6verdelar av lader eller konstlader 3,5 pa 1,5
6901 00 00 00 Murstenar, block, plattor och andra keramiska 2,0 1,5

varor av kiseldioxidhaltiga fossilmjol (t.ex. kiselgur,

trippel eller diatomit) eller av liknande

kiseldioxidhaltiga jordarter
6909 19 00 60|- - - Katalysatorbérare, bestaende av pordsa 5,0; S0 1,5

keramikstycken, av en blandning av kiselkarbid och
kisel, med en hardhet av mindre an 9 pa Mohs skala,
med en sammanlagd volym av hogst 65 liter och med en
eller flera slutna kanaler per cm? tvarsnittsyta i
andstycket

7007 19 20 00

- - - Genomfargat, opaliserat, dven forsett med 6verfang
eller underfang eller med absorberande eller




reflekterande skikt:

7007 19 20 10

- - - - Hardat bildskarmsglas med ett diagonalmatt av
minst 81,28 cm (£ 1,5 cm) men hogst 185,42 cm (+/-
1,5 cm), forsett antingen med en rasterfilm och en film
som absorberar ljus i det nara infrar6da omradet eller
med ett ledande skikt som anbringats genom
katodforstoftning (sputtring) och eventuellt med ett
extra antireflexskikt pa ena eller bada sidorna; avsett att
anvandas vid tillverkning av plasmaskarmar och
plasma-tv (TN0OO03)

3,0: S0

m2

7007 19 20 90

- - - - Annat

3,0

7007 29 00 00

- - Andra:

7007 29 00 10

- - - Bildskarmsglas med ett diagonalmatt av minst

81,28 cm (£ 1,5 cm) men hogst 185,42 cm (+/- 1,5 cm),
bestaende av tva pa varandra laminerade glasskivor,
forsett antingen med en rasterfilm och en film som
absorberar ljus i det nara infraréda omradet eller med ett
ledande skikt som anbringats genom katodforstoftning
(sputtring) och eventuellt med ett extra antireflexskikt
pa ena eller bada sidorna; avsett att anvandas vid
tillverkning av plasmaskarmar och plasma-tv (TN003)

3,0: S0

m2

7007 29 00 90

- - - Annat

3,0

m2

8447 20 20 00

- - Varptrikamaskiner (inbegripet Raschelmaskiner);
maskbondningsmaskiner

1,7

p/st

8447 20 80 00

- - Andra

1,7

p/st

8501 10 99 81

----- Stegmotor for likstrom, med en stegvinkel av
minst 18°, ett hallvridmoment av minst 0,5 mNm, en
kopplingsflans vars yttermatt ar hogst 22 x 68 mm,
tvafaslindning och en uteffekt av hogst 5 W

2,7: S0

p/st

8501 10 99 82

----- Likstromsmotor, borstlés, med en yttre diameter
av hogst 29 mm, en mérkhastighet av 1 500 (+/-15 %)
eller 6 800 (+/-15 %) varv/min och en matningsspanning
av 2 Veller 8V

2,7: S0

p/st

8501 10 99 83

----- Flerfasig borstlos elektronisk likstrémsmotor,
med en normal drivkraft pa 31 W (+/- 5 W) bekréknad
vid 600 varv/min, utrustad med en elektronisk krets
forsedd med Halleffekt-givare (motor for elektronisk
servostyrning)

2,7:S.0

p/st




8505 11 00 33

- - - - Skivformade neodymmagneter med en diameter
pa hogst 90 mm, aven forsedda med ett hal i mitten

2,2:S.0

8507 80 94 30

- - - - Elektriska litiumjonackumulatorer med

- en langd av minst 35 mm men hogst 45 mm

- en bredd av minst 35 mm men hdgst 53 mm

- en tjocklek av minst 3,5 mm men hogst 7 mm

- en vikt av minst 15,5 g men hogst 35 g

- en markkapacitet av minst 600 mAh men hogst 780
mAh

- en nominell spanning av 3,7 V

avsedda att anvandas vid tillverkning av mobiltelefoner
(TNO003)

2,7:S.0

p/st

8516 90 00 33

- - - Sula av rostfritt stal med varmetrad, avsedd att
anvandas vid tillverkning av elektriska strykjarn
(TNO003)

2,7:S.0

8516 90 00 35

- - - Angstrykjarn, som inte fungerar separat, avsett att
anvandas vid tillverkning av angstryksystem (TN003)

2,7:S.0

8522 90 98 49

------ Magnethuvud for avspelning av ljudband,
avsett att anvandas vid tillverkning av produkter enligt
nr 8519 (TNOO3)

4.0: S0

8529 90 81 44

------- LCD-moduler, endast bestaende av en eller
flera TFT-celler av glas eller plast, inte kombinerade
med peksk&drmsmajligheter, &ven med sk backlightenhet,
aven med forkopplingsdon och en eller flera tryckta
kretsar med endast kontrollelektronik for
pixeladressering

5,0;: S:0

8537 10 99 94

----- Enhet bestdende av tva JFET-transistorer i en
kapsel med dubbel ledande ram (dual lead frame)

2,1:S.0

8537 10 99 95

----- Enhet bestaende av tvd MOS-transistorer
(MOSFET) i en kapsel med dubbel ledande ram (dual
lead frame)

2,1: S0

8543 89 95 65

------ Enhet bestdende av tva MOS-transistorer
(MOSFET) i en kapsel med dubbel ledande ram (dual
lead frame)

3,7:S:0

1,5

8543 89 95 66

------ Enhet bestdende av tva JFET-transistorer i en
kapsel med dubbel ledande ram (dual lead frame)

3,7: S0

1,5

8548 90 90 47

- - - - Enhet bestaende av tva eller flera lysdiodchips
med en typisk vaglangd pa minst 450 nm men hogst

2,7:S.0




660 nm, i en kapsel med ledande ram med rund 6ppning,
vars yttermatt, exklusive beslag, inte 6verstiger 4 x
4 mm

8548 90 90 48

- - - - Optisk enhet bestaende av minst en laserdiod och
en fotodiod med en typisk vaglangd pa minst 635 nm
men hogst 815 nm

2,7: S0

8548 90 90 49

- - - - LCD-moduler, endast bestaende av en eller flera
TFT-celler av glas eller plast, kombinerade med
pekskarmsmojligheter, &ven med sk backlightenhet,
aven med forkopplingsdon och en eller flera tryckta
kretsar med endast kontrollelektronik for
pixeladressering

2,7: S0

9405 40 35 00

- - - - FOr lysror:

9405 40 35 10

----- Elektrisk belysingsarmatur av syntetmaterial
omfattande 3 lysrér med en diameter pa 3,0 mm (+

0,2 mm) och en langd pa minst 420 mm (+ 1 mm) men
hdgst 600 mm (= 1 mm), avsedd for tillverkning av varor
enligt nr 8528 (TN003)

47:S.0

1,5

9405 40 35 90

4,7

1,5

Andringar i tullsatser

Suspensionen har upphdort for foljande varukoder 30.6.2005:
2932 11 00 10, 2933 69 80 10, 3907 20 99 25, 3926 90 99 85, 8529 90 81 31, 8548 90 90 39 ja

8548 90 90 46.

Foljande varukoder upphorde att galla 30.6.2005:

0205 00 20 10, 0205 00 20 90, 0205 00 80 10, 0205 00 80 90, 1211 90 97 10, 1211 90 97 90,
1505 00 90 10, 1505 00 90 90, 1513 29 90 10, 1513 29 90 90, 2007 99 57 10, 2102 20 90 10,
2102 20 90 90, 2916 20 00 40, 4407 25 90 10, 4407 25 90 90, 4802 54 00 10, 4802 54 00 90,
4802 61 20 10, 4802 61 20 90, 4802 62 00 10, 4802 62 00 50, 4802 62 00 90, 4802 69 00 10,
4802 69 00 90, 4805 91 00 10, 4805 91 00 91, 4805 91 00 99, 4805 92 00 10, 4805 92 00 91,
4805 92 00 99, 4805 93 80 10, 4805 93 80 90, 4810 13 20 10, 4810 13 20 90, 4810 13 80 10,
4810 13 80 90, 4810 22 90 10, 4810 22 90 90, 4810 29 30 10, 4810 29 30 90, 4818 40 90 10,
4818 40 90 90, 4823 90 80 10, 4823 90 80 90, 6107 91 00 10, 6107 91 00 90, 6108 32 00 11,
6108 32 00 19, 6108 32 00 90, 6108 91 00 10, 6108 91 00 90, 6208 19 00 10, 6208 19 00 90,
6405 10 00 10, 6405 10 00 90, 6901 00 00 10, 6901 00 00 90, 7019 32 00 10, 7019 39 00 10,

8108 90 70 20, 8447 20 20 10, 8447 20 20 90, 8447 20 80 10 ja 8447 20 80 90.

Textandringar:
(géller fr.o.m. 1.1.2002).

3824 9099 54 - - - - 2-Hydroxibensonitril, i form av en 16sning i

N,N-dimetylformamid, innehallande minst 45 viktprocent
men hogst 55 viktprocent 2-hydroxibensonitril

(déller fr.o.m. 25.4.2003):




8548 90 10 10

- - - DRAMs (dynamiska ramminnen), tillverkade med hjélp
av olika varianter av metalloxidhalvledarteknik (MOS)
inbegripet komplementara MOS-typer (CMQS)

3825 61 00 00

- Andra avfall fran kemisk eller narstdende industri:

(géller fr.o.m. 1.7.2004):

39119099 75

----- Mikrokulor av en sampolymer av divinylbensen och
styren, med en genomsnittlig diameter av minst 220 mm men
hdgst 575 mm

(géller fr.o.m. 1.7.2005):

3920 91 00 93

- - - - Film och folier av polyetentereftalat, som kan vara
metalliserade pa den ena eller bada sidorna, eller laminerad
film och folier av polyetentereftalat, enbart metalliserade pa
utsidorna, med foljande egenskaper:

- en genomtrénglighet for synligt ljus av minst 50 %,

- pa bada sidor belagda med ett skikt av polyvinylbutyral men
inte dverdragna med sjalvhéftande beldggning eller andra
material an polyvinylbutyral,

- en sammanlagd tjocklek av hogst 0,2 mm, utan att nagot skikt
av polyvinylbutyral tas med.

Filmen och folierna &r avsedda att anvandas vid tillverkning av
varmereflekterande laminerat glas eller laminerat prydnadsglas
(TNOO3)

3920 99 59 60

------ Film och folier av en sampolymer av vinylalkohol,
I6sliga i kallt vatten, med en tjocklek av minst 34 um men
hogst 90 um, en brotthallfasthet av minst 20 MPa men hdgst
45 MPa och en brottdjning av minst 250% men hdgst 900%

3926 90 99 75

----- Mikrokulor av en sampolymer av divinylbensen och
styren, med en genomsnittlig diameter av minst 220 mm men
hdgst 575 mm

8522 90 98 44

------ Sammansatta komponenter for optiska skivor,
omfattande minst en optisk enhet samt likstrémsmotorer, &ven
med kapacitet for dubbelskiktsinspelning

8540 91 00 32

- - - - Elektronkanoner av fargkatodstralerér med en
anodspanning av minst 27,5 kV men hogst 36 kV

8543 89 95 52

------ Optoelektronisk krets som bestar av en eller flera
lysdioder (LED), &ven med en integrerad drivkrets, och en
fotodiod med forstarkarkrets, &ven med en integrerad logisk
grindkrets, eller en eller flera lysdioder och minst tva




fotodioder med forstarkarkrets, &ven med en integrerad logisk
grindkrets eller andra integrerade kretsar, inneslutet i ett holje

8708 29 10 00} - - For industriell sammansattning av:

Fordon enligt nr 8701 10 som framfors av gaende;
Motorfordon enligt nr 8703;

Motorfordon enligt nr 8704 som har en férbranningskolvmotor
antingen med kompressionstandning (diesel- eller

semidieselmotor) med en cylindervolym av hogst 2 500 cm®

eller gnisttdndning med en cylindervolym av hogst 2 800 cmS;
Motorfordon enligt nr 8705 (NC023)

Andring av varukod:

(géller fr.o.m. 1.1.2002):

8528 1294 00- - - - - - - Andra:

Varukod 8528 12 93 00 har upphort att galla.

Fotnotsforteckning

Ny fotnot

(géller fr.o.m. 1.6.2005):

CD 423

For att komma i dtnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en ursprungsintyg som uppfyller villkoren i
artikel 47 i forordning (EEG) nr 2454/93 och en importlicens enligt bestammelserna i férordning (EG) nr 1864/2004
(EGT L 325) och efterfoljande &ndringar.

Texten i foljande fotnoter andras:

(géller fr.o.m. 1.7.2005):

CD 156

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras en importlicens enligt bestammelserna i férordning (EG) nr
715/2005 (EUT L 121).

CD 165
For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt bestammelserna i
forordning (EG) nr 716/2005 (EUT L 121).

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 2101, Arja Mantyla, tfn 020 492 2103 och Paivi Makela, tfn 020 492
2104 eller e-post: kayttotariffi@tulli.fi

RV/LK, 107/010/6.7.2005

Del 1
Nya varukoder (galler fr.o.m. 4.7.2005):

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig | Extra [Bilaga
tullsats; |mangd-
K;S enhet

0302 12 00 12} - - - Andra:

03021200 12- - - - - Hel 2,0 1,2

03021200 13- - - - - Urtagen, med huvud 2,0 1,2




0302 12 00 15}- - - - - Andra 2,0 1,2
0302 12 00 33} - - - Andra:

0302 1200 33} - - - - Hel 2,0 1,2
0302 12 00 34 - - - - Urtagen, med huvud 2,0 1,2
0302 12 00 36 - - - - Andra 2,0 1,2
0302 12 00 93} - - - Andra:

0302 1200 93} - - - - Hel 2,0 1,2
0302 12 00 94 - - - - - Urtagen, med huvud 2,0 1,2
0302 1200 96 - - - - Andra 2,0 1,2
0303 11 00 93} - - - Andra:

0303110093} - - - - Hel 2,0 1,2
0303110094} - -- - Urtagen, med huvud 2,0 1,2
0303110096} - - - - Andra 2,0 1,2
0303 19 00 93}- - - - Andra:

0303190093} - - - - Hel 2,0 1,2
03031900 94} - - - - Urtagen, med huvud 2,0 1,2
0303190096} - - - - Andra 2,0 1,2
0303 22 00 12} - - - Andra:

03032200 12} - - - - Hel 2,0 1,2
03032200 13f----- Urtagen, med huvud 2,0 1,2




0303 22 00 15 - - - - Andra 2,0 1,2

0303 22 00 83 - - - Andra:

0303220083 ---- Hel 2,0 1,2

03032200 84} - -- - Urtagen, med huvud 2,0 1,2

030322 00 86} - - - - Andra 2,0 1,2

0304 10 13 12}- - - - - - Andra

0304 10 13 12- - - - - - - Med en vikt av mer 2,0 1,2
an 300 g per filé

0304 10 13 15- - - - - - - Med en vikt av 2,0 1,2
hogst 300 g per filé

0304 10 1393f- - - - - - Andra

0304 10 1393} ------ Med en vikt av mer 2,0 1,2
an 300 g per filé

0304 10 1396 - - - - - - Med en vikt av 2,0 1,2
hogst 300 g per filé

0304 20 13 12- - - - - Andra

0304 20 13 12- - - - - - Med en vikt av mer 2,0 1,2
an 300 g per filé

0304 20 13 15}- - - - - - Med en vikt av hogst 2,0 1,2
300 g per filé

0304 20 1393 - - - - Andra

0304 20 13 93f- - - - - - Med en vikt av mer 2,0 1,2
an 300 g per filé

0304 20 13 96}- - - - - - Med en vikt av hogst 2,0 1,2

300 g per filé




Varukoderna 0302 12 00 19, 0302 12 00 38, 0302 12 00 98, 0303 11 00 98, 0303 19 00 98, 0303 22 00 19, 0303 22
00 88 och 0304 10 13 19 upphdrde att gélla 3.7.2005.

Fotnotsforteckning

Nya fotnoter

(géller fr.o.m. 16.12.2004):

CD 407

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras en importlicens enligt bestammelserna i férordning (EG) nr
2124/2004 (EUT L 368).

(géller fr.o.m. 1.1.2005):

CD406

Importerade produkter som deklareras enligt detta TARIC-tillaggsnummer skall vara befriade fran
antidumpningstullar under forutséttning att produkterna atféljs av en handelsfaktura som innehaller atminstone de
uppgifter som anges nedan:

1. Rubriken "FAKTURA SOM ATFOLJER VAROR SOM OMFATTAS AV ETT ATAGANDE".

2. Namnet pa det foretag som namns i TARIC-tillaggsnumret och som utfardat fakturan.

3. Fakturanummer.

4. Dag for utfardande av fakturan.

5. Det TARIC-tillaggsnummer enligt vilket de fakturerade varorna skall tullklareras vid gemenskapens gréns.

6. En exakt beskrivning av varorna med bland annat féljande uppgifter:

- Det produktkodnummer (PCN) som anvénds i samband med undersokningen och atagandet.

- En icke fackmassig beskrivning av den vara som avses med respektive produktkodnummer (t.ex. "PCN...").

- Foretagets produktkodnummer (CPC) (i tillampliga fall).

- KN-nummer.

- Kvantitet (i kg).

7. Namnet pa det foretag som agerar som importor i gemenskapen och till vilket foretaget direkt utfardat den faktura
som atfoljer de varor som omfattas av ett atagande.

8. Namnet pa den foretradare for foretaget som har utstallt atagandefakturan samt féljande undertecknade
forsakran:jag intygar harmed att forséljningen for direkt export till Europeiska gemenskapen av de varor som avses i
denna faktura omfattas av och sker enligt villkoren i det atagande som gjorts av [foretagets namn] och som godtagits
av Europeiska kommissionen genom beslut [...]. Jag forsékrar att uppgifterna i denna faktura ar fullstindiga och
korrekta.P>Befrielse fran tull skall ocksa forutsatta att de varor som deklareras och visas upp for tullen exakt
motsvarar varubeskrivningen i handelsfakturan.

CD408
For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt bestammelserna i
férordning (EG) nr 1864/2004 (EGT L 325) och efterféljande andringar.

(géller fr.o.m. 1.7.2005):

CD 425

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt bestimmelserna i
forordning (EG) nr 1004/2005 (EGT L 170) innehallande foljande uppgifter:

- i avdelning 20, Importtullfri (férordning (EG) 2007/2000, artikel 4(4)), l6pnummer 09.4324,

- i avdelning 8, "Albanien", "Bosnien och Hercegovina™ eller "Serbien och Montenegro, inklusive Kosovo", skall
ordet "ja" markeras med ett kryss.

Importlicenserna skall endast gélla produkter med ursprung i Albanien, Bosnien och Hercegovina eller Serbien och
Montenegro, inklusive Kosovo.

CD 426

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt bestammelserna i
forordning (EG) nr 1004/2005 (EGT L 170) innehallande féljande uppgifter:

- 1 avdelning 20, Importtullfri (férordning (EG) 2007/2000, artikel 4(4)), I6pnummer 09.4325,

- i avdelning 8, "Albanien”, "Bosnien och Hercegovina™ eller "Serbien och Montenegro, inklusive Kosovo", skall
ordet "ja" markeras med ett kryss.

Importlicenserna skall endast gélla produkter med ursprung i Albanien, Bosnien och Hercegovina eller Serbien och
Montenegro, inklusive Kosovo.

CD 427



For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt bestammelserna i
forordning (EG) nr 1004/2005 (EGT L 170) innehallande foljande uppgifter:

- i avdelning 20, Importtullfri (férordning (EG) 2007/2000, artikel 4(4)), l6pnummer 09.4326,

- 1 avdelning 8, "Albanien™, "Bosnien och Hercegovina" eller "Serbien och Montenegro, inklusive Kosovo", skall
ordet "ja" markeras med ett kryss.

Importlicenserna skall endast gélla produkter med ursprung i Albanien, Bosnien och Hercegovina eller Serbien och
Montenegro, inklusive Kosovo.

(géller fr.o.m. 4.7.2005):

CD 428

Det prelimindra antidumpningstullbeloppet skall vara skillnaden mellan 2,81 EUR/kg net och priset fritt
gemenskapens grans, fore tull, om det senare priset &r lagre an det forra. Ingen tull skall tas ut i de fall dar nettopriset
fritt gemenskapens grans, fore tull, ar lika stort som eller hdgre an 2,81 EUR/Kg net.

CD 429

Det preliminara antidumpningstullbeloppet skall vara skillnaden mellan 3,12 EUR/kg net och priset fritt
gemenskapens grans, fore tull, om det senare priset ar lagre an det forra. Ingen tull skall tas ut i de fall dar nettopriset
fritt gemenskapens grans, fore tull, ar lika stort som eller hdgre an 3,12 EUR/Kg net.

CD 430

Det prelimindra antidumpningstullbeloppet skall vara skillnaden mellan 3,51 EUR/kg net och priset fritt
gemenskapens grans, fore tull, om det senare priset &r lagre an det forra. Ingen tull skall tas ut i de fall d&r nettopriset
fritt gemenskapens gréns, fore tull, ar lika stort som eller hogre &n 3,51 EUR/Kg net.

CD 431

Det prelimindra antidumpningstulloeloppet skall vara skillnaden mellan 4,99 EUR/kg net och priset fritt
gemenskapens grans, fore tull, om det senare priset &r lagre an det forra. Ingen tull skall tas ut i de fall d&r nettopriset
fritt gemenskapens grans, fore tull, ar lika stort som eller hdgre an 4,99 EUR/Kg net.

CD 432

Det prelimindra antidumpningstullbeloppet skall vara skillnaden mellan 6 EUR/Kg net och priset fritt gemenskapens
grans, fore tull, om det senare priset &r lagre an det forra. Ingen tull skall tas ut i de fall d&r nettopriset fritt
gemenskapens grans, fore tull, ar lika stort som eller hogre &n 6 EUR/Kg net.

Texten i foljande fotnoter andras:

(géller fr.o.m. 1.7.2005):

CD 158

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens utfardad enligt de villkor som
ar foreskrivna i forordning (EG) nr 992/2005 (EUT L 168) och som uppfyller det villkor som angetts i artikel 1.2 i
samma forordning.

CD 424
For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt bestammelserna i
forordning (EG) nr 955/2005 (EGT L 164).

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 2101, Arja Mantyla, tfn 020 492 2103, Péivi Makela, tfn 020 492 2104
eller e-post: kayttotariffi@tulli.fi

RV/LK, 109/010/11.7.2005



TMD nr 127

Andring av omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i juli 2005

Tullstyrelsen faststaller med stdd av 7 § (1240/01) i tullagen (1466/94) och artikel 171 i tillampningskodexen féljande
andrade omrakningskurs. Denna omréakningskurs skall, om inte annat meddelas, tillimpas pa vara som i Finland under
tiden 20 - 31.7.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Wellington  NzZD 1,7798

RV/MA, 112/010/14.7.2005



TMD nr 128/2005

Andring av omrakningskurserna som asyftas i 20 §
(925/01) av bilskattelagen (1482/94) 1 juli 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta samma &ndrade omrékningskurs som publicerats i Tullstyrelsens
cirkuldr nr 112/010/05. Den dndrade kursen anvands vid beskattning av de fordon vars bilskattedeklaration gors eller
borde ha gjorts under perioden 20 - 31.7.2005.

RV/MA, 113/010/14.7.2005



TMD nr 129/2005

Aterbetalning av antidumpningstullar

Kommissionens tillkannagivande 2002/C 127/06 (EUT nr C 127, 29.5.2002) innehaller anvisningar for sokande av
aterbetalning av antidumpningstullar. Syftet med aterbetalningsforfarandet ar att mojliggora aterbetalning av
antidumpningstullar som redan erlagts, om det visas att den dumpningsmarginal som legat till grund for de erlagda
tullarna slopats eller sankts till en niva som ar lagre an den gallande tullsatsen.

Aterbetalning kan sokas av varje importdr som kan visa att han direkt eller indirekt betalat antidumpningstull.
Ifyllandet av ansdkan om aterbetalning forutsatter samarbete mellan sokanden och den exporterande tillverkaren. De
andrade prisuppgifterna borde tillhandahallas av det exporterande foretaget. Sokanden skall sakerstalla att den
exporterande tillverkaren tillstaller kommissionen alla relevanta uppgifter.

Ansokan skall géras inom sex manader fran den dag dé& antidumpningstullarna faststallts. Aterbetalningen kan galla en
del av eller hela den betalda antidumpningstullen. Ansokan skall tillstéllas skriftligen under adress Tullstyrelsen, PB
512, 00101 Helsingfors.

Ansokan skall innehalla

- en forklaring i vilken sokanden begar aterbetalning och forklarar att den till sokanden exporterande tillverkarens
dumpningsmarginal som legat till grund for de erlagda tullarna har minskats eller slopats,

- en forklaring om att full betalning skett av de antidumpningstullar for vilka aterbetalning begérs,

- en uppgift om det totalbelopp for vilket aterbetalning begars och om de enskilda transaktioner som ligger till grund
for detta totalbelopp.

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419
RAS/MSR, 114/010/15.7.2005

Bilaga: Sammanfattning av ansokan om aterbetalning, EUT nr C 127, 29.5.2002, s.15



TMD nr 130/2005
Antidumpningsatgarder

Slutlig antidumpningstull vid import av cyklar med ursprung i Vietnam;
fortsatt uppbdrd av antidumpningstullen vid import av kinesiska cyklar
Den slutliga antidumpningstullen, som inforts genom radets férordning (EG) nr 1095/2005 (EUT nr L 183,

14.7.2005), tas ut vid import av cyklar med Taric-nummer 8712 00 10 90, 8712 00 30 00 och 8712 00 80 90 (ocksa
trehjuliga transportcyklar, men inte enhjulingar). De tillampliga tullarna trédde i kraft den 15 juli 2005 och ar féljande:

Land Foretag Tull Taric-
% tillaggsnr

Vietnam Always Co. Ltd, Tan Thuan Export 15,8 A 667
processing Zone, District 7, Ho Chi Minh
City
Alla andra foretag 34,5 A 999

Genom samma forordning har giltighetstiden for den slutliga antidumpningstullen vid import av kinesiska cyklar
forlangts. Beloppet av antidumpningstullen &r nu 48,5 procent.

Avslutade antidumpningsatgarder

Antidumpningsforfarandet betréffande import av vissa rordelar (KN-nummer 7307 93 11, 7307 93 19, 7307 99 30
och 7307 99 90) med ursprung i Taiwan och Vietnam har avslutats (EUT nr L 175, 8.7.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

MSR, 111/010/18.7.2005



TMD nr 131/2005

Importdvervakning och importkvoter for textilier och
klader ar 2005

Landkod

Nar textil- och bekladnadsvaror hor till en kategori dar koden for varans ursprungsland och nagon av féljande
bokstavskoder for begransning eller 6vervakning finns angiven, forutsatter 6verlatelsen av varorna till fri omsattning
att en importlicens foretes for dem. Varorna med ursprung i exportlandet i fraga omfattas av den atgard som koden
star for.

Q = kvot = kvantitativ restriktion vid import (importlicens)

D = dubbel kontroll (importlicens)

S = enkel kontroll (6vervakningsdokument)

A = ensidig, dvs. autonom begransning (importlicens)

OPT = kvot for ekonomisk passiv foradling av textilier (forhandstillstand)

Importlicens och 6vervakningsdokument

Till ansékan om importlicens skall man bifoga ett hantverksintyg eller en av ursprunglandets myndighet beviljad
exportlicens i original, nér produkterna omfattas av kvantitativa restriktioner eller dubbel kontroll.
Originallicens kravs inte nar det &ar fraga om lander som tillampar s.k. elektronisk licensiering. I ansdkan skall man
emellertid ange exakta uppgifter om exportlicensen. Tidpunkten da produkten lamnat exportlandet (ursprungslandet)
avgor i vilket ars kvot varan raknas in.

Néar produkterna omfattas av systemet med enkel kontroll skall ansokan atféljas av en kopia av fakturan.

Vid overlatelse till fri omsattning av bl.a. varor som hanfors till grupperna IA, 1B, 1A och 11B samt kinesiska
silkprodukter som hor till textilgrupperna IV och V kravs utéver importlicensen eller 6vervakningdokumentet ocksa
ett separat textilursprungsintyg, ett allmant ursprungsintyg eller ndgot annat ursprungsintyg som beréttigar till
formansbehandling (t.ex. Form A). Gruppen finns angiven i férteckningen under varje kategorinummer (se TMD
205/98 och 321/98 samt kommissionens forordning (EG) nr 209/2005, som finns publicerad i EU:s officiella tidning nr
L 34/2005).

Varuprover

Enligt radets forordning (EEG) nr 3030/93 galler kvantitativa restriktioner, licensiering och intygande av
ursprung inte prover av textilprodukter av ringa vérde, nar dessa anvands enbart for anskaffning av bestéllningar. |
praktiken kan prover overlatas till fri omsattning utan licenser endast néar det ar fraga om produkter som omfattas
av en kvot som baserar sig pa ett bilateralt avtal (Q) eller produkter som omfattas av dubbel kontroll (D) (se
TMD 36/2003). Enkel kontroll (S) ar for statistiska andamal och darfor galler kravet pa
évervakningsdokument ocksa varuprover (se TMD 99/05). Bestammelser om autonoma restriktioner (A) ingar i
radets forordning (EG) nr 517/94 som inte innehaller bestammelser om mojlighet till import av prover utan licens. Om
proverna gors obrukbara t.ex. genom stampling el.dyl., kan de alltid 6verlatas till fri omsattning utan importlicens eller
Overvakningsdokument som annars Kravs.

Material

Nar det i forteckningen inte finns detaljerade uppgifter om materialet pa de produkter som hor till kategorierna 1 -
114, galler begransningarna enbart produkter som tillverkats av ull eller fina djurhar, av bomull eller av konstfibrer.

Kvotméangderna och kvotsituationen

Uppgifter om kvotmangderna och utnyttjandet av kvoterna finns pa Internet, adress: http:/sigl.cec.eu.int.




Bilaga: tmd131_bilagal.pdfForteckningen éver produkter och lander som omfattas av importGvervakning och kvoter
Bilaga: tmd131_bilaga2.pdfLéander, med vilka EG slutit bilaterala textilavtal eller lander for vilka gemenskapen
faststéllt ensidiga kvoter

Bilaga: tmd131_bilaga3.pdfAnsokan om importlicens eller dvervakningsdokument



Linder, med vilka EG slutit bilaterala textilavtal (kvotlinderna angivna med fet stil) eller
linder, for vilka gemenskapen faststiillt ensidiga kvoter

BY 073 BELARUS VITRYSSLAND
CN 720 CHINA KINA

KP 724  NORTH KOREA NORDKOREA
uz 081 UZBEKISTAN UZBEKISTAN
XK 095 KOSOVO KOSOVO

XM 097 MONTENEGRO MONTENEGRO

Linder och kategorier

Kina CN Kvotkategorier

2,4,5,6,7,20, 26,31, 39. Silke/lin/rami o.d.: 115

Kategorier med enkel kontroll

1,3,38 8,9, 12,13, 14, 15, 16, 17, 22, 23, 28, 29, 35, 78, 83, 97, 163
Silke/lin/rami o.d.: ex20, 117, 118, 122, 136A, 156, 157, 159

Kosovo XK Autonoma kategorier

Montenegro XM 1,2,23,5,6,7,8,9, 15, 16, 67
Autonoma OPT-kategorier
56,7, 8,15, 16

Nordkorea KP Autonoma kategorier

1 2,3,45,6,7,8,9 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 24, 26, 27, 28, 29, 31,
36, 37, 39, 59, 61, 68, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 83, 87, 109, 117, 118, 142,
151A, 151B, 161

Uzbekistan UZ Kategorier med dubbel kontroll
1,3,4,56,7,8 26

\Vitryssland BY Kvotkategorier

1,2,34,5,6,7,8,9,12, 13, 15, 16, 20, 21, 22, 23, 24, 26/27, 29, 33, 36, 37, 39, 50,
67, 73, 74, 83, 90, 115, 117, 118

OPT-kategorier

4,5,6,7,8, 12, 13,15, 16, 21, 24, 26/27, 29, 73, 74, 83




Grupp
I A

Grupp

€X

5204 11 00
5204 19 00

5205 11 00
520512 00
5205 13 00
5205 14 00
52051510
5205 1590
5205 21 00
5205 22 00
5205 23 00
5205 24 00
5205 26 00
5205 27 00
5205 28 00
5205 31 00
5205 32 00
5205 33 00
5205 34 00
5205 35 00
5205 41 00
5205 42 00
5205 43 00
5205 44 00
5205 46 00
5205 47 00
5205 48 00

5206 11 00
5206 12 00
5206 13 00
5206 14 00
5206 15 00
5206 21 00
5206 22 00
5206 23 00
5206 24 00
5206 25 00
5206 31 00
5206 32 00
5206 33 00
5206 34 00
5206 35 00
5206 41 00
5206 42 00
5206 43 00
5206 44 00
5206 45 00

5604 90 00

5208 11 10
5208 11 90
5208 12 16
5208 12 19
5208 12 96
5208 1299
5208 13 00
5208 19 00

Garn av bomull, inte i detaljhandelsuppldggningar

Viévnader av bomull, frottétyger, vdvda band,
luggvivnader, sniljvdvnader, tyll och andra nit-
vévnader, dock ej florvdvnader

>>0rnd

>0



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

5208 21 10
5208 21 90
5208 22 16
5208 22 19
5208 22 96
5208 22 99
5208 23 00
5208 29 00
5208 31 00
5208 32 16
5208 32 19
5208 32 96
5208 3299
5208 33 00
5208 39 00
5208 41 00
5208 42 00
5208 43 00
5208 49 00
5208 51 00
5208 52 10
5208 52 90
5208 53 00
5208 59 00

5209 11 00
5209 12 00
5209 19 00
5209 21 00
5209 22 00
5209 29 00
5209 31 00
5209 32 00
5209 39 00
5209 41 00
5209 42 00
5209 43 00
5209 49 00
5209 51 00
5209 52 00
5209 59 00

521011 00
521012 00
521019 00
521021 00
521022 00
521029 00
5210 31 00
521032 00
521039 00
5210 41 00
521042 00
5210 49 00
521051 00
521052 00
521059 00

521111 00
521112 00



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

5211 19 00
5211 21 00
52112200
521129 00
5211 31 00
5211 3200
5211 39 00
5211 41 00
5211 42 00
521143 00
521149 10
52114990
521151 00
52115200
521159 00

521211 10
521211 90
52121210
52121290
521213 10
52121390
521214 10
5212 14 90
52121510
52121590
52122110
52122190
52122210
52122290
521223 10
52122390
521224 10
521224 90
52122510
52122590

ex 58110000
ex 6308 0000

23) 5208 31 00 av vilka andra 4n oblekta eller blekta XK A kg
Grupp 5208 32 16 XM A kg
I A 5208 32 19

5208 32 96

5208 32 99

5208 33 00

5208 39 00

5208 41 00

5208 42 00

5208 43 00

5208 49 00

5208 51 00

5208 52 10

5208 52 90

5208 53 00

5208 59 00

5209 31 00
5209 32 00



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

5209 39 00
5209 41 00
5209 42 00
5209 43 00
5209 49 00
5209 51 00
5209 52 00
5209 59 00

521031 00
521032 00
521039 00
521041 00
521042 00
5210 49 00
521051 00
521052 00
521059 00

5211 31 00
5211 32 00
5211 39 00
5211 41 00
5211 42 00
521143 00
521149 10
5211 49 90
521151 00
52115200
5211 59 00

521213 10
52121390
521214 10
5212 14 90
52121510
52121590
52122310
52122390
521224 10
521224 90
52122510
52122590

ex 58110000
ex 6308 00 00

3 551211 00 Vivnader av syntetfibrer (stapelfibrer eller av- BY Q kg
Grupp 551219 10 fall), luggvivnader, (ocksa frottévivnader) och CN S kg
I A 55121990 sniljvdvnader, dock ej vdvda band KP A kg
551221 00 Uz D kg
551229 10 XK A kg
55122990 XM A kg
551291 00
551299 10
551299 90
5513 11 20
55131190

551312 00



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

5513 13 00
551319 00
55132110
55132130
55132190
55132200
551323 00
551329 00
5513 31 00
55133200
5513 33 00
551339 00
5513 41 00
5513 42 00
551343 00
551349 00

5514 11 00
5514 12 00
5514 13 00
5514 19 00
5514 21 00
551422 00
5514 23 00
551429 00
5514 31 00
5514 32 00
5514 33 00
5514 39 00
5514 41 00
5514 42 00
5514 43 00
5514 49 00

55151110
55151130
55151190
55151210
55151230
55151290
55151311
551513 19
55151391
55151399
55151910
55151930
551519 90
55152110
55152130
55152190
55152211
55152219
55152291
55152299
551529 00
551591 10
551591 30
55159190
55159210



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

55159290
551599 10
551599 30
551599 90

ex 58039040
ex 59050070
ex 6308 00 00

3a) 551219 10 av vilka andra 4n oblekta eller blekta CN S kg
Grupp 551219 90
I A 551229 10

55122990

551299 10

551299 90

551321 10
551321 30
55132190
55132200
551323 00
551329 00
5513 31 00
5513 3200
5513 33 00
5513 39 00
5513 41 00
5513 42 00
551343 00
5513 49 00

5514 21 00
551422 00
5514 23 00
551429 00
5514 31 00
5514 32 00
5514 33 00
5514 39 00
5514 41 00
5514 42 00
5514 43 00
5514 49 00

55151130
55151190
55151230
55151290
55151319
55151399
551519 30
55151990
551521 30
55152190
55152219
55152299
ex 55152900
551591 30
55159190



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

ex 55159210
ex 55159290
551599 30
551599 90

ex 58039040
ex 59050070
ex 6308 0000

4 6105 10 00 Skjortor, T-trojor, ldtta tréjor och jumprar med BY Q st
Grupp 610520 10 rull- eller polokrage (av annat @n ull eller fint CN Q st
I B 61052090 djurhar), undertréjor och liknande artiklar av trika KP A st
610590 10 [8y4 D st
6109 10 00 OPT - kvoter
6109 90 10 BY Q
6109 90 30
611020 10
611030 10
4C Kat. 4: produkter med en forséljningsstorlek pa
hogst 130 cm
5 6101 1090 Trojor av trika, pullovrar, ensembler av trojor och  BY Q st
Grupp 6101 20 90 koftor av trika, nattskjortor, vistar och jackor CN Q st
I B 6101 3090 (dock inte rockar och blazrar), anoraker (ocksd  KP A st
6102 10 90 skidjgckor och A—blusar), _ vindblusar, vindjackor UZ D st
6102 20 90 och liknande artiklar av trika XK A st
6102 30 90 XM A st
OPT - kvoter
611011 10 BY Q st
611011 30 XK A st
611011 90 XM A st
611012 10
611012 90
611019 10
6110 19 90
61102091
61102099
61103091
61103099
6 6203 41 10 Knibyxor, shorts, (andra dn badbyxor), langbyxor ~ BY Q st
Grupp 6203 41 90 for min och pojkar, av tyg; langbyxor for kvinnor ~ CN Q st
I B 6203 42 31 och flickor, av tyg, av ull, bomull eller konst- KP A st
6203 42 33 fibrer; nederdelar till fodrade tridningsdrikter, UZ D st
6203 42 35 andra dn de som tillhor kategorierna 16 och 29, av.~ XK A st
6203 42 90 bomull eller konstfibrer XM A st
6203 43 19 OPT - kvoter
6203 43 90 BY Q st
6203 49 19 XK A st
6203 49 50 XM A st
6204 61 10
6204 62 31
6204 62 33
6204 62 39
6204 63 18

6204 69 18



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

62113242
62113342
62114242
62114342
6C Kat. 6: produkter med en forsiljningsstorlek pa
hogst 130 cm
7 6106 10 00 Blusar och skjortblusar for kvinnor och flickor, BY Q st
Grupp 6106 20 00 av ull, bomull eller konstfibrer, ocksa av trika CN Q st
| B 610690 10 KP A st
[8/4 D st
6206 20 00 XK A st
6206 30 00 XM A st
6206 40 00 OPT - kvoter
BY Q st
XK A st
XM A st
8 6205 10 00 Skjortor for mén och pojkar, av ull, bomull eller BY Q st
Grupp 6205 20 00 konstfibrer, dock inte av trika CN S st
| B 6205 30 00 KP A st
(84 D st
XK A st
XM A st
OPT - kvoter
BY Q st
XK A st
XM A st
9 5802 11 00 Vivnader av handduksfrotté eller liknande frotté, BY Q kg
Grupp 5802 19 00 av bomull; handdukar eller kokshanddukar av. = CN S kg
A handduksfrotté eller av liknande frottévivnad, av. ~ KP A kg
ex 63026000 bomull, dock ej av trikd XK A kg
XM A kg
10 611110 10 Handskar och vantar av trika
Grupp 61112010
Il B 61113010
ex 61119000
6116 10 20
6116 10 80
6116 91 00
6116 92 00
6116 93 00
6116 99 00
12 61151200 Strumpor, strumpbyxor, understrumpor for da- BY Q par
Grupp 611519 00 mer, herrstrumpor, sockor, strumpskydd och dy- CN S par
1B 61152011 lika artiklar av trikd, inte avsedda for babyer, KP A par
61152090 dven aderbrocksstrumpor, inte produkter enligt OPT - kvoter
611591 00 kategori 70 BY Q par
611592 00
611593 10
611593 30
61159399

611599 00



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

13 6107 11 00 Kalsonger for mén och pojkar, trosor och andra  BY Q st
Grupp 6107 12 00 underbyxor for kvinnor och flickor, av trikd, av. =~ CN S st
1B 6107 19 00 ull, bomull eller konstfibrer KP A st
6108 21 00 OPT - kvoter
6108 22 00 BY Q st
6108 29 00
ex 62121010
ex 13 ex 6107 1900 Kalsonger fér médn och pojkar, trosor och andra
Grupp ex 6108 29 00 underbyxor for kvinnor och flickor, av trika, dock
11 B ¢j av ull, bomull eller konstfibrer
ex 62121010
14 6201 11 00 Overrockar, regnrockar och andra rockar, dven = CN S st
Grupp ex 62011210 slangkappor, for mén och pojkar, av tyg, av ull, KP A st
1B ex 62011290 bomull eller konstfibrer (dock ej parkas enligt
ex 62011310 kat. 21)
ex 62011390
621020 00
15 6202 11 00 Kappor, regnkappor och andra kappor, dven BY Q st
Grupp ex 62021210 slangkappor, kavajer, jackor och blazrar for kvin- CN S st
11 B ex 62021290 nor och flickor, av tyg, av ull, bomull eller konst-  KP A st
ex 62021310 fibrer (dock ej parkas enligt kat. 21) XK A st
ex 62021390 XM A st
6204 31 00 OPT - kvoter
6204 32 90 BY Q st
6204 33 90 XK At
620439 19 XM A st
6210 30 00
16 6203 11 00 Kostymer och ensembler fér mén och pojkar, an- BY Q st
Grupp 6203 12 00 dra dn skiddrikter, av ull, bomull eller konst- CN S st
1B 6203 19 10 fibrer, av annat dn trika; fodrade triningsdrikter KPP A st
6203 19 30 for mén och pojkar med yttertyg av ett enda mate- XK A st
6203 21 00 rial, av bomull eller konstfibrer XM A st
6203 22 80 OPT - kvoter
6203 23 80 BY Q st
6203 29 18 XK A st
62113231 XM A st
621133 31
17 6203 31 00 Kavajer, blazrar och jackor fér méin och pojkar, CN S st
Grupp 6203 32 90 av ull, bomull eller konstfibrer, dock ej av trika KP A st
1B 6203 33 90
6203 39 19
18 6207 11 00 Undertrojor, kalsonger, nattskjortor, pyjamas, KP A kg
Grupp 6207 19 00 badrockar, morgonrockar och liknande artiklar for
1B 6207 21 00 min och pojkar, dock ej av trika
6207 22 00
6207 29 00
6207 91 00
6207 92 00

6207 99 00



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

6208 11 00 Linnen, undertrdjor, underkjolar, trosor och andra
6208 19 00 underbyxor, nattlinnen, pyjamas, negligéer, bad-
6208 21 00 rockar, morgonrockar och liknande artiklar for

6208 22 00 kvinnor och flickor, dock ej av trika
6208 29 00

6208 91 00
6208 92 00
6208 99 00

ex 62121010

ex 18 ex 6207 19 00 Undertrojor, kalsonger, nattskjortor, pyjamas,

Grupp  ex 62072900 badrockar, morgonrockar och liknande artiklar for

Il B ex 6207 99 00 mén och pojkar, av annat n trika, dock ej av ull,
bomull, syntet- eller regenatfibrer

ex 6208 19 00 Linnen, undertrdjor, underkjolar, trosor och andra
ex 620829 00 underbyxor, nattlinnen, pyjamas, negligéer, bad-
ex 6208 99 00 rockar, morgonrockar och liknande artiklar for
6212 10 10 kvinnor och flickor, av annat &dn trika, dock ej av

ex ull, bomull, syntet- eller regenatfibrer

19 62132000 Nisdukar av annat #n trika KP A st
Grupp 6213 90 00
1B
20 6302 21 00 Sénglinne av annat dn trika BY Q kg
Grupp 6302 22 90 CN Q kg
1A 6302 29 90 KP A kg

6302 31 00

6302 32 90

6302 3990
ex 20 ex 63022990 Sénglinne av annat &n trikd, dock ej av ull, bo- CN S kg
Grupp  ex 63023990 mull, syntet- eller regenatfibrer
A
21 ex 62011210 Parkas; anoraker, vindjackor och liknande artik- BY Q st
Grupp ex 6201 1290 lar, av ull, bomull eller konstfibrer, dock ej av. ~ KP A st
1B ex 62011310 trikd; Overdelen till trdningsdrékter, dock ¢j de OPT - kvoter

ex 62011390 som hor till kategorierna 16 eller 29, av bomull BY Q st

6201 91 00 eller konstfibrer

6201 92 00

6201 93 00

ex 62021210
ex 62021290
ex 62021310
ex 62021390
6202 91 00
6202 92 00
6202 93 00

62113241
62113341
621142 41
62114341



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

21C Kat. 21: produkter med en forsiljningsstorlek pa
hogst 130 cm

22 5508 10 10 Garn av syntetstapelfibrer eller av avfall fran BY
Grupp 5509 11 00 dem, inte i detaljhandelsuppldggningar CN

A 5509 12 00
5509 21 00
5509 22 00
5509 31 00
5509 32 00
5509 41 00
5509 42 00
5509 51 00
5509 52 00
5509 53 00
5509 59 00
5509 61 00
5509 62 00
5509 69 00
5509 91 00
5509 92 00
5509 99 00

kg

Y]

22 a) ex 5508 1010 av vilka produkter av akryl

Grupp 5509 31 00
ITA 5509 32 00
5509 61 00
5509 62 00
5509 69 00

23 5508 20 10 Garn av regenatstapelfibrer eller av avfall frain BY
Grupp 5510 11 00 dem, inte i detaljhandelsuppldggningar CN

A 5510 12 00
5510 20 00
5510 30 00
551090 00

kg

[Ye)

24 6107 21 00 Nattskjortor, pyjamas, badrockar, morgonrockar BY Q st

Grupp 6107 22 00 och liknande artiklar f6r mén och pojkar, av trika KP A st

Il B 6107 29 00 OPT - kvoter
6107 91 00 BY Q st
6107 92 00

ex 6107 99 00

6108 31 00 Nattlinnen, pyjamas, negligéer, badrockar, mor-
6108 32 00 gonrockar och liknande artiklar for kvinnor och
6108 39 00 flickor, av trikd
6108 91 00
6108 92 00

ex 6108 99 00

24C Kat. 24: produkter med en forsiljningsstorlek pa
hogst 130 cm



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

ex 24 ex 61072900 Nattskjortor, pyjamas, badrockar, morgonrockar
Grupp och liknande artiklar f6r mén och pojkar, av trika,
1B men inte av ull, bomull, syntet- eller regenatfibrer

ex 61083900 Nattlinnen, pyjamas, negligéer, badrockar, mor-
gonrockar och liknande artiklar for kvinnor och
flickor, av trikd, men inte av ull, bomull, syntet-
eller regenatfibrer

26 6104 41 00 Klinningar for kvinnor och flickor, av ull, bomull BY(27)1 Q st
Grupp 6104 42 00 eller konstfibrer CN Q st
1B 6104 43 00 KP A st

6104 44 00 uz D st

6204 41 00 OPT-lkvoter

6204 42 00 BY(27) Q st

6204 43 00

6204 44 00
27 6104 51 00 Kjolar for kvinnor och flickor, dven byxkjolar BY(26)1 Q st
Grupp 6104 52 00 KP A st
1B 6104 53 00 OPT - kvoter

6104 59 00 BY(26)! Q st

6204 51 00

6204 52 00

6204 53 00

6204 59 10
28 6103 41 00 Langbyxor, snickarbyxor, knidbyxor och shorts CN S st
Grupp 6103 42 00 (dock inte badbyxor), av trika, av ull, bomull eller ~ KP A st
I B 6103 43 00 konstfibrer

ex 61034900

6104 61 00

6104 62 00

6104 63 00

ex 6104 69 00

29 6204 11 00 Drikter och ensembler for kvinnor och flickor, BY Q st
Grupp 6204 12 00 andra #n skiddrikter, av ull, bomull eller konst- CN S st
1B 6204 13 00 fibrer, men inte av trikd; fodrade triningsdrikter ~ KP A st

6204 19 10 for kvinnor och flickor, med yttertyg avettenda OPT - kvoter

6204 21 00 material, av bomull eller konstfibrer BY Q st

6204 22 80

6204 23 80

6204 29 18

621142 31

621143 31
31 ex 62121010 Bysthallare med eller utan axelband, vivda eller CN Q st
Grupp 62121090  av trikd KP A st
1B

1) Sammanlagd kvot for kat. 26 och 27



Kat./Gr.

32
Grupp
1A

32a)
Grupp
A

33
Grupp
A

Grupp
I A

35
Grupp
A

KN-nummer

5801 10 00
5801 21 00
5801 22 00
5801 23 00
5801 24 00
5801 25 00
5801 26 00
5801 31 00
5801 32 00
5801 33 00
5801 34 00
5801 35 00
5801 36 00

5802 20 00
5802 30 00

5801 22 00

5407 20 11

6305 32 81
6305 32 89
6305 33 91
6305 33 99

540720 19

5407 10 00
5407 20 90
5407 30 00
5407 41 00
5407 42 00
5407 43 00
5407 44 00
5407 51 00
5407 52 00
5407 53 00
5407 54 00
5407 61 10
5407 61 30
5407 61 50
5407 61 90
5407 69 10
5407 69 90
5407 71 00
5407 72 00
5407 73 00
5407 74 00
5407 81 00

Varuslag

Luggvévnader, sniljvivnader (andra &n vidvnader
av handduksfrotté eller liknande, vivda band, av
bomull) samt tuftade dukvaror av textilmaterial,
av ull, bomull eller konstfibrer

av vilka produkter av bomullsmanchester

Vivnader av garn av syntetfilament, framstéllda
av remsor eller liknande, av polyeten eller poly-
propen, med en bredd av mindre 4n 3 meter

Séckar och pasar for forpackning av varor, fram-
stillda av ovanndmnda remsor eller liknande, av
annat in trika

Vivnader av garn av syntetfilament, framstéllda
av remsor eller liknande, av polyeten eller poly-
propen, med en bredd av minst 3 meter

Vivnader av hela syntetfibrer, andra @n védvnader
enligt kategori 114 for ytterddck

Land

BY

CN

Kvot/kontroll
Q kg
S kg



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

5407 82 00
5407 83 00
5407 84 00
5407 91 00
5407 92 00
5407 93 00
5407 94 00

ex 5811 0000
ex 59050070

353a) ex 5407 1000 av vilka andra 4n blekta eller oblekta

Grupp  ex 54072090

A ex 5407 30 00
5407 42 00
5407 43 00
5407 44 00
5407 52 00
5407 53 00
5407 54 00
5407 61 30
5407 61 50
5407 61 90
5407 69 90
5407 72 00
5407 73 00
5407 74 00
5407 82 00
5407 83 00
5407 84 00
5407 92 00
5407 93 00
5407 94 00

ex 58110000
ex 59050070

36 5408 10 00 Vivnader av hela regenatfibrer, andra &n vdvna- BY Q kg
Grupp 5408 21 00 der enligt kategori 114 for ytterdidck KP A kg
A 5408 22 10

5408 22 90

5408 23 10

5408 23 90

5408 24 00

5408 31 00

5408 32 00

5408 33 00

5408 34 00

ex 58110000
ex 59050070

36 a) ex 5408 1000 av vilka andra 4n blekta eller oblekta

Grupp 5408 22 10
A 5408 22 90
5408 23 10
5408 23 90

5408 24 00



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

5408 32 00
5408 33 00
5408 34 00

ex 58110000
ex 59050070

37 5516 11 00 Vivnader av regenatstapelfibrer BY Q kg

Grupp 5516 1200 KP A kg

A 5516 13 00
5516 14 00
5516 21 00
551622 00
551623 10
5516 23 90
5516 24 00
5516 31 00
5516 3200
5516 33 00
5516 34 00
55164100
5516 42 00
5516 43 00
5516 44 00
5516 91 00
551692 00
5516 93 00
5516 94 00

ex 58039040
ex 59050070

37 a) 5516 12 00 av vilka andra 4n blekta eller oblekta

Grupp 5516 1300

A 5516 14 00
551622 00
551623 10
55162390
5516 24 00
5516 3200
5516 3300
5516 34 00
55164200
5516 43 00
5516 44 00
551692 00
551693 00
5516 94 00

ex 5803 90 40
ex 59050070

38A 6005 31 10 Dukvaror av trikd, av syntetfibrer, avsedda for
Grupp 6005 32 10 gardiner, dven nittyg
1A 6005 33 10

6005 34 10



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

6006 31 10
6006 32 10
6006 33 10
6006 34 10

38B ex 63039100 Gardiner av nittyg, dock ej trika
Grupp ex 63039290
A ex 630399 90

39 6302 51 00 Bordslinne, handdukar och kokshanddukar, av  BY Q kg
Grupp 6302 53 90 annat #n trika, handduksfrotté eller liknande bo- CN Q kg
1A ex 63025900 mullsfrotté KP A kg
6302 91 00
6302 93 90

ex 630299 00

ex 39 ex 63025900 Bordslinne och liknande artiklar samt handdukar,

Grupp  ex 630299 00 av annat 4n trikd och andra varor n varor enligt

1A kategori 118, dock inte av ull, bomull, syntet-
eller regenatfibrer

40 ex 63039100 Gardiner, rullgardiner och draperier, gardin-
Grupp ex 63039290 kappor och sdngomhingen och andra inred-
1A ex 63039990 ningsartiklar, av ull, bomull eller konstfibrer,

6304 19 10 dock ej trikd

ex 63041990

6304 92 00
ex 63049300
ex 630499 00

41 5401 10 12 Garn av syntetfilament, dock ej i detaljhandels-

Grupp 5401 10 14 uppldggningar, annat dn texturerat, enkelt, utan

A 5401 10 16 snodd eller med en snodd av hogst 50 varv per
5401 10 18 meter

5402 10 10
5402 10 90
5402 20 00
5402 31 00
5402 32 00
5402 33 00
5402 39 10
5402 39 90
5402 49 10
5402 49 91
5402 49 99
5402 51 00
5402 52 00
5402 59 10
5402 59 90
5402 61 00
5402 62 00
5402 69 10
5402 69 90

ex 5604 20 00
ex 5604 90 00



Kat./Gr.

42
Grupp
A

43
Grupp
A

46
Grupp
A

47
Grupp
1A

48
Grupp
A

49
Grupp
A

€X
€X

€X

KN-nummer

5401 20 10

5403 10 00
5403 20 00
5403 32 00
5403 33 00
5403 39 00
5403 41 00
5403 42 00
5403 49 00

5604 20 00

5204 20 00

5207 10 00
5207 90 00
5401 10 90
5401 20 90

5406 10 00
5406 20 00

5508 20 90
5511 30 00

5105 10 00
5105 21 00
5105 29 00
5105 31 00
510539 10
5105 39 90

5106 10 10
5106 10 90
510620 10
510620 91
5106 20 99

5108 10 10
5108 10 90

5107 10 10
5107 10 90
5107 20 10
5107 20 30
510720 51
5107 20 59
5107 20 91
5107 20 99

5108 20 10
5108 20 90

5109 10 10
5109 1090
5109 90 10
5109 90 90

Varuslag Land

Sytrad av hela konstfibrer, inte i detaljhan-
delsuppldggningar

Garn av regenatfibrer; garn av regenatfilment,
inte i detaljhandelsuppldggningar, utan snodd
eller med en snodd av hogst 250 varv per meter,
och enkelt, otexturerat garn av cellulosaacetat,
dock inte enkelt garn av viskos

Garn av konstfilament, garn av konststapelfibrer,
av bomull, i detaljhandelsuppldggningar

Ull och fina djurhar, kardade eller kammade

Garn av ull eller fint djurhér, kardat, inte i detalj-
handelsuppliggningar

Garn av ull eller fint djurhér, kammat, inte i de-
taljhandelsupplédggningar

Garn av ull eller fint djurhar, i detaljhandels-
uppldaggningar

Kvot/kontroll



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

50 5111 11 00 Vivnader av ull eller fint djurhar BY Q kg

Grupp 511119 10

A 51111990
511120 00
51113010
51113030
51113090
511190 10
511190091
51119093
51119099

511211 00
511219 10
511219 90
511220 00
511230 10
51123030
51123090
511290 10
51129091
51129093
51129099

51 5203 00 00 Bomull, kardad eller kammad
Grupp
A

53 5803 10 00 Slingervédvnader, bomull
Grupp
A

54 5507 00 00 Regenatstapelfibrer, dven avfall, kardade, kam-
Grupp made eller pa annat sitt beredda for spinning
A

55 5506 10 00 Syntetstapelfibrer, dven avfall, kardade, kammade
Grupp 5506 20 00 eller pa annat sitt beredda for spinning
A 5506 30 00

5506 90 10

5506 90 90

56 5508 10 90 Garn av syntetstapelfibrer, (dven avfall), i detalj-
Grupp 5511 10 00 handelsuppldggningar
A 551120 00

58 5701 10 10 Mattor, knutna (aven konfektionerade)
Grupp 5701 10 90
A 570190 10

5701 90 90



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

59 5702 10 00 Mattor och annan golvbeliggning av textil- KP A kg
Grupp 57023110 material, andra dn mattor enligt kategori 58
1A 570231 80
57023210
57023290
ex 57023900
5702 41 00
5702 42 00
ex 570249 00
5702 51 00
57025210
5702 5290
ex 570259 00
570291 00
570292 10
5702 92 90
ex 570299 00

5703 10 00
57032011
570320 19
5703 2091
57032099
570330 11
5703 30 19
5703 30 81
5703 30 89
5703 90 10
5703 90 90

5704 10 00
5704 90 00

5705 00 10
5705 00 30
ex 57050090

60 5805 00 00 Handvivda tapisserier av typerna Gobelins, Flan-

Grupp dern, Aubusson, Beauvais och liknande samt

1A handbroderade tapisserier (t.ex. med petits points
eller korsstygn), dven konfektionerade

61 ex 5806 10 00 Vivda band, band utan vift bestdende av sam-  KP A kg
Grupp 5806 20 00 manklistrade parallella tradar eller fibrer (bol-
1A 5806 31 00 ducs), andra in etiketter och liknande artiklar som

5806 32 10 tillhor kategori 62; elastiska tyger (av annat 4n
5806 32 90 trika) av textilgarn med sammanfogade gum-
5806 39 00 mitradar

5806 40 00
62 5606 00 91 Sniljgarn, (dven flock-sniljgarn), Overspunnet
Grupp 5606 00 99 garn (annat 4n metalliserat garn och 6verspunnet

A tagelgarn)



Kat./Gr.

63
Grupp
A

65
Grupp
A

€x

€x

€X

€X

€X

€X

€X

KN-nummer

5804 10 11
5804 10 19
5804 10 90
5804 21 10
5804 21 90
5804 29 10
5804 29 90
5804 30 00

5807 10 10
5807 10 90

5808 10 00
5808 90 00

581010 10
58101090
581091 10
581091 90
581092 10
58109290
581099 10
581099 90

5906 91 00

6002 40 00
6002 90 00

6004 10 00
6004 90 00

6001 10 00
6003 30 10

6005 31 50
6005 32 50
6005 33 50
6005 34 50

5606 00 10

6001 10 00
6001 21 00
6001 22 00
6001 29 00
6001 91 00
6001 92 00
6001 99 00

6002 40 00

6003 10 00
6003 20 00
6003 30 90
6003 40 00

Varuslag

Tyll, tradgardinvidvnad och nétknytningar; spetsar
(hand- eller maskingjorda) och spetstyger, som
langdvara, i remsor eller i form av motiv

Etiketter, mirken och liknande artiklar av textil-
material, inte broderade, som lidngdvara, i remsor
eller tillskurna enligt viss form eller storlek, av
tyg

Snormakeriarbeten och flitade band, som lingd-
vara; andra snodda prydnadsartiklar och liknande
prydnadsartiklar, som ldngdvara; tofsar, pom-
ponger och liknande artiklar

Broderier som ldngdvara, i remsor eller i form av
motiv

Dukvaror av trikd innehallande minst 5 vikt-
procent tojfibergarn, av syntetfibrer; dukvaror av
trika innehallande minst 5 viktprocent gummitrad

Raschelspetsar och dukvaror av trikd med lang
lugg, av syntetfibrer

Dukvaror av trika, andra 4n de som tillhor katego-
rierna 38 A och 63, av ull, bomull eller konst-
fibrer

Land

Kvot/kontroll



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

ex 6004 1000

6005 10 00
6005 21 00
6005 22 00
6005 23 00
6005 24 00
6005 31 90
6005 32 90
6005 33 90
6005 34 90
6005 41 00
6005 42 00
6005 43 00
6005 44 00

6006 10 00
6006 21 00
6006 22 00
6006 23 00
6006 24 00
6006 31 90
6006 32 90
6006 33 90
6006 34 90
6006 41 00
6006 42 00
6006 43 00
6006 44 00

66 6301 10 00 Sing- eller resfiltar, av ull, bomull eller konst-
Grupp 6301 2090 fibrer, men inte trika
1A 6301 30 90

ex 63014090

ex 63019090

67 5807 90 90 Beklddnadsvaror, dock inte for babyer, av trika; BY Q kg

Grupp 6113 00 10 alla slags hushallstextilier, av trika, gardiner, rull- XK A kg

1B gardiner och draperier, gardinkappor eller sing- XM A kg
61171000  omhingen och andra inredningsartiklar, av trikd;

611720 00 sing- och resfiltar, av trik, dven delar till klider
6117 80 10 eller bekliddnadsvaror

6117 8090

6117 90 00

6301 20 10
6301 30 10
6301 40 10
6301 90 10

6302 10 00
6302 40 00
ex 6302 60 00

6303 11 00
6303 12 00
6303 19 00

6304 11 00
6304 91 00



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

ex 630520 00
63053211
ex 63053290
6305 33 10
ex 63053900
ex 63059000

6307 10 10
6307 90 10
67 a) 63053211 av vilka sdckar och pasar, som anvinds till for-
Grupp 6305 33 10 packning av varor, av polyeten- eller polypropen-
1B remsor eller liknande
68 61111090 Babykldder och tillbehor till sadana klader, dock ~ KP A kg
Grupp 61112090 inte babyhandskar och andra vantar enligt katego-
1B 6111 3090 rierna 10 och 87 och babystrumpor och -sockor

ex 61119000 enligt kategori 88, av annat 4n trika

ex 6209 10 00
ex 62092000
ex 62093000
ex 620990 00

69 6108 11 00 Underkjolar for kvinnor och flickor KP A kg
Grupp 6108 19 00

B

70 61151100 Strumpbyxor, trikder, av syntetfibergarn dir en- KP A par
Grupp 61152019 kelgarnet har en lingdvikt av mindre &n 67 de-

I B citex (6,7 tex)

61159391 Lénga strumpor for damer, av syntetfibrer

72 61123110 Baddrikter, av ull, bomull eller konstfibrer
Grupp 61123190
111 B 61123910
61123990
611241 10
6112 4190
611249 10
61124990
62111100
621112 00
73 61121100 Tréningsdréikter, av trikd, av ull, bomull eller =~ BY Q st
Grupp 61121200  konstfibrer KP A st
1B 6112 19 00 OPT - kvoter
BY Q st
73C Kat. 73: produkter med en forsiljningsstorlek pa
hogst 130 cm
74 6104 11 00 Drikter och ensembler for kvinnor och flickor, av.~ BY Q st
Grupp 6104 12 00 trikd, av ull, bomull eller konstfibrer, andra in  KP A st
111 B 6104 13 00 skiddrikter OPT - kvoter
ex 6104 1900 BY Q st

6104 21 00



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

6104 22 00
6104 23 00
ex 61042900

75 6103 11 00 Kostymer och ensembler for médn och pojkar, av. KPP A st
Grupp 6103 12 00 trikd, av ull, bomull eller konstfibrer, andra dn
1B 6103 19 00 skiddrikter

6103 21 00

6103 22 00

6103 23 00

6103 29 00

76 6203 22 10 Arbets- och skyddsklidder for mén och pojkar, av. =~ KP A kg
Grupp 6203 23 10 annat dn trika
1B 620329 11

6203 32 10

6203 33 10

620339 11

620342 11

6203 42 51

620343 11

6203 43 31

620349 11

6203 49 31

62113210
621133 10

6204 22 10 Forkldden, arbetsrockar och andra skyddskldder
6204 23 10 for kvinnor och flickor, av annat én trika
6204 29 11

6204 32 10

6204 33 10

6204 39 11

6204 62 11

6204 62 51

6204 63 11

6204 63 31

6204 69 11

6204 69 31

62114210
621143 10

77 ex 62112000 Skiddrékter, av annat &n trika KP A kg
Grupp
1B

78 6203 41 30 Kléder av annat én trika, andra 4n de som tillhér ~CN S kg
Grupp 6203 42 59 kategorierna 6, 7, 8, 14, 15, 16, 17, 18, 21, 26, KP A kg
Il B 6203 43 39 27,29, 68, 72,76 och 77

6203 49 39

6204 61 85
6204 62 59
6204 62 90
6204 63 39
6204 63 90
6204 69 39
6204 69 50



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

6210 40 00
6210 50 00

6211 31 00
6211 3290
6211 33 90
6211 41 00
6211 42 90
621143 90

83 6101 10 10 Overrockar, jackor, blazrar och andra kldder, BY
Grupp 6101 20 10 dven skiddrikter, av trikd, andra idn de som tillhér CN
11 B 6101 30 10 kategorierna 4, 5, 7, 13, 24, 26, 27, 28, 68, 69, KP

6102 10 10 72,73, 74 och 75 OPT - kvoter

610220 10 BY
6102 30 10

6103 31 00
6103 32 00
6103 33 00
ex 61033900

6104 31 00
6104 32 00
6104 33 00
ex 61043900

611220 00
6113 00 90

6114 10 00
6114 20 00
6114 30 00

> unlo
=~
oUQ

)
-
(&

84 6214 20 00 Sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer, slgjor och
Grupp 6214 30 00 liknande artiklar, av annat &n trikd, av ull, bomull
1B 6214 40 00 eller konstfibrer

621490 10

85 62152000 Slipsar och liknande artiklar, av ull, bomull eller
Grupp 6215 90 00 konstfibrer, dock inte av trika
1B

86 62122000 Korsetter, gordlar, hingslen, strumphallare,
Grupp 6212 30 00 strumpeband och liknande artiklar samt delar till
111 B 6212 90 00 dessa, dven trika

87 ex 6209 10 00 Handskar och andra vantar, dock inte av trika KP A kg
Grupp  ex 6209 2000
B ex 6209 30 00

ex 6209 90 00

6216 00 00

88 ex 62091000 Léanga strumpor, sockor och strumpskydd, dock

Grupp  ex 62092000 inte trikd; andra beklddnadsvaror, delar till klader

111 B ex 6209 3000 och beklddnadsvaror, dock inte for babyer och
ex 620990 00 inte av trika

6217 10 00
6217 90 00



Kat./Gr.

90
Grupp
I B

91
Grupp
I B

93
Grupp
I B

94
Grupp
I B

95
Grupp
I B

96
Grupp
I B

€X
€X
€X

€X

€X

€X

KN-nummer

5607 41 00
5607 49 11
5607 49 19
5607 49 90
5607 50 11
5607 50 19
5607 50 30
5607 50 90

6306 21 00
6306 22 00
6306 29 00

6305 20 00
6305 32 90
6305 39 00

5601 10 10
5601 10 90
5601 21 10
5601 21 90
5601 22 10
5601 22 91
5601 22 99
5601 29 00
5601 30 00

5602 10 19
5602 10 31
5602 10 39
5602 10 90
5602 21 00
5602 29 00
5602 90 00

5807 90 10
5905 00 70
621010 10
6307 90 91

5603 11 10
5603 11 90
5603 12 10
5603 12 90
5603 13 10
5603 13 90
5603 14 10
5603 14 90
5603 91 10
5603 91 90
560392 10
5603 92 90
5603 93 10
5603 93 90
5603 94 10
5603 94 90

Varuslag Land
Surrningsgarn och tagvirke, dven flitade, av syn- BY
tetfibrer
Télt

Sidckar och pasar som anvinds till forpackning av
varor, av tyg, dock inte av polyeten- eller poly-
propenremsor

Vadd av textilmaterial och produkter av vadd;
textilfibrer med en ldngd av hogst 5 mm (flock),
stoft och noppor av textilmaterial

Filt och varor av filt, dven impregnerad eller
overdragen, dock inte golvbeldggningar

Fibertyg och varor av fibertyg, dven impregnerat
eller 6verdraget

Kvot/kontroll

Q

kg



Kat./Gr.

97
Grupp
I B

97 a)
Grupp
I B

98
Grupp
I B

99
Grupp
I B

€X

€X

€X
€X

€X
€X
€X

€X
€X

€X

KN-nummer

580790 10
5905 00 70
621010 90

6301 40 90
6301 90 90

630222 10
6302 32 10
6302 53 10
6302 93 10

6303 92 10
6303 99 10

6304 19 90
6304 93 00
6304 99 00

6305 32 90
6305 39 00

6307 10 30
6307 90 99

5608 11 11
5608 11 19
5608 11 91
5608 11 99
5608 19 11
5608 19 19
5608 19 30
5608 19 90
5608 90 00

5608 11 19
5608 11 99

5609 00 00
5905 00 10

5901 10 00
5901 90 00

5904 10 00
5904 90 00

5906 10 00
5906 99 10
5906 99 90

Varuslag

Nittyger, av surrningsgarn eller tagvirke,
i stycken, som ldngdvara eller i avpassade
stycken; avpassade fisknit, av garn, surrningsgarn
eller tagvirke

Tunna nittyger

Andra varor av garn, surrningsgarn eller tagvirke,
andra @n tyger, varor av tyger och varor enligt
kategori 97

Textilvdvnader 6verdragna med lim eller stirkel-
semedel, av sddana slag som anvinds till bokpér-
mar eller liknande; kalkerviv; preparerad malar-
duk; kanfas och liknande styva textilvdvnader
som anvénds till hattstommar

Linoleummattor, &ven tillskurna; golvbeligg-
ningar bestdende av en textilbotten med annat
overdrag eller annan beldggning, dven i tillskurna
stycken

Gummibehandlade textilvivnader, andra én sa-
dana som ir avsedda for ytterddck, dock inte trika

Land

CN

Kvot/kontroll



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

5907 00 10 Pa annat sitt impregnerade eller 6verdragna tex-

5907 00 90 tilvdvnader; tyger malade till teaterkulisser, atel-
jéfonder eller dylikt, dock inte tyger som tillhor
kategori 100

100 5903 10 10 Textilvdvnader, impregnerade eller Overdragna
Grupp 59031090 med preparat som tillverkats av cellulosaderivat
1B 5903 20 10 eller andra konstgjorda plastmaterial

5903 20 90

590390 10

5903 9091

5903 90 99
101 ex 5607 90 90 Surrningsgarn och tagvirke, dven flitade, av annat
Grupp an syntetfibrer
I B
109 6306 11 00 Presenningar, markiser, segel KP A kg
Grupp 6306 12 00
I B 6306 19 00

6306 31 00

6306 39 00
110 6306 41 00 Luftmadrasser, av tyg
Grupp 6306 49 00
I B
111 6306 91 00 Campingartiklar av tyg, inte luftmadrasser och
Grupp 63069900 it
I B
112 6307 20 00 Andra konfektionerade artiklar, av tyg, andra in
Grupp  ex 63079099 de som tillhor kategorierna 113 och 114
I B
113 6307 10 90 Skurtrasor, disktrasor och dammhanddukar, dock
Grupp inte av trika
I B
114 590210 10 Vivnader och varor, for tekniska dndamal
Grupp 590210 90
I B 590220 10

5902 20 90

590290 10

5902 90 90

5908 00 00

5909 00 10

5909 00 90

5910 00 00

5911 1000

ex 59112000

59113111

59113119

5911 3190

59113210



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

5911 3290

5911 40 00

591190 10

5911 90 90
115 5306 10 10 Garn av lin eller rami BY Q kg
Grupp 5306 10 30 CN Q kg
v 5306 10 50

5306 10 90

5306 20 10

5306 20 90

5308 90 12

5308 90 19
117 5309 11 10 Vivnader av lin eller rami BY Q kg
Grupp 5309 11 90 CN S kg
IV 5309 19 00 KP A kg

5309 21 10

5309 21 90

5309 29 00

5311 00 10

5803 90 90

5905 00 30
118 630229 10 Bordslinne, handdukar, kokshanddukar, av lin  BY Q kg
Grupp 6302 39 20 eller rami, dock inte av trika CN S kg
IV 6302 52 00 KP A kg

ex 63025900
6302 92 00
ex 630299 00

120 ex 63039990 Gardiner, rullgardiner, draperier, gardinkappor
Grupp 6304 19 30 och sédngomhiédngen och andra inredningsartiklar,
AV} ex 6304 99 00 av lin eller rami, dock inte av trikd
121 ex 5607 90 90 Surrningsgarn och tagvirke, dven flitade, av lin
Grupp eller rami
v
122 ex 63059000 Begagnade sickar och péasar som anvinds for CN S kg
Grupp forpackning av varor, av lin, dock inte av trikd
v
123 580190 10 Luggvdvnader och sniljvdavnader, av lin eller
Grupp ex 58019090 rami, andra dn vivda band
v

6214 90 90 Sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer, slojor och
liknande artiklar, av lin eller rami, inte trikdvaror

124 5501 10 00 Syntetstapelfibrer
Grupp 5501 20 00
\Y; 5501 30 00

550190 10

5501 90 90



Kat./Gr.

125A
Grupp
\Y,

125B
Grupp
\Y

126
Grupp
\Y,

127A
Grupp
\Y

127B
Grupp
\Y

128
Grupp
\Y

129
Grupp
\Y

130A
Grupp
\Y

€X
€X

€X
€X

€X

KN-nummer

5503 10 10
5503 10 90
5503 20 00
5503 30 00
5503 40 00
550390 10
5503 90 90

550510 10
5505 10 30
5505 10 50
55051070
5505 10 90

5402 41 00
5402 42 00
5402 43 00

5404 10 10
5404 10 90
5404 90 11
5404 90 19
5404 90 90

5604 20 00
5604 90 00

5502 00 10
5502 00 40
5502 00 80

5504 10 00
5504 90 00

5505 20 00
5403 31 00
5403 32 00
5403 33 00

5405 00 00
5604 90 00

5105 40 00

5110 00 00

5004 00 10
5004 00 90

5006 00 10

Varuslag Land

Garn av syntetfilament, inte i detaljhandels-
uppldggningar och inte garn enligt kategori 41

Monofilamentgarn, remsor och liknande artiklar
(t.ex. konstbast) och katgutimitationer, av konstfi-
bermaterial

Regenatstapelfibrer

Garn av hela regenatfilament, inte i detalj-
handelsupplidggningar och inte garn enligt kate-
gori 42

Monofilamentgarn, remsor och liknande artiklar
(t.ex. konstbast) och katgutimitationer, av re-

genatfibermaterial

Grovt djurhar, kardat eller kammat

Garn av grovt djurhér eller tagel

Garn av natursilke, annat dn garn spunnet av av-
fall av natursilke

Kvot/kontroll



Kat./Gr.

130B
Grupp
\%

131
Grupp

132
Grupp

133
Grupp

134
Grupp

135
Grupp

136
Grupp

136 A
Grupp
\%

€X

€X

€X

€X
€X
€X

KN-nummer

5005 00 10
5005 00 90

5006 00 90
5604 90 00

5308 90 90

5308 90 50

5308 20 10
5308 20 90

5605 00 00

5113 00 00

5007 10 00
5007 20 11
5007 20 19
5007 20 21
5007 20 31
5007 20 39
5007 20 41
5007 20 51
5007 20 59
5007 20 61
5007 20 69
5007 20 71
5007 90 10
5007 90 30
5007 90 50
5007 90 90

5803 90 10
5905 00 90
5911 20 00

5007 20 19
5007 20 31
5007 20 39
5007 20 41
5007 20 59
5007 20 61
5007 20 69
5007 20 71

Varuslag Land

Garn av natursilke, annat 4n garn enligt kategori
130 A; gut

Garn av andra vegetabiliska textilfibrer

Pappersgarn

Garn av hampa

Metalliserat garn

Vivnader av grovt djurhar eller tagel

Vivnader av natursilke och avfall av natursilke

Vivnader av natursilke och avfall av natur silke CN

Kvot/kontroll



Kat./Gr.

137
Grupp

138
Grupp

139
Grupp

140
Grupp

141
Grupp
\Y,

142
Grupp
\Y

144
Grupp

145
Grupp

146 A
Grupp

146 B
Grupp

146 C
Grupp

147
Grupp

€X

€X

€X

€X

€X
€X
€X
€X

€X

€X

€X

KN-nummer

5007 90 30
5007 90 50
5007 90 90
5801 90 90

5806 10 00

5311 00 90
5905 00 90

5809 00 00

6001 10 00
6001 29 00
6001 99 00

6003 90 00
6005 90 00
6006 90 00

6301 9090

5702 39 00
5702 49 00
5702 59 00
5702 99 00

5705 00 90
5602 10 35
5602 29 00

5607 90 10
5607 90 90

5607 21 00

5607 21 00
5607 29 10
5607 29 90

5607 10 00

5003 90 00

Varuslag

Luggvivnader och sniljvivnader samt vivda
band, av natursilke eller avfall av natursilke

Vivnader av pappersgarn och av andra vege-
tabiliska textilfibrer utom av rami

Vivnader av metallgarn eller av metalliserat garn

Trikdvaror av annat textilmaterial #n ull eller fint
djurhér, av bomull eller konstfibrer

Sdng- och resfiltar av annat textilmaterial &n ull
eller fint djurhér, av bomull eller konstfibrer

Mattor och annan golvbeldggning av textilmate-
rial, av sisal, av andra fibrer fran vixter av sliktet
Agave eller av manillahampa

Filt, av grovt djurhar

Surrningsgarn och tagvirke, dven fldtade, av ma-
nilla eller hampa

Skordegarn for jordbruksmaskiner, av sisal eller
av andra fibrer fran vixter av slidktet Agave

Surrningsgarn och tégvirke, av sisal eller av andra
fibrer fran vixter av sliktet Agave, dock inte pro-
dukter enligt kategori 146 A

Surrningsgarn och tagvirke, dven flitade, av jute
eller andra bastfibrer for textilt indamal enligt
varukod 5303

Avfall av natursilke (dven silkeskokonger som
inte ldmpar sig for avhaspling), garnavfall och
rivet avfall och riven lump, dock inte okardat el-
ler okammat

Land

KP

Kvot/kontroll



Kat./Gr. KN-nummer Varuslag Land Kvot/kontroll

148 A 5307 10 10 Garn av jute eller andra bastfibrer for textilt dnda-
Grupp 5307 10 90 mal enligt varukod 5303

\Y 5307 20 00

148 B 5308 10 00 Garn av kokosfibrer

Grupp

\%

149 5310 10 90 Vivnader av jute eller andra bastfibrer for textilt

Grupp ex 53109000 andamal, med en bredd av mer 4n 150 cm
\

150 531010 10 Vivnader av jute eller andra bastfibrer fortextilt
Grupp ex 53109000 dndamal med en bredd av hogst 150 cm
\Y

5905 00 50 Séckar och pasar som anvinds for forpackning av
6305 10 90 varor, av jute eller andra bastfibrer for textilt &n-
damal, dock inte begagnade

151 A 5702 20 00 Golvbeldggning av kokosfibrer KP A kg
Grupp
\Y
151B ex 57023900 Mattor och annan golvbeldggning, jute eller andra ~ KP A kg
Grupp  ex 57024900 bastfibrer for textilt andamal, dock inte tuftade
\V ex 57025900 eller flockade mattor
ex 570299 00
152 560210 11 Nilfilt, av jute eller andra bastfibrer for textilt
Grupp dndamal, inte impregnerad eller 6verdragen, for
\Y annat dndamal &n golvbeldggning
153 630510 10 Begagnade sidckar och pasar som anvénds for
Grupp forpackning av varor, av jute eller andra bast-
V] fibrer enligt varukod 5303
154 5001 00 00 Silkeskokonger, lampliga for avhaspling
Sr upp 5002 00 00 Rasilke (inte snott eller tvinnat)

5003 10 00 Avfall av natursilke (dven silkeskokonger som &r
olampliga for avhaspling, garnavfall, rivet avfall
och riven lump), okardat eller okammat

5101 11 00 Okardad eller okammad ull
5101 19 00
5101 21 00
5101 29 00
5101 30 00

5102 11 00 Ull eller fint djurhar, okardad eller okammad
510219 10
5102 19 30
5102 19 40
5102 1990
5102 20 00

5103 10 10 Avfall av ull och av djurhar (fint eller grovt),
5103 10 90 dven garnavfall, dock inte rivet avfall eller riven
510320 10 lump



Kat./Gr.

156
Grupp

157
Grupp

€X
€X

€X
€X
€X

€Xx

KN-nummer

5103 2091
510320 99
5103 30 00

5104 00 00

5301 10 00
5301 21 00
5301 29 00
5301 30 10
5301 30 90

5305 90 00

5201 00 10
5201 00 90

5202 10 00
520291 00
5202 99 00

5302 10 00
5302 90 00

5305 21 00
5305 29 00

5303 10 00
5303 90 00

5304 10 00
5304 90 00

5305 11 00
5305 19 00
5305 90 00

6106 90 30
611090 90

6101 90 10
6101 90 90

610290 10
6102 90 90

6103 39 00
6103 49 00

6104 19 00
6104 29 00
6104 39 00
6104 49 00
6104 69 00

Varuslag

Ull eller fint djurhar av rivet avfall eller riven
lump

Lin, berett eller oberett, men inte spunnet; blanor
och avfall av lin (dven garnavfall och rivet avfall
och riven lump)

Rami och andra vegetabiliska textilfibrer, obe-
redda eller beredda, men inte spunna; avfall av
rami, av annat dn kokosfibrer enligt varukod 5304
och kamningsavfall av manilla samt andra avfall

Bomull, okardad eller okammad

Avfall av bomull (dven garnavfall och rivet av-
fall och riven lump)

Mjukhampa (Cannabis sativa L.), oberedd eller
beredd men inte spunnen; blanor och avfall av
mjukhampa (4ven rivet avfall och riven lump)

Manillahampa (abaca eller Musa textilis Nee),
beredd eller oberedd men inte spunnen; blanor
och avfall av dessa fibrer (dven rivet avfall och
riven lump)

Jute och andra bastfibrer for textilt indamal (an-
dra 4n lin, hampa och rami), oberedda eller be-
redda men inte spunna; blanor och avfall av
mjukhampa (dven garnavfall och rivet avfall och
riven lump)

Andra vegetabiliska textilfibrer, oberedda eller
beredda, men inte spunna; blanor av dessa fibrer,
kamningsavfall och annat avfall (dven garnavfall
och rivet avfall och riven lump)

Blusar och skjortor for kvinnor och flickor, av
trikd, av natursilke eller avfall av natursilke

Klédder av trika, dock inte de som tillhor katego-
rierna 1 - 123 och 156

Land

CN

CN

Kvot/kontroll
S kg
S kg



Kat./Gr.

159
Grupp
\%

160
Grupp

161
Grupp

163
Grupp

€xX

€X

€X

€X

€X

KN-nummer

6105 90 90

6106 90 50
6106 90 90

6107 99 00
6108 99 00
6109 90 90

611090 10
611090 90

6111 90 00
6114 90 00

6204 49 10
6206 10 00

6214 10 00

621510 00

6213 10 00

6201 19 00
6201 99 00

6202 19 00
6202 99 00

6203 19 90
6203 29 90
6203 39 90
6203 49 90

6204 19 90
6204 29 90
6204 39 90
6204 49 90
6204 59 90
6204 69 90

620590 10
6205 90 90

6206 90 10
6206 90 90

6211 20 00
6211 39 00
6211 49 00

3005 90 31

Varuslag

Klanningar, blusar och skjortblusar, av natursilke
eller avfall av natursilke, dock inte av trika

Sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer, sldjor och
liknande artiklar, av natursilke eller av fall av
natursilke, dock inte av trika

Slipsar och liknande artiklar, av natursilke eller
avfall av natursilke

Nisdukar av natursilke eller avfall av natursilke

Klider, dock inte av trika eller de som tillhor ka-
tegorierna 1 - 123 och 159

Forbandsgas och artiklar dédrav, i detalj-
handelsuppldggningar

Land

CN

KP

CN

Kvot/kontroll
S kg
A kg
S kg



EUROPEISKA GEMENSKAPEN

ANSC")KAI\_I_ OM IMPORTLICENS ELLER
OVERVAKNINGSDOKUMENT

1. SOKANDE, namn, postadress, telefon, fax

Kontaktpersonens namn och telefon

FO-nummer eller personbeteckning

. Diarienummer och inldmningsdag

. Kvotperiod

. Utfardande myndighet

Tullstyrelsen
PB 512

00101 Helsingfors telefon 09 - 6141 fax 020 492 2852

5. Vid behov varuhavaren eller sékandens representant (namn, ad-
ress, telefon och telefax)

. Exportérens namn

. Ursprungsland

. Avsandningsland

9. Varubeskrivning

10. KN - nummer

11. Kvantitet

12. Tillaggsuppgifter

kategorinummer

exportlicensens nummer och datum
eller fakturanummer

13. Varans totalvarde (CIF)

14. Undertecknad intygar att uppgifterna i denna ansékan ar riktiga och angivna i god tro.

Jag férbinder mig att inom 15 dagar fran den dag da licensens giltighetsdag gatt ut returnera licensen till den myndighet som

beviljade den.

Datum Underskrift och namnfértydligande

Myndighetens anteckningar

Tullblankett nr 654r - 05

se bifogade ifyllningsanvisningar



ANSOKAN OM EG:S IMPORTLICENS IFYLLNINGSANVISNINGAR

10.

11.

12.

13.

14.

SOKANDE AV LICENSEN
Ange som licenssokande endast den till vilken varan dr adresserad nir den importeras till Finland.
Ange kontaktpersonens namn och telefonnummer.

FO-NUMMER ELLER PERSONBETECKNING
Om sokanden inte 4r momsskyldig, skall han ange sin personbeteckning.

Ifylls av Tullstyrelsens registratorskontor.
Ifylls nér importlicens soks.

TULLSTYRELSEN
Licensen beviljas av Tullstyrelsen. Ansokan skall inlamnas till Tullstyrelsens registratorskontor, Skill-
nadsgatan 2, Helsingfors eller per post under adress PB 512, 00101 Helsingfors.

VARUHAVAREN eller OMBUD
Ifylls vid behov.

EXPORTORENS NAMN
Exportorens namn och adress, nér ansokan géller produkter som omfattas av bilaterala avtal.

URSPRUNGSLAND

Enligt EG:s allménna ursprungsregler anses som ursprungsland det land dér varan helt framstillts eller
bearbetats, eller om varan framstillts i tva eller flera ldnder, det land dér varan genomgétt den sista vé-
sentliga och ekonomiskt berittigade bearbetning eller behandling som resulterat i tillverkningen av en ny
produkt av en betydande tillverkningsfas. Ursprungsreglerna ingér i artiklarna 22-26 i tullkodexen, artik-
larna 35-65 och bilagorna 9-13 i tillimpningsforordningen. De sérskilda reglerna for textilprodukter ingar
i artiklarna 36-38 och i bilaga 10 i tillimpningsférordningen. For kvotprodukter géller de sérskilda regler
som bestdms for varje varugrupp i dessa rittsakter.

AVSANDNINGSLAND

Avsindningsland anses vara det land fran vilket varorna avsénts till Finland. Avsidndningslandet dndras
inte, fastin varan omlastas eller mellanlagras under transporten, om kommersiell verksamhet inte ansluter
dartill.

VARUBESKRIVNING
Varubendmning eller varubeskrivning.

KN-NUMMER
Varukoden enligt den kombinerade nomenklaturen med tio siffrors noggrannhet. Observera att varje an-
sokan som giller stal eller skodon far innehalla bara ett KN-nummer.

KVANTITET FOR VILKEN LICENSEN ELLER OVERVAKNINGSDOKUMENTET SOKS

I ansokningar som giller textiler anges kvantiteten enligt kategorins kvantitetsenhet antingen i styck, kilo-
gram netto eller i par. I ansokningar som giller skodon anges kvantiteten i par och i ansokningar som gil-
ler stal i kilogram netto.

TILLAGGSUPPGIFTER

Till ansokan om o6vervakningsdokument skall en kopia av fakturan eller orderbekriftelsen bifogas. Nir
det dr fraga om en kvot till f6ljd av ett bilateralt avtal eller en produkt som omfattas av dubbel kontroll,
ange kategorinumret (bara en kategori per ansdkan) samt exportlicensens datum och nummer. Den ursp-
rungliga exportlicensen skall bifogas anstkan. Den ursprungliga exportlicensen behovs inte i fraga om
lander som anvinder sig av s.k. elektronisk licensiering. Exakta uppgifter om exportlicensen skall emel-
lertid anges i ansokan.

VARANS VARDE
Ange cif-totalvirdet i euro vid gemenskapens griins for stal och kinesiska produkter (textiler och skodon).
Bifoga en utredning om stal, om produkten #r sekunda eller av svag kvalitet.

FORSAKRAN, DATUM OCH SOKANDENS UNDERSKRIFT Obs! Namnfortydligande.

Tullblankett nr 654r - 05



TMD nr 132/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i1 augusti 2005

Tullstyrelsen faststaller med stod av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) foljande omréakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.8. - 31.8.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,2012 USD).

New York uUSsD 1,2012
Montreal CAD 1,4568
London GBP 0,6913
Stockholm SEK 9,386
Oslo NOK 7,927
Kdpenhamn DKK 7,4328
Reykijavik ISK 75,48
Zirich CHF 1,5569
Tokyo JPY 135,74
Melbourne AUD 1,5842
Hongkong HKD 9,1834
Pretoria ZAR 7,7863
Jeddah SAR 4,4521
Casablanca MAD 10,6503

Kuwait KWD 0,3473



Abu Dhabi

Singapore

Bombay

Teheran

Kuala Lumpur

Peking

Bangkok

Wellington

Tunis

Ankara

Kairo

Moskva

Budapest

Prag

Valetta

Nicosia

Tallinn

Riga

Vilnius

Warszawa

AED

SGD

INR

IRR

MYR

CNY

THB

NZD

TND

TRY

EGP

RUB

HUF

CzZK

MTL

CYP

EEK

LVL

LTL

PLN

4,3806

2,005

48,462

10847,05

4,5839

9,984

50,107

1,765

1,5969

1,4585

6,9724

32,099

243,96

29,874

0,4173

0,5503

15,4816

0,6914

3,4288

4,1037



Bratislava SKK 38,651

RV/AL, 118/010/25.7.2005



TMD nr 133/2005

Omréakningskurserna som asyftas i 20 § (925/01) av
bilskattelagen (1482/94) i1 augusti 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under augusti manad samma omrékningskurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkular nr 118/010/25.7.2005. Dessa omrakningskurser anvands vid beskattning av de fordon, vars
bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under augusti manad 2005.

RV/AL, 119/010/25.7.2005



TMD nr 134/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i juli 2005

Nar en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nér tullskuld uppstar i juli 2005, utgors kompensationsrantan under hela rantetiden av den penningmarknadsranta for
tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i maj 2005 i den medlemsstat dar den forsta av de processer
eller anvandningar som avses i tillstandet 4gde rum eller borde ha &gt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet 2,13 %

Danmark 2,18 %

Sverige 2,05 %

Storbritannien 4,89 %

Cypern 4,67 %
Lettland 2,85 %
Litauen 2,42 %
Malta 3,25 %
Polen 5,48 %
Slovakien 2,75 %
Slovenien 4,05 %
Tjeckien 1,78 %
Ungern 7,52 %
Estland 2,39 %

RV/AL, 121/010/25.7.2005



TMD nr 135/2005

Textilimport fran Kina

For kinesiska textil- och bekladnadsprodukter som omfattas av begransningar och som skeppats fran Kina till
Europeiska gemenskapen 11.6. - 11.7.2005 kan importlicenser beviljas oberoende av utnyttjandegraden inom
kategorin i fraga.

Uppgifter om utnyttjandegrader for kvoter finns pa Internet http://sigl.cec.eu.int.

Situationen for 2005 ars kvoter for kinesiska textil- och bekladnadsprodukter ar den 25 juli 2005 féljande:

Kategori Utnyttjandegrad %

2 15,5

4 37,5
4C 0,0

) 113,5
6 53,4

7 48,3
20 36,1
26 30,6
31 37,8
39 27,1
X115 38,0

*) Omfattar varor som skeppats 11.6.-11.7.2005
Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 120/010/25.7.2005



TMD nr 136/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Delarna 1 och 2

Foljande varukoder upphdrde att gélla 3.7.2005:
0304201319 och 0304201398.

Textandring (&ndringen ar understruken)

38249099 70

Beredning, i vattenlosning, av tetrametylammoniumhydroxid och ett ytaktivt &mne innehallande
- 2,38 viktprocent (x 0,01) tetrametylammoniumhydroxid och

- 100 - 500 ppm av ett ytaktivt &mne

Nya varukoder
(déller fr.o.m. 1.7.2005):
Varukod Varubeskrivning Tariffenlig | Extra |Bilaga
tullsats; mangd-
K;S enhet
2903 30 80 70 - - 1,1,2,2-tetrafluoretan, garanterat 5,5; K:0 1,5
luktfri innehallande hogst (092026)
- 600 vikt-ppm 1,1,2,2-tetrafluoretan
- 2 vikt-ppm pentafluoretan
- 2 vikt-ppm klordifluormetan
- 2 vikt-ppm klorpentafluoretan
- 2 vikt-ppm diklordifluormetan
for tillverkning av drivmedel av
farmaceutisk kvalitet for
lékemedelsinhalatorer
(inhalationsaerosoler) (TN0O3).
2926 10 00 10} - Akrilonitril 6,5; K:0 1,5
(092004)
2926 10 00 90} - Andra 6,5 1,5
2926 90 95 74| - - Klortalonil 6,5; K:0 1,4,5
(092030)
2928 00 90 30 - Fenylhydrazin 6,5; K:0 1,5
(092002)
@880 .6516315-7- 2005 panningsstyrda 3,7, K:0 1,5
frekvensgeneratorer, bestaende av (092003)
aktiva och passiva element monterade _ _ _
N HakeTd rte ckiviirtn egkic WrBtg innesluten i ett holje| Tariffenlig | Extra |Bilaga
vars yttermatt inte Gverstiger 30 x 30 tullsats;  jmangd-
Nya fotnoter |mm K;S enhet




(géller fr.o.m. 11.6.2005):

TM 586

Import till gemenskapen av produkter som avsants fore den 11 juni 2005 men som uppvisas for 6vergang till fri
omséttning den dagen eller senare skall inte omfattas av kvantitativa begransningar. Importtillstand for sadana
produkter skall beviljas automatiskt och utan kvantitativa begansningar av medlemsstaternas behdriga myndigheter,
mot uppvisande av tillrdcklig bevisning, t.ex. fraktsedel, och en av importdren undertecknad deklaration om att
produkterna har avsants fore den dagen. Genom undantag fran artikel 2.2 i radets férordning (EEG) nr 3030/93 skall
importerade produkter som avsants fore den 11 juni 2005 aven éverga till fri omséttning mot uppvisande av ett
évervakningsdokument utfardat i enlighet med artikel 10a.2 a i radets férordning (EEG) nr 3030/93.

(géller fr.o.m. 1.7.2005):

CD 433

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras en importlicens enligt bestammelserna i férordning (EG) nr
1034/2005 (EUT L 171).

CD 434
For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras en importlicens enligt bestammelserna i férordning (EG) nr
1035/2005 (EUT L 171).

Textandringar

(géller fr.o.m. 1.1.2005):

CD 341

For dvergang till fri omsattning erfordras att ett ursprungsintyg samt ett importtillstand uppvisas, som utfardats i
enlighet med Radets forordning (EG) nr 2266/2004 (EGT nr L 395).

(déller fr.o.m. 15.7.2005):

CD 193

For att komma i atnjutande av denna preferens erfordras uppvisande av en importlicens utfardad i enligt de villkor
som &r foreskrivna i forordning ( EG) nr 2535/2001 (EGT L 341) och efterfdljande andringar.

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 2101, Arja Mantyla, tfn 020 492 2103 och Paivi Makela, tfn 020 492
2104 eller e-post: kayttotariffi@tulli.fi

RV/LK, 115/010/19.7.2005



TMD nr 137/2005
Antidumpnings- och utjamningsatgarder
Slutlig antidumpningstull vid import av icke-sjalvgaende gaffelvagnar och

delar till sddana med ursprung Folkrepubliken Kina

Den slutliga tullen, som inférts genom radets forordning (EG) nr 1174/2005 (EUT nr L 189, 21.7.2005), tas ut vid
import av gaffelvagnar och delar till sadana med Taric-nummer 8427 90 00 10 och 8431 20 00 10. De tillampliga
tullarna trédde i kraft 22 juli 2005 och &r foljande:

Folkrepubliken Kina Tull Taric-
% tillaggsnr
Ningbo Liftstar Material Transport Equipment Factory, 32,2 A600

Zhouyi Village, Zhangi Town, Yin Zhou District, Ningbo
City, Zhejiang Province, 315144, Kina

Ningbo Ruyi Joint Stock Co. Ltd, 656 North Taoyuan 28,5 A601
Road, Ninghai, Zhejiang Province, 315600, Kina

Ningbo Tailong Machinery Co. Ltd, Economic 39,9 A602
Developing Zone, Ninghai, Ningbo City, Zhejiang
Province, 315600, Kina

Zhejiang Noblelift Equipment Joint Stock Co. Ltd, 58, 7,6 A603
Jing Yi Road, Economy Development Zone, Changxin,
Zhejiang Province, 313100, Kina

Alla andra foretag 46,7 A999

De belopp som stallts som sakerhet for den preliminédra antidumpningstullen (se TMD 37/2005) tas ut slutgiltigt och
de 6verstigande beloppen frislapps.

Slutlig antidumpningstull vid import av bariumkarbonat med ursprung i
Folkrepubliken Kina

Den slutliga tullen, som inforts genom radets foérordning (EG) nr 1175/2005 (EUT nr L 189, 21.7.2005) tas ut vid
import av bariumkarbonat med Taric-nummer 2836 60 00 10. De tillampliga tullarna tradde i kraft 22 juli 2005 och ar
foljande:

Land Foretag Tull Taric-
euro/ton tillaggsnr

Folkrepubliken Hubei Jingshan Chutian Barium Salt Corp. Ltd, 6,3 A606
Kina 62, Qinglong Road, Songhe Town, Jingshan
County, Hubei Province, Folkrepubliken Kina



Zaozhuang Yongli Chemical Co. South 8,1 A607
Zhuzibukuang Qichun, Zaozhuang City Center

District, Shangdong Province, Folkrepubliken

Kina

Alla andra foretag 56,4 A999

| fall dar varor har skadats fore Gvergangen till fri omsattning och det pris som faktiskt betalats eller skall betalas delas
upp proportionellt vid faststallandet av tullvardet i enlighet med artikel 145 i kommissionens férordning (EEG) nr
2454/93, skall det pa grundval av de ovan angivna fasta beloppen berdknade antidumpningstullbeloppet séttas ned
procentuellt i forhallande till den proportionella uppdelningen av det pris som faktiskt betalats eller skall betalas.

De belopp som stallts som sakerhet for den preliminéra antidumpningstullen (se TMD 37/2005) tas ut slutgiltigt och
de dverstigande beloppen frislapps.

Nya antidumpnings- och utjamningsatgarder

- vid import av skodon med 6verdelar av lader (KN-nummer 6403 20 00, ex 6403 30 00, ex 6403 51 11, ex 6403 51
15, ex 6403 51 19, ex 6403 51 91, ex 6403 51 95, ex 6403 51 99, ex 6403 59 11, ex 6403 59 31, ex 6403 59 35, ex
6403 59 39, ex 6403 59 91, ex 6403 59 95, ex 6403 59 99, ex 6403 91 11, ex 6403 91 13, ex 6403 91 16, ex 6403 91
18, ex 6403 91 91, ex 6403 91 93, ex 6403 91 96, ex 6403 91 98, ex 6403 99 11, ex 6403 99 31, ex 6403 99 33, ex
6403 99 36, ex 6403 99 38, ex 6403 99 91, ex 6403 99 93, ex 6403 99 96, ex 6403 99 98 och ex 6405 10 00) med
ursprung i Folkrepubliken Kina och Vietnam har ett antidumpningsférfarande (undersokning) inletts (EUT nr C 166,
7.7.2005).

- vid import av polyetentereftalatfilm (KN-nummer ex 3920 62 19 och ex 3920 62 90) med ursprung i Indien har en
partiell interimsoéversyn inletts (EUT nr C 172, 12.7.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 117/010/25.7.2005



TMD nr 138/2005
Antidumpningsatgarder

Preliminar antidumpningstull vid import av vinsyra med ursprung i
Folkrepubliken Kina
Denna prelimindra antidumpningstull, som inférts genom kommissionens férordning (EG) nr 1259/2005 (EUT nr L

200, 30.7.2005), tas ut vid import av vinsyra med KN-nummer 2918 12 00. De tillampliga tullarna tradde i kraft den
30 juli 2005 och ar foljande:

Foretag Antidumpningstull Taric-tillaggsnr
%
Hangzou Bioking Biochemical 2,4 A687

Engineering Co., Ltd, Hangzou,
Folkrepubliken Kina

Changmao Biochemical Engineering 13,8 A688
Co., Ltd, Changzou City,
Folkrepubliken Kina

Ninghai Organic Chemical Factory, 6,6 A689
Ninghai, Folkrepubliken Kina

Alla andra foretag 34,9 A999

Overlatelsen av varan till fri omsattning forutsatter att en sakerhet stéalls som motsvarar den preliminara tullen.

Slutlig antidumpningstull vid import av gjutjarnsprodukter med ursprung
| Folkrepubliken Kina

Denna slutliga antidumpningstull, som inférts genom kommissionens férordning (EG) nr 1212/2005 (EUT nr L 199,
29.7.2005), tas ut vid import av gjutjarnsprodukter med KN-nummer 7325 10 50, 7325 10 92 och ex 7325 10 99. De
tillampliga tullarna trédde i kraft den 30 juli 2005 och &r féljande:

Foretag Tull % Taric-
tillaggsnr
Shijiazhuang Transun Metal Products Co. Ltd., 0,0 A675

Xinongcheng, Liulintun, Luancheng County,
Shijiazhuang City, Hebei Province, 051430
Folkrepubliken Kina

Shaoshan Huangiu Castings Foundry, Fengjia Village, 0,0 A676
Yingtian Township, Shaoshan, Hunan, Folkrepubliken
Kina



Fengtai Handan Alloy Casting Co. Ltd., 0,0 A6T7
Beizhangzhuang Town, Handan County, Hebei,
Folkrepubliken Kina

Shanxi Jiaocheng Xinglong Casting Co. Ltd., 0,0 A678
Jiaocheng County, Shanxi Province, Folkrepubliken

Kina

Tianjin Jinghai Chaoyue Industrial and Commercial 0,0 A679

Co. Ltd., Guan Pu Tou Village, Yang Cheng Zhuang
Town, Jinghai District, 301617 Tianjin,
Folkrepubliken Kina

Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. 18,6 A680
Ltd., No. 8 DiZangAn, Taiyuan, Shanxi, 030002,
Folkrepubliken Kina

Botou City Simencum Town Bai fo Tang Casting 28,6 A681
Factory, Bai Fo Tang Village, Si Men Cum Town, Bo

Tou City, 062159, Hebei Province, Folkrepubliken

Kina

Hebei Shunda Foundry Co. Ltd., Qufu Road, Quyang, 28,6 A682
073100, Folkrepubliken Kina

Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei, 31,8 A683
Taiyuan main street, Yi County, Hebei Province,
074200, Folkrepubliken Kina

Shandong Huijin Stock Co. Ltd., North of Kouzhen 37,9 A684
Town, Laiwu City, Shandong Province, 271114,
Folkrepubliken Kina

Alla andra foretag 47,8 A999

Andring (gallande ett foretag) av antidumpningstullen vid import av
karbamidammoniumnitratlésningar med ursprung i Algeriet

Genom radets forordning (EG) nr 1113/2005 (EUT nr L 184, 15.7.2005) har en andring gjorts i
antidumpningsatgarderna vid import av algeriska karbamidammoniumnitratlosningar (KN-nummer 3102 80 00).
Forordningen tradde i kraft den 16 juli 2005. Den antidumpningstull som inférts vid import av
karbamidammoniumnitratlésningar med ursprung i Algeriet och som géller alla algeriska foretag tas nu i bruk i fraga
om foretaget Fertial SPA. Den slutliga antidumpningstullen &r 6,88 euro per ton och den tas ut rekroaktivt ocksa for
import som registrerats enligt férordning 1795/2004 (se TMD 199/2004).

Nya antidumpningsatgarder

- vid import av syntetstapelfibrer av polyester (KN-nummer 5503 20 00) med ursprung i Australien, Indonesien och



Thailand har en éversyn inletts géllande eventuella fortsatta atgarder (EUT nr C 174, 14.7.2005).
- vid import av etanolaminer (KN-nummer ex 2922 11 00, ex 2922 12 00 och 2922 13 10) med ursprung i USA har en
oversyn inletts gallande eventuella fortsatta atgarder (EUT nr C 183, 26.7.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 125/010/1.8.2005



TMD nr 139/2005

Autonoma tullkvoter for industriprodukter

Europeiska unionens rad har utfardat forordning (EG) nr 1151/2005 om andring av forordning (EG) nr 2505/96 om
Oppnande och forvaltning av autonoma gemenskapstullkvoter for vissa jordbruks- och industriprodukter.
Forordningen finns publicerad i EUT nr L 185/16.7.2005. Forordningen tradde i kraft den 16 juli 2005 och tillampas
fran den 1 juli 2005.

I bilaga I till férordning (EG) nr 2505/96 laggs till kvoterna i bilagan nedan med verkan fr.o.m. den 1 juli 2005.

For kvotperioden 1.1 2005 - 31.12. 2005 skall i bilaga 1 till férordning (EG) nr 2505/96 kvotméngden for I6pnummer
09.2626 vara 1 600 000 enheter.

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Abo tull, Kvoter och rattelser/
Pirjo Nyberg, 21/787/05

Bilaga: EUT nr L 185/16.7.2005, s. 28-29



TMD nr 140/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Del 1

Nya varukoder (galler fr.o.m. 12.7.2005):

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig | Extra [Bilaga
tullsats; |méangd-
K;S enhet

6302 39 90 00| - - Av annat textilmaterial:

6302 39 90 10}- - - - Av ull eller fina djurhar 12,0 1,5
(TEXT020)
6302 39 90 90} - - - Annat (TEXT020) 12,0 1,5

Varukoder som strukits
Undernumren 2926 10 00 10 och 2926 10 00 90 stroks ur Taric-databasen den 22 juli 2005 (med verkan fr.o.m.

1.7.2005). Undernummer 2926 10 00 10 ndmns felaktigt i bilagan till férordning 1151/2005. Férordningen kommer att
andras.

Forteckning 6ver landgrupper
SPGE (2027) (géller fr.o.m. 1.7.2005):
I denna landgrupp har Pakistan (PK) strukits och Georgien (GE), Mongoliet (MN) och Sri Lanka (LK) lagts till.

(Rédets forordning (EG) nr 980/2005, 27.6.2005, om tillampning av Allméanna preferenssystemet, EUT L 169,
30.6.2005).
Del 2

Ny varukod (géller fr.o.m. 1.7.2005)

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig | Extra [Bilaga
tullsats; |mangd-
K;S enhet
8504901130 f---- Ferritk&rnor med foljande 2,2; K:0 1
dimensioner: (092009)

- en inre diameter i 6vre andan om
48 mm och en hojd av 42 mm;

- en inre diameter i 6vre andan om
48 mm och en hojd av 44 mm;

- en inre diameter i 6vre andan om
49 mm och en hojd av 42 mm;

- en inre diameter i 6vre andan om
51 mm och en hojd av 40 mm;
avsedda att anvandas for
tillverkning av avbdjningsspolar.
(TNOO03)




Varukod 8504 90 11 20 upphorde att gélla 30.6.2005

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 2101, Arja Mantyla, tfn 020 492 2103 och Paivi Méakela, tfn 020 492
2104 eller e-post: kayttotariffi@tulli.fi

RV/LK, 123/010/29.7.2005



TMD nr 141/2005

Klassificering av vissa varor i den kombinerade
nomenklaturen

Europeiska gemenskapernas kommission utfardade den 15 juli 2005 forordning (EG) nr 1139/2005 (EUT nr L
185/2005) om Klassificering i den kombinerade nomenklaturen av varor som anges i bilagan nedan. Férordningen
trader i kraft den tjugonde dagen efter publiceringen i Europeiska unionens officiella tidning den 16 juli 2005. Den
tillampas saledes pa varor som tullklareras den 5 augusti 2005 eller darefter.

Bindande klassificeringsbesked som meddelats av medlemsstaters tullmyndigheter och som inte stimmer éverens med
klassificeringar faststallda genom denna férordning kan fortfarande aberopas under en period av tre manader.

RV/HRO, 116/010/21.7.2005

Bilaga: EUT L 185, 16.7.2005, s. 9



TMD nr 142/2005

Klassificering av vissa varor i den kombinerade
nomenklaturen

Europeiska gemenskapernas kommission utfardade den 22 juli 2005 forordning (EG) nr 1196/2005 (EUT nr L
194/2005) om Klassificering i den kombinerade nomenklaturen av varor som anges i bilagan nedan. Férordningen
trader i kraft den tjugonde dagen efter publiceringen i Europeiska unionens officiella tidning den 26 juli 2005. Den
tillampas saledes pa varor som tullklareras den 15 augusti 2005 eller darefter.

Bindande klassificeringsbesked som meddelats av medlemsstaters tullmyndigheter och som inte stimmer éverens med
klassificeringar faststallda genom denna forordning kan fortfarande aberopas under en period av 60 dagar.

RV/HRO, 122/010/29.7.2005
Bilaga: EUT nr L 194, 26.7.2005, s. 10

Europeiska gemenskapernas kommission utfardade den 22 juli 2005 férordning (EG) nr 1199/2005 (EUT nr L
195/2005) om klassificering i den kombinerade nomenklaturen av varor som anges i bilagan nedan. Férordningen
trader i kraft den tjugonde dagen efter publiceringen i Europeiska unionens officiella tidning den 27 juli 2005. Den
tillampas saledes pa varor som tullklareras den 16 augusti 2005 eller darefter.

Bindande klassificeringsbesked som meddelats av medlemsstaters tullmyndigheter och som inte stdimmer 6verens med
klassificeringar faststallda genom denna férordning kan fortfarande aberopas under en period av tre manader.

RV/HRO, 124/010/29.7.2005

Bilaga: EUT nr L 195, 27.7.2005, s. 4-5



TMD nr 143/2005
Antidumpningsatgarder

Antidumpningstullen pa volframkarbid och smélt volframkarbid med
ursprung i Kina har utvidgats till att ocksa géalla volframkarbid blandad
med metallpulver med ursprung i Kina

Genom radets forordning (EG) nr 1275/2005 (EUT nr L 202, 3.8.2005) har antidumpningstullen pa 33 procent
utvidgats till att ocksa galla volframkarbid blandad med metallpulver (Taric-nummer 3824 30 00 10) med ursprung i
Kina. Forordningen tradde i kraft den 4 augusti 2005.

Inledande av en undersokning géllande kringaende av
antidumpningsatgarder inférda genom forordning 964/2003 for import av
rordelar av jarn och stal med ursprung i Folkrepubliken Kina

Genom radets forordning nr 1288/2005 (EUT nr L 204, 5.8.2005) har en undersokning inletts géallande kringgaende av
antidumpningstullen vid import av vissa rérdelar av jarn och stal (Taric-nummer 7307 93 11 95, 7307 93 19 95, 7307
99 30 95 och 7307 99 90 95) fran Filippinerna, oberoende av om de deklarerats ha sitt ursprung i Filippinerna.

Tullmyndigheterna forpliktas vidta lampliga atgarder for att i nio manaders tid registrera ovan namnda import fran
Filippinerna. Observera att den registrerade importen kan bli foremal for retroaktiv uppbdrd av antidumpningstull, om
en slutlig antidumpningstull kommer att uppbéras ocksa for import av varor som avsants fran Filippinerna.

Inledande av en undersokning gallande kringaende av
antidumpningsatgarder inforda genom forordning 408/2002 for import av
zinkoxider med ursprung i Folkrepubliken Kina

Genom radets forordning nr 1289/2005 (EUT nr L 204, 5.8.2005) har en undersokning inletts gallande kringgaende av
antidumpningstullen vid import av zinkoxider (Taric-nummer 2817 00 00 13) fran Kazakstan, oberoende av om de
deklarerats ha sitt ursprung i Kazakstan.

Tullmyndigheterna forpliktas vidta lampliga atgarder for att i nio manaders tid registrera ovan namnda import fran
Kazakstan. Observera att den registrerade importen kan bli foremal for retroaktiv uppbo6rd av antidumpningstull, om
en slutlig antidumpningstull kommer att uppbéras ocksa for import av varor som avsants fran Kazakstan.

Nya antidumpningsatgarder

- ett antidumpningsforfarande har inletts vid import av inspelningsbara DVD (DVD+/-R) (KN-nummer 8523 90 00)
med ursprung i Folkrepubliken Kina, Hongkong och Taiwan (EUT nr C 192, 6.8.2005).

- ett antidumpningsforfarande har inletts vid import av inspelningsbara CD (CD-R) (Taric-nummer 8523 90 00 10)
med ursprung i Folkrepubliken Kina, Hongkong och Malaysia (EUT nr C 192, 6.8.2005).

Antidumpningsatgarder som avslutas

- antidumpningsatgarderna (antidumpningstull) vid import av varmvalsade platta produkter (Taric-nummer 7208 51
2091, 7208 51 20 97, 7208 51 91 10, 7208 51 98 91 och 7208 52 91 10) med ursprung i Folkrepubliken Kina, Indien
och Rumanien avslutas den 11 augusti 2005. Samtidigt upphor antidumpningsatgarderna gallande ett indiskt foretag
(atagande) (EUT nr C 192, 6.8.2005).

- antidumpningsatgarderna (antidumpningstull) vid import av rordelar (Taric-nummer 7307 19 10 11 och 7307 19 10
19) med ursprung i Brasilien, Japan, Folkrepubliken Kina, Republiken Korea och Thailand upphér den 19 augusti



2005. Samtidigt upphor antidumpningsatgarderna gallande koreanska och thailandska foretag (atagande) (EUT nr C
192, 6.8.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419
HS/MSR, 126/010/8.8.2005



TMD nr 144/2005

mg = o) - - -

Textilimport fran Kina; precisering av

-. (o] -

Overgangsperioden

Enligt uppgift fran kommissionen har évergangsperioden vid import av kinesiska textilier preciserats. For kinesiska
textil- och bekladnadsprodukter som omfattas av begransningar och som skeppats fran Kina till Europeiska

gemenskapen 11.6. - 11.7.2005 kan importlicenser beviljas oberoende av utnyttjandegraden inom kategorin i fraga.
Avgangstiden fran Kina skall bevisas med transportdokument.

Uppgifter om utnyttjandegrader for kvoter finns pa Internet http://sigl.cec.eu.int.
Kategoribeskrivningarna och varukoderna finns publicerade i TMD nr 131/2005.

Situationen for 2005 ars kvoter for kinesiska textil- och bekladnadsprodukter &r den 18 augusti 2005 foljande:

Kategori  Utnyttjande-

grad %
2 33,6
4 87,6
4C 0,4
5% 185,9
6 *) 104,2
7 89,1
20 77,6
26 71,7
31 84,7
39 68,4
X115 91,2

*) Omfattar varor som skeppats 11.6.-12.7.2005

Mera information: Minna Raitanen, Tullstyrelsen, tfn 020 492 2419
Ilkka Saarinen, Utrikesministeriet, tfn (09) 1605 6327



Helena Silvonen, Utrikesministeriet, tfn (09) 1605 5596

HS/MSR, 132/010/15.8.2005



TMD nr 145/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att foljande uppgifter pa firmans egen begaran avforts ur Tullstyrelsens forteckning éver
registrerade kunder:

Fr.o.m. 30.6.2005:

Pinus Computer  (0433164-0 TO001) Piispanristi 3341-5
Oy

Toypap-Import Oy (0357504-5 T0O001) Tampere 8248-7
Fr.o.m. 1.7.2005:

Aker Finnyards Rauma  (1102013-8 T0O001) Rauma 7188-8
Oy

Fr.o.m. 1.8.2005:

littala Oy Ab  (0361270-7 TO001-4)  Helsinki 1244-3, 6567-2,
8393-1, 9116-5

Duuri Oy (0717122-4 TO001) Helsinki 1268-2

Fr.o.m. 4.8.2005

Purjeneulomo Niiniranta Oy (0140362-9 TO001)  Turku 3344-9
Fr.o.m. 5.8.2005:

Alfatrans Oy  (0969915-3 T0001) Vantaa 1189-0

MJA/TRH, 127/010/9.8.2005



TMD nr 146/2005

Tullstyrelsen anvisning om ifylining av
TIR-carnetdokumentet

Tullstyrelsen Anvisning
Dnr Datum
130/010/05 11.8.2005

Forfattningsgrund

Tullkodex, radets forordning (EEG) 2913/92

Tullkodexens tillampningskodex, kommissionens foérordning (EEG)
2454/93

Tullagen, 1466/94

TMD 239/2001

TIR-konventionen, 1975

Giltighetstid

1.9.2005 - 31.12.2009

Malgruppper

Tulldistrikten, kunder som tillampar TIR-forfarande

TIR-forfarandet ar ett forfarande vid extern transitering som godkénns inom Europeiska gemenskapens omrade
(Tullkodex, art. 91) och TIR-carneten &r tulldeklarationen som anvénds vid detta forfarande. Tulldeklarationen
undertecknas alltid av den som ansvarar for forfarandet eller av denna befullméktigad person. Med en underskriven
tulldeklaration forbinder sig den som svarar for forfarandet till uppgifternas riktighet i deklarationen och dess
tillaggsdokument samt till att tulldeklarationen innehaller alla de uppgifter som &r nédvandiga for tillampningen av de
bestammelser som géller for det tullforfarande till vilket varorna ar deklarerade. (Tullkodex, art. 62). Genom
anteckningarna i TIR-carnetens falt 13-15 forbinder sig deklaranten till att de angivna uppgifterna ar riktiga och
fullstandiga. En deklaration utan underskrift kan inte godkédnnas som mottagen.

Tullmyndigheterna har med stod av 14 § i tullagen rtt att for granskning av tulldeklarationens riktighet fa nddvéandiga
handlingar och uppgifter rérande de deklarerade varorna. | praktiken har det visat sig att varubeskrivningen och den
egentliga varan som lastats i transportenheten inte alltid motsvarar varandra. Nar man i stallet for godsmanifestet
anvander ett annat dokument som beskriver lasten, rekommenderar Tullen, for att sakerstalla en flexibel hantering, att
man som ett dokument som beskriver lasten skulle i forsta hand anvénda avséndarlagrets packlista, eftersom det i
praktiken visat sig att packlistornas varubeskrivningarna bast aterger de varor som faktiskt lastats i transportenheten.



En ofullstandig, felaktig eller fel tulldeklaration godké&nns inte som mottagen. Vid behov tillampas den nationella
lagstiftningen, dvs. i 31-33 § i tullagen stadgade pafoljder, pa bristfalligheter i tulldeklarationer.

Med denna anvisning ersatts de tidigare anvisningarna och bestimmelserna géllande ifyllande av TIR-carneten.
IfylIningsanvisningar

Carnetomslaget

Falt 1: Giltighetstid, detta datum anger den sista dagen da TIR-carneten kan godkéannas som transiteringsdokument.
Transporten som paborijats senast det datum som antecknats i den har kolumnen har forsakrats med denna TIR-carnet
tills TIR-carneten har uppvisats vid bestdimmelsetullkontoret.

Falt 2: Namn pa den garanterande sammanslutning som utfardat TIRcarneten

Falt 3: Namn pa personen som svarar for transiteringen, dvs. TIR-carnetinnehavaren och innehavarens
identifieringsnummer

Enligt TIR-konventionens administrativa kommittés beslut skall TIR-carnetinnehavarens identifieringsnummer anges
under de punkter dar man tidigare angett endast aktdrens namn. Kravet att ange numret tréder i kraft den 1 april
2006.

Pa grund av detta krav maste TIR-carnetens utformning andras varfor man kommit 6verens om en 18 manaders
overgangstid for ibruktagandet av den nya TIR-carneten (fram till 1.10.2007) under vilken den gamla TIR-carneten
kan anvandas. Under denna tidsperiod maste tullmyndigheterna godkanna bade den gamla och den nya modellen av
TIR-carneten som transiteringsdokument. Under évergangstiden skall emellertid innehavarens identifieringsnummer
anges ocksa pa carneten av gammal modell.

Falt 4: Stampel och underskrift av den garanterande sammanslutning som utfardat TIR-carneten
Félt 5: Underskrift av den internationella organisationens sekreterare (fardigtryckt i carneten)
Falt 6: Avgangsland/-lander

Félt 7: Bestammelseland/-lander

Falt 8: Vagfordonets alla registernummer, inte endast numret pa det motordrivna vagfordonet utan ocksa numret pa
pahangsvagn eller annan slapvagn som &r avsedd att dras av vagfordonet

Félt 9: TIR-godk&nnandebevisets nummer och -datum

Félt 10: Containerns/containrarnas nummer

Falt 11: Anmarkningar, t.ex. "Heavy- or Bulky Goods" ("Tungt och skrymmande gods™)-stampel
Félt 12: TIR-carnetinnehavarens eller dennes ombuds namnteckning

Den garanterande sammanslutningen, som har éverlatit TIR-carneten till dess innehavare, fyller i falten 1-4 och
TIR-carnetinnehavaren, dvs. den transitansvarige fyller i falten 6-12

Tullen fyller inte i falten pa sidan 1 av omslaget, men kontrollerar att de angivna uppgifterna &r riktiga och
TIR-carnetens giltighetstid samt bestyrker vid behov uppgifterna som andrats med sin stampel. Tullen kontrollerar
dessutom godkannandeintygets giltighetstid.

Det gula carnetbladet

Pa detta blad gor tullmyndigheten i regel inte anteckningar, forutom i situationer dar TIR-carnetinnehavaren ber om
bestyrkning av &ndringar. TIR-carnetinnehavaren tar hand om ifyllandet och ansvarar samtidigt for att de uppgifter
som anges ar riktiga. Sidan skall ha samma innehall som sidorna 1-24, dvs. de vita och gula sidorna, av vilka de vita
har udda sidnummer och de grona jamna sidnummer.



Sidorna 1-24, vita och grona carnetbladen

Falt 1: TIR-carnetnummer

Falt 2: Avgangstullkontor eller -kontoren, deras antal kan vara fran ett till tre beroende pa antalet bestammelsekontor
(falt 12). Avgangs- och bestammelsetullkontorens sammanlagda antal far inte dverstiga fyra.

TIR-carneten skall 6ppnas vid det tullkontor under vars vervakade omrade transporten inom Europeiska
gemenskapen for forsta gangen borjar och dar varorna har lastats i fordonet. Enligt TMD 239/2001 &r tullkontoret dar
TIR-carneten Oppnas vid export det tullkontor som hanfor varorna till exportforfarande, om Tullen inte sarskilt
skriftligen godkant nagot annat forfarande. Vid transporter som omfattar tillaggslastningar och som &r avsedda att
lamna gemenskapsomradet med en TIR-carnet skall TIR-carnetdokumentet anvandas fran och med den forsta
lastningsplatsen.

Nér transporten omfattar flera avgangstullkontor skall TIR-carneten ifyllas sa att varorna som lastas vid andra
avgangstullkontor bestyrks i godsmanifestet forst efter lastningen. Avgangstullkontoren bestyrker tillaggslastningarna i
falt 16.

For TIR-forfarandets flexibilitet &r det nédvandigt att tullmyndigheterna inte antecknar det féljande mellanliggande
avgangstullkontoret (tullkontoret for tillaggslastning) som bestammelsetullkontor i falt 12, om transporten fortsatter
till ett annat land, utom i fall dar sérskilda skél beréttigar detta.

Félt 3: Den internationella organisationens namn

Félt 4: TIR-carnetinnehavarens uppgifter: namn, adress, land och identifieringsnummer
Falt 5: Avgangsland/-lander

Félt 6: Bestammelseland/-lander

Falt 7: Registernumret/-numren pa vagfordonet/-fordonen. Nar nationell lagstiftning inte foreskriver registrering for
pahangsvagnar ochandra slapvagnar skall tillverknings- eller identifieringsnummer anges i stéllet for registernummer.

Félt 8: Uppgifter om de handlingar som fasts som bilagor till godsmanifestet. Har kan man ange endast uppgifter om
sadana handlingar som Tullen godkant som bilagor till TIR-carneten och bestyrkt med sin stampel. | detta falt
registreras inte uppgifter om andra handlingar som bifogats ocksa om dessa skulle ha en nara anknytning till
transporten.

Godsmanifestet

Godsmanifestet skall avfattas pa avgangslandets sprak, savida inte tullmyndigheterna tillater att annat sprak anvands.
Tullmyndigheterna i andra lander som passeras forbehaller sig ratten att krava dversattning av manifestetet till sitt
eget sprak.

Uppgifterna som avges pa godsmanifestet bor skrivas och kopieras sa att de &r klart lasliga pa alla bladen. Olasliga
blad godtas inte av tullmyndigheterna.

De transporterade varornas handelsbenamning skall tydligt framga av godsmanifestet, t.ex. televisioner,
videoapparater, CD-spelare osv. Overgripande benamningar sdsom elektronik, hushallsartiklar, klader,
inredningsartiklar osv. godkanns inte som varubeskrivning. Av godsmanifestet skall dartill framga antalet som ansluter
sig till varje varubeskrivning. T.ex. 100 st. televisioner, 50 st. bomullsbyxor fér méan. osv. Uppgifterna i
godsmanifestet skall vara tillrackligt noggranna i fraga om identifiering och klassificering av varorna. Pa basis av
godsmanifestet skall man kunna faststélla en eventuell tullskuld fér varan, dvs. de tullar och skatter som skall betalas
om varan forsvinner under transporten.

Om antalet avgangstullkontor ar manga skall anteckningarna som berdr varorna som hanfors till TIR-forfarandet klart
skiljas fran varandra i godsmanifestet.

Tillaggsblad av samma typ som godsmanifestet eller kommersiella dokument som innehaller alla uppgifter som
erfordras i manifestet (bilagor) kan bifogas till de lostagbara kupongerna. Da skall alla kuponger ha en anteckning om



antalet bifogade blad och eventuella identifieringsuppgifter som anges i falt 8 samt antal kolli eller varor samt
sammanlagd bruttovikt for de varor som tagits upp i de bifogade bladen. Ovan ndmnda uppgifter antecknas i falten
9-11.

Som varubeskrivningsdokument, dvs. tillaggsblad, kan man anvéanda:
a) Lastdokument som avfattats av det lager som avsént varorna

b) Godsmanifest som motsvarar fartygsmanifestet, om varorna inte har lossats i tullager eller tillfalligt lager i Finland,
utgaende fran att tullmyndigheternarna anser varubeskrivningen vara tillfredsstéllande

c¢) Kommersiellt dokument, om det innehaller de uppgifter som behovs
d) Ett annat dokument som tullmyndigheten sarskilt godkanner.

Oberoende av vilket dokument man &n anvant som varubeskrivningsdokument bor det sattas fast pa TIR-carnetens
varje kupong. Tullen bestyrker det som ett godkant tillaggsblad genom att stampla det pa ett sadant satt att om det tas
bort uppkommer tydliga spar pa carneten. Antalet blad i detta godsmanifest och dokumentets identifieringsnummer
antecknas i féalt 8 Bilagor till manifestet. Om avgangstullkontoren ar flera och tillaggsblad har anvants bor dessa
tydligt skiljas fran varandra enligt avgangstullkontor.

Falt 9: For lastutrymme(n) eller container/containrar antecknas:

a) identifieringsnumret/-numren, t.ex. containerns nummer

b) Mérken och nummer som identifierar kollina eller varorna

Félt 10: Antal och slag av kollin och varor, varubeskrivning antecknas
Félt 11: Bruttovikt i kilogram

Falt 12: Det sammanlagda antalet kollin eller varor som upptagits i godsmanifestet samt namnen pa
bestammelsetullkontor/-kontoren, antalet kan vara fran ett till tre, beroende pa antalet avgangstullkontor (Falt 2). Det
sammanlagda antalet avgangs- och bestammelsetullkontor far inte dverstiga fyra.

Félten 13-15: | faltet antecknas plats och datum samt TIR-carnetinnehavarens eller ombudets underskrift. Genom att
fylla i faltet ansvarar TIR-carnetinnehavaren eller ombudet for att de givna uppgifterna ar riktiga. Anteckningarna
skall goras pa varje kupong i TIR-carneten.

Falt 16: Antalet asatta forseglingar och igenkanningsméarken for dem
Falt 17: Datum, avgangstullkontorets stampel och underskrift av en behdrig tjansteman samt namnfortydligande
Falt 18: Namnet pa det tullkontor dar varorna hanforts till TIR-forfarande.

Falt 19: Anteckna "X" i rutan, om forseglingar eller 6vriga igenkanningsméarken har varit i orubbat skick da
transporten borjar.

Falt 20: Tidsfristen for transitering, man antecknar tidpunkten fére vilken TIR-carneten maste uppvisas tillsammans
med végfordonet, fordonskombinationen eller containern vid det mellanliggande tullkontoret eller vid
bestammelsetullkontoret.

Falt 21: Anteckna avgangstullskontorets igenkanningsuppgift

Falt 22: Ovriga uppgifter, anteckna namnet pa det mellanliggande tullkontoret eller bestammelsetullkontoret dar
varorna skall uppvisas. Dessutom kan man vid behov anteckna rutten som anvénds.

Falt 23: Tulltjanstemannens underskrift, namnfortydligande, avgangstullkontorets stampel och datum

Falt 24: Anteckna namnet/namnen pa de mellanliggande tullkontoren, avgangstullkontoret eller
bestammelsetullkontoret dar TIR-carneten och varorna har uppvisats tillsammans med vagfordonet eller
fordonskombinationen.



Félt 25: Anteckna "X" i rutan, om forseglingarna eller andra igenk&nningsmérken har varit oskadade nar lossningen
borjade.

Félt 26: Anteckna antalet kolli som lossats
Falt 27: Anteckna eventuella forbehall genom att skriva tydligt "R", om inga férbehall finns lamnas faltet tomt.
Félt 28: Tulltjanstemannens namnteckning, namnfortydligande, datum och tullkontorets stampel

TIR-carnetinnehavaren fyller i punkterna 2 och 4 - 15
Avgangstullkontoret fyller i punkterna 16-23
Bestammelsetullkontoret fyller i punkterna 24-28

Det vita carnetbladets talong "'Souche Nr 1"

Falt 1: Anteckna avgangtullkontorets namn

Falt 2: Anteckna identifieringsnumret med vilket handlingen har registrerats vid avgangstullkontoret

Falt 3: Anteckna antalet asatta forseglingar och deras nummer

Félt 4. Anteckna "X" i rutan, om forseglingarna eller andra igenkanningsméarken ar oskadade nér transporten borjar

Falt 5: Anteckna det mellanliggande tullkontorets eller bestammelsetullkontorets namn déar TIR-carneten och varorna
skall uppvisats tillsammans med végfordonet eller fordonskombinationen

Félt 6: Tulltjanstemannens namnteckning, namnfortydligande, datum och tullkontorets stampel

Grona carnetbladets talong "*Souche Nr 2*

Falt 1: Anteckna namnet pa det tullkontor som bestyrker lastens ankomst.

Falt 2: Anteckna "X" i rutan, om forseglingarna eller andra igenk&nningsméarken ar oskadade nér transporten avslutas
Félt 3: Anteckna antalet lossade forpackningar och varor

Falt 4: Anteckna identifikationsnumren pa eventuella nya forseglingar och igenkanningsmarken

Falt 5: Tillsatt tydligt en anteckning "R", om tullkontoret avslutar transporten med forbehall. Om "R" antecknas, skall
ocksa orsaken anges.

Félt 6: Tulltjanstemannens namnteckning, namnfortydligande, datum och tullkontorets stampel

Ovriga dokument som namns i TIR-carneten

Enligt gemenskapens géllande lagstiftning (Tillampningskodex, art. 219) ar transportdokumentet (fraktsedeln) den
enda obligatoriska bilagan till transiteringsdeklarationen. TIR-konventionen kraver inte att varans varde anges i
TIR-carneten och den kraver inte heller att fakturan bifogas.

I regel far bilagor inte nitas fast i TIR-carneten och Tullen bestyrker inte heller dem om de uppvisas separat. Ett
undantag av denna regel &r en situation dér bilagan (lastdokumentet) anvénds antingen for att beskriva varan eller for
att ange nagon annan eventuell uppgift som Tullen enkom kraver, och dokumentet bifogas som tillaggsblad till
TIR-carnetens kupong. Fastan transportdokumentet skall uppvisas da transitering inleds antecknas detta inte i
TIR-carnetens félt 8 Bilagor till manifestet. Sdsom tidigare namnts antecknar man i falt 8 endast uppgifter om de
dokument som fastsatts i kupongen och som Tullen godkant med sin stampel.

Tullen kan efter 6vervagande kréava att ocksa andra i TIR-carneten namnda dokument uppvisas da TIR-carneten
Oppnas. Om man upptacker att dokumenten som uppvisats till Tullen och évriga dokument som ansluter sig till
transporten innehaller motstridiga uppgifter skall Tullen utreda vilka uppgifter som stammer. Vid behov kan man
krava att hanvisningarna till bilagor som innehaller motstridiga uppgifter avlagsnas da TIR-carneten Gppnas.



Dessutom skall man beakta att angivande av felaktiga uppgifter i tulldeklarationen kan leda till administrativa och
straffrattsliga sanktioner.

Omnamnande om faktura i dokument som ansluter sig till TIR-carneten

Enligt vad som anforts ovan ar det mojligt att i TIR-carneten eller i andra handlingar hanvisa ocksa till fakturan fastan
fakturan inte kan anvandas som varubeskrivning i sjalva TIR-carneten. I ett sadant fall nitas fakturan inte fast i
TIR-carneten och man gor inte anteckningar om fakturan i TIR-carnetens falt 8 Bilagor till manifestet. Tullen
stamplar inte heller en 16s faktura trots att man kan konstatera att beloppet i fakturan ar detsamma som tidigare
angetts i den godkénda tulldeklarationen fér samma vara.

Uppgifter och handlingar gallande tidigare forfaranden

For varor som inte fortullats skall uppgifter som galler det tidigare forfarandet tillstallas. En sadan uppgift kan vara ett
allmant meddelande om varorna eller information om varornas ankomst, till exempel information om fartygets
ankomst, lagerupplaggningsnummer, deklaration for T1-transitering eller aterexport.

Vid hanférande av exportvaror till TIR-forfarande skall nagon av foljande tullhandlingar uppvisas vid Tullen:

- exportdeklaration (SAD1-3) med bilagor; eller

- exportdeklarationens blad 3 (SAD3) eller motsvarande for varor som tidigare godkénts for exportforfarande; eller
- T1 - transitering, om den enligt lagen har varit mojlig att gora (t.ex. feoga-exportvaror som transporterats genom
EFTA-lander).

Dessutom skall avgangstullkontoret bestyrka exportdeklarationens blad 3 eller motsvarande dokument och returnera
det till deklaranten med en anteckning "VIENTI" ("EXPORT") pa alla exemplar av transiteringsdokumentet, dvs. pa
TIR-carnetens alla blad. Om man samtidigt hanfor bade exportvaror och ofortullade varor till TIR-férfarande skall
avgangstullkontoret gora ovan namnda anteckning sa att den tydligt géller endast varor som varit hanforda till
exportforfarande.

Overenstammelsen av varukoden som anvénds i TIR-carneten med varukoden som angetts i
det foregaende forfarandet

Varukoden behdver inte anges i TIR-carneten. Om man i TIRcarneten emellertid vill anvénda varukoden som
hjalpmedel vid varubeskrivning bor varukoden vara densamma som angetts vid det foregaende forfarandet. Om man
vid det foregdende forfarandet angett en varukod som inte 6verensstammer med varubeskrivningen skall felet
korrigeras da TIR-carneten 6ppnas eller inte alls ange varukoden. Om man anda vill korrigera varukoden i
TIR-carneten som 6ppnas kan avgangstullkontoret utféra behovliga kontroller for att sikra varukodens riktighet.

Angivande av varornas gemenskapsstatus pa TIR-carneten (Tillampningskodex, art. 319)

Nar det ar fraga om gemenskapsvaror skall deklaranten i syfte att bevisa varornas status som gemenskapsvaror fora in
beteckningen "T2L" i det utrymme som &r avsett for varubeskrivning tillsammans med sin underskrift pa alla
kuponger i TIR-carneten. Beteckningens dkthet skall bestyrkas med den behdriga tjanstemannens underskrift,
namnfortydligande och avgangskontorets stampel.

Om transporten omfattar bade gemenskapsvaror och icke-gemenskapsvaror, och om deklaranten vill bevara
gemenskapsvarornas tullstatus, skall dessa tva kategorier av varor anges separat och beteckningen"T2L" skall foras in
pa ett sddant satt att det tydligt framgar att den endast galler for gemenskapsvarorna.

Bestyrkt rapport

Om tullférseglingarna bryts eller om varorna forstors eller skadas i en olycka under farden, skall fraktféraren
omedelbart vanda sig till tullmyndigheten, om det finns nagon sadan i narheten, eller annars till annan behorig
myndighet i det land dar han befinner sig. Ifragavarande myndigheter skall utan drojsmal uppratta en bestyrkt rapport
pa den blankett som finns i TIR-carneten.

| handelse av en olycka som nodvandiggor omlastning av varorna till ett annat fordon eller en annan container far
omlastningen dga rum endast i berérda myndigheters narvaro, i Finland tullen eller av tullen befullméktigad



myndighet. Myndigheten som varit narvarande under omlastningen skall upprétta en bestyrkt rapport. Om
TIR-carneten inte ar forsedd med paskriften "Heavy Or Bulky Goods", skall det fordon eller den container som
ersatter det fordon eller den container som anvandes forut ha godkénts for varutransport under tullférsegling.
Fordonet eller containern skall dessutom férseglas och uppgift om den forsegling som fastsatts skall antecknas i den
bestyrkta rapporten. Om ett godkant fordon eller en godkénd container inte finns att disponera, far varorna omlastas
ocksa i ett fordon eller i en container som inte godkants forutsatt att fordonet eller containern ger tillracklig
tullsdkerhet. | detta fall skall tullmyndigheterna besluta om varutransporten med TIR-carneten kan fortsatta i
ifragavarande fordon eller container.

| handelse av 6verhangande fara, som nodvandiggor omedelbar lossning av lasten eller en del av den, far fraktforaren
handla pa eget initiativ utan att avvakta vederborande myndigheters atgarder. Det ar sedan hans sak att till
tullmyndigheterna vidarebefodra bevis pa att han var tvungen att vidta sddan atgard med hansyn till fordonet,
containern eller lasten. Genast efter att han har vidtagit forebyggande atgarder som nodlaget hade pakallat, skall han
gora en anmalan till tullen for att tullen skall kunna bekréfta omstandigheterna, kontrollera lasten, forsegla fordonet
eller containern och upprétta en bestyrkt rapport.

Den bestyrkta rapporten skall vara fastad vid TIR-carneten anda till det bestimmelsetullkontor som namnts i falt "12".
Falt 1: Avgangstullkontoret eller -kontoren

Félt 2: TIR-carnetens nummer

Félt 3: Den internationella organisationens namn

Félt 4: Vagfordonets eller -fordonens registernummer

Félt 5: TIR-carnetinnehavare och innehavarens identifikationsnummer

Félt 6: Tullforseglingarnas status, anteckna kryss i rutan,
rutan till vanster: forseglingarna hela
rutan till héger: forseglingarna har 6ppnats

Falt 7: Lastutrymmets, containerns eller containrarnas status,
rutan till vanster: Lastutrymmet orubbat
rutan till héger: Lastutrymmet inte i orubbat skick

Falt 8: Anmarkningar / iakttagelser

Falt 9: Ange X i rutan till vanster om inga varor saknas och i rutan till hdger om varor saknas. | sistndmnda fallet skall
man ocksa fylla i falten 10-13 for de varor som saknas eller har forstorts.

Félt 10: a) Lastutrymme(n) eller container/ containrar, anteckna igenkanningsmarke
b) Marke och nummer for kolli och varor, anteckna identifieringsuppgift

Falt 11: Kollis eller varornas antal och slag; Varuslag

Félt 12: "M" - saknas (Missing), "D" - forstérd (Destroyed)

Falt 13: Anmarkningar, uppgifter om saknade eller forstorda kvantiteter
Falt 14: Datum, plats och tidpunkt for olyckan

Falt 15: Atgarder som vidtagits for att TIR-transporten skulle kunna fortsatta, anteckna”X" i ifrdgavarande ruta och
fyll i 6vriga behovliga stéllen

Oversta rutan: Nya forseglingar asatta: antal , identifikation

Mellersta rutan: Omlastning av varorna, se félt 16

Nedersta rutan: Annan

Félt 16: Om varorna har omlastats: Slag av varje ersattande véagfordon/container, ange:
a) Fordonets registernummer: om fordonet godkants for TIR- transport anteckna "X" i rutan till vanster, om inte,
anteckna "X" i rutan till hoger.



b) Containerns eller containrarnas identifikation eller identifikationer: om containern eller containrarna har godkénts
for TIRtransport antecknas "X" i rutan till vénster och om inte antecknas "X" i rutan till hdger.

Ev. TIR-godkannandeintygets nummer antecknas pa hogra sidan om den hogra rutan och pa strecket pa dess hogra
sida antecknas antalet asatta forseglingar och igenkanningsmarken.

Félt 17: Myndigheten som uppréttat denna bestyrkta rapport: Ange den rapporterande myndighetens uppgifter: Plats,
datum, stampel och namnteckning samt namnfdrtydligande under namnteckningen

Falt 18: Pateckning av nasta tullkontor som berdrs av TIR-transporten: Transporten antecknas som ankommen med
datumstampel och med tulltjanstemannens namnteckning och namnfértydligande

Det latt Iostagbara numrerade hornet pa baksidan av TIR-carneten skall dverlatas till TIR-carnetinnehavaren om
TIR-carneten maste omhandertas av myndigheter t.ex. medan undersékning pagar. Da stamplas delen som ges till
TIR-carnetinnehavaren med den myndighets stdmpel som omhéndertar carneten och underskrivs av
tulltjanstemannen med namnfortydligande.

Mera information:

Tullstyrelsen Henrik Lindstrém 02049 22224

Rolf Boxstrom 02049 22763
Sodra tulldistriktet Marjo Saastamoinen 02049 21314

Reijo Nyman 02049 21076
Véstra tulldistriktet Markku Laine 02049 24071
Norra tulldistriktet Topi Virkkala 02049 28025
Ostra tulldistriktet Asko Sara-aho 02049 25108
Alands tulldistrikt Tapani Sivén 02049 26044

TVE/S, 130/010/11.10.2003



TMD nr 147/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i augusti
2005

Nér en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nér tullskuld uppstar i augusti 2005, utgors kompensationsrantan under hela rantetiden av den penningmarknadsranta
for tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i juni 2005 i den medlemsstat dar den forsta av de processer
eller anvandningar som avses i tillstandet agde rum eller borde ha &gt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet 2,11 %

Danmark 2,16 %

Sverige 1,82 %

Storbritannien 4,84 %

Cypern 4,11 %
Lettland 2,81 %
Litauen 2,36 %
Malta 3,27 %
Polen 5,22 %
Slovakien 2,88 %
Slovenien 4,05 %
Tjeckien 1,75 %

Ungern -



Estland 2,34 %

RV/MA, 135/010/18.8.2005



TMD nr 148/2005

Andring av bestimmelsen om beskattning vid passiv
foradling

Genom kommissionens forordning (EG) nr 883/2005, som finns publicerad i EUT nr L 148 av den 11 juni 2005, har
artikel 591 i kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 andrats. Forordningen tradde i kraft den 14 juni 2005.

Genom foérordningen har andra stycket i artikel 591 ersatts med féljande:

"Tullmyndigheterna skall neka tillampningen av denna berékningsmetod for partiell befrielse fran importtullar, om det
innan foradlingsprodukterna évergar till fri omsattning faststélls att de temporart exporterade varor som inte har
ursprung i gemenskapen i den mening som avses i avdelning Il kapitel 2 avsnitt 1 i kodexen enbart har dvergatt till fri
omsattning till nolltullsats i syfte att dra nytta av partiell befrielse enligt denna bestdmmelse."

Med stod av den dndrade bestammelsen kan tullvéardet grunda sig pa foradlingskostnaderna oberoende av de
temporart exporterade varornas ursprung och tull, om den berérda parten inte haft for avsikt att dra nytta sa som sags
I bestdmmelsen.

Enligt den tidigare gallande bestammelsen kunde tullvérdet inte grunda sig pa foradlingskostnaderna for de varors del
som inte hade ursprung i gemenskapen och som fore den temporara exporten hade 6verlatits till fri omsattning utan
tull.

RV/MA, 131/010/12.8.2005



TMD nr 149/2005

Anteckningar som gors pa baksidan av import- och
exportlicenser

Jord- och skogsbruksministeriet har meddelat Tullstyrelsen att ministeriet har for avsikt att borja tillampa
kommissionens instruktion "Vissa regler for tillampning av kommissionens férordning (EG) 1291/2000", som
bestammer att anteckningen gallande den forsta nettomangden som anges pa export- och importlicensernas baksida
skrivs i falt 29/1. For att forenhetliga de anteckningar som gors pa baksidan av export- och importlicenserna har man
kommit 6verens om att den forsta nettomangden och dess enhet antecknas vid interventionsenheten nar licensen
utfardas, eftersom det ar lattare for den utfardande myndigheten an for tullen eller licensinnehavaren att rakna ut den
tillditna 6verskridande kvantiteten.

Exportlicensen kan anvéandas sa att den utdver den beviljade kvantiteten ocksa omfattar den tillatna dverskridande
mangden. Inom vissa sektorer betalas exportbidrag endast for den beviljade kvantiteten, och da antecknas i falt 29/1
den kvantitet for vilken exportbidraget beviljats. Inom vissa sektorer utbetalas bidraget ocksa for den tillatna
Overskridningen.

P& importlicensens baksida i falt 29/1 anges den maximala kvantitet, 6kad med den eventuella 6verskridande
mangden, som med ifragavarande licens kan éverlatas till fri omséattning. | fraga om licenser med importkvoter
maste man observera att formansbehandlingen i allménhet begréansats till de kvantiteter som angetts i falt 17 och 18,
eller i nagra fall till den kvantitet som ursprungsintyget visar, och ingen férman beviljas for den eventuellt
Overskridande mangden.

Forfarandet tas i bruk for importens del inom alla produktsektorer den 1 september 2005. Vid export fortsatter man
att tillampa det nuvarande forfarandet.

Mera information: Ulla Vehviléinen, tfn 040 332 4058 (exportlicenser), Minna Nyberg, tfn 020 492 2404
(importlicenser)

RAS/MN, 13/19.08.2005



TMD nr 150/2005

Import av vitlok

Kommissionen har den 12 augusti 2005 (EUT C 197) publicerat ett meddelande till importdrer om import av vitlok till
gemenskapen med KN-nummer 0703 20 00. Enligt meddelandet har kommissionen rimliga skal att betvivla
ursprunget av vitlok som overlats till fri omsattning i gemenskapen i syfte att omfattas av foljande formaner:

- GATT-tullkvoten som inforts genom radets beslut 2001/404/EG eller

- bestammelser om formanstull i avtal som gemenskapen har ingatt eller ordningar som den har antagit ensidigt.

Betydande mangder vitlok med ursprung i Kina deklareras med ett annat ursprung an detta land. Darmed kan man
felaktigt dra nytta av de tullatgarder som anges ovan i stéllet for att avraknas mot den arliga kvot pa 13 200 ton som
faststallts for Kina.

Aktorer i gemenskapen som deklarerar eller uppvisar ett ursprungsbevis for vitlok enligt KN-nummer 0703 20 00
uppmanas darfor att vidta alla nodvandiga forsiktighetsatgarder for att sakerstélla varornas ursprung. Overgangen till
fri omsattning av namnd vitlok kan medfdra att en tullskuld uppstar och leda till bedrégerier som skadar
gemenskapens ekonomiska intressen.

Ursprungsintygen som uppvisas kan vid efterkontroll visa sig vara felaktiga.
Mera information ges av tulldistriktens ursprungsexperter.

RV/LL, 136/010/18.8.2005



TMD nr 151/2005
Antidumpningsatgarder

Andring gallande antidumpningsatgarder som tillampas pa import av
polyesterstapelfibrer med ursprung i Folkrepubliken Kina och
Saudiarabien

Antidumpningstullar tillimpas inte pa import av varor som tillverkas, fraktas och faktureras av foretag fran vilka
kommissionen godtagit ataganden forutsatt att man for ifrdgavarande polyesterstapelfibrer (KN-nummer 5503 20 00)
vid 6verlatelse i fri omsattning uppvisar en handelsfaktura med uppgifter enligt bilagan till detta cirkular. Befrielsen
fran tull forutsatter dessutom att de varor som deklareras och uppvisas for tullen exakt motsvarar beskrivningen pa
fakturan. Radets forordning nr 1333/2005 tradde i kraft den 14 augusti 2005.

Nedan namnda foretags ataganden har godkants och déarmed har deras import befriats fran antidumpningstull.
Forutsattningen for befrielsen ar en handelsfaktura enligt bilagan.

Land Foretag Taric-
tillaggsnummer

Saudiarabien Tillverkare och séljare Arabian Industrial Fibres A671
Company (Ibn Rushd), Yanbu Al-Sinaiyah, eller
producent Arabian Industrial Fibres Company (lbn
Rushd), Yanbu Al-Sinaiyah, och séljare Saudi Basic
Industries Corporation (Sabic), Riyadh; koparen ar
den forsta kunden inom gemenskapen som verkar
som importor

Kommissionens beslut géllande arendet (2005/613/EG) tradde i kraft den 14 augusti 2005.
Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419
HS/MSR, 137/010/22.8.2005

BILAGA

Foljande uppgifter skall anges pa den handelsfaktura som atfoljer foretagets forsaljning till gemenskapen av
polyesterstapelfibrer som omfattas av ett atagande.

1) Rubriken HANDELSFAKTURA SOM ATFOLJER VAROR SOM OMFATTAS AV ETT ATAGANDE.

2) Namnet pa det foretag som namns i artikel 1 i kommissionens beslut 2005/613/EG om godtagande av atagandet
och som har utférdat handelsfakturan.

3) Handelsfakturans nummer.
4) Datum for utfardandet av handelsfakturan.
5) Det TARIC-tillaggsnummer enligt vilket de fakturerade varorna skall tullklareras vid gemenskapens grans.

6) En exakt beskrivning av varorna, med bl.a. féljande uppgifter:

- det produktkodnummer (PCN) som anvants i samband med undersékningen och atagandet (t.ex. PCN 1, PCN 2
0sv.)

- en beskrivning i klartext av den vara som avses med respektive produktkodnummer



- foretagets produktkod (CPC) (i tillampliga fall)
- KN-nummer
- kvantitet (i kg).

7) Beskrivning av forsaljningsvillkoren med bl.a. féljande uppgifter:
-pris per kg

-betalningsvillkor

-leveransvillkor

- sammanlagda rabatter och avdrag.

8) Namnet pa det foretag som agerar som importor i gemenskapen och till vilket foretaget direkt utfardar den
handelsfaktura som atfoljer de varor som omfattas av ett atagande.

9) Namnet pa den anstéllde vid foretaget som har utfardat fakturan samt féljande undertecknade forsakran:

"Jag intygar harmed att forsaljningen for direkt export till Europeiska gemenskapen av de varor som avses i denna
faktura omfattas av och sker enligt villkoren i det dtagande som gjorts av [foretagets namn] och som godtagits av
Europeiska kommissionen genom beslut 2005/613/EG. Jag forsakrar att uppgifterna pa denna faktura ar fullstandiga
och korrekta."



TMD nr 152/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i1 september 2005

Tullstyrelsen faststaller med stod av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) foljande omréakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.9. - 30.9.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,216 USD).

New York uUSsD 1,216
Montreal CAD 1,4513
London GBP 0,67735
Stockholm SEK 9,2973
Oslo NOK 7,93
Kdpenhamn DKK 7,4292
Reykijavik ISK 75,14
Zirich CHF 1,5482
Tokyo JPY 134,16
Melbourne AUD 1,602
Hongkong HKD 9,2925
Pretoria ZAR 17,6472
Jeddah SAR 45077
Casablanca MAD 10,6814

Kuwait KWD 0,3516



Abu Dhabi

Singapore

Bombay

Teheran

Kuala Lumpur

Peking

Bangkok

Wellington

Tunis

Ankara

Kairo

Moskva

Budapest

Prag

Valetta

Nicosia

Tallinn

Riga

Vilnius

Warszawa

AED

SGD

INR

IRR

MYR

CNY

THB

NZD

TND

TRY

EGP

RUB

HUF

CzZK

MTL

CYP

EEK

LVL

LTL

PLN

4,4348

2,0162

49,362

10996,01

4,6037

9,8915

49,635

1,7347

1,604

1,525

7,0412

32,36

243,38

29,31

0,4173

0,5494

15,4816

0,6914

3,4288

3,9746



Bratislava SKK 38,308

RV/AL, 138/010/25.8.2005



TMD nr 153/2005

Omrakningskurser som asyftas i 20 § (925/01) av
bilskattelagen (1482/94) | september 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under september manad samma omrakningskurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkular nr 138/010/05, 25.8.2005. Dessa omrékningskurser anvéands vid beskattning av de fordon, vars
bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under september manad 2005.

RV/AL, 139/010/25.8.2005



TMD nr 154/2005
Antidumpningsatgarder

Slutgiltig antidumpningstull pa import av kornorienterade valsade platta
produkter av kisellegerat elektrostal med ursprung i Forenta staterna;
antidumpningsatgarder betraffande import av vissa kornorienterade
elektroplatar med ursprung i Ryssland fortsatter

Slutlig antidumpningstull, som tagits i bruk genom radets férordning (EG) nr 1371/2005 (EUT nr L 223, 27.8.2005),

uppbérs pa import av kornorienterade valsade platta produkter av kisellegerat elektrostal vilka omfattas av
KN-numren 7225 11 00 och 7226 11 00. Féljande tullsatser, som tradde i kraft den 28 augusti 2005, skall tillampas:

Land Foretag Antidump- Taric-
ningstull % |tillaggsnr

Forenta staterna |AK Steel Corporation 703, Curtis

Street, Middletown, Ohio 31,5 A669

Alla 6vriga foretag 37,8 A999
Ryssland Novolipetsk Iron & Steel

Corporation (NLMK) 2,

Metallurgov sg., Lipetsk 115 A670

Viz Stal 28, Kirov Street,
Jekaterinburg 0 A516

Alla 6vriga foretag 11,5 A999

Antidumpningstull tillimpas inte pa import av produkter som tillverkats, skickats och fakturerats av féretag som givit
ett dtagande, forutsatt att man for ifragavarande platprodukter (KN-numren 7225 11 00 och 7226 11 00) vid
overlatelse till fri omsattning uppvisar en faktura enligt bifogad modell. Befrielsen fran tull forutsatter dessutom att
varor som uppvisas for tullklarering exakt motsvarar produkterna som avses i fakturan.

Nedan namnda foretag har befriats fran antidumpningstull vid import efter att deras ataganden godkants.
Forutsattningen for befrielse ar att en faktura med uppgifter som anges i bilagan nedan visas upp.

Land Foretag Taric-
tillaggsnr

f3&Fder gaﬂﬁ?ﬁé{jﬁﬁ@ﬁf@@ﬁﬂ%ﬁ@fﬁf@@mIm med ursprung i Indien

om avsants fraralsKae@lipetsk Iron & Steel Corporation (NLMK)
2, Metallurgov sq., Lipetsk och saljare Stinol AGLugano,
enom kommission@ﬁ@‘f@r‘éid?ﬂﬂ@r% RI} FOIPEy S50B RGN GAB IR 2005) hag gaAversyn av
ntidumpningstull sORTIAREARREHCHRAGR" AL ST, ERRAE R talatfilm (KN-numren ex 3920 62 19 och ex 3920 62 90)




fran Israel inletts. Oversynen géller en ny exportor, dvs. féretaget Hanita Coatings Rural Cooperative Association Ltd
(Taric-tillaggsnummer A 691).

Antidumpningstullarna har upphévts pa polyetentereftalatfilm (PET-film) som ovan namnda foretag importerar fran
Israel till gemenskapen. Tullmyndigheterna skall vidta lampliga atgarder for att registrera importen. Registreringen ar i
kraft i nio manader. Det bor beaktas att antidumpningstullar for registrerad import kan tas ut retroaktivt.

Antidumpningsatgarder som avslutats

Genom kommissionens forordning (EG) Nr 1372/2005 (EUT nr L 223, 27.8.2005) har en dversyn betraffande import
av termoplastiskt gummi av styrenbutadienstyren-typ (KN-numren ex 4002 19 00, ex 4002 99 10 och ex 4002 99 90)
med ursprung i Republiken Korea och Ryska federationen avlutats. Nya antidumpningsatgarder har inte tagits i bruk.

Genom samma férordning upphévdes antidumpningsatgarderna (interimsoversyn och antidumpningstull) vid import
av termoplastiskt gummi av styrenbutadienstyren-typ med ursprung i Taiwan. Forordningen trédde i kraft den 28
augusti 2005.

Antidumpningsatgarder for vilka giltighetstiden snart kommer att I6pa ut

Om inte en ny Oversyn inleds, kommer

- antidumpningsatgarderna (tull) vid import av karbamid (urinamne) med ursprung i Ryssland (KN-numren 3102 10
10 och 3102 10 90) att upphora att gélla den 18 maj 2006.

- antidumpningsatgarder (tull) som tillampas vid import av trad av aluminium (Taric-nummer 7607 11 10 10) med
ursprung i Folkrepubliken Kina och Ryssland att upphéra den 18 maj 2006. Samtidigt upphor
antidumpningsatgarderna (ataganden) som géller ryska foretag (EUT nro C 209, 26.8.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419.
HS/MSR, 141/010/29.8.2005
BILAGA

Foljande uppgifter skall anges pa den faktura som atfoljer foretagets forsaljning till gemenskapen av varor som
omfattas av atagandet.

1. Rubriken FAKTURA SOM ATFOLJER VAROR VILKA OMFATTAS AV ETT ATAGANDE .
2. Namnet pa det foretag som utfardat fakturan.

3. Fakturanummer.

4. Dag for utfardande av fakturan.

5. Det TARIC-tillaggsnummer enligt vilket varorna pa fakturan skall tullklareras vid gemenskapens grans (enligt vad
som anges i forordningen om inférande av den slutgiltiga antidumpningstullen).

6. En exakt beskrivning av varorna samt foljande uppgifter:
-produktkodnummer (PCN)

-tekniska specifikationer for produktkodnumret enligt beskrivningen i bilaga I,
-foretagets produktkodnummer (Company Product Code number, CPC),
-KN-nummer,

-kvantitet (i kilogram/ton).

7. Beskrivning av forsaljningsvillkoren med bl.a. féljande uppgifter:
-pris per enhet (kg/ton),

-tillampliga betalningsvillkor,

-tillampliga leveransvillkor,

-sammanlagda rabatter och avdrag.



8. Namnet pa det féretag som agerar som import6r och till vilket fakturan utfardas direkt av det berérda foretaget.

9. Namnet pa den foretradare for foretaget som har utstallt fakturan samt féljande undertecknade forsakran:

"Jag intygar harmed att forsaljningen for direkt export till Europeiska gemenskapen av de varor som avses i denna
faktura omfattas av och sker enligt villkoren i det dtagande som gjorts av [FORETAGET] och som godtagits av
Europeiska kommissionen genom beslut 2005/622/EG. Jag forsakrar att uppgifterna i denna faktura ar fullstdndiga
och korrekta™.



TMD nr 155/2005

Att | efterhand beakta de poster som namns i artikel 33
| tullkodexen

Genom detta cirkuldr upphévs de anvisningar som tidigare getts om saken.

For att de i artikel 33 namnda posterna inte skall rdknas in i tullvardet pa en importerad vara, skall de anges separat
fran det pris som som faktiskt betalats eller skall betalas for varan. Posterna skall anges separat i tulldeklarationen och
vid behov i tullvérdedeklarationen D.V.1. Se ndrmare i TMD nr 264/2003.

Om man efter 6verlatelsen av varan emellertid upptécker att ndgon post enligt artikel 33 av misstag inte angetts som
en avdragspost, skall man gora pa foljande satt:

Tulldeklarationen andras med stod av artikel 78 i tullkodexen efter det att varorna utlamnats. Detta sker antingen pa
myndighetsinitiativ eller pa deklarantens begéaran. Vid andringen av tulldeklarationen vidtar tullmyndigheten alla
behovliga atgarder, inkl. aterbetalning och eftergift av tull med stod av artikel 236 i tullkodexen, for att ratta till
situationen till att motsvara de nya uppgifterna. Ett yrkande pa korrigering enligt artikel 78 skall goras inom tre ar
etfer underrattelsen om tullskulden.

Tulldeklarationen andras till deklarantens fordel endast till foljd av ett fel som begatts i god tro och nar deklaranten
inte kan konstateras ha gjort sig skyldig till grov oaktsamhet. Deklaranten skall med dokument pavisa att
forutsattningarna for en ny deklaration foreldg redan da den forsta deklarationen lamnades in, dvs. att de faktiska
omstandigheterna skulle ha beréttigat deklaranten att tillampa ett lagre tullvérde redan nar deklarationen lamnades in.

RVIMA, 142/010/29.8.2005



TMD nr 156/2005

Marocko och Tunisien; vardegranser vid import av
ursprungsvaror

I handeln mellan gemenskapen och Marocko och mellan gemenskapen och Tunisien kan produkternas
ursprungsstatus (ursprungsprodukter) pavisas med en sa kallad fakturadeklaration, om vérdet pa forsandelser
innehallande endast ursprungsprodukter inte dverstiger 5 110 euro.

Produkter som privatpersoner skickar som smaférsandelser till andra privatpersoner samt produkter som resenarer
medfor i sitt personliga bagage kan inforas till landet utan att ursprungintyg uppvisas for dem. Forutsattningen ar att
det inte ar fraga om kommersiell import och att produkterna anmélts uppfylla de villkor som stalls i ursprungsreglerna.
Likasa forutsatts det att det inte finns skal att misstanka anmélans riktighet. | fraga om sma forsandelser far
produkternas sammanlagda véarde inte 6verstiga 500 euro och vardet for produkter som resendrerna medfor i sitt
personliga bagage far inte 6verstiga 1 200 euro.

Motsvarande vérdegrénser i Marockos och Tunisiens nationella valutor:

Euro Marockanska dirham Tunisiska dinarer

MAD TND

5110 56 200 8 200

1200 13 200 1930
500 5500 800

Dessa motvérden for euro tillampas under perioden 1.5.2005 - 30.4.2010. Motvardena kommer emellertid att justeras
nar den paneuropeiska kumulationen som omfattar medelhavslanderna har tratt i kraft.

Mera information ges av ursprungsexperterna vid tulldistrikten.

RV/LL, 145/010/5.9.2005



TMD nr 157/2005

Tullkvot - undantag fran ursprungsreglerna for
skalade kammusslor med ursprung | Saint Pierre och
Miquelon

Ursprungsreglerna for handeln med utomeuropeiska lander och territorier (ULT, OCT) finns i bilaga I11 till radets
beslut 2001/822/EY (EUT nr L 314, 30.11.2001). Med st6d av artikel 37 i bilagan kan undantag beviljas vid
tillampningen av dessa ursprungsregler, om det & motiverat med tanke pa utvecklingen av naringslivet.

Kommissionen utfardade den 27 juli 2005 beslut nr 2005/578/EY (EUT L 197, 28.7.2005) om undantag fran
definitionen av begreppet ursprungsprodukt for att ta hénsyn till den sérskilda situationen i Saint Pierre och Miquelon.
Undantaget géller farska och kylda skalade kammusslor av slaktet Placopecten magellanicus med KN-nummer 0307
21 00 (20) och 0307 29 90 (10).

Genom undantag fran bestammelserna i bilaga 111 till beslut 2001/822/EG skall de slutmuskler fran musslan
Placopecten magellanicus, farska och frysta, som bereds i Saint-Pierre och Miquelon, anses ha ursprung i Saint-Pierre
och Miquelon nar de i enlighet med de villkor som faststélls i beslutet framstéllts av musselyngel, musslor med skal
och slutmuskler fran musslan Placopecten magellanicus, som inte har ursprung i Saint-Pierre och Miquelon.

Undantaget tillampas pa de kvantiteter som anges i bilagan nedan och som importeras fran Saint Pierre och Miquelon
till gemenskapen under tiden 1.8.2005 - 31.7.2012.

For formansbehandling skall man vid import visa upp ett EUR.1-varucertifikat som i falt 7har féljande anteckning om
undantaget: "Derogation - Commission Decision 2005/578/EC"

Beslutet tillampas till och med den 31 december 2005, eftersom giltighetstiden for UL T-beslutet gar ut da. Om ett nytt
ersattande UL T-beslut faststalls, tillimpas undantagsbeslutet till utgangen av giltighetstiden for det nya UL T-beslutet,
dock hogst till och med den 31 juli 2012.

Mera information ges av tulldistriktens sakkunniga i ursprungsérenden. | fraga om kvoter ges information av Abo tull,
Kvoter och rattelser.

RV/LL, 143/010/1.9.2005

Bilaga: EUT nr L 197, 28.7.2005, s. 33



TMD nr 158/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Del 1
Nya varukoder (galler fr.o.m. 1.8.2005):
Varukod Varubeskrivning Tariffenlig| Extra [Bilaga
tullsats; |mangd-
K;S enhet
0307 21 00 20}- - - Slutmuskler fran musslan Placopecten magellanicus 8,0 1
0307 29 90 00}- - - Andra:
0307 29 90 10}- - - - Slutmuskler fran musslan Placopecten magellanicu 8,0 1
0307 2990 90} - - - Andra 8,0 1
(géller fr.o.m. 6.8.2005):
Varukod Varubeskrivning Tariffenlig Extra |Bilaga
tullsats; mangd-
K;S enhet
2817 00 00 13| - - Avsanda fran Kazakstan 55 1,2
(déller fr.o.m. 4.8.2005):
Varukod Varubeskrivning Tariffenlig Extra |Bilaga
tullsats; mangd-
K;S enhet
3824 30 00 00 |- Osintrade metallkarbider, blandade
med varandra eller med metalliska
bindemedel:
3824 30 00 10 - Volframkarbid blandad med 5,3 1,2
metallpulver (TNO77)
3824 30 00 90} - Andra 53 1
Del 2

(géller fr.o.m. 6.8.2005):



Varukod Varubeskrivning Tariffenlig Extra |Bilaga
tullsats; mangd-
K; S enhet
7307 93 11 95f- - - - - - Avsanda fran Filippinerna 3,7 1,2,5
73079319 95f- - - - - - Avsanda fran Filippinerna 3,7 1,2,5
730799 30 95f- - - - - - Avsanda fran Filippinerna 3,7 1,2,5
7307 99 90 95| - - - - - Avsinda fran Filippinerna 3,7 1,2,5
(géller fr.o.m. 30.7.2005):
Varukod Varubeskrivning Tariffenlig Extra |Bilaga
tullsats; mangd-
K;S enhet

73251099 00 - - - Andra:
73251099 10+ - - - Avsedda att tacka eller ge tillgang till 1,7 1,2

marksystem eller underjordiska system, och

delar darav, &ven maskinbearbetade, belagda,

malade eller utrustade med andra material, med

undantag av brandposter
7325109990+ - - - Andra 1,7 1

Fotnotsforteckning
Nya fotnoter

(géller fr.o.m. 1.8.2005):

CD 435

Krav pa uppvisande av ett EUR.1-certifikat med paskriften "Derogation - Commission Decision 2005/578/EC" eller
"Dérogation - Décision 2005/578/CE de la Commission" vilket innebar avsteg fran ursprungsreglerna ( EUT L 197 s.
31).

(géller fr.o.m. 1.7.2005):

CD 436

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt bestammelserna i
forordning (EG) nr 1217/2005 (EUT L 199).

(géller fr.o.m. 1.8.2005):

CD 437

"Importtillstand"” och "sarskilda importvillkor", se artiklarna 20-25 i forordning (EG) nr 111/05 (EUT L 22), och
genomférd genom férordning (EG) nr 1277/05 (EUT L 202).

CD 438
For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt bestammelserna i



forordning (EG) nr 1241/2005 (EUT L 200).

(géller fr.o.m. 4.8.2005):

TN 077

I motsats till partiklarna hos pressfardigt pulver, som ar sfériska eller kornformade, homogena och fritt flytande, ar
partiklarna oregelbundna och inte fritt flytande. De bristande flytegenskaperna kan méatas och faststallas med hjalp av
en kalibrerad tratt, t.ex. en flodesmétare av Hall-typ enligt 1SO 4490.

Textandringar

(géller fr.0.m.1.8.2005):

CD 181

For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras uppvisande av en importlicens som erhallits enligt de villkor som
ar foreskrivna i forordning (EG) nr 1279/98 (EGT L 176), &ndrad genom forordning (EG) nr 1240/2005 (EUT L 200).

(géller fr.0.m.18.8.2005):

CD 259

"Exporttillstand" och "sarskilda exportvillkor", se artiklarna 12-19 i forordning (EG) nr 111/05 (EUT L 22), och
genomférd genom férordning (EG) nr 1277/05 (EUT L 202).

(géller fr.0.m.16.12.2004):

CD 407

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras en importlicens enligt bestammelserna i férordning (EG) nr
1218/2005 (EUT L 199).

(céller fr.0.m.18.8.2004):

TM 135

Overvakningen skall inte galla for likemedel enligt definitionen i Europaparlamentets och radets direktiv 2001/83/EG
farmaceutiska preparat, blandningar, naturprodukter och andra preparat som innehaller fértecknade amnen och som
ar beredda pa ett sadant satt att dessa &mnen inte latt kan anvandas eller utvinnas genom metoder som ar latta att
tillampa eller ekonomiskt fordelaktiga.

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 2101, Arja Méantyla, tfn 020 492 2103 och Paivi Makels, tfn 020 492
2104 eller
e-post: kayttotariffi@tulli.fi

RV/LK, 144/010/2.9.2005



TMD nr 159/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i
september 2005

Nér en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nér tullskuld uppstar i september 2005, utgérs kompensationsrantan under hela rantetiden av den
penningmarknadsranta for tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i juli 2005 i den medlemsstat dar den
forsta av de processer eller anvandningar som avses i tillstandet d4gde rum eller borde ha &gt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet 2,12 %

Danmark 2,16 %

Sverige 1,64 %

Storbritannien 4,66 %

Cypern 3,92 %
Lettland 2,71 %
Litauen 2,32 %
Malta 3,28 %
Polen 4,68 %
Slovakien 2,89 %
Slovenien 4,04 %
Tjeckien 1,78 %

Ungern 6,50 %



Estland 2,33 %

RV/IMA, 146/010/8.9.2005



TMD nr 160/2005
Antidumpningsatgarder

TV-kamerasystem med ursprung i Japan: andring av tillampningsomrade

Genom radets forordning (EG) nr 1454/2005 (EUT nr L 231, 8.9.2005) har foljande foretags kameramodeller befriats
fran antidumpningstullar:

Ikegami Tsushinki Co., Ltd, fran och med den 28 oktober 2004:
- kamerahuvud HC-500,
- kamerahuvud HC-500W.

Hitachi Denshi (Europa) GmbH, fran och med den 27 januari 2005:
- kamerahuvud V-35,

- kamerakontrollenheter RU-Z35,

- kameraadapter CA-Z35,

- kameraadapter EA-Z35.

Matsushita, fran och med den 10 maj 2005:
- kamera huvud AW-E860L.

Den nya bilagan till férordning (EG) nr 2042/2000 finns som bilaga nedan.
Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419
HS/MSR, 147/010/12.9.2005

Bilaga: EUT nr L 231, 8.9.2005, s.4-6



TMD nr 161/2005

OPT-kvoter for kinesiska bekladnadsvaror

Genom kommissionens foérordning (EG) nr 1478/2005, publicerad i EUT nr L 236/2005, har kvoter inférts for
kategorierna 4, 5, 6, 7, 26 och 31 for att anvandas efter passiv foradling med ekonomisk verkan i Kina.

OPT-kvoterna for ar 2005 fordelas sa att de traditionella aktorernas andel &r 90 % och de nya akt6rernas 10%. Ratten
att yrka pa kvottilldelning som traditionell aktor har de som har motsvarande produktion inom gemenskapen och som
ar 1993 eller senare latit bearbeta varor tillndrande tulltariffkapitlen 50-63 i sadana tredje lander som omfattas
OPT-systemet.

De som vill anvanda sig av traditionella aktorers status ombedes att senast den 28 september 2005 till Tullstyrelsen
lamna de uppgifter som avses i foérordning nr 3036/94 (EUT nr L 322/94).

Nya aktorer kan lamna ansokningar fr.o.m. den 1 oktober 2005.

Tillstandet till OPT-forfarandet beviljas endast sadana foretag som i sin egen fabrik inom gemenskapen tillverkar
produkter som ar likadana och befinner sig i samma tillverkningsstadium som de produkter som harror fran
foradlingen. Varorna som exporteras for foradling skall vara i fri omséttnig i gemenskapen samt ha ursprung i
gemenskapen sa som avses i tullkodexen och i tillimpningskodexen.

Till ansokan om forhandstillstand (tullblankett 664A och B) skall man bifoga ett avtal som med ett tredjelandsforetag
slutits om vidareforadlingen eller ett motsvarande, av myndigheten godként intyg om vidareforadlingen.

RAS/AMM, 150/010/15.9.2005



TMD nr 162/2005
Antidumpningsatgarder

Slutlig antidumpningstull vid import av vissa appreterade
polyesterfilamentvavnader med ursprung i Folkrepubliken Kina

Denna slutliga antidumpningstull, som inforts genom radets forordning (EG) nr 1487/2005 (EUT nr L 240,
16.9.2005), tas ut vid import av vavnader med KN-nummer ex 5407 51 00 (Taric-nummer 5407 51 00 10), 5407 52
00, 5407 54 00, ex 5407 61 10 (Taric-nummer 5407 61 10 10), 5407 61 30, 5407 61 90, ex 5407 69 10 (Taric-
nummer 5407 69 10 10) och ex 5407 69 90 (Taric-nummer 5407 69 90 10). De tillampliga tullarna tradde i kraft den
17 september 2005 och ar féljande:

Foretag Tull % Taric-
tillaggsnr
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd 14,1 A617
Fuzhou Fuhua Textile & Printing Dyeing Co., Ltd 14,1 A617
Fuzhou Ta-Tung Textile Works Co., Ltd 14,1 A617
Hangzhou CaiHong Textile Co., Ltd 37,1 A623
Hangzhou De Licacy Textile Co., Ltd 14,1 A617
Hangzhou Fuen Textile Co., Ltd 37,1 A623
Hangzhou Hongfeng Textile Co., Ltd 14,1 A617
Hangzhou Jieenda Textile Co., Ltd 14,1 A617
Hangzhou Jinsheng Textile Co., Ltd 37,1 A623
Hangzhou Mingyuan Textile Co., Ltd 14,1 A617
Hangzhou Shenda Textile Co., Ltd 14,1 A617
Hangzhou Xiaoshan Phoenix Industry Co., Ltd 37,1 A623
Hangzhou Yililong Textile Co., Ltd 141 AB17

Hangzhou Yongsheng Textile Co., Ltd 14,1 A617



Hangzhou Zhengda Textile Co., Ltd

Hangzhou ZhenYa Textile Co., Ltd

Huzhou Styly Jingcheng Textile Co., Ltd

Nantong Teijin Co., Ltd

Shaoxing Ancheng Cloth industrial Co., Ltd

Shaoxing China Light & Textile Industrial City Somet Textile
Co., Lt

Shaoxing County Fengyi Textile Printing & Dyeing Co., Ltd

Shaoxing County Huaxiang Textile Co., Ltd

Shaoxing County Jiade Weaving and Dyeing Co., Ltd

Shaoxing County Pengyue Textile Co., Ltd

Shaoxing County Qing Fang Cheng Textiles Imp. & Exp. Co.,
Ltd

Shaoxing County Xingxin Textile Co., Ltd

Shaoxing Golden tree silk Printing Dyeing and Sandwashing Co.,
Ltd

Shaoxing Nanchi Textile Printing-Dyeing Co., Ltd

Shaoxing Ronghao Textiles Co., Ltd

Shaoxing Tianlong Import and Export Co., Ltd

Shaoxing Xinghui Textile Co., Ltd

Shaoxing Yinuo Printing & Dyeing Co., Ltd

Shaoxing Yongda Textiles Co., Ltd

37,1

14,1

14,1

141

14,1

37,1

37,1

26,7

141

141

33,9

141

37,1

37,1

33,9

46,4

37,1

141

37,1

A623

A617

A617

A617

A617

A623

A623

A619

A617

A617

A621

A617

A623

A623

A620

AG22

A623

A617

A623



Shaoxing Zhengda Group Co., Ltd 14,1 A617

Wujiang Canhua Imp. & Exp. Co., Ltd 56,2 A618
Wujiang Longsheng Textile Co., Ltd 14,1 A617
Woujiang Xiangsheng Textile Dyeing & Finishing Co., Ltd 14,1 A617
Zhejiang Golden Time Printing and Dyeing knitwear Co., Ltd 37,1 A623
Zhejiang Huagang Dyeing and Weaving Co., Ltd 37,1 AB623
Zhejiang Shaoxiao Printing and Dyeing Co., Ltd 37,1 A623

Zhejiang Shaoxing Tianyuan Textile Printing and Dyeing Co.,

Ltd 141 A617
Zhejiang Shaoxing Yongli Printing and Dyeing Co., Ltd 14,1 A617
Zhejiang XiangSheng Group Co., Ltd 14,1 A617
Zhejiang Yonglong Enterprises Co., Ltd 14,1 A617
Zhuji Bolan Textile Industrial Development Co., Ltd 14,1 AG617
Alla andra foretag 56,2 A999

Beloppen som stallts som sakerhet for den preliminédra antidumpningstullen (TMD 60/2005) uppbérs slutgiltigt och de
overstigande beloppen aterbetalas.

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 151/010/19.9.2005



TMD nr 163/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Del 1

Nya varukoder (galler fr.o.m. 1.9.2005):

VVarukod Varubeskrivning Tariffenlig| Extra |Bilaga
tullsats; mangd-
K;S enhet

2001 90 99 21 - - - Vinblad:

2001 90 99 21 - - - - Utan tillsats av socker 16,0 1

20019099 29 - - - - Andra 16,0 1

2001 90 99 31 |- - - Humleskott och liknande
atbara véaxtdelar:

2001 90 99 31 |- - - - Utan tillsats av socker 16,0 1
20019099 39 |- - - - Andra 16,0 1
2004 90 98 70 - - - - Kronartskockor 17,6 1
2005 10 00 40 |- - Sparris 17,6 1

Undernumren 2001 90 99 35 och 2001 90 99 37 upphorde att galla 31.8.2005.

Varukod VVarubeskrivning Tariffenlig| Extra [Bilaga
tullsats; |mangd-
K;S enhet
2009803540 - ----- | form av pulver:
2009803540 ------- Aprikossaft 33,6 +20,6 1
eur/100 kg
2009803550 - ------ Andra 33,6 +20,6 1
eur/100 kg




2009803591 |------ Andra

2009803591 f------- Aprikossaft 33,6 +20,6 1
eur/100 kg

2009803599 |------- Andra 33,6 +20,6 1
eur/100 kg

2009803893 |------ Andra

2009803893 |------- | form av pulver:

2009803893 }-------- Aprikossaft 33,6 1

2009803895} ------- Andra 33,6 1

2009803897 |------- Andra

2009803897 |-------- Aprikossaft 33,6 1

2009803898 ------- Andra 33,6 1

2009807940 ----- | form av pulver:

2009807940 ------- Aprikossaft 16,8 1

2009807960------- Andra 16,8 1

2009807980}------ Andra

2009807980 ------- Aprikossaft 16,8 1

2009807989 ]------- Andra 16,8 1

2009808650 |------- | form av pulver:

2009808650 ------- Aprikossaft 16,8 +20,6 1
eur/100 kg

2006rB0raceneeS 86 35 18\Rida9 80 35 90, 2009658 32(R4,
36 10, 2009 80 86 90, 2009 80 89 10 och 2009 8@ 6 BWUp

2009 80
horde att

38199, 2009 80 79 10, 2009 80 79 90, 2009 80

galla 31.8.2005.



Varukod VVarubeskrivning Tariffenlig | Extra Bilaga
tullsats; |mangd-
K;S enhet

2309909930} ----- Mineral- och vitamin- 9,6 1
blandningar

Tillfalligt nedsatta tullar

Enligt radets forordning (EG) nr 1436/2005, 31.8.2005, EUT L 228/3.9.2005, har de autonoma tullarna pa vissa
tropiska fiskar nedsatts for att hjélpa de lander som drabbades av tsunamin:

Tullar som tillampas 1.8.-31.12.2005:

S: 4,2 géller varukoderna 0306 13 50 00 och 0306 13 80 00 och

S: 7,0 géller varukoderna 1605 20 10 20, 1605 20 10 30, 1605 20 10 40, 1605 20 10 91, 1605 20 10 96, 1605 20 10
99, 1605 20 91 20, 1605 20 91 30, 1605 20 91 40, 1605 20 91 91, 1605 20 91 96 och 1605 20 91 99.

Fotnotsforteckning
Nya fotnoter:

CD 439 (galler fr.o.m. 14.8.2005)

Importerade produkter som deklareras enligt detta TARIC-tillaggsnummer skall vara befriade fran
antidumpningstullar under forutséttning att produkterna tillverkas, fraktas och faktureras av foretag fran vilka
kommissionen godtagit ataganden samt atféljs av en handelsfaktura som innehaller &tminstone de uppgifter som anges
nedan:

1. Rubriken "FAKTURA SOM ATFOLJER VAROR SOM OMFATTAS AV ETT ATAGANDE".

2. Namnet pa det foretag som namns i TARIC-tillaggsnumret och som utfardat fakturan.

3. Fakturanummer.

4. Dag for utfardande av fakturan.

5. Det TARIC-tillaggsnummer enligt vilket de fakturerade varorna skall tullklareras vid gemenskapens gréns.

6. En exakt beskrivning av varorna med bland annat f6ljande uppgifter:

- Det produktkodnummer (PCN) som anvénds i samband med undersokningen och atagandet (t.ex. PCN 1, PCN 2
etc.).

- En icke fackmassig beskrivning av den vara som avses med respektive produktkodnummer.

- Foretagets produktkodnummer (CPC) (i tillampliga fall).

- KN-nummer.

- Kvantitet (i kg).

7. Beskrivning av forsaljningsvillkoren med bl.a. foljande uppgifter:

- Pris per kg.

- Betalningsvillkor.

- Leveransvillkor.

- Sammanlagda rabatter och avdrag.

8. Namnet pa det foretag som agerar som importor i gemenskapen och till vilket foretaget direkt utfardat den faktura
som atfoljer de varor som omfattas av ett atagande.

9. Namnet pa den foretradare for foretaget som har utstallt atagandefakturan samt foljande undertecknade forsékran:
"Jag intygar harmed att forsaljningen for direkt export till Europeiska gemenskapen av de varor som avses i denna
faktura omfattas av och sker enligt villkoren i det dtagande som gjorts av [foretagets namn] och som godtagits av
Europeiska kommissionen genom beslut 2005/613/EG. Jag forsakrar att uppgifterna pa denna faktura ar fullstandiga
och korrekta."

Befrielse fran tull skall ocksa forutsatta att de varor som deklareras och visas upp for tullen exakt motsvarar
varubeskrivningen i handelsfakturan.

CD 440 (galler fr.o.m. 1.10.2005)
For att komma i dtnjutande av denna tullkvot erfordras en importlicens enligt bestammelserna i férordning (EG) nr
1319/2005 (EUT L 210).



CD 441 (galler fr.o.m. 1.10.2005)
For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras en importlicens enligt bestammelserna i férordning (EG) nr
1320/2005 (EUT L 210).

CD 442 (galler fr.o.m. 28.8.2005)

Importerade produkter som deklareras enligt detta TARIC-tillaggsnummer skall vara befriade fran
antidumpningstullar under forutséttning att produkterna tillverkas, fraktas och faktureras av foretag fran vilka
kommissionen godtagit ataganden samt atféljs av en handelsfaktura som innehaller atminstone de uppgifter som anges
nedan:

1. Rubriken "FAKTURA SOM ATFOLJER VAROR SOM OMFATTAS AV ETT ATAGANDE".

2. Namnet pa det féretag som namns i TARIC-tillaggsnumret och som utfardat fakturan.

3. Fakturanummer.

4. Dag for utfardande av fakturan.

5. Det TARIC-tillaggsnummer enligt vilket de fakturerade varorna skall tullklareras vid gemenskapens grans.

6. En exakt beskrivning av varorna samt foljande uppgifter:

- Produktkodnummer (PCN).

- Tekniska specifikationer for produktkodnumret enligt beskrivningen i bilaga I.

- Foretagets produktkodnummer (Company Product Code number, CPC).

- KN-nummer.

- Kvantitet (i kilogram/ton).

7. Beskrivning av forsaljningsvillkoren med bl.a. féljande uppgifter:

- Pris per enhet (kg/ton).

- Betalningsvillkor.

- Leveransvillkor.

- Sammanlagda rabatter och avdrag.

8. Namnet pa det féretag som agerar som importor i gemenskapen och till vilket foretaget direkt utfardat den faktura
som atféljer de varor som omfattas av ett atagande.

9. Namnet pa den foretradare for foretaget som har utstallt atagandefakturan samt foljande undertecknade forsékran:
"Jag intygar harmed att forsaljningen for direkt export till Europeiska gemenskapen av de varor som avses i denna
faktura omfattas av och sker enligt villkoren i det dtagande som gjorts av [foretagets namn] och som godtagits av
Europeiska kommissionen genom beslut 2005/622/EG. Jag forsakrar att uppgifterna pa denna faktura ar fullstandiga
och korrekta."

Befrielse fran tull skall ocksa forutsatta att de varor som deklareras och visas upp for tullen exakt motsvarar
varubeskrivningen i handelsfakturan.

CD 443 (galler fr.o.m. 14.7.2005)
Krav pa uppvisande av ett EUR. 1-certificat med paskriften "UNDANTAG - BESLUT nr 1/2005", vilket innebéar
avsteg fran ursprungsreglarna (EGT nr L 190/05, s. 4).

Textandringar (géller fr.o.m. 8.9.2005):

CD 341
For dvergang till fri omsattning erfordras att ett ursprungsintyg samt ett importtillstand uppvisas, som utfardats i
enlighet med Radets férordning (EG) nr 1440/2005 (EGT nr L 232).

CD 343
For dvergang till fri omsattning erfordras att ett ursprungsintyg samt ett importtillstand uppvisas, som utfardats i
enlighet med Radets férordning (EG) nr 1441/2005 (EGT nr L 232).

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 2101, Arja Mantyla, tfn 020 492 2103 och Paivi Makela, tfn 020 492
2104 eller e-post: kayttotariffi@tulli.fi

RV/LK, 149/010/15.9.2005



TMD nr 164/2005

Tullkvoter och referenskvantiteter for vissa produkter
med ursprung I Algeriet

Kommissionen har utfardat férordning (EG) nr 1460/2005 om éndring av radets forordning (EG) nr 747/2001 nar det
galler gemenskapstullkvoter och referenskvantiteter for vissa produkter med ursprung i Algeriet. Férordningen finns
publicerad i EUT nr L 233/9.9.2005. Den tradde i kraft den 12 september 2005 och tillampas fr.o.m. den 1 september
2005.

1) Forordning (EG) nr 747/2001 andras pa foljande satt:
Artikel 3 skall ersattas med féljande:

”Artikel 3

Sarskilda villkor for ratten till tullkvoterna nar det galler vissa viner

For att omfattas av de gemenskapstullkvoter som anges i bilagorna I-111 under 16pnumren 09.1001, 09.1107 och
09.1205 skall de berorda vinerna atféljas av antingen ett ursprungsintyg utfardat av de behoriga algeriska,
marockanska eller tunisiska myndigheterna i enlighet med forlagan i bilaga XII eller av ett VV | 1-dokument eller ett V
| 2-utdrag vilka &ar patecknade pa det satt som anges i artikel 32.2 i férordning (EEG) nr 883/2001.”

2) Bilaga I skall ersattas med bilagan till den har férordningen.
Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171.

Abo tull, Kvoter och rattelser /
Pirjo Nyberg, 22/787/19.9.2005

Bilaga: EUT nr L 233, 9.9.2005, s. 13-16



TMD nr 165/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i oktober 2005

Tullstyrelsen faststaller med stod av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) foljande omréakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.10. - 31.10.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,2174 USD).

New York

Montreal

London

Stockholm

Oslo

Kdpenhamn

Reykjavik

Zurich

Tokyo

Melbourne

Hongkong

Pretoria

Jeddah

Casablanca

Kuwait

uSb

CAD

GBP

SEK

NOK

DKK

ISK

CHF

JPY

AUD

HKD

ZAR

SAR

MAD

KWD

1,2174

1,4164

0,67205

9,2985

7,7585

7,4291

72,08

1,5456

135,34

1,5674

9,2884

7,5059

4,4863

10,6234

0,35



Abu Dhabi

Singapore

Bombay

Teheran

Kuala
Lumpur

Peking

Bangkok

Wellington

Tunis

Ankara

Kairo

Moskva

Budapest

Prag

Valetta

Nicosia

Tallinn

Riga

Vilnius

Warszawa

AED

SGD

INR

IRR

MYR

CNY

THB

NZD

TND

TRY

EGP

RUB

HUF

CzK

MTL

CYP

EEK

LVL

LTL

PLN

4,4139

2,0226

49,295

11020,84

4,6082

9,8914

49,541

1,7284

1,6071

1,484

17,0477

32,164

243,89

29,043

0,4173

0,5495

15,4816

0,6914

3,4288

3,8514



Bratislava SKK 37,945

RVIMA, 152/010/22.9.2005



TMD nr 166/2005

Omréakningskurserna som asyftas i 20 § (925/01) av
bilskattelagen (1482/94) i oktober 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under oktober manad samma omrakningskurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkular nr 152/010/22.9.2005. Dessa omrakningskurser anvands vid beskattning av de fordon, vars
bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under oktober manad 2005.

RV/MA, 153/010/22.9.2005



TMD nr 167/2005

Andring till Tullstyrelsens beslut om tullvagar och
allmanna trafikplatser

Tullstyrelsen Foreskrift

Dnr Datum
155/099/05 23.9.2005

Forfattningsgrund

Tullkodexen, artikel 38 och 161,

Tullagen, 4 § 2 mom.,

Mervérdesskattelagen, 1 a §, 70 8 1 mom. 1-4 punkten och 101 §,

Lagen om paforande av accis, 4 och 6 §,

Lagen om undantag for landskapet Aland i friga om mervérdeskatte- och accislagstiftningen, 8, 18 och 27 §

Giltighetstid
1.10.2005 tills vidare
Genom foreskriften ersatts Tullstyrelsens beslut dnr 2/099/2001 (TMD 23/2001)

Malgrupper
Tullverkets regionalférvaltning, deklaranter och transportmedlens befalhavare

I punkt 3 i forteckningen dver allméanna trafikplatser laggs Kuusamo och Enontekis flygstationer till under punkten
Norra tulldistriktet.

TE/AOL, 155/010/23.9.2005



TMD nr 168/2005

Import av fritidsbatar och deras utrustning

Den 1 oktober 2005 trader lagen om sakerhet och utslappskrav i fraga om vissa fritidsbatar 621/2005 (nedan lagen om
fritidsbatar) i kraft. Med denna lag satts Europaparlamentets och radets direktiv 94/25/EG, sadant det lyder dndrat
genom direktiv 2003/44/EG, i kraft nationellt.

Definitioner

I lagen om fritidsbatar definieras fritidsbatar som batar med en skrovlangd pa 2,5 - 24 meter som lampar sig for sport-
eller fritidsandamal. Vidare omfattar lagen vattenskotrar, motorer och utrustning till batar och vattenskotrar, som &r
avsedda att installeras i eller pa ovannamnda produkter, samt utrustning som slapps ut pa marknaden eller tas i bruk
separat. Med vattenskoter avses en farkost vars langd understiger 4 meter och som har en férbranningsmotor.

Foljande omfattas inte av lagen om fritidsbatar: kanoter, kajaker, vattencyklar, surfingbrador, vindsurfingbrador,
veteranbatar planerade fore ar 1950 och individuellt byggda kopior av dessa, batar som ar avsedda for att ha
besattning och befordra passagerare kommersiellt, undervattenshatar, svavare, barplansbatar och angbatar.

Med import asyftas i detta samband endast dverlatelse till fri omsattning.

Forutsattningar for overlatelse till fri omséattning

Produkter som omfattas av lagen om fritidsbatar och som 6verlats till fri omséttning skall vara forsedda med foljande:
1. Agarens instruktionsbok pa finska och svenska

2. Forsakran om Gverensstammelse (pa finska: vaatimustenmukaisuusvakuutus, pa engelska: Declaration of
Conformity)
- Denna forsdkran atfoljer batagarens instruktionsbok och skall vara avfattad pa finska och svenska

3. CE-markning
- Produkten skall vara férsedd med CE-markning pa ett synligt stélle

4. Skrovidentifikationsnummer HIN (i fortsattningen batens identifikationsnummer CIN) eller motorns serienummer
- Produkten kan identifieras och igenkannas med hjalp av skrovidentifikationsnumret

- Skrovidentifikationsnumret skall vara angivet pa ett synligt stalle pa hoger sida om batens akterspegel och det skall
vara graverat, inbrant, utstansat med relieftecken eller infallda tecken, eller pa annat satt permanent fést.

- HIN-exempel: US - BAYATB21G605. De tre sista siffrorna 605 betyder: 6=tillverkningsarets sista siffra (i detta fall
1996), 05=forsaljningsarets tva sista siffror (2005).

Utrustning som omfattas av lagen beh6ver endast vara forsedd med forsékran om dverensstimmelse.
Tillsyn

Enligt 35 § i lagen om fritidshatar fungerar Tullen som tillsynsmyndighet for den import som sker fran lander utanfor
det europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES = EU-landerna, Norge, Island, Liechtenstein). | radets forordning
(EEG) nr 339/93 om kontroll av att produkter som importeras fran tredje land ar i 6verensstammelse med reglerna for
produktsakerhet stadgas om vilka forfaringssatt som skall anvandas vid tillsynen.

Tullmyndigheterna skall uppskjuta 6vergangen till fri omsattning av sddana produkter som pa grund av sina
egenskaper vécker allvarliga misstankar om en allvarlig och akut fara for halsa och sékerhet vid anvandning av
produkten under normala och forutsebara forhallanden. Overgangen méaste ocksa skjutas upp om tullmyndigheterna
upptacker att produkten inte atféljs av sadana dokument som krévs, eller att produkten inte &r markt med sadan
markning om 6verensstammelse som krévs i gemenskapsreglerna eller nationella regler om produktsakerhet.
Tullmyndigheten maste i sddana situationer omedelbart underratta den myndighet som ansvarar for



marknadsévervakningen om att évergangen till fri omsattning uppskjuts. | Finland ar denna myndighet Sjofartsverket.

Sjofartsverket har tre vardagar pa sig att undersoka saken och meddela tullmyndigheterna om vilka atgarder som
vidtas i arendet. Om Sjofartsverket inom tre vardagar inte meddelar om nagra atgarder bor varorna dverlatas till fri
omséattning. Om Sjofartsverket svarar att varorna inte uppfyller de kriterier som lagen om fritidsbatar forutsatter, ar
overgang till fri omsattning forbjuden. Pa Sjofartsverkets begaran skall den medfoljande fakturan och andra
foljedokument markas pa foljande satt: "Icke 6verensstammande produkt - ej godkand for fri omsattning - férordning
(EEG) nr 339/93"

| sddana fall skall varor som strider mot bestammelserna antingen aterexporteras eller av varuhavaren enligt
Sjofartsverkets anvisningar andras till att motsvara kraven. | detta fall skall varan for den tid som atgarderna utfors
overforas till ett friomrade eller hanforas till tullagerforfarandet.

Mera information:
Tulléverinspektor Jarkko Keskinen, tfn 020 49 22570.

JS/IXK, 154/010/23.9.2005



TMD nr 169/2005
Antidumpnings- och utjamningsatgarder

Antidumpningsatgarder som upphor att galla

Antidumpningsatgarderna (tull) vid import av flusspat (Taric-nummer 2529 21 00 10 och 2529 22 00 10) med
ursprung i Kina upphor att gélla den 27 september 2005 (EUT nr C 235, 23.9.2005).

Utjamningsatgarder som upphort att galla

Utjamningsatgarderna (tull) vid import av termoplastiskt gummi av styrenbutadien- styren-typ (Taric-nummer 4002
19 00 10, 4002 99 10 10 och 4002 99 90 91) med ursprung i Taiwan upphorde att géalla den 23 september 2005 (EUT
nr C 232, 21.9.2005).

Ny antidumpningsatgard

Vid import av karbamidammoniumnitratlésningar (KN-nummer 3102 80 00) med ursprung i Algeriet, Vitryssland,
Ryska federationen och Ukraina har en dversyn inletts betréffande eventuell forlangning av giltighetstiden for
antidumpningsatgarderna (EUT nr C 233, 22.9.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419.

RAS/MSR, 156/010/26.9.2005



TMD nr 170/2005

Nast sista pris som grund for tullvardet

Enligt andra stycket i artikel 147.1 i tillampningkodexen har deklaranter mgjlighet att uppge det pris som foregick det
senaste kopet som grund for tullvardet, om dessa pa ett godtagbart satt bevisar for tullmyndigheterna att denna
forsaljing av varorna har skett for att exportera varorna till gemenskapens tullomrade.

Med anledning av detta ombeds deklaranter som kommer att uppge det nést sista priset som grund for tullvardet att pa
forhand meddela detta till vederbdrande tulldistrikt. Deklaranten bor vara beredd pa att uppvisa begarda utredningar
om arrangemang gallande affaren.

Kontaktuppgifter enligt tulldistrikt:

Sodra tulldistriktet
Aulis Bruun tfn 020 4921217 och Leila Alasalmi tfn 020 4921063

Ostra tulldistriktet
Airi Peutere tfn 020 4925021 och Sinikka Kéakela tfn 020 4925085

Norra tulldistriktet
Marko Kunnari tfn 020 4928023

Vastra tulldistriktet
Tiina Aalto tfn 02-468 4290

Alands tulldistrikt
tfn 020 391 110

RV/MA, 157/010/28.9.2005



TMD nr 171/2005

Tullkvot for socker fran Bulgarien; andring av
lopnummer

Kommissionen har utfardat forordning (EG) nr 1497/2005 om réttelse av radets och kommissionens beslut
2005/430/EG, Euratom om ingaende av ett tillaggsprotokoll till Europaavtalet om upprattande av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, a ena sidan, och Republiken Bulgarien, & andra sidan.
Forordningen finns publiceerad i EUT nr L 240/16.9.2005. Den tradde i kraft den 16 september 2005 och tillampas
fran den 1 juli 2005.

I bilagan till beslutet anges ett felaktigt Iopnummer for produkter tillhérande varukoderna 1701 och 1702. Genom
foérordningen &ndras raden géllande 16pnummer 09.4785 i beslutets bilaga till foljande:

Lopnummer KN-koodi Varuslag
09.5902 1701 Socker
1702 Annat socker

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171.

Abo tull, Kvoter och rattelser/
Pirjo Nyberg, 23/787/3.10.2005



TMD nr 172/2005
Antidumpningsatgarder

Slutlig antidumpningstull vid import av triklorisocyanursyra med
ursprung i Folkrepubliken Kina och Amerikas férenta stater
Den slutliga antidumpningstullen, som inforts genom radets férordning (EG) nr 1631/2005 (EUT nr L 261,

7.10.2005), tas ut vid import av triklorisocyanursyra och beredningar darav med Taric-nummer 2933 69 80 70 och
3808 40 20 20. De tillampliga tullarna tradde i kraft den 8 oktober 2005 och ar foljande:

Land Foretag Tull Taric-
% tillaggsnr

Kina Hebei Jiheng Chemical Co. Limited 8,1 A604
Puyang Cleanway Chemicals Limited 7,3 A628
Heze Huayi Chemical Co. Limited 14,1 A629

Zhucheng Taisheng Chemical Co. Limited 40,5 AG27

Alla andra foretag 42,6 A999
Forenta staterna  Biolab Inc. 74 A594
Clearon Inc. 8,1 A596
Alla andra foretag 25,0 A999

Tillampning av de individuella tullsatser som faststéllts for ovan ndmnda foretag forutsatter att en faktura enligt
bilagan nedan visas upp for tullen.

Beloppen som stallts som sakerhet for den preliminéra antidumpningstullen (se TMD 67/2005) tas ut slutgiltigt och de
overstigande beloppen aterbetalas.

Ny antidumpningsatgard

En 6versyn vid giltighetstidens utgang av antidumpningsatgarder som tillimpas pa import av TV-kamerasystem samt
delar till sddana system (Taric-nummer 8525 30 90 10, 8537 10 91 91, 8537 10 99 91, 8529 90 81 38, 8529 90 88 32,
8543 89 95 39, 8528 21 14 10, 8528 21 16 10 och 8528 21 90 10) med ursprung i Japan har inletts betr&ffande
eventuell forlangning av atgarderna (EUT nr C 239, 29.9.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419
RAS/MSR, 158/010/10.10.2005

Bilaga



Den giltiga faktura som avses i artikel 1.3 i denna forordning skall innehalla en deklaration som &r undertecknad av en
anstalld vid foretaget och ha féljande form:

1. Den anstélldes namn och funktion vid det féretag som utfardat fakturan.

2. Foljande deklaration: "Jag intygar harmed att den [volym] triklorisocyanursyra som saljs pa export till Europeiska
gemenskapen och som avses i denna faktura har tillverkats av [foretagets namn och adress] [TARIC-tillaggsnummer]
i [det berdrda landet]. Jag forsakrar att uppgifterna i denna faktura ar fullstandiga och korrekta.”

Datum och underskrift.



TMD nr 173/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i oktober
2005

Nér en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nér tullskuld uppstar i oktober 2005, utgérs kompensationsrantan under hela rantetiden av den penningmarknadsranta
for tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i augusti 2005 i den medlemsstat dar den forsta av de
processer eller anvandningar som avses i tillstandet 4gde rum eller borde ha &gt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet 2,13 %

Danmark 2,17 %

Sverige 1,67 %

Storbritannien 4,59 %

Cypern 3,85%
Lettland 2,76 %
Litauen 2,33 %
Malta 3,26 %
Polen 4,67 %
Slovakien 2,94 %
Slovenien 4,02 %
Tjeckien 1,79 %

Ungern 6,35 %



Estland 2,33 %

RV/MA, 161/010/13.10.2005



TMD nr 174/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att foljande uppgifter pa firmans egen begaran avforts ur Tullstyrelsens forteckning éver
registrerade kunder:

Fr.o.m. 15.09.2005:

Etela-Pohjanmaan Voima (0216734-9 TO001) Vaasa  6466-7
Oy

Fr.o.m. 01.10.2005:

Fortum Service Oy (0909890-5 TO001)  Fortum 2532-0
Fr.0.m.10.10.2005:

Cassinna Oy (0579922-9 TO001)  Helsinki  1425-8

Koivukeskuksen
Puunhankinta Oy  (1561519-8 TO001)  Imatra 9583-6

MJA/TRH,159/010/10.10.2005



TMD 175/2005
Antidumpnings- och utjamningsatgarder

Andringar (foretagsspecifika) rorande tillampning av utjamningsatgarder
pa import av ett visst slags polyetentereftalat med ursprung i Indien

Genom radets forordning (EG) nr 1645/2005 (EUT nr L 266, 11.10.2005) har andringar, som tradde i kraft den 12
oktober 2005, gjorts rérande tillimpning av slutgiltiga utjamningsatgarder pa import av polyetentereftalat
(KN-nummer 3907 60 20) med ursprung i Indien.

Utjamningstullen vid import av produkter tillverkade av det indiska foretaget South Asian Petrochem Limited ar nu
106,5 euro per ton (Taric-tillaggsnummer A 585).

Utjamningstullen tas inte ut vid import av produkter tillverkade av ovan namnda indiska foretag som gjort atagandet,
om produkterna levererats och fakturerats direkt till gemenskapsimportdren, och om det vid Gverlatelse av
polyetentereftalat till fri omséttning foretes en faktura med uppgifter enligt bestdmmelserna i bilagan till férordning
2603/2000 (se bilaga i TMD 239/2000).

Andringar (féretagsspecifika) rérande tillampning av
antidumpningsatgarder pa import av polyetentereftalat med ursprung i
Indien

Genom radets forordning (EG) nr L 1646/2005 (EUT nr L 266, 11.10.2005) har andringar gjorts rérande slutliga
antidumpningsatgarder som tillimpas p& import av polyetentereftalat med ursprung i Indien. Andringarna tradde i
kraft den 12 oktober 2005.

Antidumpningstullen vid import av produkter tillverkade av det indiska foretaget South Asian Petrochem Limited ar
nu 88,9 euro per ton (Taric-tillaggsnummer A 585). Antidumpningstull uppbérs ocksa vid import av polyetentereftalat
med ursprung i Indien som enligt férordningen som tradde i kraft denl13 januari 2005 omfattats av
registreringsatgarder (se TMD 34/2005).

Antidumpningstullen tas inte ut vid import av produkter tillverkade av ovan ndmnda indiska foretag som gjort
atagandet, om produkterna levererats och fakturerats direkt till ggmenskapsimportoren, och om det vid dverlatelse av
polyetentereftalat till fri omséttning foretes en faktura med uppgifter enligt bestdimmelserna i bilagan till férordning
2603/2000 (se bilaga i TMD 239/2000).

Slutgiltig antidumpningstull pa tegelstenar av magnesia med ursprung i
Folkrepubliken Kina

Genom radets forordning (EG) nr 1659/2005 (EUT nr L 267/2005, 12.10.2005) har en slutgiltig antidumpningstull
inforts pa import av vissa tegelstenar av magnesia (Taric-nummer 6815 91 00 10, 6815 99 10 20 och 6815 99 90 20)
med ursprung i Folkrepubliken Kina. De tillampliga tullarna tradde i kraft den 13 oktober 2005 och ar féljande:

FoOretag Tull Taric-
% tillaggsnr
Liaoning Mayerton Refractories Co. Ltd, Jingiao 2,7 AB32

Development Zone, Dashigiao, Liaoning Province,
115100, PRC



Yingkou Sanhua Refractory Material Co. Ltd, 8,1 A633
Gangdu Management Zone, Dashigiao City,
Liaoning Province, 115100, PRC

Yingkou Kyushu Refractories Co. Ltd, Houlashan, 18,6 A634
Jingiao Village, Dashigiao City, Liaoning
Province, 115100, PRC

Yingkou Guangyang Refractories Co. Ltd, 18,6 A635
Houlashan, Jingiao Village, Dashigiao City,
Liaoning Province, 115100, PRC

Yingkou Qinghua Refractories Co. Ltd, 15,3 A636
Qinghuayu Village, Qinghua District, Dashigiao
City, Liaoning Province, 115100, PRC

Dashigiao Sangiang Refractory Materials Co. Ltd, 21,7 A638
Biangan Village, Nanlou Economic Development

zone, Dashigiao City, Liaoning Province, 115100,

PRC

Alla andra foretag 39,9 A999

Kommissionen har godtagit atagandet av nedan namnda foretag:

Land Foretag Taric-

tilllaggsnr
Folkrepubliken  Yingkou Qinghua Refractories Co. Ltd, A636
Kina Qinghuayu Village, Qinghua District,

Dashigiao City, Liaoning Province, 115100,
Folkrepubliken Kina

Antidumpningstullar tillampas inte pa import av ovan namnda féretags produkter forutsatt att en faktura med
uppgifter enligt bilagan nedan foretes vid dverlatelse av tegelstenar av magnesia till fri omsattning.

De belopp for vilka sakerhet stéllts for prelimindra amtidumpningstullar (se TMD 74/2005) tas ut slutgiltigt och de
belopp som uppburits utéver den slutgiltiga antidumpningstullsatsen frislapps.

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419
RAS/MSR, 162/010/17.10.2005
BILAGA

Foljande uppgifter skall anges pa den faktura som atfoljer foretagets forsaljning till gemenskapen av kemiskt bundna,
obranda tegelstenar av magnesia dar bestandsdelen magnesia innehaller minst 80 % MgO, med eller utan magnesit,
vilka omfattas av ett atagande:

1. Rubriken FAKTURA SOM ATFOLJER VAROR SOM OMFATTAS AV ETT ATAGANDE .



2. Namnet pa det foretag som namns i artikel 1 i beslut 2005/704/EG genom vilket atagandet godtas och som har
utfardat fakturan.

3. Fakturanummer.
4. Datum for utfardandet av fakturan.
5. Det TARIC-tillaggsnummer enligt vilket de fakturerade varorna skall tullklareras vid gemenskapens gréns.

6. En exakt beskrivning av varorna, med bl.a. féljande uppgifter:

-Det produktkodnummer (PCN) som anvants i samband med undersokningen och atagandet (t.ex. PCN 1, PCN 2,
0SV.).

-En beskrivning i klartext av den vara som avses med respektive produktkodnummer.

-Foretagets produktkodnummer (CPC) (i tillampliga fall).

-KN-nummer.

-Kvantitet (i ton).

7. Beskrivning av forsaljningsvillkoren med bl.a. féljande uppgifter: -Pris per ton.
-Betalningsvillkor.

-Leveransvillkor.

-Sammanlagda rabatter och avdrag.

8. Namnet pa det foretag som agerar som importor i gemenskapen och till vilket foretaget direkt utfardar den faktura
som atféljer de varor som omfattas av ett atagande.

9. Namnet pa den anstallde vid foretaget som har utfardat fakturan samt féljande undertecknade forsakran:

"Jag intygar harmed att forsaljningen for direkt export till Europeiska gemenskapen av de varor som avses i denna
faktura omfattas av och sker enligt villkoren i det dtagande som gjorts av [foretagets namn] och som godtagits av
Europeiska kommissionen genom beslut 2005/704/EG. Jag forsakrar att uppgifterna pa denna faktura ar fullstandiga
och korrekta™.



TMD nr 176/2005

Tullpreferenser for utvecklingslander (GSP, AVS och
ULT): myndigheter som bestyrker ursprungsintyg
(Form A och EUR.1)

Som bilaga till detta cirkular publiceras en helt reviderad forteckning 6ver de utvecklingslander fran vilka
ursprungsprodukter kan importeras med férmansbehandling, om de atféljs av ett giltigt ursprungsintyg, antingen
ursprungsintyg Form A (GSP) eller varucertifikat EUR.1 (AVS och ULT). Intyget skall vara bestyrkt av nagon av de
myndigheter som anges i férteckningen.

Formansbehandling kan beviljas endast sadana lander eller territorier som meddelat Europeiska unionens kommission
namnen pa de myndigheter som bestyrker ursprungsintyg samt skickat modeller for de stamplar dessa anvénder.

De lander i forteckningen som omfattas av den sérskilda ordningen for de minst utvecklade landerna &r: Afghanistan,
Angola, Bangladesh, Benin, Bhutan, Burundi, Eritrea, Etiopien, Gambia, Haiti, Kambodza, Kap Verde, Kiribati,
Demokratiska republiken Kongo, Laos, Lesotho, Madagaskar, Malawi, Malediverna, Mogambique,
(Myanmar=utanfor GSP-ordningen), Nepal, Ekvatorialguinea, Samoa, Senegal, Sierra Leone, Sudan, Tanzania, Togo,
Uganda, Vanuatu, Yemen och Zambia. (landgruppskoden i Taric &r SPGA).

Landerna som sedan 1.7.2005 omfattas av stimulansordningen for uthallbar utveckling och gott styre (=GSP+) ar:
Bolivia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Georgien, Guatemala, Honduras, Colombia, Mongoliet, Nicaragua,
Panama, Peru, Sri Lanka och Venezuela. (landgruppskoden i Taric &r SPGE).

Moldavien kan till slutet av ar 2005 beviljas formaner enligt stimulansordningen till skydd av arbetstagares rattigheter
(landgruppskoden i Taric ar SPGS). Fastan ocksa Sri Lanka omfattas av denna sarskilda stimulansordning till skydd
av arbetstagares rattigheter, ar formansbehandlingen i fraga om Sri Lanka fr.o.m. 1.7.2005 GSP+-behandling (SPGE),
eftersom Sri Lanka &r ett GSP+ -land fr.o.m. detta datum.

De Ovriga GSP-landerna i forteckningen omfattas av den allménna GSP-ordningen (landgruppskoden i Taric ar
SPGL).

Denna forteckning ersétter forteckningen i Tullstyrelsens meddelande nr 118/2004. De senaste andringarna, som &nnu
inte meddelats i TMD (jfr tidigare TMD nr 197/04, 5/05 ja 80/05), ar myndighetsbyten i Angola, Bolivien, Georgien,
Indonesien, Mauritius, Moldova, Nicaragua, Thailand och Forenade Arabemiraten samt tilligg av verksamhetsstéllen i
Ryssland.

| manga lander &r den bestyrkande myndigheten tullmyndigheten "Customs Offices / Bureaux des Douanes". Da ar
dessa landers olika tullkontor beréttigade att med sin stdmpel bestyrka ursprungsintyg.

Fastan Singapore inte langre omfattas av GSP-systemet, kan man i Singapore utfarda Form A-intyg vid export till
gemenskapen av produkter som har ursprung i nadgot annat ASEAN-land.

Formansbehandlingen finns angiven for varje land sa att GSP avser u-landsbehandlingen med Form A -intyg (koderna
som borjar med SPG i Taric). AVS och ULT hanvisar till en tullférman enligt avtal och arrangemang som géller dessa
lander och omraden (koderna LOMA och LOMB i Taric). Denna forman beviljas med EUR.1-varucertifikat.

Om nagot land i forteckningen har forsetts med bade GSP och nagondera av de sist namnda férmansbehandlingarna
(AVS eller ULT), beviljas varorna formansbehandling enligt det ursprungscertifikat som foretes. Tillimpningen av en
formansbehandling ar beroende ocksa av om produkterna omfattas av férmansbehandlingen i fraga.

Gallande formanstullar finns att se gratis pa EU-kommissionens Internet-adress: http://europa.eu.int
/comm/taxation customs/dds/sv/home.htm

Narmare information om Tullpreferensavtal och -arrangemang finns pa Tullens webbplats www.tulli.fi (>Pa svenska



>Foretag > Inforsel fran ett land utanfér EU > Tull och andra importskatter > Tullpreferensavtal och -arrangemang).
Ytterligare information ges av tulldistriktens sakkunniga i ursprungsarenden.

SL/CA,160/010/12.10.2005

Forteckning

Landets namn - Landkod: behandling
Myndighet

Afghanistan - AF: GSP
Ministry of Commerce, Export Promotion Department

Algeriet - DZ: GSP
Customs Offices / Bureaux de Douanes
Stampeln: arabisk text och verksamhetsstallets nummer

Amerikanska Jungfrudarna - VI: GSP

1. Virgin Islands Bureau of Internal Revenue

2. The Virgin Islands Industrial Development Commission
Reliefstampel; ocksa en haftande stampel med guldfargat reliefmonster

Angola - AO: GSP och AVS
GSP: Ministerio do Comercio e Turismo, Cabinete de Estudos Tecnicos Aduaneiros
AVS: Customs Administrations / Administrations Douanieres

Anguilla - Al : ULT
Customs Department

Antigua och Barbuda - AG: AVS
Comptroller of Customs

Argentina - AR: GSP
Secretaria de Industria y Comercio
Direccion de Promocién de las Exportaciones

Armenien - AM: GSP
Chamber of Commerce & Industry of the Republic of Armenia

Aruba - AW: GSP och ULT
Customs Offices / Bureaux de Douanes

Azerbajdzjan - AZ: GSP
Ministry of Economic Development, Commodity Certification Center

Bahamas - BS: AVS
Bahamas Customs
Ocksa reliefstampel

Bahrain - BH: GSP
Customs Offices / Bureaux de Douanes

Bangladesh - BD: GSP

1. Export Promotion Bureau

Ocksa reliefstampel

2. Bangladesh Jute Mills Corporation (BJMC)

Barbados - BB: GSP och AVS



GSP: 1. Barbados Investment and Development Corporation
2. Ministry of Trade and Industry, Export Promotion Division
AVS: Barbados Customs & Excise Department

Belize - BZ: GSP och AVS
Department of Customs & Excise, Belize City

Benin - BJ: GSP och AVS

GSP: 1. Customs Offices / Bureaux de Douanes

2. Direction du Commerce Exterieur,

Ministere de I'Industrie du Commerce et de la Promotion de I'Emploi
AVS: Customs Offices / Bureaux de Douanes

Bhutan - BT: GSP
Ministry of Trade & Industry

Bolivia - BO: GSP
Camara Nacional de Exportadores de Bolivia (CANEB)
Ministerio de Desarrollo Economico

Botswana - BW: GSP och AVS
Botswana Department of Customs and Excise

Brasilien - BR: GSP

BANCO DO BRASIL:

Departamento de NegociagOes Internacionais (DEINT)

da Secretaria de Comercio Exterior (SECEX)

Ministério da Industria, do Comércio e do Turismo (MICT)

Brittiska Jungfrudarna - VG: ULT
Customs authorities of British Virgin Islands

Brunei - BN: GSP
Economic Planning Unit, Ministry of Finance

Burkina Faso - BF: AVS
Bureaux des Douanes Burkina Faso

Burundi - Bl: GSP och AVS

GSP: 1. Customs Offices / Bureaux de Douanes

2. Ministere du Commerce et de I'Industrie - Département du Commerce Extérieur
AVS: Customs Offices / Bureaux de Douanes

Caymandarna - KY: ULT
Collector of Customs

Centralafrikanska republiken - CF: AVS
Douanes de la Republique Centrafricaine

Chile - CL: GSP

1. Direccion General de Relaciones Economicas Internationales (DIRECON)
del Ministerio de Relaciones Exteriores

2. Comision Chilena del Cobre (COCHILCO)

3. Corporacion Nacional Forestal (CONAF)

4. Servicio Agricola y Ganadero (SAG)

5. Servicio Nacional de Pesca (SERNAP)

6. Servicio de Cooperation Tecnica (SEROTEC)

7. Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion

(Corporacion de Fomento de la Produccion (CORFO)



Colombia - CO: GSP
Ministerio de Comercio, Industria y Turismo (MINCOMERCIO)

Cookodarna - CK: GSP och AVS:
Cook Islands Customs

Costa Rica - CR: GSP

1. PROCOMER, Promotora del Comercio Exterior de Costa Rica
2. ICAFE Instituto del Café de Costa Rica

Kaffestampel

Demokratiska republiken Kongo - CD (f.d. Zaire): GSP och AVS
Customs Offices / Bureaux des Douanes "OFIDA"

Djibouti - DJ: AVS
Customs authorities of the Republic of Djibouti /
Autorités douaniéres de la République de Djibouti

Dominica - DM: AVS
Customs & Excise

Dominikanska republiken - DO: GSP och AVS
GSP: Centro de Exportaciones e Inversiones de la Republica Dominacana - CEI
AVS: Customs Offices / Bureaux de Douane

Ecuador - EC: GSP

1. Ministerio de Industrias, Comercio, Integracion y Pesca (MICIP);

Quito, Manabi, Guayaquil, Paucarbamba

2. Ministerio de Comercio Exterior, Industrializacion, Pesca y Competitividad
Subsecretaria de Recursos Pesqueros, Guayaquil

For fiskeprodukter ocksa reliefstampel

Egypten - EG: GSP
General Organization for Export and Import Control
Stampeln: arabisk text

Ekvatorialguinea - GQ: GSP och AVS
GSP: Customs Offices / Bureaux de Douanes: Malabo
AVS: Customs Offices / Bureaux de Douanes: Malabo, Bata

Elfenbenskusten - Cl: GSP och AVS
Douanes lvoriennes

El Salvador - SV: GSP
Centro de Tramites de Exportacion (CENTREX)

Eritrea - ER: GSP och AVS

GSP: Eritrean National Chamber of Commerce
AVS: Customs Offices / Bureaux de Douanes
Stampeln: Ministry of Finance, Customs Department

Etiopien - ET: GSP och AVS
Ethiopian Customs Authority
Djibouti Ethiopian Customs Coordination Office

Falklandsoarna - FK: ULT
Customs Office / Bureau de Douanes



Fiji - FJ: GSP och AVS
GSP: Ministry of Commerce, Business Development and Investment
AVS: Fiji Islands Customs Service

Filippinerna - PH: GSP
Department of Finance, Bureau of Customs

Franska Polynesien - PF: GSP och ULT
Service des Douanes, Territoire de Polynésie Francaise

Franska sydliga territorierna - TF: ULT
Administration du Territoire des Terres Australes et Antarctiques Francaises (TAAF)

Forenade Arabemiraten - AE: GSP
1. Ministry of Economy & Commerce
2. U.A.E. Customs, Al Ruwais Centre

Gabon - GA: GSP och AVS
Bureaux des Douanes

Gambia - GM: GSP och AVS
The Gambia Customs and Excise Department

Georgien - GE: GSP
Ministry of Economic Development of Georgia
Department for Foreign Economic Relations and International Programs

Ghana - GH: GSP ochAVS
Ghana Customs, Excise & Prev. Service
Reliefstampel

Gibraltar - GI: GSP
Customs Department

Grenada - GD: GSP och AVS

GSP: Ministry of Finance, Trade and Industry
Comptroller of Customs and Excise

AVS: Customs House

Gronland - GL: GSP och ULT

Grgnlands Hjemmestyre

Skattedirektoratet / Toldfunktionen

Stampeln: tresiffrigt nummer och verksamhetsstélle

Guatemala - GT: GSP
Ministerio de Economia

Guinea - GN: AVS
1. Services des Douanes, Centre d'Appui aux formalites d'exportations (CAFEX)
2. "BREP" (Bureau des Régimes Economiques et Particuliers)

Guinea-Bissau - GW: AVS
Direccdo-Geral das Alfandegas

Guyana - GY: GSP och AVS
Customs and Trade Administration of Guyana

Haiti - HT: GSP och AVS
Ministere du Commerce et de I'Industrie



Honduras - HN: GSP

Secretaria de Industria y Comercio:

Direccion General de Gestion Empresarial,

Centro de Tramites de las Exportaciones (CENTREX)

Indonesien - ID: GSP

1. Provincial, District and Municipality Offices of the Ministry of Trade

2. Kawasan Berikat Nusantara (Nusantara Bonded Zone

3. Regional Laboratories for Testing and Quality Certification and Tobacco Institution
Stampeln: verksamhetsstallets nummer

4. The Batam Industrial Development Authority (BIDA)

Stampeltexten pa lokalt sprak

Indien - IN: GSP

. Coir Board

. Central Silk Board

. Tobacco Board

. Marine Products Export Development Authority (MPEDA)
. Export Inspection Council

. Office of the Development Commissioner (Handicrafts)

. Textiles Committee

. Office of Chief Controller of Imports and Exports

. Office of the Director-General of Foreign Trade

10. Office of the Development Commissioner:

SEEPZ Special Economic Zone, Bombay (Mumbai) (DC, Seepz);
KANDLA Special Economic Zone;

COCHIN Special Economic Zone (CSEZ);

NOIDA Special Economic Zone;

FALTA Special Economic Zone;

MADRAS (CHENNAI) Export Processing Zone

11. Spices Board, Cochin

O©CoOoO N OIS, WN P

Irak - 1Q: GSP
Baghdad Chamber of Commerce

Iran - IR: GSP
Chamber of Commerce, Industries and Mines of the Islamic Republic of Iran

Jamaica - JM: GSP och AVS
GSP: Trade Board Limited (governmental authority)
AVS: Customs Offices

Kambodja - KH: GSP
Ministry of Commerce, Trade Preferences System Division
Stampeln: texten pa lokalt sprak

Kamerun - CM: AVS
Bureaux des Douanes / Customs Offices
Ocksa reliefstampel

Kap Verde - CV: GSP och AVS

GSP: Alfandega: Praia; Mindelo; Espargos
Koholeima

AVS: 1. Alfandega: Praia; Mindelo; Espargos
2. Delegagéo Aduaneira da Palmeira

Kazakstan - KZ: GSP
"Centers for standardization, metrology and certification™



- State Organization for standardization, metrology and certification -
(Statestandard/Gosstandard)
Stampeln: texten pa lokalt sprak och verksamhetstallets nummer

Kenya - KE: GSP och AVS
Kenya Revenue Authority, Customs & Excise Department

Kina - CN: GSP

Entry-EXit Inspection and Quarantine Bureaus,

General Administration of Quality Supervision,

Inspection and Quarantine of the People's Republic of China (AQSIQ).

Kirgizistan - KG: GSP
Chamber of Commerce and Industry of the Kyrgyz Republic

Kiribati - KI: GSP och AVS
Customs Division, Tarawa, Republic of Kiribati

Komorerna - KM: AVS
Centre Douanier de Moroni-Port, Hahaya, Mutsamudu

Kongo - CG: AVS
Bureaux de Douanes

Kuba - CU: GSP
Camara de Comercio de la Republica de Cuba
Reliefstampel

Kuwait - KW: GSP
Foreign Trade Dept. of the Ministry of Commerce and Industry
Export Development Control

Laos - LA: GSP

1. Foreign Trade Department, Ministry of Commerce
2. Trade Services of the Ministry of Commerce
Stampeln: texten pa lokalt sprak

Lesotho - LS: GSP och AVS
Department of Customs & Excise
Ocksa reliefstampel

Libanon - LB: GSP
1. Ministere de I'Industrie
2. Douanes Libanaises

Liberia - LR: AVS
Bureau of Customs and Excise

Libyen-LY : GSP

Chamber of Commerce, Industry & Agriculture: Tripoli, Misurata, Benghazi, Zawia
Stamplen kan ha ocksa arabisk text

Tripoli: reliefstdampeln med rund dekoratiiv sjalvhaftande prismatisk hinna

Macao - MO: GSP

Direccdo dos Servigos de Economia (Macau Economic Services)
Government of the Macau Special Administrative Region

Ocksa reliefstampel

Madagaskar - MG: GSP och AVS



Bureaux de Douanes / Customs Offices
Reliefstampel

Malawi - MW: GSP och AVS

GSP: 1. The Controller of Customs and Excise

2. The Secretary/Manager,

The Malawi Chamber of Commerce and Industry
Reliefstampel

AVS: Customs and Excise Division

Maldiverna - MV: GSP
Maldives Customs Service

Malaysia - MY: GSP
Ministry of International Trade and Industry (MITI)
Stampeln: Kementerian Perdagangan Antarabangsa dan Industri

Mali - ML: AVS

1. Bureaux des Douanes, Directions régionales des douanes du Mali
Stamplen: verksamhetsstallets namn

2. Représentation de Douanes Maliennes a Dakar

Marocko - MA: GSP
Administration des Douanes et Impots Indirects
Stampeln: C.C. och verksamhetsstallets nummer

Mauritanien - MR: AVS
Bureaux des Douanes

Mauritius - MU: GSP och AVS
GSP: Foreign Trade Division

AVS: Customs & Excise Department
Koholeimassa "Mauritius Customs”

Mayotte - YT: GSP och ULT
Services des Douanes

Mexico - MX: GSP
Secretaria de Economia: Direccion General de Comercio Exterior

Mikronesien - FM: GSP
F.S.M. Customs (Federated States of Micronesia)

Mocambique - MZ: GSP och AVS
GSP: Ministerio da Industria e Comercio, Direcgdo Nacional do Comércio
AVS: Servigos das Alfandegas de Mogambique

Moldavien - MD: GSP

Chamber of Commerce and Industry of the Republic of Moldova
Stampeltexten pa lokalt sprak

(Vid tillampning av den sarskilda stimulansordningen till skydd for arbetstagares
rattigheter, skall falt 4 vara forsett med foljande myndighets stampel:
"Ministerul Economiei si Comertuluial Republicii Moldova™)

Obs! Se anmérkningen i inledningstexten

Mongoliet - MN: GSP
Mongolian National Chamber of Commerce and Industry

Montserrat - MS: ULT



Government of Montserrat
Customs & Excise Department

Myanmar - MM: GSP tillampas inte
Directorate of Trade, Ministry of Commerce

Namibia - NA: GSP och AVS
Customs and Excise

Nederlandska Antillerna - AN: GSP och ULT
1. Inspectie der Invoerrechten en Accijnzen: Curagao, Bonaire
2. Inspectie der Belastingen: Sint Maarten, St. Eustatius, Saba

Nepal - NP: GSP
H.M.G. Ministry of Finance

Nicaragua - NI: GSP
Centro de Tramites de las Exportaciones (CETREX)

Niger - NE: AVS
Bureaux des Douanes
Stampeln: verksamhetsstallets namn

Nigeria - NG: GSP och AVS
Nigeria Customs Service

Niue - NU: GSP och AVS
H.M. Niue Customs

Nya Caledonien och underlydande omraden - NC: ULT
Service des Douanes, Territoire de Nouvelle Calédonie
Stampel: "Douanes Francaises™ och verksamhetsstéllets namn

Oman - OM: GSP
Oman Chamber of Commerce and Industry

Pakistan - PK: GSP

1. Export Protomotion Bureau, Ministry of Commerce

Flera verksamhetsstallen

2. Karachi Export Processing Zone, Ministry of Industries and Production

Panama - PA: GSP
Ministerio de Comercio e Industrias
Viceministerio de Comercio Exterior (VICOMEX)

Papua Nya Guinea - PG: GSP och AVS
GSP: Department of Trade and Industry
AVS: Papua New Guinea Customs

Paraguay - PY: GSP
Ministerio de Industria y Comercio

Peru - PE: GSP
Vice Ministerio de Comercio Exterior,
Ministerio de Comercio Exterior y Turismo (MINCETUR)

Qatar - QA: GSP
Ministry of Economy & Commerce, Economic Affairs Department



Rwanda - RW: AVS
Rwanda Revenue Authority, Office Rwandais des Recettes

Ryssland - RU: GSP

Chamber of Commerce and Industry of the Russian Federation
Varje verksamhetsstélle har en egen stampel. Stampeltexten kan ocksa vara skriven med kyrilliska bokstéaver.
Handelskamrarna "Chamber of Commerce and Industry™ (CCI) och verksamhetsstallena:
1. CCI of the Republic of Adygheya

2. Altai CCI (Barnaul)

3. CCI of Archangelsk

4. Astrakhan CCI

5. CCl of the Republic of Bashkortostan
6. Belgorod CCI

7. Bryansk CClI

8. CClI of Buryat Republic

9. CCl of the Vladimir region

10. Volgograd CCI

11. Vologda CCI

12. East-Siberian CCI (Irkutsk)

13. Vyatka CCI (Kirov)

14. Dalnevostochnaya CCI (Khabarovsk)
15. Jewish Autonomous Region CCI

16. CCI of the Ivanovo Region

17. CCI of the Republic of Kabardino-Balkaria
18. CCI of the Republic of Kalmykia

19. The Kaliningrad CCI

20. Kaluga CCI

21. CCI of the Republic of Karelia

22. CCI of the Republic of Komi

23. CCI of Kostroma region

24. Krasnodar CClI

25. Kuzbass CCI

26. Kursk CClI

27. CCI of Leningrad region

28. Lipetsk CCI

29. CCI of Mari El Republic

30. CCI of the Republic of Mordovia

31. Moscow CCI

32. CCI of Nizhny Novgorod region

33. Novgorod CCI

34. Novosibirsk CCI

35. Omsk CCI

36. CCI of Orenburg region

37. Oriol CCI

38. Penza regional CCI

39. Perm CCI

40. Primorsk CCI (Vladivostok)

41. CCI of the Pskov region

42. CCI of the Rostov region

43. Ryazan CCI

44. CCI of Samara region

45. Saint-Petersburg CCI

46. Saratovskaya Gubernskaya CCI

47. CCI of the Republic of Sakha (Yakutia)
48. North V (Murmansk)

49. CCI of the Smolensk region

50. CCI of Stavropol region/territory

51. Tambov CCI



52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.

CCI of the Republic of Tatarstan

Tver CCI

Tomsk CCI

Tula CCI

Udmurt CClI

Ulyanovsk CCI

Ural CCI (Ekaterinbourg)
Central-Siberian CCI (Krasnoyarsk)

CCI of the Republic of Khakasia

CCI of the Khanty-Mansiysk Autonomous region
CCI of Chita region

CCI of the Chuvash Republic (Cheboksary)
South-Ural CCI (Chelyabinsk)

Yaroslavl CCI

CCI of the Russian Federation
Apsheronsk CCI

Armavir Local CCI

Balashikha CClI

Belorechensk CCI

Bratsk CCI

Dmitrov Interregional CCl

Dubna CCI

CCI of Dzerzhinsk

East Interdistrict CCI of Moscow region
CCI of the Free Economic Zone "Nakhodka"
Gubkinskaja CCI

Kamyshin CClI

CCI of Khimki

CCI of the city Korelev

CCI of Kronshtadt

Kropotkin Local CCI

Labinsk Local CCI

Magnitogorsk CCI

CCI of Naberezhnye Chelny and region "Zakamie"
Nizhny Tagil CCI

Novocherkassk CCI

Novorossiysk CCI

Novosibirsk city CCI

Novotroitsk CCI

Obninsk CClI

Podolsk CClI

CCI of Pushkin and Pavlovsk

CCI of Republic of North Ossetia - Alania
Reutov CCI

Rybinsk CCI

CCI of Sergiev Posad

Serpukhov CCI

Shachty CCI

Sochi CCI

Southeastern CCI of Republic of Tatarstan
Stary Oskol CClI

Taganrog Interregional CCI

Temryuk's Local CCI

CCI of Togliatti

Verkhnekamskaya CCI

Volzhsky CCI

Voronezh Region CCI

Yeisk Inter-district CCI



110. Zhukovsky CCI

111. Amur CCI

112. Kamchatka CClI

113. Kurgan CCI

114. CCI of Magadan

115. Sakhalin CCI

116. CCI of Moscow Area

117. Surgut CCI

118. Tyumen CCI

119. Schelkovo CCI (Moscow Region)
120. Tuapse CCI

121. Pjatigorsk CCI (Stavropol Region)
122. Kolomna (Moscow Region)

123. Cherepovets CCI (Vologda region)
124. Vyselki local CClI

Saint Kitts och Nevis - KN: AVS
Customs and Excise Department

Saint Lucia - LC: AVS
Customs & Excise Department

Saint Pierre och Miquelon - PM: GSP och ULT
Service des Douanes, Territoire de Saint Pierre et Miquelon
Stampel: "Douanes Francaises"

Saint Vincent och Grenadinerna - VC: AVS
Customs & Excise Department

Salomondarna - SB: AVS
Solomon Islands Customs and Excise

Samoa - WS: GSP och AVS
Samoa Customs Department

Sankt Helena och underlydande omraden - SH: GSP och ULT
1. H.M. St. Helena Customs

2. The Administrator, Tristan da Cunha

3. St. Helena Agriculture and Forestry Department

S&o Tomé och Principe - ST: AVS
Direccéo das Alfédndegas

Saudiarabien - SA: GSP
Ministry of Commerce & Industry

Senegal - SN: GSP och AVS
GSP: Direction du Commerce Extérior, Ministere du Commerce
AVS: Customs offices / Bureaux des douanes

Seychellerna och underlydande omraden - SC: AVS
Customs Offices / Bureaux de Douanes

Sierra Leone - SL: GSP och AVS
Comptroller of Customs and Excise
AVS: Ocksa reliefstampel

Singapore - SG: GSP/ASEAN
Singapore Customs (SC) - Customs and Excise Department



Obs! Se anmérkningen i inledningstexten

Somalia - SO: AVS
Customs Offices / Bureaux de Douanes: Mogadiscio, Chisimaio

Sri Lanka - LK: GSP
Department of Commerce

Sudan - SD: GSP och AVS
Sudan Customs

Surinam - SR: AVS
Inspectie der Invoerrechten en Accijnzen

Swaziland - SZ: GSP och AVS

GSP: Ministry of Foreign Affairs & Trade

AVS: Department of Customs and Excise of the Kingdom of Swaziland
Sockret har en egen stdmpel vid export

Sydafrika - ZA: GSP
South African Revenue Service (SARS)
Stampeln: verksamhetsstallets nummer

Syrien - SY: GSP
Ministry of Economy and Trade

Tadzjikistan - TJ: GSP
Chamber of Commerce and Industry of the Republic of Tajikistan
Stampeltexten kan ocksa vara skriven med kyrilliska bokstaver

Tanzania - TZ: GSP och AVS
Tanzania Customs

Tchad - TD: AVS
Bureaux de Douanes

Thailand - TH: GSP
Department of Foreign Trade, Ministry of Commerce

Togo - TG: GSP och AVS

GSP: Ministere du Commerce, de I'Industrie, des Transports
et du Developpement de la Zone Franche

AVS: Bureaux des Douanes / Customs Offices

Tonga - TO: AVS
Collector of Customs, Customs Department

Trinidad och Tobago - TT: GSP och AVS
Customs and Excise Division

Tunisien - TN: GSP
Bureaux des Douanes tunisiennes / Tunisian Customs Offices
Rektangular stampel med bl.a. datum och verksamhetsstéllets namn och nummer

Turkmenistan - TM: GSP
Ministry of Trade and Consumer Cooperation of Turkmenistan

Turks- och Caicosfarna - TC: GSP och ULT
Collector of Customs, Department of Customs



Tuvalu - TV: AVS
Tuvalu Customs

Uganda - UG: GSP och AVS

GSP: 1. Uganda Export Promotion Board
2. Uganda Revenue Authority

AVS: Customs and Excise Department

Ukraina - UA: GSP
Chamber of Commerce and Industry of Ukraine
Stampeltexten kan ocksa vara skriven med kyrilliska bokstaver

Uruguay - UY: GSP
Direccion General de Comercio, Area Comercio Exterior.

Uzbekistan - UZ: GSP

Republican Self-Supporting Association "UZBEKEXPERTIZA" / Open Joint-Stock Company
"UZBEKEXPERTIZA" . | mitten av stampeln star forkortningen UzEX.

Stampeln har texten pa lokalt sprak och verksamhetsstallets namn

Vitryssland - BY: GSP

Belarussian Chamber of Commerce and Industry: Minsk, Brest, Gomel, Grodno,
Mogilev, Vitebsk

Stampeln har texten med kyrilliska bokstaver och verksamhetsstallets nummer

Vanuatu - VU: GSP och AVS
Customs Offices / Bureaux de Douanes

Venezuela - VE: GSP
Ministerio de la Produccion y el Comercio

Vietnam - VN: GSP

1. Vietnam Chamber of Commerce and Industry (VCCI)

2. Ministry of Trade / Ministere du Commerce

(vid bestyrkande av ursprungsintyg for export av skodon till gemenskapen)
Stampeln har vietnamesisk text och verksamhetsstallets namn

Wallis- och Futunadarna - WF: GSP och ULT
Service des Douanes, Territoire des lles Wallis et Futuna

Yemen - YE: GSP
Yemeni Chambers of Commerce & Industry

Zambia - ZM: GSP och AVS
Zambia Revenue Authority, Customs & Excise

Zimbabwe - ZW: GSP och AVS
Zimbabwe Revenue Authority (ZIMRA)



TMD nr 177/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i november 2005

Tullstyrelsen faststaller med stod av 7 § (1240/01) i tullagen (1466/94) foljande omrakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.11. - 30.11.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,1899 USD).

New York uUSsD 1,1899
Montreal CAD 1,3968
London GBP 0,67705
Stockholm SEK 9,4335
Oslo NOK 7,7695
Kdpenhamn DKK 7,4328
Reykjavik ISK 69,85
Zirich CHF 1,5453
Tokyo JPY 137,46
Melbourne AUD 1,5801
Hongkong HKD 9,0722
Pretoria ZAR 7,5983
Jeddah SAR 4,4102
Casablanca MAD 10,6375

Kuwait KWD 0,344



Abu Dhabi

Singapore

Bombay

Teheran

Kuala Lumpur

Peking

Bangkok

Wellington

Tunis

Ankara

Kairo

Moskva

Budapest

Prag

Valetta

Nicosia

Tallinn

Riga

Vilnius

Warszawa

AED

SGD

INR

IRR

MYR

CNY

THB

NZD

TND

TRY

EGP

RUB

HUF

CzZK

MTL

CYP

EEK

LVL

LTL

PLN

4,3391

1,9951

49,966

10814,75

4,5099

9,6704

48,331

1,6965

1,5992

1,49

6,8832

31,72

251,02

29,392

0,4173

0,5496

15,4816

0,6916

3,4288

3,858



Bratislava SKK 38,513

RV/MA, 164/010/20.10.2005



TMD nr 178/2005

Omréakningskurserna som asyftas i 20 § (925/01) av
bilskattelagen (1482/94) i november 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under november manad samma omrakningskurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkular nr 164/010/20.10.2005. Dessa omrékningskurser anvéands vid beskattning av de fordon, vars

bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under november 2005.

RV/MA, 165/010/20.10.2005



TMD nr 179/2005

Avtal mellan gemenskapen och Algeriet

Europa-Medelhavsavtalet om uppréttandet av en associering mellan gemenskapen och Algeriet tradde i kraft den 1
september 2005. Avtalet har publicerats i EUT L 265, 10.10.2005 och det har ingatts pa obegransad tid. Nar avtalet
tradde i kraft ersatte det samarbetsavtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Algeriet samt avtalet
mellan medlemsstaterna i Europeiska kol- och stalgemenskapen och Algeriet, vilka undertecknades den 26 april 1976.

Gemenskapen har beviljat tullformaner for produkter med ursprung i Algeriet med stéd av namnda samarbetsavtal
och gemenskapens ordning med allménna tullpreferenser (GSP). Utgaende fran associationsavtalet som nu tradde i
kraft beviljar ocksa Algeriet nu tullférmaner for produkter med ursprung i gemenskapen. Darfor tas ursprungsintyg
(varucertifikat EUR.1 och fakturadeklaration) i bruk vid export till Algeriet av varor med ursprung i gemenskapen. En
del av de tullférmaner som Algeriet har beviljat tradde i kraft genast den 1 september 2005.

Gemenskapen och Algeriet kommer att stegvis inratta ett frinandelsomrade under en 6vergangsperiod pa hogst 12 ar.

Industriprodukter

Bestammelserna om industriprodukter tillimpas pa de produkter med ursprung i gemenskapen eller i Algeriet vilka
omfattas av kapitel 25-97 i den kombinerade nomenklaturen. Ett undantag utgor produkterna i bilaga 1 till avtalet pa
vilka bestdammelserna om industriprodukter inte tillampas. Vissa jordbruksprodukter och bearbetade
jordbruksprodukter ur kapitel 29-53 finns upptagna av bilaga 1.

Vid import till gemenskapen av industriprodukter med ursprung i Algeriet uppbars inga tullar eller andra avgifter med
samma verkan.

Tullar som uppbars vid import till Algeriet for produkter med ursprung i gemenskapen slopas stegvis under en period
av 12 ar. En del produkter &r tullfria omedelbart efter att avtalet tratt i kraft (bilaga 2 till avtalet). Tullsankningen for
ovriga industriprodukter borjar tva ar efter att avtalet tratt i kraft (bilaga 3 till avtalet samt 6vriga industriprodukter).

Jordbruksprodukter, fiskeriprodukter och bearbetade
jordbruksprodukter

Bestammelser som galler dessa produkter tillampas pa produkter med ursprung i gemenskapen eller i Algeriet vilka
omfattas av kapitel 1-24 i den kombinerade nomenklaturen eller finns fortecknade i bilaga 1 till avtalet. Handeln med
dessa varor kommer att liberaliseras stegvis.

Arrangemangen avseende jordbruksprodukter med ursprung i Algeriet vilka importeras till gemenskapen finns i
protokoll 1 till avtalet. For en stor del av produkterna har tullarna avskaffats helt. En del av formanerna har beviljats
inom kvoter. Tullsankningarna géller i regel endast vardetullen. Referenskvantiteter har faststéllts for en del av de
produkter som ar befriade fran tull.

Arrangemangen avseende jordbruksprodukter med ursprung i gemenskapen vilka importeras till Algeriet finns i
protokoll 2. Importtullarna har antingen totalt avskaffats eller sankts. En stor del av formanerna har genomforts inom
kvotgranser.

Arrangemangen avseende fiskeriprodukter finns i protokoll 3 och 4. Produkter med ursprung i Algeriet, uppréaknade i
protokoll 3, befrias helt fran tullar vid import till ggmenskapen. Produkter med ursprung i gemenskapen &r endera helt
tullfria eller beviljas en tullsankning pa 25 % vid import till Algeriet.

Arrangemangen gallande bearbetade jordbruksprodukter finns i protokoll 5 till avtalet. Tullar som skall uppbaras
vid import till gemenskapen av bearbetade jordbruksprodukter med ursprung i Algeriet finns i tabellerna 1-3 i bilaga |
till protokoll 5. Produkterna i foteckning 1 &r helt tullfria. Produkter som avses i férteckning 2 ar tullfria inom kvoter.
Komissionen har genom sin forordning (EG) nr 1653/2005 6ppnat dessa kvoter som skall tillampas fr.o.m. den 1
september 2005 (EUT L 266, 11.10.2005). For produkter som avses i forteckning 3 uppbars tullens



jordbrukskomponent (EA).

Tullar som uppbars vid import till Algeriet av bearbetade jordbruksprodukter med ursprung i gemenskapen finns i
bilaga 2 till protokoll 5 (férteckningarna 1 och 2). En del av de tullsdkningar som Algeriet har beviljat tradde i kraft
genast (forteckning 1). En del av formanerna trader i kraft senare efter skilda granskningar (forteckning 2).

Ursprungsregler

Ursprungsreglerna som finns i protokoll 6 till avtalet har anpassats till ursprungsreglerna i den s.k. paneuropeiska
modellen. Tullférmaner som har faststallts i avtalet tillampas endast pa produkter med ursprung i gemenskapen eller i
Algeriet utgaende fran ursprungsreglerna. Den forteckning éver otillrackliga bearbetnings- och behandlingsmetoder
som finns i artikel 8 i protokollet ar sndvare &n den som finns i de paneuropeiska ursprungsreglerna.

Produkter som inte &r helt framstallda &r tillrdckligt bearbetade om forutsattningarna som namns i forteckningen enligt
varukoder i bilaga I1 till protokollet uppfylls.

| ursprungsprotokollet finns bestammelser, férutom om bilateral kumulation, ocksa om kumulation med material med
ursprung i Marocko och Tunisien. Likasa anses enligt kumulationsbestammelserna tillverkning och behandling utférd i
Algeriet, i gemenskapen, Marocko eller Tunisien vara utford i gemenskapen eller Algeriet (full kumulation). For
produkter som inte har fatt ursprungsstatus bevisas utford bearbetning eller foradling (ursprungsandel) av dessa
produkter med hjalp av en leverantdrsdeklaration (mall i bilaga V till protokollet) utfardad av hemstatens exportor.
Riktigheten och &ktheten av uppgifterna i leverantorsdeklarationen kan kontrolleras med hjélp av ett
informationscertifikat (INFORMATION CERTIFICATE, mall i bilaga VI till protokollet).

I bilaga V11 till urpsrungsprotokollet finns en gemensam forklaring om systemet for diagonal ursprungskumulation.
Denna kumulation tillampas dock forst efter att samtliga avtal som hor till avtalsnatverket Europa-Medelhavet med
enhetliga ursprungsregler har tratt i kraft. Det kommer senare att meddelas om inkludering av bestammelser géllande
diagonal kumulation i ursprungsprotokollet samt om tidpunkten for ikrafttradande av bestdammelserna.

Ursprungsintyg

Status som ursprungsprodukt bevisas antingen med ett av tullen faststéllt varucertifikat EUR.1 eller med en av
exportoren upprattad fakturadeklaration. | avtalet har man avstatt fran anvandningen av blankett EUR.2 avsedd for
postforsandelser. Vilken exportér som helst kan avge fakturadeklaration nar det sammanlagda vardet pa
ursprungsprodukterna i en forsandelse inte dverstiger 6 000 euro. Fakturadeklarationen skall da undertecknas for
hand av exportdren och foretes i original (annan an godkand exportdr).

En godkand exportor kan uppratta fakturadeklarationer oberoende av ursprungsprodukternas vérde. Exportlandets
tullmyndighet beviljar tillstandet att verka som godkand exportor. Tullmyndigheterna tilldelar den godkénde
exportoren tullens tillstandsnummer som skall anges i fakturadeklarationen. Mallen for fakturadeklarationer (bilaga
IV till protokoll nr 6) a&r densamma som i paneuropeiska ursprungsregler:

"Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr .... ) forsakrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har formansberattigande .... ursprung.”

Med stod av de gallande tillstand att verka som godkand exportér som beviljats i Finland kan fakturadeklarationer
upprattas aven vid export till Algeriet &ven om Algeriet inte ndmns som avtalsland i bilagan till tillstandet. Nar
tillstanden fornyas kommer man att tilligga Algeriet till listan av avtalslander i bilagan till tillstandet.

Ursprungsintygen galler fyra manader fran den dag de har utfardats i exportlandet. Ursprungsintyg skall uppvisas for
tullmyndigheterna i importlandet inom den namnda tiden.

| vissa fall far ursprungsprodukter dock formaner enligt avtalet utan att man uppvisar ursprungsintyg.
Ursprungsprodukter som sands mellan privatpersoner kan importeras som ursprungsprodukter utan att man behdver
uppvisa ursprungsintyg, om vardet av produkterna i en forsandelse inte 6verstiger 500 euro. Ocksa resenarer kan fora
med sig ursprungsprodukter som ursprungsprodukter utan att behdva visa ursprungsintyg, om vérdet av produkterna
inte Overstiger 1 200 euro.



Forbud mot tullrestitution

Ursprungsreglerna omfattar &ven bestammelsen om férbud mot tullrestitution i artikel 16. Tullrestitutionsforbudet
tillampas dock inte under sex ar fran det att avtalet tratt i kraft. Saledes tillampas forbudet forst fr.o.m. den 1
september 2011.

Det finns ingen bestdmmelse om bokforingsmassig uppdelning.

Overgangsbestammelse

Bestammelserna i avtalet kan tillampas pa varor som uppfyller bestimmelserna i protokoll 6 och som den dag da
avtalet trader i kraft befinner sig i transport eller i tillfalligt lager, tullager eller pa friomrade i gemenskapen eller
Algeriet. Forutsattningen ar att ett varucertifikat EUR.1 som i efterhand utféardats i exportlandet foretes for
importlandets tullmyndigheter inom fyra manader fran det att avtalet tratt i kraft, dvs. fore slutet av ar 2005.
Darutover skall man forete handlingar som bevisar att varorna har transporterats direkt.

Vid import fran Algeriet (DZ) kan dven gemenskapens allmanna preferenssystem (GSP) fortfarande tillampas om
villkoren for tillampning av GSP-systemet uppfylls (ursprungsintyg A, dvs. Form A, landgruppskod SPGL, 2020).

Sakkunniga i ursprungsfragor vid tulldistrikten ger tillaggsuppgifter om ursprungsreglerna och om tullférmanerna
enligt detta avtal.

RV/LL, 163/010/18.10.2005



TMD nr 180/2005

Marockko; vardegranserna vid import av
ursprungsprodukter

Kommissionen meddelade den 18 oktober 2005 nya vérdegranser i Marockos nationella valuta. Dessa vardegranser
ersatter vardegranserna som meddelats i TMD nr 156/2005 fér Marocko.

Euro Marockanska
dirham, MAD
Fakturadeklrationer 5110 56 466
Varor medforda av 1200 13 260
resande
Smaforsandelser mellan 500 5525
privatpersoner

Dessa motvérden for euro tillampas under perioden 1.5.2005 - 30.4.2010. Motvardena kommer emellertid att justeras
nar den paneuropeiska kumulationen som omfattar medelhavslanderna trétt i kraft.

Mera information ges av ursprungsexperterna i tulldistrikten.

RV/LL, 166/010/20.10.2005



TMD nr 181/2005

Antidumpningsatgarder som upphort eller kommer att
upphora

- genom kommissionens beslut nr 2005/739/EG (EUT nr L 276, 21.10.2005) har en undersékning avslutats géllande
import av vissa linor och kablar av jarn eller stal (KN-nummer 7312 10 82, 7312 10 84, 7312 10 86, 7312 10 88 och
7312 10 99) med ursprung i Republiken Korea. Inga nya antidumpningsatsgarder har inforts. Beslutet tradde i kraft
den 22 oktober 2005.

- antidumpningsatgarderna (tull) vid import av fargbildare for svart kopieskrift (KN-nummer ex 2932 29 80) med
ursprung i Japan upphérde att galla 14.10.2005 (EUT nr C 254, 14.10.2005).

- antidumpningsatgarderna (tull) vid import av katodstraleror for fargtelevisionsapparater (Taric-nummer 8540 11 11
94) med ursprung i Indien och Sydkorea upphérde att galla 21.10.2005 (EUT nr C 258, 18.10.2005).

- om inte en éversyn inleds, kommer antidumpningsatgarderna (tull) vid import av integrerade elektroniska
kompaktlysrér (Taric-nummer 8539 31 90 95) med ursprung i Kina att upphora att géalla 20.7.2006 (EUT nr C 254,
14.10.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 167/010/24.10.2005



TMD nr 182/2005

Datoriserat efterlysningsforfarande tas 1 bruk 1 Finland

Avtalslanderna inom T-transitering (Europeiska gemenskapen och EFTA-landerna) har kommit Gverens om att
efterlysningsforfarandet datoriseras senast den 31 december 2005. | Finland tas det datoriserade
efterlysningsforfarandet i bruk den 29 november 2005. P4 samma datum centraliseras uppféljningen av
T-transiteringar som pabdrijas i Finland till Torned. Centraliseringen géller emellertid inte T-transiteringar som
paborjats enligt reservforfarandet.

For godkanda avsandare innebér inforandet av det datoriserade efterlysningsforfarandet att Tullens meddelanden om
oavslutade transiteringar skickas som elektroniska FITREQ -meddelanden. Detta meddelande kommer att ersétta de
kundbrev som hittills skickats fran Tullen.

Mera information:
Tullstyrelsen Anu Kujansuu 02049 22238

Sodra tulldistriktet ~ Marjo Saastamoinen 02049 21314

Reijo Nyman 02049 21076
Véstra tulldistriktet ~ Markku Laine 02049 24071
Norra tulldistriktet ~ Topi Virkkala 02049 28025
Ostra tulldistriktet ~ Marika Valtonen 0204925041
Asko Sara-Aho 02049 25108
Alands tulldistrikt ~ Tapani Sivén 02049 26044

JS/Hel, 169/010/28.10.2005



TMD nr 183/2005

ATA-carneten tradde 1 kraft 1 Chile den 1 oktober 2005

Enligt ett meddelande fran den Internationella handelskammaren har Chile anslutit sig som det 62:a medlemslandet
till ATA-carnet-systemet den 1 oktober 2005.

Tullen i Chile godkanner ATA-carneten for foljande andamal:
- utstallningsvaror

- varor for yrkesutdvande

- kommersiella varuprov

Transitotrafik:
Carneten kan ocksa anvandas i transitotrafik.

Icke-ledsagade forsandelser:

Carneten kan anvandas i posttrafik, om carnetinnehavaren eller innehavarens representant personligen visar upp
carneten for tullmyndigheten.

Carneten kan inte anvéndas for andra icke-ledsagade forsandelser.

Godkanda sprak:
ATA-carneten kan fyllas i pa spanska och engelska. Om andra sprak har anvants kan tullen krava 6versattning.

Tullkontor:
Alla tullkontor i Chile har behérighet att godkédnna ATA-carneten under tullens normala 6ppettider.

Landkod:
Chiles landkod &r enligt 1SO-standarden CL.

JS/Hel, 173/010/31.10.2005



TMD nr 184/2005

ATA-carneten trader i1 kraft 1 Iran den 15 november
2005

Enligt ett meddelande fran den Internationella handelskammaren kommer Iran att ater ansluta sig till ATA-carnet-
systemet den 15 november 2005 och ar ddarmed det 63:e medlemslandet i systemet.

Tullen i Iran godkénner ATA-carneten for foljande dandamal:
- utstallningsvaror

- varor for yrkesutdvande

- kommersiella varuprov

Transitotrafik:
Carneten kan inte anvandas i transitotrafik.

Icke-ledsagade forsandelser:
Carneten kan anvandas vid icke-ledsagade forsdndelser men dock inte i posttrafik.

Godkanda sprak:
ATA-carneten kan fyllas i pa persiska, engelska eller franska. Om carneten har ifyllts pa et annat sprak kan tullen
krava dversattning.

Tullkontor:

Foljande 24 tullkontor har behdrighet att godkdnna ATA-carnettulldokument under tullens normala 6ppettider:
Shahid Rajaee (Bandar Abbas), Shahid Bahonae Bahonar (Bandar Abbas), Anzali, Astara, Noushar, Tabriz,
Nourdouz, Bazargan, Zhaedan, Pesabandar - Mirjaveh, Esfahan, Mashad, Ahvaz, Khormshahr, Bandar Emam, Shiraz,
Bousher, Mehrabad, Emam Khomeini (Airport), Garb Tehran, Shariyar, Amanate Posti, Jonob Tehran, Namayeshgah.

Landkod.
Irans landkod enligt ISO-standarden ar IR.

Mera information:
Centralhandelskammaren:
Ilse Kuussaari 09-6969 6624, e-post ilse.kuussaari@chamber.fi

JR/Hel, 171/010/31.10.2005



TMD nr 185/2005

Antidumpningsatgarder som kommer att upphora

- antidumpningsatgarder (tull) som tillampas vid import av elektroniska vagar (Taric-nummer 8423 81 50 10) med
ursprung i Folkrepubliken Kina, Republiken Korea och Taiwan upphor att galla den 1 december 2005 (EUT nr C 270,
29.10.2005).

- antidumpningsatgarder (tull) som tillampas vid import av linor och kablar av stal (KN-nummer 7312 10 82, 7312 10
84,7312 10 86, 7312 10 88 och 7312 10 99) med ursprung i Ryssland, Thailand och Turkiet upphor att gélla den 5
augusti 2006, om en Gversyn inte inleds. Samtidigt upphor antidumpningsatgarderna (ataganden) som galler ryska och
thailandska foretag (EUT nr C 270, 29.10.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 172/010/31.10.2005



TMD nr 186/2005

Tullkvoter for bearbetade jordbruksprodukter fran
Algeriet

Kommissionen har utfardat en férordning om 6ppnande av tullkvoter och om faststallande av tullar som tillampas
inom dessa kvoter pa import till Europeiska gemenskapen av vissa bearbetade jorbruksprodukter med ursprung i
Algeriet. Férordning (EG) nr 1653/2005 har publicerats i EUT L 266/11.10.2005. Férordningen tradde i kraft den 11
oktober 2005 och tillampas fran och med den 1 september 2005.

De arliga gemenskapskvoterna som galler vid import av de produkter med ursprung i Algeriet enligt bilagan nedan
oppnas for perioden 1.9.-31.12.2005 samt under foljande ar for perioden 1.1.-31.12.

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Bilaga: EUT L 266,11.10.2005, sid. 34, tabell



TMD nr 187/2005

Tullstyrelsens anvisning om ifylining av
TIR-carnetdokumentet

Tullstyrelsen Anvisning
Dnr Datum
174/010/05 4.11.2005

Forfattningsgrund

Tullkodex, radets forordning (EEG) 2913/92

Tullikodexens tillampningskodex, kommissionens forordning (EEG)
2454/93

Tullagen, 1466/94

TMD 239/2001

TIR-konventionen, 1975

Giltighetstid

1.12.2005 - 31.12.2009

Malgruppper

Tulldistrikten, kunder som tillampar TIR-forfarande

Tullstyrelsen publicerade i TMD 146/05 av den 30 augusti 2005 anvisningar om ifylining av TIR-carnetdokumentet.
Snart efter publiceringen fick man pa grund av respons fran kunderna skél att justera nagra stallen i anvisningarna. Nu
har ifyllningsanvisningarna justerats och fran och med den 1 december 2005 ersatter den har anvisningen de
anvisningar och foreskrifter som tidigare har publicerats om ifyllandet av TIR-carnet dokumentet.

TIR-forfarandet ar ett forfarande for extern transitering som godkéanns inom Europeiska gemenskapens omrade
(Tullkodex, art. 91) och TIR-carneten &r tulldeklarationen som anvénds vid detta forfarande. Tulldeklarationen
undertecknas alltid av den som ansvarar for forfarandet eller av denna befullméktigad person. Med en underskriven
tulldeklaration forbinder sig den som svarar for forfarandet till uppgifternas riktighet i deklarationen och dess
tillaggsdokument samt till att tulldeklarationen innehaller alla de uppgifter som &r nédvandiga for tillampningen av de
bestammelser som géller for det tullforfarande till vilket varorna ar deklarerade. (Tullkodex, art. 62). Genom
anteckningarna i TIR-carnetens falt 13-15 forbinder sig deklaranten till att de angivna uppgifterna ar riktiga och
fullstandiga. En deklaration utan underskrift kan inte godkédnnas som mottagen.

Tullmyndigheterna har med stod av 14 § i tullagen rtt att for granskning av tulldeklarationens riktighet fa nddvéandiga
handlingar och uppgifter rérande de deklarerade varorna. | praktiken har det visat sig att varubeskrivningen och den



egentliga varan som lastats i transportenheten inte alltid motsvarar varandra. Nar man i stallet for godsmanifestet
anvander ett annat dokument som beskriver lasten, rekommenderar Tullen, for att sakerstélla en smidig hantering, att
man som ett dokument som beskriver lasten skulle i forsta hand anvénda avséndarlagrets packlista, eftersom det i
praktiken visat sig att packlistornas varubeskrivningar bast aterger de varor som faktiskt lastats i transportenheten.

En ofullstandig, felaktig eller fel tulldeklaration godkanns inte som mottagen. Vid behov tillampas den nationella
lagstiftningen, dvs. i 31-33 § i tullagen stadgade pafoljder, pa bristfalligheter i tulldeklarationer. Dessutom bér man
observera att uppgivandet av felaktiga uppgifter i en tulldeklaration kan leda till administrativa eller straffréttsliga
pafoljder.

IfylIningsanvisningar

Carnetomslaget

Falt 1: Giltighetstid, detta datum anger den sista dagen da TIR-carneten kan godkéannas som transiteringsdokument.
Transporten som paborijats senast det datum som antecknats i den har kolumnen har forsakrats med denna TIR-carnet
tills TIR-carneten har uppvisats vid bestimmelsetullkontoret.

Falt 2: Namn pa den garanterande sammanslutning som utfardat TIRcarneten

Falt 3: Namn pa personen som svarar for transiteringen, dvs. TIR-carnetinnehavaren och innehavarens
identifieringsnummer

Enligt TIR-konventionens administrativa kommittés beslut skall TIR-carnetinnehavarens identifieringsnummer anges
under de punkter dar man tidigare angett endast aktérens namn. Kravet att ange numret tréder i kraft den 1 april
2006.

Pa grund av detta krav maste TIR-carnetens utformning andras, varfor man kommit éverens om en 18 manaders
overgangstid for ibruktagandet av den nya TIR-carneten (fram till 1.10.2007) under vilken den gamla TIR-carneten
kan anvandas. Under denna tidsperiod maste tullmyndigheterna godkanna bade den gamla och den nya modellen av
TIR-carneten som transiteringsdokument. Under dvergangstiden skall emellertid innehavarens identifieringsnummer
anges ocksa pa carneten av gammal modell.

Félt 4. Stampel och underskrift av den garanterande sammanslutning som utfardat TIR-carneten
Félt 5: Underskrift av den internationella organisationens sekreterare (fardigtryckt i carneten)
Falt 6: Avgangsland/-lander

Félt 7: Bestammelseland/-lander

Falt 8: Vagfordonets alla registernummer, inte endast numret pa det motordrivna vagfordonet utan ocksa numret pa
pahangsvagn eller annan slapvagn som &r avsedd att dras av vagfordonet

Félt 9: TIR-godk&nnandebevisets nummer och -datum

Félt 10: Containerns/containrarnas nummer

Félt 11: Anmarkningar, t.ex. "Heavy- or Bulky Goods" ("Tungt och skrymmande gods™)-stampel
Félt 12: TIR-carnetinnehavarens eller dennes ombuds namnteckning

Den garanterande sammanslutningen, som har éverlatit TIR-carneten till dess innehavare, fyller i falten 1-4 och
TIR-carnetinnehavaren, dvs. den transitansvarige fyller i falten 6-12

Tullen fyller inte i falten pa sidan 1 av omslaget, men kontrollerar att de angivna uppgifterna &r riktiga och
TIR-carnetens giltighetstid samt bestyrker vid behov de dndrade uppgifterna med sin stdmpel. Tullen kontrollerar
dessutom godkannandeintygets giltighetstid.

Det gula carnetbladet



Pa detta blad gor tullmyndigheten i regel inte anteckningar, forutom i situationer dar TIR-carnetinnehavaren ber om
bestyrkning av andringar. TIR-carnetinnehavaren tar hand om ifyllandet och ansvarar samtidigt for att de uppgifter
som anges ar riktiga. Sidan skall ha samma innehall som sidorna 1-24, dvs. de vita och gula sidorna, av vilka de vita
har udda sidnummer och de gréna jamna sidnummer.

Sidorna 1-24, vita och grona carnetbladen

Falt 1: TIR-carnetnummer

Falt 2: Avgangstullkontor eller -kontoren, deras antal kan vara fran ett till tre beroende pa antalet bestammelsekontor
(falt 12). Avgangs- och bestammelsetullkontorens sammanlagda antal far inte dverstiga fyra.

For ofortullade varors del skall TIR-carneten dppnas vid det tullkontor dar varorna lastas i exportfordonet och inom
vars 6vervakade omrade transporten inom Europeiska gemenskapen for forsta gangen borjar eller vid ett tullkontor
som godkants av det 6vervakande tullkontoret. Godkannandet skall grunda sig pa tulldistriktets skriftliga anvisningar.

Enligt TMD 239/2001 &r tullkontoret dar TIR-carneten dppnas vid export det tullkontor som hanfor exportvarorna till
exportforfarande, om Tullen inte sarskilt skriftligen godkant nagot annat forfarande.

For TIR-forfarandets flexibilitet &r det nédvandigt att tullmyndigheterna inte antecknar det foljande mellanliggande
avgangstullkontoret (tullkontoret for tillaggslastning) som bestammelsetullkontor i falt 12, om transporten fortsatter
till ett annat land, utom i fall dar séarskilda skal beréttigar detta.

Félt 3: Den internationella organisationens namn

Félt 4: TIR-carnetinnehavarens uppgifter: namn, adress, land och identifieringsnummer
Falt 5: Avgangsland/-lander

Félt 6: Bestdmmelseland/-lander

Falt 7: Registernumret/-numren pa vagfordonet/-fordonen. Nar nationell lagstiftning inte féreskriver registrering for
pahéangsvagnar och andra slapvagnar skall tillverknings- eller identifieringsnummer anges i stéllet for registernummer.

Falt 8: Uppgifter om de handlingar som fasts som bilagor till godsmanifestet. Har kan man ange endast uppgifter om
sadana handlingar som Tullen godkant som bilagor till TIR-carneten och bestyrkt med sin stampel. | detta falt
registreras inte uppgifter om andra handlingar som bifogats ocksa om dessa skulle ha en nara anknytning till
transporten.

Godsmanifestet

Godsmanifestet skall avfattas pa avgangslandets sprak, savida inte tullmyndigheterna tillater att annat sprak anvands.
Tullmyndigheterna i andra lander som passeras forbehaller sig ratten att krava oversattning av manifestetet till sitt
eget sprak.

Uppgifterna som avges pa godsmanifestet bor skrivas och kopieras sa att de ar klart lasliga pa alla bladen. Olasliga
blad godtas inte av tullmyndigheterna.

De transporterade varornas handelsbenamning skall tydligt framga av godsmanifestet, t.ex. televisioner,
videoapparater, CD-spelare osv. Overgripande benamningar sasom elektronik, hushéllsartiklar, klader,
inredningsartiklar osv. godkanns inte som varubeskrivning. Av godsmanifestet skall dartill framga antalet
forpackningar som ansluter sig till varje varubeskrivning. For varor som icke packats anges varornas antal.

Uppgifterna i godsmanifestet skall vara tillrackligt noggranna i fraga om identifiering och klassificering av varorna. Pa
basis av godsmanifestet skall man kunna faststélla en eventuell tullskuld for varan, dvs. de tullar och skatter som skall
betalas om varan forsvinner under transporten.

Om antalet avgangstullkontor &r manga skall anteckningarna som berdr varorna som hanférs till TIR-forfarandet klart
skiljas fran varandra i godsmanifestet.



Tillaggsblad av samma typ som godsmanifestet eller kommersiella dokument som innehaller alla uppgifter som
erfordras i manifestet (bilagor) kan bifogas till de lostagbara kupongerna. Da skall alla kuponger ha en anteckning om
antalet bifogade blad och eventuella identifieringsuppgifter som anges i falt 8 samt antal férpackningar eller varor
samt sammanlagd bruttovikt fér de varor som tagits upp i de bifogade bladen. Ovan ndmnda uppgifter antecknas i
falten 9-11.

Varubeskrivningsdokumentet, dvs. tillaggsbladet, kan utgdras av ett:

a) lastdokument som avfattats av det lager som avsént varorna

b) godsmanifest som motsvarar fartygsmanifestet, om varorna inte har lossats i tullager eller tillfalligt lager i Finland,
utgaende fran att tullmyndigheternarna anser varubeskrivningen vara tillfredsstéallande

c) kommersiellt dokument, om det innehaller de uppgifter som behovs

d) annat dokument som tullmyndigheten sarskilt godkanner.

Oberoende av vilket dokument man an anvant som varubeskrivningsdokument bor det sattas fast pa TIR-carnetens
varje kupong med haftklammer eller pa motsvarande satt. Tullen bestyrker det som ett godkant tillaggsblad genom att
stampla det pa ett sadant satt att det pa TIR-carneten kan ses, om tillaggsbladet har bytts ut eller tagits bort. Antalet
blad i detta godsmanifest och dokumentets identifieringsnummer antecknas i falt 8 Bilagor till manifestet. Om
avgangstullkontoren ar flera och tillaggsblad har anvéants bor dessa tydligt skiljas fran varandra enligt
avgangstullkontor.

Falt 9: For lastutrymme(n) eller container/containrar antecknas:
a) identifieringsnumret/-numren, t.ex. containerns nummer
b) Mérken och nummer som identifierar férpackningarna eller varorna

Félt 10: Antal och slag av forpackningar och varor, varubeskrivning antecknas
Félt 11: Bruttovikt i kilogram

Félt 12: Det sammanlagda antalet forpackningar eller varor som upptagits i godsmanifestet. Dessutom antecknas
namnen pa bestammelsetullkontor/-kontoren och antalet varor som som lossas vid dem.

Antalet bestammelsetullkontor kan vara fran ett till tre, beroende pa antalet avgangstullkontor (Falt 2). Det
sammanlagda antalet avgangs- och bestammelsetullkontor far inte dverstiga fyra.

Félten 13-15: | féltet antecknas plats och datum samt TIR-carnetinnehavarens eller ombudets underskrift. Genom att
fylla i faltet ansvarar TIR-carnetinnehavaren eller ombudet for att de givna uppgifterna ar riktiga. Anteckningarna
skall goras pa varje kupong i TIR-carneten.

Falt 16: Antalet asatta forseglingar och igenkanningsméarken for dem
Falt 17: Datum, avgangstullkontorets stampel och underskrift av en behérig tjansteman samt namnfortydligande
Falt 18: Namnet pa det tullkontor dar varorna hanforts till TIR-forfarande.

Falt 19: Anteckna X i rutan, om forseglingar eller 6vriga igenkanningsmarken har varit i orubbat skick da transporten
borjar.

Falt 20: Tidsfristen for transitering, dvs. tidpunkten fore vilken TIR-carneten maste uppvisas tillsammans med
vagfordonet, fordonskombinationen eller containern vid det mellanliggande tullkontoret eller vid
bestammelsetullkontoret.

Falt 21: Anteckna avgangstullskontorets identifikationsuppgift

Falt 22: Ovriga uppgifter, anteckna namnet pa det mellanliggande tullkontoret eller bestammelsetullkontoret dar
varorna skall uppvisas. Dessutom kan man vid behov anteckna rutten som anvénds.

Falt 23: Tulltjanstemannens underskrift, namnfortydligande, avgangstullkontorets stampel och datum

Falt 24: Anteckna namnet/namnen pa de mellanliggande tullkontoren, avgangstullkontoret eller
bestammelsetullkontoret dar TIR-carneten och varorna har uppvisats tillsammans med vagfordonet eller
fordonskombinationen.



Félt 25: Anteckna X i rutan, om forseglingarna eller andra igenk&nningsmarken har varit oskadade.
Félt 26: Anteckna antalet forpackningar som lossats

Falt 27: Anteckna R (stort R) endast i sddana fall dar transporten strider mot reglerna eller om det ar majligt att en
tullskuld kan uppsta senare.

Félt 28: Tulltjanstemannens namnteckning, namnfortydligande, datum och tullkontorets stampel

TIR-carnetinnehavaren fyller i punkterna 2 och 4 - 15
Avgangstullkontoret fyller i punkterna 16-23
Bestammelsetullkontoret fyller i punkterna 24-28

Det vita carnetbladets talong **Souche No 1"

Falt 1: Anteckna avgangtullkontorets namn

Falt 2: Anteckna identifieringsnumret med vilket handlingen har registrerats vid avgangstullkontoret

Falt 3: Anteckna antalet asatta forseglingar och deras nummer

Félt 4. Anteckna X i rutan, om forseglingarna eller andra igenkanningsmérken &r oskadade nar transporten borjar

Falt 5: Anteckna det mellanliggande tullkontorets eller bestammelsetullkontorets namn déar TIR-carneten och varorna
skall uppvisats tillsammans med végfordonet eller fordonskombinationen

Félt 6: Tulltjanstemannens namnteckning, namnfortydligande, datum och tullkontorets stampel

Grona carnetbladets talong "*Souche No 2"

Falt 1: Anteckna namnet pa det tullkontor som bestyrker lastens ankomst.

Falt 2: Anteckna X i rutan, om forseglingarna eller andra igenkanningsméarken &r oskadade ndr transporten anlander
till tullkontoret

Félt 3: Anteckna antalet lossade férpackningar och varor
Falt 4: Anteckna identifikationsnumren pa eventuella nya férseglingar och igenkénningsmarken

Falt 5: Anteckna R (stort R) endast i sadana fall dar transporten strider mot reglerna eller om det ar majligt att en
tullskuld kan uppsta senare. Om R antecknas skall ocksa orsaken anges.

Falt 6: Tulltjanstemannens namnteckning, namnfortydligande, datum och tullkontorets stampel

Ovriga dokument som namns i TIR-carneten

Enligt gemenskapens géllande lagstiftning (Tillampningskodex, art. 219) ar transportdokumentet den enda
obligatoriska bilagan till transiteringsdeklarationen. Till TIR-carneten satts fast endast de dokument som namnts i
kolumn 8 i TIR-carneten.

Tullen kan efter 6vervagande kréava att ocksa andra i TIR-carneten namnda dokument uppvisas da TIR-carneten
Oppnas. Om man upptacker att dokumenten som uppvisats till Tullen och évriga dokument som ansluter sig till
transporten innehaller motstridiga uppgifter skall Tullen utreda vilka uppgifter som stammer. Vid behov kan man
krava att hanvisningarna till bilagor som innehaller motstridiga uppgifter avlagsnas da TIR-carneten Gppnas.

Uppgifter och handlingar gallande tidigare forfaranden

For varor som hanfors till TIR-forfarande skall handlingarna som galler det tidigare forfarandet visas upp, till exempel
summarisk deklaration, lagerupplaggningsnummer, deklaration for T1transitering, deklaration for export eller
aterexport.



Vid hanforande av exportvaror till TIR-forfarande skall ndgon av foljande tullhandlingar uppvisas vid Tullen:

- exportdeklaration (SAD1-3) med bilagor; eller

- exportdeklarationens blad 3 (SAD3) eller motsvarande for varor som tidigare godkénts for exportforfarande; eller

- T1 - transiteringdeklaration, om den enligt lagen har varit mgjlig att gora (t.ex. feoga-exportvaror som transporterats
genom EFTA-lander).

Dessutom skall avgangstullkontoret bestyrka exportdeklarationens blad 3 eller motsvarande dokument och returnera
det till deklaranten med en anteckning "EXPORT" pa de exemplar av transiteringsdokumentet ( TIR-carnetens blad)
som stannar kvar i gemenskapen. Om man samtidigt hanfor bade exportvaror och ofortullade varor till
TIR-forfarande, skall avgangstullkontoret gora ovan namnda anteckning sa att den tydligt galler endast varupartiet
som varit hanfort till exportforfarande.

Angivande av varukod

Varukoden behdver inte anges i TIR-carneten. Om man i TIR-carneten emellertid vill anvanda varukoden som
hjalpmedel vid varubeskrivning bor varukoden vara densamma som angetts vid det foregaende forfarandet. Om man
vid det foregdende forfarandet angett en varukod som inte 6verensstammer med varubeskrivningen, skall felet
korrigeras da TIR-carneten ppnas eller sa skall varukoden inte alls anges. Om man anda vill korrigera varukoden i
TIR-carneten som 6ppnas, kan avgangstullkontoret utféra behdvliga kontroller for att sakra varukodens riktighet.

Angivande av varornas gemenskapsstatus (Tillampningskodex, art. 319)

Nar det ar fraga om gemenskapsvaror skall deklaranten i syfte att bevisa varornas status som gemenskapsvaror fora in
beteckningen T2L i det utrymme som &r avsett for varubeskrivning tillsammans med sin underskrift pa alla kuponger i
TIR-carneten. Beteckningens akthet skall bestyrkas med den behériga tjanstemannens underskrift, namnfortydligande
och avgangskontorets stampel.

Om transporten omfattar bade gemenskapsvaror och icke-gemenskapsvaror, och om deklaranten vill bevara
gemenskapsvarornas tullstatus, skall dessa tva kategorier av varor anges separat och beteckningen T2L skall foras in
pa ett sddant satt att det tydligt framgar att den endast galler for gemenskapsvarorna.

Bestyrkt rapport

Om tullforseglingarna har gatt sonder eller om varorna har forstorts eller skadats i en olycka under farden, skall
fraktforaren omedelbart vanda sig till tullmyndigheten. Om detta inte &r mojligt skall fraktforaren vénda sig till andra
behoriga myndigheter i det land dar han befinner sig. Ifragavarande myndigheter skall utan drojsmal uppratta en
bestyrkt rapport pa den blankett som finns i TIR-carneten.

| handelse av en olycka som nodvandiggor omlastning av varorna till ett annat fordon eller en annan container far
omlastningen dga rum endast i berérda myndigheters narvaro, i Finland tullen eller av tullen befullméktigad
myndighet. Myndigheten som varit narvarande under omlastningen skall upprétta en bestyrkt rapport. Om
TIR-carneten inte ar forsedd med paskriften "Heavy Or Bulky Goods", skall det fordon eller den container som
ersatter det fordon eller den container som anvandes forut ha godkénts for varutransport under tullférsegling.
Fordonet eller containern skall dessutom férseglas och uppgift om den forsegling som fastsatts skall antecknas i den
bestyrkta rapporten. Om ett godkéant fordon eller en godkénd container inte finns att disponera, far varorna omlastas
ocksa i ett fordon eller i en container som inte godkants forutsatt att fordonet eller containern ger tillracklig
tullsdkerhet. | detta fall skall tullmyndigheterna besluta om varutransporten med TIR-carneten kan fortsatta i
ifragavarande fordon eller container.

| handelse av 6verhangande fara, som nodvandiggor omedelbar lossning av lasten eller en del av den, far fraktforaren
handla pa eget initiativ utan att avvakta vederborande myndigheters atgarder. Det &r sedan hans sak att for
tullmyndigheterna visa bevis pa att han var tvungen att vidta sadan atgard med hansyn till fordonet, containern eller
lasten. Genast efter att han har vidtagit férebyggande atgarder som nédlaget hade pakallat, skall han gora en anmalan
till tullen for att tullen skall kunna bekréfta omstandigheterna, kontrollera lasten, forsegla fordonet eller containern
och uppratta en bestyrkt rapport.

Den bestyrkta rapporten skall vara fastad vid TIR-carneten anda till det bestammelsetullkontor som ndmnts i falt 12.

Falt 1: Avgangstullkontoret eller -kontoren



Félt 2: TIR-carnetens nummer

Félt 3: Den internationella organisationens namn

Félt 4: Véagfordonets eller -fordonens registernummer

Félt 5: TIR-carnetinnehavare och innehavarens identifikationsnummer

Félt 6: Tullforseglingarnas status, anteckna kryss i rutan,
rutan till vanster: forseglingarna hela
rutan till hoger: forseglingarna har 6ppnats

Félt 7: Lastutrymmets, containerns eller containrarnas status,
rutan till vanster: Lastutrymmet orubbat
rutan till hoger: Lastutrymmet inte i orubbat skick

Falt 8: Anmarkningar / iakttagelser

Falt 9: Ange X i rutan till vanster om inga varor saknas och i rutan till hdger om varor saknas. | sistnamnda fallet skall
man ocksa fylla i falten 10-13 for de varor som saknas eller har forstorts.

Félt 10:
a) Lastutrymme(n) eller container/ containrar, anteckna igenkanningsmarke
b) Mérke och nummer for forpackningar och varor, anteckna identifieringsuppgift

Félt 11: Forpackningarnas eller varornas antal och slag; Varuslag

Félt 12: "M" - saknas (Missing), "D" - forstérd (Destroyed)

Falt 13: Anmarkningar, uppgifter om saknade eller forstorda kvantiteter
Falt 14: Datum, plats och tidpunkt for olyckan

Falt 15: Atgarder som vidtagits for att TIR-transporten skulle kunna fortsatta, anteckna X i ifrdgavarande ruta och fyll
I 6vriga behovliga stéllen

Oversta rutan: Nya forseglingar asatta: antal , identifikation

Mellersta rutan: Omlastning av varorna, se félt 16

Nedersta rutan: Annan

Félt 16: Om varorna har omlastats: Slag av varje ersattande véagfordon/container, ange:

a) Fordonets registernummer: om fordonet godkéants for TIR- transport, anteckna X i rutan till vanster. Om fordonet
inte godkants for TIR- transport, anteckna X i rutan till hoger.

b) Containerns eller containrarnas identifikation eller identifikationer: om containern eller containrarna har godkants
for TIR-transport, anteckna X i rutan till vanster. Om containern eller containrarna inte godkants for TIR- transport,
anteckna X i rutan till hoger.

Ev. TIR-godkannandeintygets nummer antecknas pa hogra sidan om den hogra rutan och pa strecket pa dess hogra
sida antecknas antalet asatta forseglingar och igenkanningsmarken.

Falt 17: Myndigheten som uppréttat denna bestyrkta rapport: Ange den rapporterande myndighetens uppgifter: Plats,
datum, stdmpel och namnteckning samt namnfértydligande under namnteckningen

Falt 18: Pateckning av nasta tullkontor som berdrs av TIR-transporten: Transporten antecknas som ankommen med
datumstampel och med tulltjgnstemannens namnteckning och namnfortydligande

Det latt Iostagbara numrerade hornet pa baksidan av TIR-carneten skall Gverlatas till TIR-carnetinnehavaren, om
TIR-carneten maste omhandertas av myndigheter t.ex. medan undersékning pagar. Da stamplas delen som ges till
TIR-carnetinnehavaren med den myndighets stampel som omhéndertar carneten och underskrivs av
tulltjanstemannen med namnfortydligande.

Mera information:



Tullstyrelsen

Sodra tulldistriktet

Vastra tulldistriktet

Norra tulldistriktet

Ostra tulldistriktet

Alands tulldistrikt

Henrik Lindstrom

Rolf Boxstrom

Marjo Saastamoinen

Reijo Nyman

Markku Laine

Topi Virkkala

Marika Valtonen

Tapani Sivéen

TVENS, 174/010/4.11.2005

TVE/S, 174/010/4.11.2005

02049 22224

02049 22763

02049 21314

02049 21076

02049 24071

02049 28025

02049 25041

02049 26044



TMD nr 188/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i
november 2005

Nér en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nér tullskuld uppstar i november 2005, utgors kompensationsrantan under hela rantetiden av den
penningmarknadsranta for tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i september 2005 i den medlemsstat
dar den forsta av de processer eller anvandningar som avses i tillstandet dgde rum eller borde ha &gt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet 2,14 %

Danmark 2,18 %

Sverige 1,67 %

Storbritannien 4,60 %

Cypern 3,80 %
Lettland 2,82 %
Litauen 2,32 %
Malta 3,26 %
Polen 4,51 %
Slovakien 2,93 %
Slovenien 4,03 %
Tjeckien 1,80 %

Ungern 5,64 %



Estland 2.32%

MJIK/MA, 178/010/11.11.2005



TMD nr 189/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att foljande uppgifter pa firmans egen begaran avforts ur Tullstyrelsens forteckning éver
registrerade kunder:

Fr.o.m. 1.11.2005:

Oy Electrolux Ab  (0869475-6 T0O001-6-7) Vantaa 7163-9, 4281-2,
4282-0

Viking Line (0145015-0 TO001-2-3-4) Mariehamn  1125-4, 3032-0,

Marketing Ab Oy 3035-3, 3611-1

Fr.o.m. 7.11.2005:

Oy Euroavant Ltd (0865485-0 T0001) Vantaa 3429-8

ETY/TRH,176/010/08.11.2005



TMD nr 190/2005

Andringar i Brukstariffen (THB I1)

Del 1
Nya varukoder (galler fr.0.m.17.9.2005):

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig tullsats; | Extra Bilaga
K;S mangd-
enhet

5407 51 00 00 |- - Oblekta eller blekta:

5407 51 00 10 |- - - Férgats vita (TEXTO033) 8,0; K:0(092501) m? 1,5
(TMO001)

5407 51 00 90 |- - - Andra (TEXT033) 8,0; K:0(092501) m? 1,5
(TMO001)

5407 61 10 00 |- - - Oblekta eller blekta:

5407 61 10 10 |- - - - Férgats vita (TEXTO035) 8,0; K:0(092501) m?2 1,5
(TMO001)

5407 61 10 90 |- - - - Andra (TEXTO035) 8,0; K:0(092501) m? 1,5
(TMO001)

5407 69 10 00 |- - - Oblekta eller blekta:

5407 69 10 10 |- - - - Fargats vita (TEXT035) 8,0; K:0(092501) m? 1,5
(TMO001)

5407 69 10 90 |- - - - Andra (TEXTO035) 8,0; K:0(092501) m? 1,5
(TMO001)

Textandring (Kommissionens meddelande kom 17.10.2005)

5804 00 00 00 Tyll, tradgardinsvavnad och natknytningar; spetsar som langdvara,
remsor eller i form av motiv, andra an vavnader enligt nr 6002-6006:

Fotnotsforteckning

Nya fotnoter

CD 444 (galler fr.o.m. 8.10.2005)

Tillampningen av den individuella tullsatsen for detta foretag skall forutsatta uppvisande for medlemsstaternas
tullmyndigheter av en giltig faktura vilken maste innehalla en forklaring som &r undertecknad av en anstalld vid



foretaget och innehaller féljande:

1. Den anstélldes namn och funktion vid det féretag som utfardat fakturan.

2. Foljande deklaration: "Jag intygar harmed att den [volym triklorisocyanursyra som saljs pa export till Europeiska
gemenskapen och som avses i denna faktura har tillverkats av [foretagets namn och adress] [TARIC-tillaggsnummer]
i [det berorda landet]. Jag forsakrar att uppgifterna i denna faktura ar fullstandiga och korrekta."

3. (datum och underskrift).

Om ndgon sadan faktura inte uppvisas skall den tullsats som géller for andra féretag tillampas.

CD 445 (galler fr.o.m. 13.10.2005)

Importerade produkter som deklareras enligt detta TARIC-tillaggsnummer skall vara befriade fran
antidumpningstullar om de tillverkas, avsands och faktureras direkt av det foretag som ndmns i TARIC-
tillaggsnummer till den forsta oberoende kunden i gemenskapenunder forutséttning att produkterna atféljs av en
handelsfaktura som innehaller atminstone de uppgifter som anges nedan:

1. Rubriken "FAKTURA SOM ATFOLJER VAROR SOM OMFATTAS AV ETT ATAGANDE".

2. Namnet pa det foretag som namns i TARIC-tillaggsnumret och som utfardat fakturan.

3. Fakturanummer.

4. Dag for utfardande av fakturan.

5. Det TARIC-tillaggsnummer enligt vilket de fakturerade varorna skall tullklareras vid gemenskapens gréns.

6. En exakt beskrivning av varorna med bland annat féljande uppgifter:

- Produktkodnummer(Product Code Number, PCN).

- Beskrivning av varorna motsvarande produktkodnumret.

- Foretagets produktkodnummer (Coompany Product Code number, CPC).

- KN-nummer.

- Kvantitet (i ton).

7. Beskrivning av forsaljningsvillkoren med bl.a. féljande uppgifter:

- Pris per ton.

- Betalningsvillkor.

- Leveransvillkor.

- Sammanlagda rabatter och avdrag.

8. Namnet pa den forsta sjalvstandiga kunden i gemenskapen, till vilken fakturan utfardas direkt av
forsaljningsforetaget.

9. Namnet pa den tjansteman i forsaljningsforetaget som har utfardat fakturan samt féljande undertecknade
deklaration:

"Jag intygar harmed att forsaljningen for direkt export till Europeiska gemenskapen av de varor som avses i denna
faktura omfattas av och sker enligt villkoren i det dtagande som gjorts av [foretagets namn] och som godtagits av
Europeiska kommissionen genom beslut 2005/704/EG. Jag forsakrar att uppgifterna pa denna faktura ar fullstandiga
och korrekta."

Befrielse fran tull skall ocksa forutsatta att de varor som deklareras och visas upp for tullen exakt motsvarar
varubeskrivningen i handelsfakturan.

Textandring

CD 390 (galler fr.o.m. 30.4.2004)

Importerade produkter som deklareras enligt detta TARIC-tillaggsnummer skall vara befriade fran
antidumpningstullar om de tillverkas, avsands och faktureras direkt av det foretag som ndmns i TARIC-
tillaggsnummer till den forsta oberoende kunden i gemenskapenunder forutsattning att produkterna atfoljs av en
handelsfaktura som innehaller atminstone de uppgifter som anges nedan:

1. Rubriken "FAKTURA SOM ATFOLJER VAROR SOM OMFATTAS AV ETT ATAGANDE".

2. Namnet pa det foretag som namns i TARIC-tillaggsnumret och som utfardat fakturan.

3. Fakturanummer.

4. Dag for utfardande av fakturan.

5. Det TARIC-tillaggsnummer enligt vilket de fakturerade varorna skall tullklareras vid gemenskapens grans.
6. En exakt beskrivning av varorna med bland annat féljande uppgifter:

- Produktkodnummer(Product Code Number, PCN).

- Beskrivning av varorna motsvarande produktkodnumret.

- Foretagets produktkodnummer (Coompany Product Code number, CPC).

- KN-nummer.

- Kvantitet (i ton).

7. Beskrivning av forsaljningsvillkoren med bl.a. féljande uppgifter:

- Pris per ton.



- Betalningsvillkor.

- Leveransvillkor.

- Sammanlagda rabatter och avdrag.

8. Namnet pa den forsta sjalvstandiga kunden i gemenskapen, till vilken fakturan utfardas direkt av
forsaljningsforetaget.

9. Namnet pa den tjansteman i forsaljningsforetaget som har utfardat fakturan samt féljande undertecknade
deklaration:

"Jag intygar harmed att forsaljning for direkt export till Europeiska unionen av de varor som omfattas av denna
faktura sker inom ramen for och enligt villkoren i det tagande som gjorts av [foretagets namn] och som godtagits av
Europeiska kommissionen genom beslut 2004/445/EG. Jag forsékrar att uppgifterna i denna faktura ar fullstdndiga
och korrekta™.

Importen skall aven atféljas av ett certifikat Gver den kemiska analysen for varje grad av produkten specificerad pa
handelsfakturan. Befrielse fran tull skall ocksa forutsatta att de varor som deklareras och visas upp for tullen exakt
motsvarar varubeskrivningen i handelsfakturan och i certifikatet 6ver den kemiska analysen.

Nya landgrupper (galler fr.o.m. 18.8.2005)

1500 Bestammelselander for export av metyletylketon, toluen, aceton och etyleter

Till landgruppen hor: AE, AG, AR, BJ, BO, BR, CL, CO, CR, DO, EC, EG, ET, GT, HN, HT, IN, JO, KY, KZ, LB,
MD, MG, MX, MY, NG, PA, PE, PH, PK, PY, RO, RU, SA, SV, TJ, TR, TZ, UY och VE.

1501 Bestammelselander for export av klorvétesyra och svavelsyra.
Till landgruppen hér: BO, CL, CO, EC, PE, TR och VE.

Kommissionen har inte meddelat bokstavsforkortningar for landgrupperna.

Forfragningar: Liisa Kangassalo, tfn 020 492 2101, Arja Mantyla, tfn 020 492 2103 och Paivi Méakela, tfn 020 492
2104 eller e-post: kayttotariffi@tulli.fi

MJK/LK, 177/010/9.11.2005



TMD nr 191/2005

Andringar i anvisningarna for ifyllande av
administrativt enhetsdokument (SAD-blankett) vid
export, import, T-transitering, styrkande av varors
gemenskapsstatus (T2L/T2LF) och vid tullagring

Kodandringar

Koderna for transaktionens slag, vilka anvénds i tulldeklarationerna for import och export (falt 24, kodforteckning
0034), andras. Ifyllningsanvisningarna for SAD-blanketten i TMD nr 181/2004 andras pa foljande satt:

Andringar till den tidigare klassificeringen (trader i kraft 1.1.2006):

Kod 41 (\Varor som levererats for I6nbearbetning) ersatts med kod
40.

Kod 42 (Varor som levererats for reparation eller underhall mot
betalning) ersatts med kod 60.

Kod 43 (\Varor som levererats for avgiftsfri reparation eller
avgiftsfritt underhall) ersatts med kod 60.

Kod 51 (Returnering av varor efter lénbearbetning) ersétts med
kod 50.

Kod 52 (Returnering av varor efter avgiftsbelagd reparation eller
avgiftsgbelagt underhall) ersatts med kod 60.

Kod 53 (Returnering av varor efter avgiftsfri reparation eller
avgiftsfritt underhall) ersatts med kod 60.

Kod 60 Andrad tidsfrist: transaktioner som inte omfattar 6verféring
av aganderatten, tidsfristen &r under 2 ar.

Kod 61 (Uthyrning, 1an och operationell leasing) ersétts med kod
90. Tidsfristen ar 6ver 2 ar.

Kod 62 (Annan tillfallig anvandning) ersatts med kod 90.
Tidsfristen ar 6ver 2 ar.

Deklaranterna ombedes féasta uppméarksamhet vid att tidsfristerna for koderna gallande uthyrning har andrats. En

uppdaterad kodférteckning finns i bilaga 1.




Andringar som trader i kraft genast:

I kodforteckningen 0006 Handlingar &ndras forklaringen till kod 3 till foljande:

3 Kvalitetsintyg *
(Koden kan alltsa anvandas ocksa i transiteringsdeklarationer)

| kodforteckningen 0128 Tullforfarande stryks kodkombinationen 4022 (Overlatelse till fri omséattning och
konsumtion av varor underkastade passiv foradling).

Andring till uppgifter som skall anges i de olika falten

Det integrerade fortullningssystemet (ITU) vid import utvidgas till att &ven omfatta kontantfortullning. Narmare
information om ibruktagandet av systemet ges senare. | ifyliningsanvisningarna for SAD-blanketten i TMD nr
181/2004 gors foljande tillagg:

Sérskilda upplysningar som vid behov skall anges i félt 44:

- nar en kontantkund som i fraga om accisbeskattning &r registrerad kund fortullar varor som omfattas av
accislagstiftningen, skall kunden separat for varje varupost ange:

antingen

a) den beteckning for gemensam deklaration som namns i tillstandet

eller

b) den accisbeteckning som namns i tillstandet

- om en av en kontantkund stélld individuell sékerhet har skapats i systemet fore fortuliningen, anges sakerhetens
referensnummer.

Mera information ges av tulldistriktens forfarandeansvariga och Tullstyrelsens SAD-exporter:

TULL- EXPORT IMPORT TRANSITERING [TULLAGRING
DISTRIKT
Ostra Eija Vuorinen Airi Peutere Asko Sara-aho Paivi Husu
t. 020 492 5024 t. 020 492 5021 . 020 492 5108 . 020 492 7661
Norra Sirpa Keindanen  |Ritva Rasmus [Topi Virkkala Topi Virkkala
t. 020 492 8031 t. 020 492 8028 . 020 492 8025 . 020 492 8025
Véstra Minnaleena Eino Ylinen Markku Laine Kerstin Reinikainen
Lehikoinen t. 020 492 4043 t. 020 492 4071 . 020 492 4079
t. 020 492 4063
Alands Kari Niskala Carola Tapani Siven Ann-Catrin Nyholm
t. 020 492 6027 |Hartman- t. 020 492 6044 . 020 492 6052
Soderlund
t. 020 492 6057
Sodra Merja-Riitta Leila Alasalmi  [Marjo Matti Simula
Leskio t. 020 492 1063 [Saastamoinen t. 020 492 1079
t. 020 492 1730 t. 020 492 1314




Tullstyrelsen %/irpi Kantola, t. 020 492 2475

E-postadresserna har formen fornamn.efternamn@tulli.fi.

Bilaga

0034 TRANSAKTIONENS SLAG

1 Transaktioner som omfattar dverforing av aganderatten mot erséttning (utom transaktioner som borjar pa 2
samt transaktioner enligt koderna 70 och 80): 1) 2) 3)

11 Direkt kop/forséljning

12 Leverans for forséljning efter provning, i konsignation eller genom en
agent

13 Byteshandel (vederlag i form av varor)

15 Finansiell leasing (hyresforsaljning)

2 Returnering av varor efter att den ursprungliga transaktionen angetts med en kod som bérjar pa 1;
kostnadsfri ersattning av varor: 4)

21 Returforsandelser av varor

22 Erséttning av returnerade varor

23 Erséttning (t.ex. enligt garanti) av varor som inte returnerats

3 Transaktioner (inte temporara) som innefattar déverforing av daganderatten utan ersattning

31 Varor som levererats enligt bistandsprogram, delvis eller helt
genomforda och finansierade av EU

32 Andra allmanna statliga hjalpsandningar (T.ex. Finlands bistand till
utvecklingslander)

33 Andra hjélpsandningar (icke-statliga organisationer)

34 Andra avgiftsfria sandningar

40 Varor som importeras eller exporteras for I6nbearbetning (utom transaktioner som anges under 70): 5)
50 Verksamhet efter I6nbearbetning (utom transaktioner som anges under 70): 5)

60 Transaktioner som inte omfattar 6verforing av aganderatten, t.ex.: 6), 7), 8)



- reparation av varor

- uthyrning, om hyrestiden understiger 2 ar,

- 1an, om anvandningstiden understiger 2 ar,

- operational leasing, om leasingtiden understiger 2 ar,

- annan tillfallig anvandning under en tid understigande 2 ar

70 Varuleveranser enligt gemensamma forsvarsprojekt eller andra gemensamma interstatliga
produktionsprogram (t.ex. Airbus)

80 Leverans av byggmaterial och utrustning for arbeten som ar en del av ett allmant byggnads- eller
anlaggningsavtal 9)

90 Andra transaktioner 7) 8) 10)
Forklaringar:

1 Dessa koder omfattar de flesta fall av export och import, dvs. transaktioner vid vilka &ganderatten 6verfors mellan
en part bosatt i gemenskapen och en part bosatt utanfor gemenskapen och vid vilka betalning eller erséttning i form
av varor sker eller kommer att ske. Observera att detta ocksa galler for varor som skickas mellan ett foretags olika
filialer och fran/till distributionscentra, &ven om ingen omedelbar betalning sker. Om ingen betalning eller annan
ersattning sker for transaktionen, skall den anges med en kod som borjar pa 3.

2 Inbegripet reservdelar och andra utbytesvaror mot betalning.

3 Inbegripet financial leasing (hyresforsaljning). Hyran berdknas sa att den tacker hela eller sa gott som hela vardet pa
varorna. Risken och fordelarna i anslutning till innehav av varorna 6verfors till leasingtagaren. Vid utgangen av
avtalet blir leasingtagaren den lagliga &garen till varorna.

4 Returnering eller byte av varor som ursprungligen har angivits med koderna 31-90 b6r anges med motsvarande
koder.

5 Lonbearbetningsverksamhet (under tullkontroll eller pa annat satt) bér anges med koderna 40 och 50.
Bearbetningsverksamhet pa bekostnad av den som utfor bearbetningen omfattas inte av denna kod; den bor anges
med en kod som borijar pa 1.

6 Reparation innebar ett aterstallande av varorna i deras ursprungliga skick. Detta far innefatta viss ombyggnad eller
forbattringar dar varornas karaktar inte dndras pa nagot satt.

7 Operationell leasing: andra leasingavtal an finansiell leasing som avses i forklaring 3.

8 Denna punkt omfattar varor som exporteras/importeras i avsikt att senare aterimporteras/ aterexporteras utan att
aganderatten overfors.

9 Transaktioner som anges med kod 80 innefattar varor som inte faktureras separat utan hela arbetet faktureras pa en
och samma gang. Om sa inte &r fallet bor transaktionerna anges med en kod som bérjar pa 1.

10 Denna kod omfattar bl.a. hyrda varor, om hyrestiden Gverstiger 2 ar, lanade varor, om lanetiden dverstiger 2 ar,
varor for operationell leasing, om leasingtiden dverstiger 2 ar och andra varor som varit i tillfallig anvandning under
en tid dverstigande 2 ar.



TMD nr 192/2005

Finlands Banks meddelande om referensranta
(502/2005)

Finlands Bank meddelade den 28 juni 2005 med sttd av 12 a 8 i réantelagen den referensrdnta som avses i direktivet
om drojsmal. | skattelagstiftningen anvands en referensranta som avses 12 § rantelagen och som grundar sig pa
Europeiska centralbankens styrranta. Enligt 2 och 4 § i lagen om skattetillagg och forseningsrénta utgors
skattetillagget och forseningsrantan av den i 12 § i rantelagen avsedda referensrantan for den halvarsperiod som
foregar kalenderaret i fraga, forhojd med sju procentenheter, sammanlagt dock minst tre euro.

Aterbiringsrantan enligt 22 § i lagen om skatteuppbord, tillamplig pé bilskatteaterbaringar, aterbringsrantan enligt 39
& 1 mom. och aterkravsrantan enligt 39 § 2 mom. i lagen om paférande av accis samt aterbaringsrantan enligt 39 § 2
mom. i tullagen utgors av den i 12 § i rantelagen avsedda referensrantan fér den halvarsperiod som foregar
kalenderaret i fraga, minskad med tva procentenheter.

Enligt Finlands Banks meddelande &r den referensrdnta som avses i 12 8 rantelagen 2,5 % under tiden 1.7. -
31.12.2005. Denna referensranta tillampas saledes inom beskattningen under kalenderaret 2006, vilket gor att
skattetillagget och forseningsrantan da ar 9,5 % och aterbaringsrantan och aterkravsrantan 0,5 %.

MJIK/NK/INH, 181/010/15.11.2005



TMD nr 193/2005

Ansdkan om overgang till reservforfarandet vid
T-transiteringar

| Tullstyrelsens meddelande (TMD) nr 121/2005 beskrivs de fall dar det ar majligt att dverga till att anvanda
T-transiteringsforfarandets reservsystem. Enligt meddelandet &r dvergang mojlig endast med tillstand av Tullen.

Tillstand att 6verga till reservforfarandet skall fr.o.m. den 1 december 2005 sokas skriftligen med en blankett enligt
bilagan nedan. Blanketten finns pa Tullens webbplats www.tulli.fi (Pa svenska - E-tjanster - Blanketter -
Transiteringsblanketter)

Mera information:

Tullstyrelsen, Anu Kujansuu, tfn 02049 22238

Sodra tulldistriktet, Marjo Saastamoinen, tfn 02049 21314
Ostra tulldistriktet, Marika Valtonen, tfn 02049 25041
Vastra tulldistriktet, Markku Laine. tfn 02049 24071
Norra tulldistriktet, Topi Virkkala, tfn 02049 28025
Alands tulldistrikt, Tapani Sivén, tfn 02049 26044

JR/Hel, 182/010/17.11.2005



TMD nr 194/2005

Uppgifter om nya motorcykel att lamna till Tullen for
statistiken over beskattningsvarden for nya fordon

En statistik 6ver beskattningsvéarden och dartillhérande s.k. handelspositioner i enlighet med 11 g § i bilskattelagen tas
successivt i bruk fr.o.m. den 15 december 2005. For att kunna upprétta denna statistik samlar Tullen fran importorer
uppgifter om nya motorcyklar och andra fordon i kategori L som séljs pa marknaden samt om deras priser sa som det
framgar av denna anvisning.

For statistiken dver beskattningsvérden klassificeras fordonen i s.k. handelspositioner med avsikt att kommersiellt
likadana motorcyklar och andra fordon enligt kategori L skall kunna specificeras tillrdckligt noggrannt for att
underlatta faststallandet av beskattningsvardena.

| fortsattningen kommer statistiken 6ver beskattningsvarden och handelspositioner att anvandas som hjalpmedel i
beskattningen och de kommer dven att laggas ut pa Internet pa varen 2006. Senare ges en separat anvisning om
angivande av handelspositionen i skattedeklarationen.

Uppgifterna som avses i denna anvisning skall tillstéllas Tullen senast den 1 december 2005.

1. Bestammelserna i bilskattelagen

Enligt bilskattelagen 11 g § skall importéren eller tillverkaren av en ny fordonsmodell som kommer ut pa
marknaden, vilka saljer modellen affarsmassigt, innan de avger en skattedeklaration, till tullmyndigheten uppge det
pris till vilket fordonsmodellen allmént utbjuds till forséljning i Finland samt lamna de 6vriga uppgifter som
tullmyndigheten bestammer. Modellens pris uppges enligt den handelsposition enligt vilken fordonet specificeras
och allmant marknadsfors. Priset bor gélla vid den tidpunkt da den nya modellen for forsta gangen anmals till
beskattning.

Tullmyndigheten faststaller beskattningsvérden for nya fordon utifran de inlamnade uppgifterna och for statistik 6ver
dem.

Enligt bilskattelagens 11 b § avses med ett fordons allmanna varde i detaljhandeln det pris som ett likadant fordon
allmant betingar om det séljs som skattepliktigt pa marknaden i Finland till en kopare som ar konsument. Enligt 11 ¢ §
bestams ett fordons allménna varde i detaljhandeln i Finland utifran tillgangliga utredningar om de faktorer som
inverkar pa bestamningen av vardet i detaljhandeln samt om fordonets vérde och de fordonsspecifika egenskaper som
inverkar pa vardet, sasom marke, modell, typ, drivkraft och utrustning. Dartill kan fordonets alder, antalet
korkilometer och fordonets skick samt andra individuella egenskaper beaktas.

I 11 d § i bilskattelagen bestdms nar fordon kan anses som likadana. Enligt denna paragraf skall fordonen vara
likadana till market, modellen och utrustningen. Om i olika lander till typen faststallda fordon skall jamféras med
varandra, skall inte bara de dokumenterade uppgifterna utan ocksa fordonen i verkligheten vara tekniskt likadana.
Sma skillnader hindrar dock inte att fordonen betraktas som likadana, om detta inte kan anses ha betydelse med
tanke pa fordonets varde eller konsumenternas behov i fraga om fordonet.

Saledes bestams den handelsposition som avses i 11 g § utgaende fran den benamning med vilken fordonet allméant
specificeras, forutsatt att de fordon som omfattas av en handelsposition &r likadana i den bemarkelse som avses i
bilskattelagen. Fordonen skall vara likadana atminstone till méarket, modellen och utrustningen samt av samma
arsmodell och ha samma drivkraft. Skillnader tillats om de inte kan anses ha betydelse i fraga om fordonets varde eller
konsumenternas behov.

2. Vad omfattar handelspositionen

Handelspositioner for fordon avgors i fortsattningen sa att en handelsposition omfattar utrustningen som har till en
viss modell / utrustningsniva (t.ex. Honda CBR 600 RR). Tillaggsutrustning som kops separat till denna
utrustningsversion omfattas inte av handelspositionen men den beaktas vid beskattningen enligt anvisningarna om



tillaggsutrustning.

Vid faststallande av en handelsposition beaktas foljande fordonsuppgifter samt uppgifter om fordonets pris:
- importor eller tillverkare

- fordonsklass

- marke

- modellserie

- modellgeneration

- modellbeteckning

- utrustningsniva

- karosserityp (karosseri och antalet dorrar)
- effekt

- vaxellada (typ och antalet vaxlar)

- drivsatt

- slagvolym

- drivkraft

- egenmassa och totalmassa

- CO2-méngd

- antal sittplatser

- rekommenderat pris

- uppgifter om prisets giltighet

Salunda utgor t.ex. tva modeller av samma marke med olika motorstorlekar eller -effekt tva olika handelspositioner,
t.ex. Yamaha YZF-R1 och YZF-R1 SP.

Tullen faststaller ett allmént forséaljningspris for varje handelsposition. Det allmanna forsaljningspriset beréknas
utgaende fran priset pa respektive utrustningsversion.

3. Uppgifter som skall lamnas till Tullen

For statistiken dver beskattningsvarden skall féljande uppgifter Iamnas till Tullen i form av Excel-tabell:
- fordonsimportérens eller den i Finland verksamma tillverkarens egna handelspositioner och, for varje
handelsposition i separata kolumner, de uppgifter som ndmns ovan i punkt 2 (mérke, modell osv.)

- for varje handelsposition det allmant gallande rekommenderade priset och giltighetsuppgifter for priset
- nu behdver man inte lamna uppgifter om fordon vilkas forsaljning upphort fére den 15 december 2005.

En fardig Excel-tabellform for ifyllning av uppgifterna sénds till kunderna. Darfor ombedes kunderna ta kontakt med
Tullstyrelsens marknadsvardegrupp, e-post marvo@tulli.fi, tel. 020 492 6826.

De ifyllda tabellerna skall sandas till marknadsvardegruppens e-postadress marvo@tulli.fi senast den 1 december
2005.

Alltid nér nya fordonsmodeller kommer till forsaljning, forséljningen av en modell upphor eller priset &ndras, ar
importdren eller tillverkaren av ett i Finland tillverkat fordon skyldig att lamna de andrade uppgifterna till Tullen.

Importoren svarar for att ett fordon som skall beskattas har en géallande handelsposition. Om ingen handelsposition
finns, skall import6ren be Tullen faststélla en ny position for fordonet.

| fortséattningen skall uppgifter om fordonsmodeller och prisandringar tillstéllas Tullen senast 5 vardagar innan
statistiken publiceras eller 10 vardagar innan de nya uppgifterna borjar tillampas vid beskattningen.

Marknadsvérdegruppen faststaller koder for varje handelsposition samt beskattningsvarden for positionerna. Dessa
borjar publiceras pa Tullens webbplats www.tulli.fi. pd varen 2006.

Tullstyrelsen kommer senare att upplysa ndrmare om ibruktagande av statistiken over beskattningsvardena samt om
angivande av koden och handelspositionen i skattedeklarationen.

MJK/JINH, 184/010/18.11.2005



TMD nr 195/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att foljande uppgifter avforts ur Tullstyrelsens forteckning 6ver registrerade kunder den
1 november 2005 pa grund av konkurs:

Vendi Oy  (0205770-5 T0001) Palkéane 8398-0

EHT/TRH, 180/010/14.11.2005



TMD nr 196/2005
Antidumpningsatgarder

1. Linor och kablar av stal

Genom radets forordning (EG) nr 1858/2005, publicerad i Europeiska unionens officiella tidning nr L 299 av den 16
november 2005, har en slutgiltig antidumpningstull inférts pa import av linor och kablar av stal med ursprung i
Folkrepubliken Kina, Republiken Indien, Republiken Sydafrika och Ukraina.

Linor och kablar av stal har féljande varukoder:
ex 7312 10 82 (Taric-nummer 7312 10 82 19)
ex 7312 10 84 (Taric-nummer 7312 10 84 19)
ex 7312 10 86 (Taric-nummer 7312 10 86 19)
ex 7312 10 88 (Taric-nummer 7312 10 88 19)
ex 7312 10 99 (Taric-nummer 7312 10 99 19)

Antidumpningstullen galler linor och kablar av stal (aven slutet tagvirke) med en diameter pa mer an 3 mm.
Antidumpningstullen galler inte linor och kablar av rostfritt stal.

De tillampliga antidumpningstullarna ar féljande:
Land Foretag Tull Taric-tillaggnr

Indien Usha Martin Limited 2A, 23,8 % 8613
Shakespeare Sarani Calcutta
- 700 071 West Bengal,

Indien

Ovriga foretag 30,8 % 8900
Kina Alla foretag 60,4 % -
Ukraina Alla foretag 51,8 % -
Sydafrika  Alla foretag 38,6 % 8900

Antidumpningstullen som tillmpas pa Ukraina géller ocksa importen av motsvarande linor och kablar av stal fran
Moldavien oberoende av om de deklarerats ha ursprung i Moldavien eller inte (Taric-nummer 7312 10 82 11, 7312 10
84 11,7312 1086 11, 7312 10 88 11 och 7312 10 99 11).

Antidumpningstullen som tillmpas pa Kina galler ocksa importen av motsvarande linor och kablar av stal fran
Marocko oberoende av om de deklarerats ha ursprung i Marocko eller inte (Taric-nummer 7312 10 82 12, 7312 10 84
12,7312 1086 12, 7312 10 88 12 och 7312 10 99 12).

Det indiska foretaget Usha Martin Limited, 2A, Shakespeare Sarani, Calcutta - 700 071, West Bengal, Indien (Taric-
tillaggsnummer A024) ar befriat fran antidumpningstull férutsatt att det i samband med dverlatelsen till fri omséttning
for tullmyndigheten visas upp en giltig atagandefaktura och att de for tullen uppvisade varorna motsvarar
beskrivningen i dtagandefakturan.

Det sydafrikanska foretaget Haggie, Lower Germiston Road, Jupiter, Po Box 40072, Cleveland, Sydafrika (Taric-
tillaggsnummer A023) ar befriat fran antidumpningstull forutsatt att det i samband med overlatelsen till fri omsattning



for tullmyndigheten visas upp en giltig atagandefaktura och att de for tullen uppvisade varorna motsvarar
beskrivningen i atagandefakturan.

Forordningen tradde i kraft den 17 november 2005.
Bilaga, uppgifter som skall anges i atagandefakturan

Foljande uppgifter skall anges pa den atagandefaktura som atféljer foretagets forsaljning till gemenskapen av sadana
linor och kablar av stal som omfattas av dtagandet:

1. Produktnummer (PRC) (enligt den berérda exporterande tillverkarens atagande), inbegripet typ, antal kardeler,
antal tradar per kardel samt KN-nummer.

2. Exakt beskrivning av varorna, inbegripet foljande:

- det av foretaget anvanda produktnumret (CPC).

- KN-nummer.

- det TARIC-tillaggsnummer enligt vilket de fakturerade varorna kan tulldeklareras vid gemenskapens grans (enligt
denna forordning).

- kvantitet (i kg).

- tillampligt minimipris.

3. Beskrivning av forsaljningsvillkoren med bland annat foljande uppagifter:

- pris per kg.

- betalningsvillkor.

- tillampliga leveransvillkor.

- sammanlagda avdrag och rabatter.

4. Namnet pa den importor till vilken foretaget direkt har utstallt fakturan.

5. Namnet pa den foretradare for foretaget som har utstallt atagandefakturan med féljande undertecknade forsakran:
”Jag intygar hdrmed att forséljningen for direkt export till Europeiska gemenskapen av de varor som avses i denna
faktura omfattas av och sker enligt villkoren i det atagande som gjorts av [foretaget] och som godtagits av Europeiska
kommissionen genom beslut 1999/572/EG. Jag forsékrar att uppgifterna i denna faktura &r fullstdndiga och korrekta.”

2. SOmlodsa ror

Genom radets forordning (EG) nr 1866/2005, publicerad i Europeiska unionens officiella tidning nr L 300 av den 17
november 2005, forlangs det partiella tillfalliga upphavandet av antidumpningstullarna pa vissa somlosa ror av jarn
eller olegerat stal med ursprung i Kroatien och Ukraina till den 18 november 2006.

3. Fastanordningar av rostfritt stal och delar darav

Genom radets forordning (EG) nr 1890/2005, publicerad i Europeiska unionens officiella tidning nr L 302 av den 19
november 2005, har en slutgiltig antidumpningstull inférts pa import av vissa fastanordningar av rostfritt stal och delar
déarav med ursprung i Indonesien, Folkrepubliken Kina, Taiwan, Thailand och Vietnam.

Varorna omfattas av varukoderna 7318 12 10, 7318 14 10, 7318 15 30, 7318 1551, 7318 15 61 och 7318 15 70.
De tillampliga antidumpningstullarna ar féljande:

Land Foretag Tull Taric-
% tillaggsnr

Folkrepubliken Tengzhou Tengda Stainless Steel 11,4 A650
Kina Product Co., Ltd, Tengzhou City
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. 12,2 A651

Ltd, Zhejiang



Alla 6vriga foretag 27,4 A999

Indonesien PT. Shye Chang Batam Indonesia, 9,8 A652
Batam
Alla Gvriga foretag 24,6 A999
Taiwan Arrow Fasteners Co. Ltd, Taipei 15,2 A653

Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao 8,8 AB654
Yuan

Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 AB55

Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd, 16,1 A656
Kaohsiung

Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan 114 AB57
Alla andra foretag &n de som anges 23,6 A999

ovan och i férteckningen nedan

Thailand A.B.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, 111 AB58
Ayutthaya
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, 10,8 A659
Samutsakorn
Dura Fasteners Company Ltd, 14,6 A660
Samutprakarn
Siam Screws (1994) Co. Ltd, 11,0 A661
Samutsakorn
Alla 6vriga foretag 14,6 A999
Vietham Alla foretag 1,7

Déarutover omfattas foljande taiwanesiska foretag av en antidumpningstull pa 15,8% (Taric-tillaggsnummer A649)

A-STAINLESS INTERNATIONAL CO LTD, Taipei
BOLTUN CORPORATION, Tainan

CHAEN WEI CORPORATION, Taipei

CHIAN SHYANG ENT CO LTD, Chung-Li City
CHONG CHENG FASTENER CORP., Tainan



DIING SEN FASTENERS & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
DRAGON IRON FACTORY CO LTD, Kaohsiung

EXTEND FORMING INDUSTRIAL CORP. LTD, Lu Chu
FORTUNE BRIGHT INDUSTRIAL CO LTD, Lung Tan Hsiang
FWU KUANG ENTERPRISES CO LTD, Tainan

HSIN YU SCREW ENTERPRISE CO LTD, Taipin City

HU PAO INDUSTRIES CO LTD, Tainan

J C GRAND CORPORATION, Taipei

JAU YEOU INDUSTRY CO LTD, Kangshan

JOHN CHEN SCREW IND CO LTD, Taipei

KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO LTD, Kwanmiao
KWANTEX RESEARCH INC, Taipei

LIH LIN ENTERPRISES & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
LIH TA SCREW CO LTD, Kweishan

LU CHU SHIN YEE WORKS CO LTD, Kaohsiung

M & W FASTENER CO LTD, Kaoshsiung

MULTI-TEK FASTENERS & PARTS MANIFACTURER CORP., Tainan
NATIONAL AEROSPACE FASTENERS CORP., Ping Jen City
QST INTERNATIONAL CORP., Tainan

SEN CHANG INDUSTRIAL CO LTD, Ta-Yuan

SPEC PRODUCTS CORP., Tainan

SUMEEKO INDUSTRIES CO LTD, Kaoshiung

TAIWAN SHAN YIN INTERNATIONAL CO LTD, Kaohsiung
VIM INTERNATIONAL ENTERPRISE CO LTD, Taichung
YEA-JANN INDUSTRIAL CO LTD, Kaohsiung

ZONBIX ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung

ZYH YIN ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung

De belopp som stéllts som sdkerhet for den preliminéra antidumpningstullen enligt kommissionens férordning (EG) nr
771/2005 tas ut upp till den slutliga antidumpningstullsatsen. Beloppen som éverstiger den slutgiltiga
antidumpningstullsatsen frislapps.

Forordningen tradde i kraft den 20 november 2005.

4. Kaliumklorid

Genom radets forordning (EG) nr 1891/2005, publicerad i Europeiska unionens officiella tidning nr L 302 av den 19
november 2005, har forordning (EEG) nr 3068/92 om antidumpningstullen vid import av kaliumklorid med ursprung i
Ryssland, Ukraina eller Vitryssland &ndrats.

Texten géllande Taric-tillaggsnummer A999 andras pa foljande satt:
Ryssland (alla féretag med undantag av JSC Silvinit och JSC Uralkali)

Tva foretag har paforts individuella antidumpningstullar:

Foretag Tull Taric-tillaggsnr
JSC Silvinit,

Solikamsk, Ryssland 23,0 % A665

JSC Uralkali,

Berezniki, Ryssland 12,3 % A666

Genom kommissionens beslut (2005/802/EG), publicerad i Europeiska unionens officiella tidning nr L 302, har ovan



namnda foretags ataganden godkants.
Forordningen tradde i kraft den 20 november 2005

RAS, 185/010/21.11.2005



TMD nr 197/2005

Precisering till anvisningarna for ifyllande av
administrativt enhetsdokument (SAD-blankett) vid
export, import, T-transitering, styrkande av varors
gemenskapsstatus (T2L/T2LF) och vid tullagring

Uppgiften i TMD nr 191/2005 om att kodkombinationen 4022 (Overlatelse till fri omsattning och konsumtion av varor
underkastade passiv foradling, kodférteckning 0128) stryks fran SAD-ifylIningsanvisningarna har orsakat forvirring.

For att fortydliga saken bor det ndamnas att kombinationen har strykts endast fran kodférteckningen, som ar avsedd att
innehalla endast de vanligaste fallen, dvs. som inte ar en uttémmande forteckning (se anméarkningen i borjan av
forteckningen).

Tullstyrelsens enhet for tullforfaranden med ekonomisk verkan har gett en separat anvisning om hur koden skall
anvandas i end use -fall, t.ex. vid reparation av flygplan da delar som varit hanforda till s.k. EUR-foradling dverlats

till fri omséttning med stod av anvandningen for sarskilda andamal.

Mera information ges av tulldistriktens forfarandeansvariga och Tullstyrelsens SAD-experter:

TULL-DISTRIKTEXPORT IMPORT TRANSITERING [TULLAGRING
Ostra Eija Vuorinen Airi Peutere Asko Sara-aho Paivi Husu
t. 020 492 5024 . 020 492 5021 t. 020 492 5108 t. 020 492 7661
Norra Sirpa Keindnen  |Ritva Rasmus  [Topi Virkkala Topi Virkkala
t. 020 492 8031 . 020 492 8028 t. 020 492 8025 t. 020 492 8025
Véstra Minnaleena Eino Ylinen Markku Laine Kerstin Reinikainen
Lehikoinen t. 020 492 4043 |t. 020 492 4071 t. 020 492 4079
t. 020 492 4063
Alands Kari Niskala Carola Hartman- Tapani Siven Ann-Catrin Nyholm
t. 020 492 6027  |Soderlund t. 020 492 6044 t. 020 492 6052
t. 020 492 6057
Sodra Merja-Riitta Leila Alasalmi  |Marjo Saastamoinen |Matti Simula
Leskio t. 020 492 1063 |t. 020 492 1314 t. 020 492 1079
t. 020 492 1730
Tullstyrelsen Virpi Kantola, t. 020 492 2475

E-postadresserna har formen fornamn.efternamn@tulli.fi.

JS/VHK, 183/010/18.11.2005




TMD nr 198/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i december 2005

Tullstyrelsen faststaller med stod av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) foljande omréakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.12. - 31.12.2005 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,1725 USD).

New York

Montreal

London

Stockholm

Oslo

Kdpenhamn

Reykjavik

Zurich

Tokyo

Melbourne

Hongkong

Pretoria

Jeddah

Casablanca

Kuwait

uSb

CAD

GBP

SEK

NOK

DKK

ISK

CHF

JPY

AUD

HKD

SAR

MAD

KWD

1,1725

1,3717

0,6816

9,4802

7,829

7,431

71,23

1,5428

139,17

1,5828

8,9301

7,4901

4,3163

10,554

0,3367



Abu Dhabi

Singapore

Bombay

Teheran

Kuala Lumpur

Peking

Bangkok

Wellington

Tunis

Ankara

Kairo

Moskva

Budapest

Prag

Valetta

Nicosia

Tallinn

Riga

Vilnius

Warszawa

AED

SGD

INR

IRR

MYR

CNY

THB

NZD

TND

TRY

EGP

RUB

HUF

CzZK

MTL

CYP

EEK

LVL

LTL

PLN

4,2479

1,9654

49,497

10686,72

4,4513

9,5169

47,858

1,687

1,6059

1,4549

6,788

31,387

250,15

28,89

0,4173

0,5501

15,4816

0,6915

3,4288

3,8988



Bratislava SKK 38,08

RV/MA, 186/010/24.11.2005



TMD nr 199/2005

Omréakningskurserna som asyftas i 20 § (925/01) av
bilskattelagen (1482/94) | december 2005

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under december manad samma omrakningskurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkular nr 186/010/24.11.2005 (TMD nr 198/2005). Dessa omrakningskurser anvands vid beskattning
av de fordon, vars bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under december 2005.

RV/MA, 187/010/24.11.2005



TMD nr 200/2005

Faststallande av perioder som avses 1 40 § 2 mom.
bilskattelagen

Tullstyrelsen Foreskrift

Dnr Datum
188/010/05 28.11.2005

Forfattningsgrund
40 § 2 mom. i bilskattelagen

Giltighetstid
1.1.2006 - 31.12.2006

Malgrupper
Tulldistrikten, registrerade bilskatteskyldiga samt fordonsimportorer som meddelat att de ansdker om status som
registrerad bilskatteskyldig

Tullstyrelsen har med stod av 40 8§ 2 mom. i bilskattelagen faststallt de perioder for vilka en bilskattedeklaration enligt
40 § 3 mom. skall avges. Deklarationsperioderna i varje kalendermanad ar féljande:

1:a perioden: den 1 -10 dagen
2:a perioden: den 11 - 20 dagen
3:e perioden: den 21- sista dagen i manaden.

Avgivande av bilskattedeklarationen

Registrerade skattskyldiga skall avge en bilskattedeklaration i maskinlasbar form senast den tionde dagen efter
utgangen av perioden. Om den sista deklarationsdagen infaller pa en helgdag, sjalvstandighetsdag, forsta maj, jul- eller
midsommarafton eller helgfri l6rdag, kan deklarationen enligt 5 § lagen om berdknande av laga tid &nnu inldmnas den
forsta vardagen darefter.

Forfallodag for skatt

Skatterna som paforts for en deklarationsperiod debiteras med en periodrékning, som skall betalas inom 10 dagar efter
dateringen i rakningen. Om forfallodagen infaller pa en helgdag, sjélvstandighetsdag, forsta maj, jul- eller
midsommarafton eller helgfri I6rdag, kan skatten &nnu betalas den forsta vardagen darefter.

RV/IMM, 188/010/28.11.2005
Bilaga: Perioder och inlamningsdagar for bilskattedeklarationer i maskinlasbar form
Registrerade skattskyldiga skall avge en bilskattedeklaration i maskinlasbar form senast den tionde dagen efter

utgangen av perioden.

Bilskatteperiod  Sista inlamningsdag for ~ Faststallda dagar for Datumpa  Forfallodag
perioddeklarationen faktureringskorning rakningen



1.-10.1.2006

11.-20.1.2006

21.-31.1.2006

1.-10.2.2006

11.-20.2.2006

21.-28.2.2006

1.-10.3.2006

11.-20.3.2006

21.-31.3.2006

1.-10.4.2006

11.-20.4.2006

21.-30.4.2006

1.-10.5.2006

11.-20.5.2006

21.-31.5.2006

1.-10.6.2006

11.-20.6.2006

21.-30.6.2006

1.-10.7.2006

11.-20.7.2006

20.1.2006

30.1.2006

10.2.2006

20.2.2006

2.3.2006

10.3.2006

20.3.2006

30.3.2006

10.4.2006

20.4.2006

2.5.2006

10.5.2006

22.5.2006

30.5.2006

12.6.2006

20.6.2006

30.6.2006

10.7.2006

20.7.2006

31.7.2006

23.1.2006

31.1.2006

13.2.2006

21.2.2006

3.3.2006

13.3.2006

21.3.2006

31.3.2006

11.4.2006

21.4.2006

3.5.2006

11.5.2006

23.5.2006

31.5.2006

13.6.2006

21.6.2006

3.7.2006

11.7.2006

21.7.2006

1.8.2006

24.1.2006

1.2.2006

14.2.2006

22.2.2006

6.3.2006

14.3.2006

22.3.2006

3.4.2006

12.4.2006

24.4.2006

4.5.2006

12.5.2006

24.5.2006

1.6.2006

14.6.2006

22.6.2006

4.7.2006

12.7.2006

24.7.2006

2.8.2006

3.2.2006

13.2.2006

24.2.2006

6.3.2006

16.3.2006

24.3.2006

3.4.2006

13.4.2006

24.4.2006

4.5.2006

15.5.2006

22.5.2006

5.6.2006

12.6.2006

26.6.2006

3.7.2006

14.7.2006

24.7.2006

3.8.2006

14.8.2006



21.-31.7.2006

1.-10.8.2006

11.-20.8.2006

21.-31.8.2006

1.-10.9.2006

11.-20.9.2006

21.-30.9.2006

1.-10.10.2006

11.-20.10.2006

21.-31.10.2006

1.-10.11.2006

11.-20.11.2006

21.-30.11.2006

1.-10.12.2006

11.-20.12.2006

21.-31.12.2006

10.8.2006

21.8.2006

30.8.2006

11.9.2006

20.9.2006

2.10.2006

10.10.2006

20.10.2006

30.10.2006

10.11.2006

20.11.2006

30.11.2006

11.12.2006

20.12.2006

2.1.2007

10.1.2007

11.8.2006

22.8.2006

31.8.2006

12.9.2006

21.9.2006

3.10.2006

11.10.2006

23.10.2006

31.10.2006

13.11.2006

21.11.2006

1.12.2006

12.12.2006

21.12.2006

3.1.2007

11.1.2007

14.8.2006

23.8.2006

1.9.2006

13.9.2006

22.9.2006

4.10.2006

12.10.2006

24.10.2006

1.11.2006

14.11.2006

22.11.2006

4.12.2006

13.12.2006

22.12.2006

4.1.2007

12.1.2007

24.8.2006

4.9.2006

11.9.2006

25.9.2006

2.10.2006

16.10.2006

23.10.2006

3.11.2006

13.11.2006

24.11.2006

4.12.2006

14.12.2006

27.12.2006

2.1.2007

15.1.2007

22.1.2007



TMD nr 201/2005

Den nationella forenklingen for varor som transiteras
fran provianteringslager upphor 31.12.2005

I Europeiska unionen var det sista datumet for ibruktagande av det datoriserade transiteringssystemet for godkénda
aktorer den 1 april 2004. Aktorer som har velat verka som godkanda avsandare eller mottagare har varit tvungna att
kontakta tullmyndigheten elektroniskt efter den 31 mars 2004. Trots ovan ndmnda sista datum tillat Tullstyrelsen
genom sitt beslut 55/010/03 (TMD 201/2003) att nationella T-transiteringar fick genomféras med SAD-blankett t.o.m.
den 31 december 2004.

Tullstyrelsen forlangde den 16 december 2004 genom sitt beslut 209/010/04 (TMD 231/04) 6vergangsperioden fram
till den 31 december 2005 i fraga om nationell transitering av produkter som enligt radets direktiv 97/78/EY skall
transiteras fran ursprungslagret (provianteringslager for livsmedel) till bestammelsehamnen.

Med beaktande av det ringa antalet aktorer i samband med forenklingen har Tullstyrelsen beslutat att inte forldnga
giltighetstiden till nasta ar. Darfor skall aktérer som under 2005 anvant sig av ovan namnda forlangda forenkling
komma 6verens med sitt eget tulldistrikt om forfarinsgsatten vid transiteringsforfarandet efter den 31 december 2005.

Mera information:

Tullstyrelsen, Henrik Lindstrom, tfn 02049 22224

Sodra tulldistriktet, Marjo Saastamoinen, tfn 02049 21314
Ostra tulldistriktet, Marika Valtonen, tfn 02049 25041
Vastra tulldistriktet, Markku Laine, tfn 02049 24071
Norra tulldistriktet, Topi Virkkala, tfn 02049 28025
Alands tulldistrikt, Tapani Sivén, tfn 02049 26044

JR/Hel, 190/010/30.11.2005



TMD nr 202/2005

Rumanien ansluter sig till T-transiteringsomradet
1.1.2006

Férvaltningskommittén for den gemensamma T-transiteringskonventionen framférde i oktober 2005 en inbjudan till
Rumdnien att ansluta sig till det gemensamma T-transiteringsomradet. Europeiska kommissionen meddelade den 28
november 2005 att den mottagit Rumaniens tillkdnnagivande om att landet vill ansluta sig till det gemensamma
T-transiteringssystemet den 1 januari 2006.

Fore inbjudan gjorde en utvarderingsgrupp ledd av Europeiska gemenskapens kommission tva utvarderingsbesok i
Rumadnien. Under bestken granskades hur det datoriserade transiteringssystemet fungerade samt vad situationen med
lagstifningen var. Bada konstaterades ha en tillrackligt hog niva for att inbjudan att vara med i transiteringsomradet
kunde framforas.

Med stod av 340 b i tillampningskodexen behandlas Rumanien enligt transiteringslagstiftningens terminologi som ett
Efta-land. I tillampningskodexen avses med ett Efta-land varje Efta- land eller varje land som anslutit sig till
konventionen av den 20 maj 2987 om ett gemensamt transiteringsforfarande.

Med stdd av det ovan namnda ar det fr.o.m. den 1 januari 2006 méjligt att paborja T-transiteringar ocksa till
Rumadnien. Men innan man kan borja transitera varor till Rumanien skall den transiteringsansvarige ta kontakt med
sitt tulldistrikts garantikontor och se till att transiteringssakerheten ocksa tacker transiteringarna till Rumanien.

Mera information:

Tullstyrelsen, Henrik Lindstrom, tfn 02049 22224

Sodra tulldistriktet, Marjo Saastamoinen, tfn 02049 21314
Ostra tulldistriktet, Marika Valtonen, tfn 02049 25041
Vastra tulldistriktet, Markku Laine, tfn 02049 24071
Norra tulldistriktet, Topi Virkkala, tfn 02049 28025
Alands tulldistrikt, Tapani Sivén, tfn 02049 26044

JR/Hel, 191/010/30.11.2005



TMD nr 203/2005

Varor som exporteras / aterexporteras fran ett
tullager, tillfalligt lager eller fran ett friomrade med
TIR-forfarande

Finska tullen har méarkt att det forekommit oegentligheter vid aterexport av ofértullade varor med TIR-forfarandet till
Ryssland. Dessa oegentligheter har lett till betydande tullrékningar som riktats till aktorer som sysslar med lagring av
ofortullade varor. Av dessa orsaker vill Tullstyrelsen paminna innehavare av tillstand till friomrade (nedan kallade
lagerhavare) eller lagerhavare med tullager eller tillfalligt lager (nedan kallade lagerhavare) om att aven de sjélva ar
ansvariga for uppkomsten av eventuell tullskuld, om de varor som aterexporteras inte hanfors till ett tullforfarande
efter att de avskrivits fran bokforingen.

| praktiken skall lagerhavarna se till att hela varupartiet som lastats fran lagerhavarens lager namns i handlingarna for
det tullforfarande som tillampas efter tullagerforfarandet. Lagerhavaren kan gora detta genom att till det tullkontor
som dvervakar lagret skicka en lastspecifikation for varje lastenhet. Om lagerhavaren vill handla pa detta satt skall
han kontakta det 6vervakande tullkontoret for detaljer géallande lastspecifikationen. Tullen kan vid behov ocksa krava
att lagret skickar detaljerade lastrapporter for granskning innan det lastade varupartiet aterexporteras eller hanfors till
foljande tullforfarande.

Lagerhavarens eventuella skatteansvar minskas inte av att handlingarna for forfarandet efter tullagerforfarandet, t.ex.
TIR-forfarande, ifylls och uppvisas for tullkontoret av ndgon annan an lagerhavaren.

Efter att ha konstaterat skillnader mellan lagerbokforingen och handlingarna for foljande tullforfarande, t.ex. i
TIR-carneten, ser det évervakande tullkontoret till att den eventuella efteruppborden genomférs. Tulldistriktet som
beviljat lagerhavaren lagertillstandet kan aterkalla tillstandet nar distriktet slagit fast att oegentligheten varit uppsatlig.
Dartill kommer TIR-carnetanvéandaren i ett sadant fall med stod av artikel 38 eller bilaga 9 i TIR-konventionen att
uteslutas fran TIR-forfarandet.

Ocksa i fall dar gemenskapsvaror exporteras till Ryssland har oegentligheter konstaterats. Sarskilt vid export av varor
fran lagret i dellaster till Ryssland skall man fasta uppmarksamhet vid att uppgifterna i lastspecifikationen,
exportdokumentet och TIR-carnetens godsmanifest stammer éverens med varandra. Till foljd av oegentligheter kan
en TIR-carnetanvandare med stod av artikel 38 eller bilaga 9 i TIR-konventionen uteslutas fran TIR-forfarandet.

Mera information:

Tullstyrelsen, Henrik Lindstrom, tfn 02049 22224

Sodra tulldistriktet, Marjo Saastamoinen, tfn 02049 21314
Vastra tulldistriktet, Markku Laine, tfn 02049 24071
Norra tulldistriktet, Topi Virkkala, tfn 02049 28025

Ostra tulldistriktet, Marika Valtonen, tfn 02049 25041
Alands tulldistrikt, Tapani Sivén, tfn 02049 26044

JS/JR, 195/010/5.12.2005



TMD nr 204/2005

Urspungsintyg for vitlok

I kommissionens forordning (EG) nr 1870/2005 (EUT L 300, 17.11.2005) bestdms om:

- importlicenser som fr.o.m. den 1 januari 2006 kravs vid 6verlatelse till fri omsattning av vitlok med KN-nummer
0703 20 00 (B-licens)

- tullkvoter som 6ppnas enligt radets beslut 2001/404/EG samt de dartillhérande kvotimportlicenserna (A-licens)

- allmanna ursprungsintyg som utgor en extra forutsattning for 6verlatelse till fri omséttning av vitlok med ursprung i
vissa lander

Genom forordning 1870/2005 forlangs det gallande systemet med ursprungsintyg. Enligt systemet kan vitlok med
ursprung i Arabemiraten, Iran, Libanon, Malaysia och Vietnam Gverlatas till fri omsattning i gemenskapen endast om
det for produkten utdver importlicensen ocksa visas upp ett allmant ursprungsintyg. Dértill skall produkten
transporteras till gemenskapen direkt fran landet i fraga.

Det allmanna ursprungsintyget skall ha utfardats i enlighet med artiklarna 56 - 62 i tillampningskodexen (EEG) nr
2454/93 (ursprungsintyg for vissa jordbruksprodukter). Mallen for intyget finns i bilaga 13 till tillampningskodexen.

Vid tillampningen av tullkvoten kan A-licenser inte beviljas for produkter med ursprung i Arabemiraten, Iran,
Libanon, Malaysia och Vietnam, om landet inte meddelat kommissionen de uppgifter som behdvs for inrattande av
det administrativa samarbetsforfarandet i samband med allménna urspungsintyg. Dessa uppgifter anses ha meddelats
den dag da tillkannagivandet om meddelandet av uppgifterna publicerats i C-serien av EUT.

Forordningen trader i kraft den 24 november 2005. Bestammelserna om A-licenser for det importar som borjar den 1
juni 2006 tillampas fr.o.m. den 1 april 2006. Bestammelserna om B-licenser tillampas fr.0.m. den 1 januari 2006.

Mera information om importlicenser ges av jord- och skogsbruksministeriets interventionsenhet och om ursprungintyg
av tulldistriktens sakkunniga i ursprungsarenden.

RV/LL, 189/010/29.11.2005



TMD nr 205/2005

Tullstyrelsens beslut om uppbord av oljeskyddsavgift
for olja som importeras fran omraden utanfor
gemenskapen

Tullstyrelsen  Foreskrift

Dnr Datum
192/010/2005 7.12.2005

Forfattningsgrund
7 8 1. mom. i lagen om oljeskyddsfonden (1406/2004)

Giltighetstid
Tills vidare fr.o.m. 1.1.2006

Malgrupper
Importorer och transportorer av oljeprodukter

1. For produkter med varukoderna 27.07, 27.09 och 27.10 i tulltariffen vilka kommer fran omraden utanfor
Europeiska gemenskapen och importeras till eller transporteras genom Finland bér en deklaration for uppbérd av
oljeskyddsavgift avges till tulldistriktet. Deklarationsskyldig &r den som for forsta gangen hanfor oljeprodukterna till
godkand tullbehandling i Finland.

2. Deklarationen skall avges for varje sadan kalenderméanad under vilken produkter som omfattas av oljeskyddsavgift
har importerats till Finland eller transporterats genom Finland senast den 18 dagen den paféljande kalendermanaden.

3. Deklarationen skall avges med en sérskild tullblankett (deklaration for oljeskyddsavgift). Deklarationen skall avges
till det tulldistrikt dar den avgiftsskyldiga har sin hemort. Det &r detta tulldisktrikt som ocksa uppbér avgiften.

4. Oljeskyddsavgiften skall betalas senast den 27 dagen i kalendermanaden som foljer efter importen eller transporten
av oljan. Om forfallodagen &r en helgdag eller helgfri lordag far avgiften betalas darpaféljande vardag.

5. Om den avgiftsskyldiga inte far del av beslutet om uppbord av oljeskyddsavgift fore den utsatta tiden som avses i
punkt 4, skall avgiften betalas i enlighet med deklarationen.

TVE/RV, 192/010/ 7.12.2005



TMD nr 206/2005

Uppbord av oljeskyddsavgift for oljeprodukter som
importeras fran omraden utanfér gemenskapen

Lag om oljeskyddsfonden

En ny lag om oljeskyddsfonden (1406/2004), genom vilken den tidigare motsvarande lagen (379/1974) ersattes,
tradde i kraft i borjan av detta ar. Information om nya lagrum gallande uppbdrden av avgiften gavs genom ett cirkular
av Tullstyrelsen (TMD nr 3/05).

Enligt 7 8 i lagen om oljeskyddsfonden (1406/2004) svarar tullverket for uppborden och dvervakningen av
oljeskyddsavgiften. Tullstyrelsen kan utfarda narmare foreskrifter om forfarandet vid uppbérden av
oljeskyddsavgiften.

Avgiften faststalls enligt de bestammelser som galler den dag da oljan har tagits emot. | fraga om paférande och
betalning av avgiften, sokande av andring och i dvrigt galler i tillampliga delar vad som i lagen om paférande av accis
(1469/1994) bestams om registrerade naringsidkare. For den olja som importeras fran gemenskapen ar den som tar
emot oljan i Finland skyldig att betala oljeskyddsavgift.

For olja som kommer fran ett omrade utanfér gemenskapen bestams avgiften enligt de bestammelser som géller den
dag da oljan forsta gangen har hanforts till en godkand tullbehandling. | fraga om paférande och betalning av avgiften,
sokande om andring och i 6vrigt galler i tillampliga delar vad som bestams i tullagen (1466/1994). | detta fall ar
avgiftsskyldig den som hénfor oljan till en godkand tuillbehandling.

Tullstyrelsens beslut om uppbdérd av oljeskyddsavgift

Tullagen innehaller endast nagra bestammelser om forfaranden som ar av betydelse vid uppbord av oljeskyddsavgift.
P& grund av detta har man ansett att det ar nodvandigt att genom Tullstyrelsens beslut ge narmare bestammelser om
uppbdrden av avgiften. Samtidigt revideras och forenklas forfarandet vid uppbord av oljeskyddsavgiften.

Tullstyrelsens beslut nr 192/010/2005 av den 7 december 2005 galler olja som importeras till eller transporteras
genom Finland och som kommer fran ett omrade utanfor gemenskapen, dvs. som ar icke-gemenskapsvara. Beslutet
paverkar inte uppborden av oljeskyddsavgift for olja som importeras till Finland fran en gemenskapsstat utan i detta
fall tillampas vad som bestams i lagen om paférande av accis om registrerade naringsidkare. Uppbdrds- och
deklarationsforfarandet for oljeskyddsavgiften som baserar sig pa Tullstyrelsens beslut géllande olja som importeras
fran omraden utanfor gemenskapen ar i ganska hog grad likadant som forfarandet som tillampas pa olja som
importeras till Finland fran gemenskapen.

Enligt beslutet skall man for olja med varukoderna 27.07, 27.09 och 27.10 avge en deklaration till tulldistriktet for
uppbord av oljeskyddsavgift. Deklarationsskyldig ar den som forsta gangen hanfor oljan till en godkand tullbehandling
i Finland. Med den som h&nfor oljan till godkand tullbehandling avses i allménhet deklaranten, dvs. den som avger en
tulldeklaration i eget namn eller i vars namn en deklaration avges. Deklarationsskyldig kan darfor vara till exempel
den som hanfor oljan till tullagerforfarande, transiteringsforfarande eller éverlatelse till fri omsattning.

Fastan tidpunkten for bestaimmandet av oljeskyddsavgiften infaller da oljan for forsta gangen hanfors till godkéand
tullbehandling i Finland, sker deklareringen och uppbdrden av oljeskyddsavgiften dock per kalenderméanader. Man
behover alltsa inte i samband med import eller transitering skilt deklarera oljan for uppbord av oljeskyddsavgift.

Deklarationen skall avges for varje sadan kalendermanad under vilken produkter som omfattas av oljeskyddsavgift
har importerats till Finland eller transporterats genom Finland senast den 18 dagen i paféljande kalendermanad.

Deklarationen skall avges med en sarskild tullblankett (deklaration for oljeskyddsavgift nr 172r 1.1.2006). Med
samma blankett deklareras ocksa den olja som kommer fran gemenskapen. Deklarationen skall tillstallas det
tulldistrikt dar den avgiftsskyldiga har sin hemort. Avgiften uppbars av tulldistriktets accisbeskattningsenhet.



Oljeskyddsavgiften skall betalas senast den 27 dagen i kalendermanaden som féljer efter importen eller transiteringen
av oljan. Om forfallodagen &r en helgdag eller helgfri I6rdag far avgiften betalas darpaféljande vardag. Tulldistriktet
fattar beslut om faststéllandet av oljeskyddsavgiften. | normala fall betalas oljeskyddsavgiften enligt den faktura som
finns som bilaga till detta beslut. Om den avgiftsskyldiga emellertid inte far del av beslutet fore forfallodagen bor
avgiften betalas pa eget initiativ i enlighet med deklarationen senast den 27 dagen i kalendermanaden efter
deklarationsmanaden. Om betalningen inte gjorts i tid skall accistillagg, dvs. ranta, utraknas pa avgiften i enlighet med
vad som bestams i lagen om skattetillagg och forseningsranta.

Andringarnas ikrafttradande

Tullstyrelsens beslut nr 192/010/2005 é&r i kraft fran och med den 1 januari 2006. Fram till denna tidpunkt sker
uppbdrden av oljeskyddsavgiften enligt nuvarande sétt i samband med import, separat for enskilda oljetransporter.
Den forsta deklarationen i enlighet med Tullstyrelsens beslut for olja som importerats under januari avges saledes fore
den 18 februari 2006.

RV/MT, 194/010/ 7.12.2005



TMD nr 297/2005

Import med sankt tull fran Montenegros, Serbiens eller
Kosovos tullomrade

Sarskilda handelsatgarder (autonoma handelsférmaner) infordes géllande handel mellan landerna pa vastra Balkan
genom radets férordning (EG) nr 2007/2000 (EUT L 240, 23.9.2000). Férordningen tradde i kraft den 30 september
2000 och den har tillampats fran och med den 1 november 2000. Foérordningens nuvarande giltighetstid tar slut den 31
december 2005.

Eftersom stabiliserings- och associeringsavtal inte annu har ingatts med alla lander pa véstra Balkan har forordningens
giltighetstid forlangts genom radets forordning (EG) nr 1946/2005 (EUT L 312, 29.11.2005). Férordningen tillampas
fortsattninsgvis fran den 1 januari 2006 till den 31 december 2010.

I &ndringsforordning 1946/2005 har det aven tagits hansyn till det att Republiken Montenegro, Republiken Serbien
och Kosovo (enligt definitionen i FN:s sikerhetsrads resolution) utgér separata tullomraden. Med anledning av detta
har férordningens ord "Serbien och Montenegro, inklusive Kosovo" fran och med den 1 januari 2006 ersatts med
orden "Montenegros, Serbiens eller Kosovos tullomrade".

De nya landskoderna har varit i bruk redan sedan den 1 juni 2005:
XK (095) = Kosovo

XM (097) = Montenegro och

XS (098) = Serbien

Ut6ver ovan namnda lander tillimpas handelsformanerna enligt férordning 2007/2000 ocksa pa ursprungsprodukter
fran Albanien (AL, 070) samt Bosnien och Hercegovina (BA, 093). En gemensam landgruppskod for alla dessa lander
pa vastra Balkan &r i Taric ABH (1099).

Ursprung som medfor férmansbehandling fran och med den 1 januari
2006

Gallande formansbehandling introduceras fran och med den 1 januari 2006 tre nya ursprung (“ursprungsland"), dvs.
Serbien, Montenegro och Kosovo var for sig. Ursprunget (ursprungslandet) Serbien och Montenegro som ett "land"
anvands darfor inte langre. Med anledning av denna férandring har kommissionen utfardat overgangsbestammelser
for produkter som haller pa att transporteras.

Overgangsbestammelse

Handelsforman kan beviljas for en vara som da tillampningstiden for férordning 1946/2005 boérjar, dvs. den 1 januari
2006, endera haller pa att transporteras eller befinner sig i gemenskapen tillfalligt forvarade, i ett tullager eller pa ett
friomrade, aven om produktens ursprung enligt ursprungsintyget skulle vara "Serbien och Montenegro, inklusive
Kosovo". Forutsattningen for att ursprungsintyget skall godk&nnas &r att ett ursprungsintyg med detta ursprung har
utfardats fore slutet av ar 2005. Sadana ursprungsintyg kan godkénnas i fyra manaders tid efter att tillimpningstiden
for forordning 1946/2005 har borjat, dvs. till slutet av april 2006.

Kontroll av ursprungsintyg i efterhand

Begaran om kontroll av ursprungsintyg i efterhand som galler ursprungsintyg (med ursprungslandet "Serbien och
Montenegro, inklusive Kosovo™) som utfardats fére borjan av ar 2006 skickas till Montenegro, Serbien eller Kosovo
fran Tullstyrelsen. Av varucertifikatet EUR.1 som skall kontrolleras framgar vilket omrades tullkontor som har
bekréftat intyget. Med hjélp av stdmplarnas identifieringsnummer som tullmyndigheterna anvander kan man rakna ut
pa vilket omrade intyget har bekraftats.

Kumulation tillampas ej



Montenegros, Serbiens och Kosovos tullomraden ar tre skilda ursprungsomraden. Mellan dessa omraden tillampas
ingen kumulation for erhallande av ursprungsstatus.

Mera information ges av tulldistriktens ursprungsexperter.

RV/LL, 198/010/9.12.2005



TMD nr 208/2005

Tullkvoter - undantag fran ursprungsreglerna for
klader som tillverkats 1 Tunisien

Enligt forklaringen i artikel 39 i protokoll nr 4 (ursprungsreglerna) i avtalet mellan EU och Tunisien kan gemenskapen
bevilja undantag fran tillampningen av ursprungsreglerna.

Tunisien har beviljats undantag genom beslut nr 1/2005 av Associeringsradet EU-Tunisien (EUT L 190, 22.7.2005,
2005/563/EG). Beslutet tradde i kraft den 14 juli 2005 och tillampas fran detta datum.

Undantaget har beviljats for begransade kvantiteter (tullkvoter) klader ur kapitlen 61 och 62 i tulltariffen.
Produkterna som omfattas av undantaget finns angivna i bilaga 1 nedan. Med stod av beslutet kan klader tillverkas i
Tunisien for export till gemenskapen med ursprungsvarors status av tyg som har ursprung i Turkiet. Tyget med
ursprung i Turkiet kan exporteras till Tunisien ocksa fran gemenskapen.

Undantaget kan tillampas nu nar det mellan Turkiet och Tunisien galler motsvarande ursprungsregler fér
formansbehandling som ingar i protokollet om ursprungsreglerna i avtalet mellan EU och Tunisien. Saledes kan
ursprungsstatus faststéllas for tyg som anskaffats fran Turkiet.

Gemenskapens tullmyndigheter kan undantagsvis for tillampningen av detta beslut bevilja varucertifikat EUR.1 for
tyg som har ursprung i Turkiet och exporteras till Tunisien.

For att formansbehandling skall kunna tillimpas skall man vid import fran Tunisien visa upp ett varucertifikat EUR.1,
vars falt 7 forsetts med anteckningen "Derogation - Decision No 1/2005". Samma anteckning skall goras vid export av
turkiskt tyg fran gemenskapen till Tunisien.

Beslutet skall gélla till ikrafttradandet av en Europa-—Medelhavsovergripande
ursprungskumulation mellan Tunisien, Turkiet och Europeiska unionen, men under alla omstandigheter i hogst ett ar.

Mera information ges av tulldistriktens sakkunniga i ursprungsérenden och i fraga om kvoterna av Abo tull, Kvoter
och rattelser.

RV/LL, 199/010/9.12.2005

Bilaga: EUT nr L 190; 22.7.2005, s. 5



TMD nr 209/2005
Antidumpnings- och utjamningsatgarder

Slutlig antidumpningstull vid import av granulat av polytetrafluoreten
(PTFE) med ursprung i Ryssland och Folkrepubliken Kina

Denna slutliga antidimpningstull, som inférts genom radets forordning (EG) nr 1987/2005 (EUT nr L 320, 8.12.2005),
tas ut vid import av polytetrafluoreten med Taric-nummer 3904 61 00 50. De tillampliga tullarna tradde i kraft den 9
december 2005 och &r foljande:

Land Tull %
Kina 55,5
Ryssland 36,6

Beloppen som stallts som sakerhet for den preliminéra tullen (se TMD nr 105/2005) tas ut slutgiltigt och de
overstigande beloppen aterbetalas.

Nya antidumpningsatgarder

- vid import av ammoniumnitrat (KN-nummer 3102 30 90, 3102 40 90, ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00,
ex 3105 10 00, ex 3105 20 10, ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 och ex 3105 90 91) med ursprung i Ryssland har en
partiell interimséversyn inletts (EUT nr C 300, 30.11.2005).

- vid import av polyetentereftalat (KN-nummer 3907 60 20) med ursprung i Indien, Indonesien, Republiken Korea,
Malaysia, Taiwan och Thailand har en undersokning vid utgangen av antidumpningsatgardernas giltighet inletts
betraffande eventuella fortsatta atgarder. Dessutom har en partiell interimsoversyn inletts vid import av
polyetentereftalat med ursprung i Republiken Korea och Taiwan (EUT nr C 304, 1.12.2005).

- vid import av syntetstapelfibrer av polyestrar (KN-nummer 5503 20 00) med ursprung i Thailand har en partiell
interimsoversyn inletts (EUT nr C 307, 3.12.2005).

Ny utjamningsatgard

Vid import av polyetentereftalat (KN-nummer 3907 60 20) med ursprung i Indien har en undersokning vid utgangen
av utjamningsatgardernas giltighet inletts betraffande eventuella fortsatta atgarder (EUT nr C 304, 1.12.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 200/010/12.12.2005



TMD nr 210/2005

De mest efterfragade prisklasserna for cigarretter och
finskuren tobak avsedd att rullas till cigarretter

Med stdéd av 3 mom. i texten till accistabellen i lagen om tobaksaccis (1470/94, andrad genom 1203/95, 1226/1999,
922/2001 och 497/2002) har Tullstyrelsen som den mest efterfragade prisklassen for cigarretter faststallt 4,10
euro/20 st och for finskuren tobak avsedd att rullas till cigarretter 2,85 euro/30 g (95 euro/kg).

Tullstyrelsen faststaller senare med stdd av 9 § 2 mom. i ovan ndmnda lag genom ett separat cirkulér genomsnittliga
detaljhandelspriser, dvs. beskattningsvérden, for andra tobaksprodukter som fors in i landet for annat &n kommersiellt
andamal.

Ovan namnda mest efterfragade prisklasser for cigarretter och finskuren tobak avsedd att rullas till cigarretter
tillampas fran den 1 januari 2006.

RV/IKMK, 197/010/7.12.2005



TMD nr 211/2005

Beskattningvarden enligt lagen om paférande av accis
for tobaksprodukter vid icke-kommersiell inforsel

Tullstyrelsen har med stod av 9 8 2 mom. i lagen om tobaksaccis faststallt genomsnittliga detaljhandelspriser, dvs.
beskattningsvarden, for tobaksprodukter som fors in i landet for annat an kommersiellt &ndamal:

cigarrer - végande dver 3 ¢ 11,24 euro/st
- vagande hogst 3 ¢ 4,75 euro/10 st
pip- och cigarrettobak 6,12 euro/40 g (0,153 euro/g)

cigarrettpapper i 22,00 euro/1000 st
detaljhandelsform

annan produkt innehallande 5,90 euro/50 g (0,118 euro/g)
tobak

Dessa beskattningsvarden tillimpas fran den 1 januari 2006.

RV/IKMK, 201/010/12.12.2005



TMD nr 212/2005

Andringar i forteckningen 6ver registrerade kunder

Tulldistrikten underrattas om att féljande uppgifter den 23 november 2005 pa firmans egen begéran avforts ur den
forteckning som Tullstyrelsen publicerar éver registrerade kunder:

Draka Fibre Finland Oy (1901859-3 T0001)  Helsinki 5240-7

ETY/TRH, 196/010/7.12.2005



TMD nr 213/2005

Andringar i anvisningarna for ifyllande av
administrativt enhetsdokument (SAD-blankett) vid
export, import, T-transitering, styrkande av varors
gemenskapsstatus (T2L/T2LF) och vid tullagring

Kodandring 1.1.2006

Nar det administrativa enhetsdokumentet (SAD-blankett) anvénds vid T-transiteringar, tas kodforteckning 0041
(Transportsatt) i bruk i fraga om falten 25 (Transportsatt vid gransen) och 26 (Transportsatt inrikes). Kodforteckning
0176 (Transportsatt vid transitering) anvéands inte langre efter den 1 januari 2006. Koderna enligt kodférteckning
0041 &r foljande:

1 Sjotransport (inkl. transport pa bilfarja)
2 Jarnvagstransport

3 Vagtransport

4 Flygtransport

5 Postforsandelser

7 Transport genom fasta installationer (elstrém,
naturgas)

8 Transport pa inre vattenvagar (Saima kanal)
9 Egen framdrivning (fartyg och luftfartyg)

Andringen trader i kraft den 1 januari 2006.

Mera information ges av tulldistriktens transiteringsansvariga och Tullstyrelsens SAD-expert:

Ostra tulldistriktet |Asko Sara-aho tfn 020 492 5108
Norra tulldistriktet Topi Virkkala tfn 020 492 8025
Vastra tulldistriktet [Markku Laine tfn 020 492 4071

Alands tulldistrikt  [Tapani Siven tfn 020 492 6044




Sodra tulldistriktet |[Marjo Saastamoinen

tfn 020 492 1314

Tullstyrelsen Virpi Kantola

tfn 020 492 2475

E-postadresserna har formen fornamn.efternamn@tulli.fi.

JS/VHK, 203/14.12.20005




TMD nr 214/2005

Kompensationsranta enligt artikel 519 i
tillampningskodexen - tullskuld som uppstar i
december 2005

Nér en tullskuld uppstatt for foradlingsprodukter eller importvaror under forfarandet for aktiv foradling eller temporar
import, uppbérs kompensationsranta da enligt artikel 519 i tillampningskodexen.

Nér tullskuld uppstar i december 2005, utgdérs kompensationsrantan under hela rantetiden av den
penningmarknadsranta for tre manader som Europeiska centralbanken tillampat i oktober 2005 i den medlemsstat dar
den forsta av de processer eller anvandningar som avses i tillstandet 4gde rum eller borde ha dgt rum.

Den tillampliga rantesatsen:

Euroomradet 2,20 %

Danmark 2,22 %

Sverige 1,72 %

Storbritannien 4,59 %

Cypern 3,59 %
Lettland 2,78 %
Litauen 2,31 %
Malta 3,24 %
Polen 4,55 %
Slovakien 3,03 %
Slovenien 4,01 %
Tjeckien 191 %

Ungern 6,15 %



Estland 2,32 %

RV/MA, 204/010/15.12.2005



TMD nr 215/2005

Temporar import

Den hé&r anvisningen galler tullforfarandet for fullstandigt tullfri temporér import som avses i tullkodexen och i
tillimpningskodexen. Anvisningen tillampas fran och med den 1 januari 2006 pa de varor - inklusive transportmedel-
som importeras fran omraden utanfoér gemenskapen. For sadana varors del som vid denna tidpunkt under ett tullager-
eller annat forfarande enligt gammal praxis vantar pa att pa nytt hanforas till forfarandet for temporar import, kan den
temporara importen pabdrjas annu en gang. Darefter tillimpas denna anvisning.

Om forutsattningarna for hanforandet till forfarandet

Om forutsattningarna for fullstandigt tullfri temporér import bestams i tullkodexens artiklar 137 - 144 samt i
tillampningskodexens artiklar 555 - 584,

Temporar import for bestamda andamal for en viss tid kan beviljas endast sddana icke-gemenskapsvaror som ar
avsedda for aterexport fran tullomradet. Avsikten att aterexportera ar alltsa en central forutsattning for hanférandet
till férfarandet for temporér import.

Om forlangning av den faststallda tidsfristen

Tullmyndigheten kan forlanga tidsfristen for forfarandet pa anhallan som gjorts innan tidsfristen gatt ut.

Forlangningen kan beviljas, om tidsfristen som angivits i det ursprungliga tillstandet - antingen som en enhetlig period
eller som en period som fortsatter efter ett avbrott- inte ar tillrackligt lang for andamalet som avses i tillstandet.
Dessutom forutsatts det att behovet att forlanga tiden for forfarandet beror pa nagon oférutsedd eller exceptionell
orsak.

Forlangningen som beviljas kan gélla antingen (1) den tidsfrist (kortare &n den stadgade maximala tiden) som
tullmyndigheten faststallt i tillstandet eller (2) sarskilda tidsfrister som enligt artikel 562 i tillimpningskodexen
tillampas pa fullstandigt tullfri import.

Genom forlangningen kan man emellertid inte 6verskrida den maximala tiden pa 24 manader som bestams i artikel
140.2 i tullkodexen. Den maximala tiden kan 6verskridas endast i sarskilda fall som bestams i artikel 562 i
tillampningskodexen da det ar fraga om studier eller vid uppdrag av sérskild varaktighet.

Om forfarande som avbryts

Varan kan hanforas till nagon annan godkénd tullbehandling under vilken den ursprungliga utsatta tiden inte I6per, om
den anvandning som avses i tillstandet avbryts. Varan kan sedan aterhanforas till forfarandet for temporar import
varvid den tid som angivits i det ursprungliga tillstandet ater loper.

Ett sadant avbrott ar det emellertid inte fragan om nér till exempel fordonsinnehavarens semesterresa eller nagot
annat besok inom tullomradet avslutas enligt forhandsplanerna (man har till exempel redan anskaffat returbiljetterna
eller att visumet tillater endast ett besok av en viss langd). Daremot sa kan ocksa en resenar under sitt besok gora en
eller flera avstickare utanfor tullomradet och lamna sitt transportmedel har under tiden. Man kan ocksa pa férhand
planera en sadan avstickare.

Resenaren kan ocksa fa en anledning att tillfalligt atervanda till sin stadigvarande boningsort. For att man pa denna
grund skall kunna avbryta forfarandet maste en sadan orsak vara atminstone pa nagot satt oférutsedd.

Situationen som den ansvariga for tullforfarandet befinner sig i avgér den maximala langden pa ett sadant avbrott,
men alltfor langt kan avbrottet inte vara.

Om man upptacker att avbrottet missbrukats for att kringga villkoren for forfarandet for temporar import aterhanfors
varorna inte till forfarandet for temporar import utan de skall foras bort fran tullomradet.



Temporar import och transportmedel

Transportmedel i landsvagstrafik samt till sjoss och pa inre vattenvagar kan hanforas till forfarande for fullstandigt
tullfri temporar import till exempel pa grund av en semesterresa. Om en Kkortare tidsfrist inte har faststallts da
forfarandet inleddes, skall ett transportmedel i landsvagstrafik foras bort fran tullomradet senast efter sex manader
samt ett transportmedel i trafik till sjoss eller pa inre vattenvagar efter 18 manader.

Det &r inte meningen att man anvander den maximala tidsfristen, om avsikten &r att det faktiska uppehallet pa
tullomradet blir kortare an detta; till exempel visumbestammelserna kan begransa majligheten till uppehall till hogst
tre manader per gang.

Ett transportmedel kan vara pa tullomradet endast samtidigt med tillstandshavaren. Om tillstandshavaren avlagsnar
sig tillfalligt fran tullomradet utan transportmedlet, skall transportmedlet pa ovan namnda satt hanforas till en annan
godkand tullbehandling under den tid som tillstandshavaren ar borta och tidsfristen upphér att l6pa.

Nar tillstdndshavaren atervander till tullomradet kan transportmedlet flyttas tillbaka till forfarandet for temporéar
import, varvid tidsfristen som angetts i det ursprungliga tillstandet fortsatter att 16pa fran den tidpunkt dar den blev
innan avbrottet. Den totala faktiska anvandningstiden som beviljats i det ursprungliga tillstandet eller enligt lagen
forlangs emellertid inte pa grund av detta avbrott.

Syftet med forfarandet for temporar import ar att ett dylikt avlagsnande fran tullomradet utan transportmedel bor vara
pa sa satt tillfalligt att det endast utgor en parentes under den tilltankta temporara vistelsen pa tullomradet. Nar
resendren gor en avstickare utanfor tullomradet skall den géras med samma (flergangs)visum.

Déremot motsvarar det inte lagens syfte om transportmedlet lamnas inne pa tullomradet hanfort till en annan godkand
tullbehandling liksom i forvar, medan tillstandshavaren atervander till sin stadigvarande boningssort och kommer
sedan tillbaka hit, till exempel pa en ny semesterresa nasta ar.

Avslutandet av forfarandet

Den temporéra importen avslutas i och med att transportmedlet aterexporteras ut fran tullomradet, och darmed kréaver
transportmedlet, om det aterinfors till tullomradet, ett nytt hanférande till forfarande for temporéar import, vilket i sin
tur ocksa pabdrijar en ny tidsfrist.

Nagon tidsfrist (karenstid) raknat fran det att det foregaende forfarandet avslutades har inte stadgats for pabérjandet
av forfarandet for en ny temporar import. Man maste da man paborjar ett nytt forfarande kontrollera ocksa i 6vrigt
om det finns forutsattningar for ett forfarande for temporér import. En sak som skall granskas ar till exempel om
personen som hanfor transportmedlet till forfarandet fortfarande kan anses vara etablerad utanfor tullomradet.

| fraga om personbil bér man ocksa beakta turistbestammelserna i bilskattelagen.

Transportmedel som importeras fran omraden utanfor EU:s
skatteomrade

Ovan beskrivna bestammelser om temporéar import galler i till- Iampliga delar ocksa for transportmedel som
importeras till Finland fran omraden utanfor EU:s mervérdesskatteomrade. Pa ett transportmedel som till exempel
importeras temporart fran Aland till 6vriga Finland tillimpas bestammelser som vid hanférande till forfarande for
temporar import galler for tillstandshavare och tidsfrister.

Till f6ljd av det ovan namnda kan ett transportmedel som importeras tillfalligt fran Aland till det évriga Finland i
enlighet med de undantag som namns i artikel 558 ¢ i tillimpningskodexen anvéandas endast av en person bosatt pa
Aland. Bestammelsen géller naturligtvis ocksa i en omvénd situation.

Om tillstandsforfarandet

Transportmedlen kan hanforas till forfarandet for temporar import muntligt eller pa annat satt som kan betraktas som



hanforande till forfarandet. Tullmyndigheten kan emellertid krava en skriftlig deklaration om det &r fraga om ett stort
importtullbelopp eller om det finns risk for att forpliktelserna som ansluter sig till forfarandet inte iakttas.

| samband med den muntliga deklarationen anvénds tullblankett nr 613r-02 "Dokument till stéd for en muntlig
tulldeklaration™ En anvisning om ibruktagandet av blanketten har givits den 11 april 2002 med Tullstyrelsens brev
119/340/02.

| en situation da eventuell tullskuld uppkommer bor man ta i beaktande artiklarna 214 och 215 som berdr tid, plats
och behoérig myndighet vid uppkomsten av tullskulden.

Det ar mojligt att ett transportmedel som ankommer till Finland redan har hénforts till forfarandet i en annan
medlemsstat.

Mera information ges av Matti Alpua vid Tullstyrelsens skatteavdelning, tfn 02049 22499.

RV/MA, 207/010/16.12.2005



TMD nr 216/2005

Import av textilvaror och skodon ar 2006

Enkel forhandsdvervakning vid import av textilvaror med ursprung i Kina upphdr den 31 december 2005. Inga
overvakningsdokument behovs efter detta datum.

1. Kvantitativa restriktioner enligt vissa avtal

Genom ett samforstandsavtal mellan Kina och EU har kvantitativa restriktioner inforts den 11 juni 2005 for aren
2005-2007 i fraga om vissa produkter med ursprung i Kina.

De kvantitativa restriktionerna galler ocksa vissa produkter fran Vitryssland.

Landerna Kvotkategorierna

Kina CN 2,4,5,6,7, 20, 26, 31, 39, 115

Vitryssland BY |1,2,3,4,5,6,7,8,9,12, 13, 15, 16, 20, 21,
22, 23, 24, 26/27, 29, 33, 36, 37, 39, 50, 67,
73,74, 83, 90, 115, 117, 118

Overlatelse av produkterna till fri omsattning forutsétter att en importlicens visas upp i original. Importlicens soks hos
Tullstyrelsen med blankett nr 654-05. Till ansokan skall man bifoga en av exportlandets myndighet beviljad
exportlicens i original. Tidpunkten da varorna lamnat exportlandet avgor vilkets ars kvot varorna omfattas av.

2. Ensidiga, autonoma kvoter

Ensidiga, autonoma kvoter géller for foljande produkter med ursprung i Montenegro och Kosovo samt Nordkorea.

Lander Autonoma kategorier

Nordkorea KP |1, 2,3,4,5,6,7,8,9, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,
19, 20, 21, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 39, 59,
61, 68, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 83, 87,
109, 117, 118, 142, 151A, 151B, 161

Montenegro XM |1, 2, 23, 3,5, 6,7, 8, 9, 15, 16, 67
och Kosovo XK

Overlatelse av produkterna till fri omséttning forutsatter att en importlicens visas upp i original. Importlicens soks hos
Tullstyrelsen med blankett nr 654-05. Kvoterna fordelas i den ordning kommissionen tar emot medlemslandernas
anmalningar om enskilda importérers ansokningar. Medlemslanderna kan skicka licensansékningar till kommissionen
fr.o.m. den 4 januari 2006 kl. 10.00 lokal tid i Bryssel. Efter kommissionens bekraftelse pa tillgangligt kvotutrymme
skall importorerna, for att bli beviljade licens, visa att handelsavtalet existerar.

3. Dubbelkontroll utan kvoter



Dubbelkontroll utan kvoter galler for féljande produkter med ursprung i Uzbekistan.

Land Kategorier som omfattas av dubbelkontroll

Uzbekistan UZ |1, 3,4,5,6,7, 8, 26

Overlatelse av produkterna till fri omsattning forutsatter att importlicens visas upp i original. Importlicens soks hos
Tullstyrelsen med blankett nr 654-05. Till ans6kan skall man bifoga en exportlicens i original beviljad av en
uzbekistansk myndighet.

4. Kvoter for ekonomisk passiv foradling av textilvaror (OPT)

Kvoterna for ekonomisk passiv foradling av textilvaror (OPT) galler pa foljande satt:

Land OPT-kategorierma enligt avtal

Vitryssland BY 4,5, 6,7, 8, 12, 13, 15, 16, 21, 24, 26/27, 29,

73,74, 83
Kina CN 4,5,6,7, 26,31
Land Autonoma OPT-kategorier

Montenegro XM |5, 6, 7, 8, 15, 16
och Kosovo XK

Tillaggskvoterna for passiv foradling ar avsedda for tillverkare som &r etablerade i gemenskapen. Sokanden maste
tillverka produkter som ar likadana och befinner sig i samma tillverkningsstadium som de produkter som
harror fran foradlingen. Som likadana produkter betraktas alla produkter i samma grupp.

Grupperna ér:

Grupp 1 (ytterklader)
Grupp 2 (underkléader)
Grupp 3 (andra produkter)

Foretaget skall i sin egen fabrik i gemenskapen utfora huvudsakliga tillverkningsprocesser pa likadana produkter,
minst somnad och sammansattning eller stickning i fraga om fardigtillverkade trikaprodukter utgdende fran garn.
Planering och tillverkning av modeller och prover beaktas inte.

Forhandstillstand soks hos Tullstyrelsen med tullblankett nr 664Ar - 96 ja 664Br - 96. Bada blanketterna skall fyllas
i. Till tillstandsansokan skall man bifoga ett avtal som med ett tredjelandsforetag slutits om vidareforadlingen eller ett
motsvarande, av myndigheten godkant intyg om vidareféradlingen.

Varubeskrivningarna for textilkategorierna samt varukoderna inom dem har senast publicerats i TMD nr 131/2005.

Den arliga kvotsituationen for textilvaror lander- och kategorivis finns att se pa Internet http:/sigl.cec.eu.int

Skodon



Enkel forhandsovervakning av skodon med ursprung i Kina upphdr den 31 januari 2006. Efter detta datum behdvs
inga 6vervakningsdokument langre.

I gemenskapen har det emellertid inletts flera dumpningsundersékning géllande skodon och darfor ar det skal for
importorerna att vara forberedda pa eventuella antidumpningstullar (TMD 122/2005 och 137/2005).
Dumpningsundersékningarna riktar sig mot skodon som har ursprung i Kina, Vietnam och Indien.

RAS, 209/010/19.12.2005



TMD nr 217/2005

Tulkvoter for bearbetade jordbruksprodukter fran
Rumanien

Europeiska gemenskapernas kommission har utfardat forordning (EG) nr 1986/2005 om 6ppnande av tullkvoter for
import till gemenskapen av vissa bearbetade jordbruksprodukter med ursprung i Ruménien och om upphédvande av
forordning (EG) nr 2244/2004. Forordningen finns publicerad i EUT nr L 319/7.12.2005. Forordningen tradde i kraft
den 10 december 2005 och tillampas fran den 1 december 2005. En rattelse gallande bilagan till férordningen
publicerades i EUT nr L 320/8.12.2005.

Protokoll nr 3 i Europpaavtalet d&ndrades genom beslut nr 3 av associeringsradet EU-Rumanien som tradde i kraft den
1 december 2005. Till foljd av beslutet var det skl att upphora med tillampningen av de tullkvoter som 6ppnats for ar
2005 och Gppna nya kvoter for aren 2005 och 2006.

For produkterna i bilagan nedan 6ppnas arliga gemenskapstullkvoter for perioderna 1.12.-31.12.2005 och
1.1.-31.12.2006. Forordning (EG) nr 2244/2004 upphavs fr.o.m. den 1 december 2005.

Mera information: Pirjo Nyberg, tfn 020 492 4171

Abo tull, Kvoter och rattelser /
Pirjo Nyberg, 25/787/19.12.2005

Bilaga: EUT nr L 320; 8.12.2005, s. 52-53



TMD nr 218/2005

Klassificering av vissa varor i den kombinerade
nomenklaturen

Europeiska gemenskapernas kommission utfardade den 1 december 2005 forordning (EG) nr 1967/2005 (EUT nr L
316/2005) om klassificering i den kombinerade nomenklaturen av varor som anges i bilagan nedan. FGrordningen
trader i kraft den tjugonde dagen efter publiceringen i Europeiska unionens officiella tidning den 2 december 2005.
Den tillampas saledes pa varor som tullklareras den 21 december 2005 eller darefter.

Bindande klassificeringsbesked som meddelats av medlemsstaters tullmyndigheter och som inte stimmer éverens med
klassificeringar faststallda genom denna férordning kan fortfarande aberopas under en period av tre manader.

RV/HRO, 205/010/16.12.2005
Bilaga: EUT nr L 316; 2.12.2005, s. 6

Europeiska gemenskapernas kommission utfardade den 1 december 2005 férordning (EG) nr 1966/2005 (EUT nr L
316/2005) om klassificering i den kombinerade nomenklaturen av varor som anges i bilagan nedan. '

Forordningen galler &ndring av forordning (EG) nr 2061/89.

Forordningen trader i kraft den tjugonde dagen efter publiceringen i Europeiska unionens officiella tidning den 2
december 2005. Den tillampas saledes pa varor som tullklareras den 21 december 2005 eller darefter.

RV/HRO, 206/010/16.12.2005

Bilaga: EUT nr L 316; 2.12.2005, s. 8-9



TMD nr 219/2005
Antidumpningsatgarder

Andring i antidumpningsatgarderna vid import av ror av jarn och stal
med ursprung i Turkiet (andring av namnet pa foretag)

Foretagen Borusan Birslesik Boru Fabrikalari AS. och Mannesman Boru Endustrisi AS. omfattas en individuell
antidumpningstull enligt férordning nr 1697/2002 (TMD nr 241/2002) vid import svetsade ror av jarn eller stal (Taric-
nummer 7306 30 51 10, 7306 30 59 10, 7306 30 71 91 och 7306 30 78 91) med ursprung i Turkiet. Enligt
kommissionens tillkdnnagivande har foretagen slagit sig samman. Det aterstaende foretaget Borusan Birslesik Boru
Fabrikalari AS. har andrat sitt namn till Borusan Mannesman Boru Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi. Detta foretag
omfattas av Taric-tillaggsnummer A 332. Taric-tillaggsnummer A 333 tillampas inte langre (EUVL nr C 318,
14.12.2005).

Ny antidumpningsatgard

Vid import av volframelektroder (KN-nummer ex 8101 95 00 och ex 8515 90 90) med ursprung i Kina har ett
antidumpningsforfarande inletts (undersokning) (EUT nr C 322, 17.12.2005).

Antidumpningsatgarder som avslutats eller kommer att avslutas

- antidumpningsatgarderna (tull) vid import av koks av stenkol (Taric-nummer 2704 00 19 10) med ursprung i
Folkrepubliken Kina har upphort att galla den 16 december 2005 (EUT nr C 320, 15.12.2005).

- om ingen dversyn inleds, kommer antidumpningsatgarderna (tull) vid import av polyeten-tereftalatfilm (KN-nummer
ex 3920 62 19 och ex 3920 62 90) med ursprung i Indien och Repuibliken Korea att upphdra den 24 augusti 2006.
Samtidigt upphor antidumpningsatgéarderna (ataganden) géllande vissa indiska foretag (EUT nr C 321, 16.12.2005).
-om ingen 6versyn inleds, kommer antidumpningsatgarderna (tull) vid import av fickgastandare (Taric-nummer 9613
1000 11, 9613 10 00 19, 9613 20 90 21 och 9613 20 90 29) med ursprung i Folkrepubliken Kina och Taiwan att
upphdra den 19 september 2006 (EUT nr C 321, 16.12.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419

HS/MSR, 210/010/19.12.2005



TMD nr 220/2005

GSP-systemet fr.o.m. 1.1 2006

Den nya GSP-forordningen (Radets forordning (EG) nr 980/2005, EUT L 169, 30.6.2005) tradde i kraft den 1 juli
2005 till den del som den galler den sérskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre. De Gvriga
bestdmmelserna i férordningen trader i kraft den 1 januari 2006. Den nya forordningen tillampas till och med den 31
december 2008.

Andringar

Den nya GSP-férordningen 980/2005 ersatter i sin helhet forordning 2501/2001 fran och med borjan av ar 2006. Den
nya forordningen innehaller tre olika formansordningar:

1. En allmén ordning (SPGL)

2. En sarskild stimulansordning for hallbar utveckling och gott styre. (lander deltar preliminart fran och med den 1 juli
2005) (SPGE)

3. En sérskild ordning for de minst utvecklade landerna. (SPGA)

Formanslanderna anges i forteckningen i férordningens bilaga 1 (TMD nr 125/2005 bilaga 1). Produkter som ingar i
den allmanna ordningen och i ordningen for hallbar utveckling raknas upp i férordningens bilaga I1. Produkterna har
indelats sa som aven tidigare i kansliga (K) och icke kénsliga produkter (1K).

Till skillnad fran tidigare star bland annat foljande utanfor den allmanna ordningen fran och med den 1
januari 2006: etanol med varukoden 2207, annat kott med varukoden 0208, frysta bar med varukoden 0811 20,
humle med varukoden 1210, sockermajs med varukoden 2005 80 00 samt kvavegddselmedel med varukoden
3102.

Indragning av férmaner enligt produktomrade (gradering)

Da formanslandets import till ggmenskapen av produkter inom ett visst produktomrade uppfyller de villkor som stalls
i forordningen, dras tullformanerna in for produkter inom detta produktomrade som kommer fran formanslandet i
fraga. Produktomradena har nu grupperats enligt avdelningarna i tulltariffen. Avdelning XI for textilier och textilvaror
har dock grupperats in i tva olika avdelningar; A-XI a ar textilier och A-X1 b ar textilvaror. De avdelningar i tariffen
som inte langre omfattas av formanerna fran och med den 1 januari 2006 raknas upp enligt land i kolumn C i
forordningens bilaga | (TMD 125/2005 bilaga 1) och i bilaga 1 till detta cirkular.

For foljande lander har tullformaner avskaffats for en eller flera avdelningar i tariffen: Brasilien, Kina, Algeriet,
Indonesien, Indien, Malaysia, Ryssland, Thailand och Sydafrika.

Produkter med ursprung i Kina far GSP-tullforman endast for produkter i avdelningarna I - V i tulltariffen
(tulltariffens kapitel 1 - 27) till den del som dessa produkter omfattas av tillampningsomradet for den allmanna
ordningen.

Inga produkter av kemiska industrier i tulltariffens kapitel 28 - 38 med ursprung i Ryssland omfattas langre av
formaner. Formanerna dras ocksa in for alla pappersprodukter i tulltariffens kapitel 47 - 49 samt for alla oadla
metaller och varor av oadel metall i kapitlen 72 - 83 fran och med den 1 januari 2006.

De i forordningen verkstallda indragningarna av formaner for produktomraden enligt avdelningar i tulltariffen
tillampas fran den 1 januari 2006 till den 31 december 2008. Andringarna verkstalls alltsa inte langre arligen utan ar
bestaende.

Faststallande av tullbehandling efter att tullformanen avskaffats fr.o.m.
1.1.2006

Om det vid tidpunkten for exporten har funnits en gallande férmansbehandling och produkterna har ett vederborligt



bekraftat ursprungsintyg, kan formansbehandling trots detta inte beviljas, om formansbehandlingen inte langre galler
da produkten 6verlats till fri omséttning i gemenskapen. | den nya GSP-férordningen finns inga
overgangsbestammelser som avviker fran denna allmanna princip. Exempelvis kan produkter av kemiska
industrier med ursprung i Ryssland inte langre fran och med ar 2006 6verlatas till fri omsattning med
GSP-forman. Fran och med den 1 januari 2006 uppbars full tredjelandstull pa produkterna.

Produkter for vilka tullformaner aterinforts

Tullférmaner har ocksa aterinforts for vissa produktomraden enligt land (degradering) fran och med den 1 januari
2006. Dessa produktomraden ar bland annat skodon och konsumtionselektronik fran Thailand, laderprodukter,
textilier och klader fran Pakistan, skodon fran Indonesien, konsumtionselektronik fran Malaysia och klader fran
Tunisien.

Ursprungsintyg for produkter som nu kommer att omfattas av formaner

Formansbehandlingen skall vara i kraft redan vid tidpunkten for exporten for att man skall kunna bekréfta
ursprungsintyget (Form A) i exportlandet.

Exempel:

Varorna har inte varit berattigade till formansbehandling enligt den nuvarande forordningen 2501/2001, men far
formansbehandling med stéd av den nya férordningen 980/2005 fran och med den 1 januari 2006. Varorna har
exporterats fore slutet av ar 2005 och overlatits till fri omsattning i gemenskapen under ar 2006 (degraderingsfall eller
utvidgad produktomfattning i den nya férordningen).

Ursprungsintyget kan inte &nnu ar 2005 bekréftas i avtalslandet eftersom det inte finns ndgon géllande
formansbehandling vid tidpunkten for exporten. Pa grund av detta kan formansbehandling inte beviljas vid import.
Man kan inte heller utfarda ett Form A-intyg som bekréaftas i efterhand eftersom det inte handlar om exceptionella
omstandigheter.

Stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre

Foljande lander har fran och med den 1 juli 2005 preliminart beviljats deltagande i den sarskilda stimulansordningen
for hallbar utveckling och gott styre (landgruppskoden i Taric ar SPGE):

1. Bolivia, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Panama, Peru, El Salvador och
Venezuela (alla lander i den fore detta "drogregimen™ forutom Pakistan)

2. Georgien och Mongoliet (omfattades tidigare av allménna arrangemang)

3. Sri Lanka (land enligt den sérskilda ordningen till skydd av arbetstagares réttigheter)

Vardetullarna for produkter (ursprungsprodukter) som har sitt ursprung i formanslander som omfattas av den sarskilda
stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre avskaffas helt for produkter som hor till systemet (produkter i
forordningens bilaga I1). Mangdtullarna avskaffas helt, forutom for produkter i fraga om vilka tullen dven inkluderar
vardetullen.

Ratt att fa delta i den sarskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre beviljas pd formanslandets
begaran. Ocksa de féormanslander som preliminart deltagit i ordningen fran och med den 1 juli 2005 har varit tvungna
att lamna in denna skriftliga begédran senast den 31 oktober 2005.

Kommissionen kommer i den narmaste framtiden att publicera ett meddelande i EUT som innehaller en forteckning
over lander som &r berattigade till denna stimulansordning fran och med den 1 januari 2006.

Mera information ges av tulldistriktens ursprungsexperter.
RV/LL, 208/010/19.12.2005

Bilaga: EUT nr 169; 30.6.2005, s. 12-18



TMD nr 221/2005

Omrakningskurser som skall tillampas vid
faststallande av tullvardet i januari 2006

Tullstyrelsen faststaller med stod av 7 § (1240/01) tullagen (1466/94) foljande omréakningskurser som baserar sig pa
artikel 35 i tullkodexen och artiklarna 168-171 i tillampningsforordningen och som skall tillampas vid faststallande av
tullvardet pa importerad vara. Dessa omrakningskurser skall, om inte annat meddelas, tillampas pa vara som i Finland
under tiden 1.1. - 31.1.2006 fortullas till fri omsattning inom gemenskapens tullomrade.

Basvalutan for de faststallda eurokurserna nedan &r euro (t.ex. 1 EUR = 1,1821 USD).

New York uUSD 1,1821

Montreal CAD 1,3818

London GBP 0,67595

Stockholm  SEK 9,394

Oslo NOK 8,0155

Kdpenhamn DKK 7,4275

Reykjavik ISK 72,42
Ziirich CHF 1,5466
Tokyo JPY 138,57

Melbourne AUD 1,6024

Hongkong HKD 9,0037

Pretoria ZAR 7,305

Jeddah SAR 4,3805

Casablanca MAD 10,6441

Kuwait KWD 0,3417



Abu Dhabi  AED
Singapore SGD

Bombay INR

Teheran IRR

Kuala Lumpur MYR
Peking CNY
Bangkok THB
Wellington  NZD
Tunis TND
Ankara TRY
Kairo EGP

Moskva RUB
Budapest HUF
Prag CzK
Valetta MTL
Nicosia CYP
Tallinn EEK
Riga LVL
Vilnius LTL

Warszawa PLN

4,3107

1,9488

49,661

10779,78

4,4871

9,5884

48,002

1,7279

1,6028

1,4543

6,8205

31,685

248,79

28,604

0,4173

0,55

15,4816

0,6919

3,4288

3,7843



Bratislava SKK 37,351

RVIMA, 212/010/22.12.2005



TMD nr 221/2005

Omréakningskurserna som asyftas i 20 § (925/01) av
bilskattelagen (1482/94) i januari 2006

Vid faststédllande av fordons beskattningsvarde sa som det asyftas i bilskattelagen (1482/94) anvénds vid omrakning
av penningbelopp som angivits i utlandsk valuta under januari manad samma omrékningskurser som publicerats i
Tullstyrelsens cirkular nr 212/010/22.12.2005. Dessa omrékningskurser anvéands vid beskattning av de fordon, vars
bilskattedeklaration gors eller borde ha gjorts under januari 2006.

RVIMA, 213/010/22.12.2005



TMD nr 223/2005

Tullstyrelsens beslut om tullvagar och allmanna
trafikplatser

Tullstyrelsen Foreskrift
Dnr Datum
214/010/05 22.12.2005

Forfattningsgrund

Artikel 38 och 161 i tullkodexen, 4 § 2 mom. i tullagen,

1a8§, 70 § 1 mom. 1-4 punkten och 101 § i mervardesskattelagen,

4 och 6 § samt 16 § 4 punkten i lagen om paférande av accis,

8, 18 och 27 § i lagen om undantag for landskapet Aland i frdga om mervardeskatte- och accislagstiftningen

Giltighetstid
Fr.o.m. 1.1.2006 tillsvidare

Malgrupper
Tullverkets regionalforvaltning, deklaranter och transportmedlens befalhavare

1. Varor skall transporteras langs en tullvag via en allman trafikplats, om

a) varor transporteras till Finlands tullomrade direkt fran ett omrade utanfor EU:s tull- eller skatteomrade eller till
fastlandet fran Aland eller fran Finlands tullomréde direkt till ett omrade utanfér EU:s tull- eller skatteomrade eller
fran fastlandet till Aland;

b) varor transporteras till Finlands tullomrade eller fran Finlands tullomrade i gemenskapsintern trafik via ett land
utanfor EU:s tull- eller skatteomrade eller till fastlandet eller fran fastlandet via Aland;

c) varor transporteras enligt gemenskapens transiteringsforfarande till Finlands tullomrade eller fran Finlands
tullomrade eller till fastlandet fran Aland eller fran fastlandet till Aland;

d) varor vid befordran luft- eller sjovagen inte anlander direkt fran ett annat gemenskapsland i linjetrafik och gor ett
uppehall utanfér gemenskapens tullomrade.

2. Tulldistrikten kan av sarskilda skal och pa de villkor de faststaller bestamma att varutransporten enligt
punkt 1 kan ske ocksa fran annat hall.

3. Tullvagar ar

a) landsvégar, kanaler och jarnvégar i fraga om vilka det med vederborande grannstat ingatts avtal om trafikering;
b) officiella fér utlandstrafik avsedda farleder till allmanna hamnar, dvs. tullvagar till havs,

c) faststallda flygleder i luften till av Tullstyrelsen godkénda tullflygplatser.

4. En trafikplats ar allmén, om féljande villkor uppfylls:

a) trafikplatsen ar avsedd for allmént bruk

b) trafiken via den ar fortlépande;

c) trafikmangden forutsatter att det pa trafikplatsen finns standig personal for tullforvaltningen

Forteckning Over allméanna trafikplatser

1. Tullkontor
2. Jarnvagsstationer och huvudpostkontor eller postkontor forsedda med tullklareringsrum och belagna pa orter dar
det finns ett tullkontor; samt



3. Foljande hamnar, tillfalliga lager och flygfalt:

Sddra tulldistriktet

Helsingfors:

Sodra hamnen

Vastra hamnen

So6rnds hamn

Degerd oljehamn
Landtrafikcentralen i Kramertskog

Vanda:

Tillfalliga lageromradet i Haxbole
Tillfalliga lageromradet i Mellersta Vanda
Helsingfors-Vanda flygplats

Tillfalliga lagret i Borga
Hango:

Véstra hamnen

Hango frihamn

Inga hamnar

Lovisa hamn (Valkom)

Vastra tulldistriktet

Abo:

Abo hamn, inbegripet tagfarje- och oljehamnarna i Pansio, industri-, dock- och lageromrédena i Ovako, Artukais,
Pansio och Perno samt dockomradet vid Auraas mynning

Flygplatsen

N&dendals hamn
Nystads hamn

Bjorneborg:

Hamnomradet i Mantyluoto

Olje- och kolhamnen i Tahkoluoto
Landtrafikcentralen i Maa-Pori
Flygplatsen

Hamnomradet i Raumo

Tammerfors:
Tillfalliga lageromradet i Nekala-Viinikka
Tammerfors-Birkala flygplats

Tillfalliga lagret i Vammala
Jyvaskyla flygplats

Vasa:

Vasklots hamn

Inre hamnen

Tillfalliga lager inom stadsomradet
Flygplatsen

Yxpila hamn



Karleby oljehamn
Outokumpu industrinamn
Alholmens hamn
Kronoby flygplats

Kasko:
Djuphamnen
Uthamnen
Inre hamnen

Kristinestad:
Kristinestads hamn
Pohjolan Voimas kol- och oljehamn

Seindajoki:
Tillfalliga lager inom stadsomradet

Alands tulldistrikt

Mariehamn:
Vastra hamnen
Ostra hamnen
Flygplatsen

Berghamns hamn

Langnas hamn

Ostra tulldistriktet

Villmanstrand:
Passagerarhamnen
Mustola hamn
Flygplatsen

Kajen vid Nuijamaa tullstation

Kotka hamnomréade:
Kantasatama

Hietanen

Oljehamnen

Sunila

Puolan laituri

Kotka djuphamn (Mussalo)

Fredrikshamns hamnomrade:
Hillo

Hiirenkari

Oljehamnen

Joensuu:
Djuphamnen
Flygplatsen

Kuopio:
Djuphamnen
Tillfalliga lagret for expresstrafiken



Flygplatsen

Nyslott
Djuphamnen
Flygplatsen

Kouvola:
Tillfalliga lager inom stadsomradet

Idensalmi:
Tillfalliga lagret for expresstrafiken

Varkaus:
Akonniemi hamn
Taipale hamn
Flygplatsen

Norra tulldistriktet

Brahestad:
Rautaruukki Oy:s hamn
Lapalouto hamn

Uledborg:
Nuottasaari hamn
Oritkari hamn
Toppila hamn

Vihredsaari hamn
Flygplatsen

Ajos hamn

Roytta hamn
Veitsiluoto hamn
Enontekio flygplats
Ivalo flygplats

Kajana flygplats
Kemi-Tornea flygplats
Kittila flygplats
Kuusamo flygplats

Rovaniemi flygplats

Forteckning Over tullvagar till havs:

Till Tornea via Malérens fyr eller Kemi 1 fyr,

Till Kemi, Haukipudas och Uledborg via fyrarna Kemi 1 eller Oulu 1,

Till Brahestad via 6n Tasku eller Brahestads fyr,

Till Kalajoki via Ulkokalla eller Ykskivi boj,

Till Karleby via Karleby fyr eller Tankar fyr,

Till Jakobstad via Jakobstads fyr;

Till Vasa via Ritgrunds fyr, norr eller soder om Norrskérs fyr eller via Rénnskars bak eller langs kustfarleden via
Sodra Bjorkd och Bergo,



Till Kasko via Salgrunds fyr,

Till Kristinestad via Harkmeri eller Norra Storbadan,

Till Bjorneborgs hamnar via Bjorneborgs fyr, Kupeli eller Kaijakari,

Till Raumo via Raumo fyr eller langs kustfarleden fran soder via Rihtniemi ,

Till Nystad via Enskars fyr eller langs skargardsleder via Nurminen, Kumlinge, Jungfruskér eller Gustavs,
Till Mariehamn och Langnas via fyrarna pa Enskéar, Marhéllan, Nyhamn, Uto eller Russaro,
Till Eckerd via Signilskar eller 6gruppen Toéllingbadarna,

Till Nadendal, Abo, Pargas och Hangé via fyrarna pa Enskér, Nyhamn, Ut6 eller Russard,
Till Ekenas och Koverhar via fyrarna Russard eller Langden,

Till Ingd och Kantvik (Kyrkslatt) via Porkala fyr eller via 6arna Sommard eller Rénnskar,
Till Helsingfors via Grahara fyr,

Till Skoldvik (Borga landskommun) via Borga fyr,

Till Lovisa, Kotka och Fredrikshamn via Tainio fyr eller via Orrengrund, Aspd eller Santio.

P& vag fran Ostersjon till Finska vikens hamnar eller tvirtom kan dven sédra Finlands kustfarleder anvindas. Pa vag
fran Bottniska viken till Finska viken eller Ostersjon och tvartom ar det tillatet att anvanda Skargardshavets officiella
farleder. Tullvagar till havs &r ocksa farleden vaster om Kokarsoren och farleden Salskar-Finbon vaster om Eckero,
vilka leder fran Ostersjon till Bottniska viken och tvartom. De tullvégar som leder till Bottniska vikens hamnar ingar i
forteckningen ovan.

TE/AOL, 214/010/22.12.2005



TMD nr 224/2005

Tullstyrelsens beslut att befria annan flygtrafik an
reguljar flygtrafik fran klareringsskyldigheten

Tullstyrelsen Foreskrift
Dnr Datum
215/010/05 22.12.2005

Forfattningsgrund
Artikel 38.4 i tullkodexen
48 2 mom. i tullagen

Giltighetstid
Fr.o.m. 1.1.2006 tillsvidare

Malgrupper
Tullverkets regionalforvaltning, deklaranter och transportmedels befélhavare

1. Det som bestdms i artiklarna 38.1-38.3 och 39-53 i tullkodexen samt foreskrivs i Tullstyrelsens beslut nr
214/010/05 av den 22 december 2005 (TMD 223/05) om tullklarering skall inte tillampas pa varor som temporart fors
ut ur EU:s tullomrade nar de transporteras med flyg mellan tva platser belagna inom detta omrade, om transporten
sker direkt med flyg utan uppehall utanfér EU:s tull- eller skatteomrade.

2. Tillampning av befrielsen enligt punkt 1 forutsétter att det ombord pa luftfartyget inte finns varor som skall anmalas
till tullmyndigheten och att luftfartsmyndigheten i den fardplan som den bekraftat har godkant att flygningen gar utan

avbrott endast mellan Finland och ett annat EU-land. Andring av fardplanen under en dylik flygning sa att luftfartyget
skulle landa utanfor EU:s tull- eller skatteomrade ar forbjuden.

TE/AOL, 215/010/22.12.2005



TMD nr 225/2005

Tullstyrelsens foreskrift om farledsavgiftsanmalan

Tullstyrelsen Foreskrift

Dnr Datum

193/010/05 23.12.2005

Forfattningsgrund
13 § i lagen om farledsavgift (lagen av den 22 december 2005)

Giltighetstid
Fr.o.m. 1.1.2006 tillsvidare

Malgrupper
Tulldistrikt, kommersiella idkare av fartygstrafik och deras ombud

1. Tillampningsomrade

Denna foreskrift géller farledsavgiftsanmalan for fartyg som anvénds i handelssjofart och som anlander till Finland
fran utlandet eller som ankommer fran en finsk hamn till en annan finsk hamn.

2. Inlamnande av farledsavgiftsanmalan

2.1. Blanketter

Pa grund av lagen om farledsavgift av den 22 december 2005 har det kombinerade IMO-formularet for allman
deklaration och anmélan om sjcfartsavgifter (tullblankett nr 1s/r-06) andrats i fradga om anmalan om sjofartsavgifter. |
PortNet har man gjort motsvarande andringar i skarmbilderna Hamnbesoksuppgifter och Fartygets grunduppgifter.

2.2. Fartyg som anlander till Finland fran utlandet

En farledsavgiftsanmalan for fartyg som anlander till Finland fran utlandet skall inlamnas pa samma sétt som fore
lagandringen. Anmaélan skall géras med ett kombinerat IMO-formulér for allmén deklaration och anmalan om
sjofartsavgifter. Nar man anvénder PortNet skall anmélan géras genom att ange de uppgifter som kravs i skarmbilden
Hamnbesoksuppgifter.

2.3. Fartyg som anlander fran en finsk hamn till en annan finsk hamn

For ett fartyg som anlander fran en finsk hamn till en annan skall de uppgifter som behovs for faststallandet av
farledsavgiften anges med det kombinerade IMO-formuléret for allman deklaration och anmdlan om sjofartsavgifter.
N&r man anvander PortNet gors anmalan i skarmbilden Hamnbesoksuppgifter. Féljande uppgifter skall anges pa
IMO-formularet for allman deklaration for fartyg som anlander fran en finsk hamn till en annan:

1. Fartygets namn och fartygets beskrivning
2. Ankomsthamn/Avgangshamn

3. Datum och -tid for ankomst/avgang

4. Fartygets nationalitet



6. Foregaende hamn/destinationshamn

7. Registreringscertifikat (hamn, datum, nummer)

8. Skeppsklarerarens namn och adress

9. Bruttotonnage

10. Nettotonnage

11. Fartygets placering i hamnen (kaplatsj eller ankarsplats)

22. Datum och befélhavarens, skeppsklarerarens eller ndgon annan av fartygets befalhavare befullméaktigad persons
underskrift.

Ovriga anméarkningar anges under punkt 16. Anméarkningar.
Punkterna 5, 12-15 och 17-23 behover inte fyllas i.

Motsvarande uppgifter skall dd man anvander Portnet anges under vederbdérande punkter i skarmbilden
Hamnbesoksuppgifter. Ovriga uppgifter kan utelamnas.

2.4. Befrielse fran farledsavgift

Fastan det i 10 § i lagen om farledsavgift faststéllda arliga maximibeloppet som grundar sig pa antalet fartygsanlop
uppnatts skall en anmalan om farledsavgift for fartyget inlamnas. Om omstandigheterna som inverkar pa
farledsavgiftens storlek andras under kalenderaret sa att farledsavgiften stiger skall detta meddelas i anmalan om
farledsavagift.

3. Ikrafttradandet av foreskriften

Den nya lagen om farledsavgift har utfardats den 22 december 2005. Lagen har inte fatt ett nummer dnnu och saledes
kommer Tullstyrelsen att senare meddela numret genom ett cirkular.

Blanketten och anmélningsforfarandet i enlighet med denna foreskrift skall tas i bruk den 1 januari 2006. Denna
forskrift paverkar inte giltigheten av Tullstyrelsens beslut om deklarationsforfarandet for fartyg i kommersiell
utrikestrafik (Dnr 155/010/03, TMD 194/2003).

Mera information: Saija Taipale, tfn 020 492 2691, eller Tuula Nummela, tfn 020 492 2449.

TE/RV, 193/010/23.12.2005



TMD nr 226/2005

GSP+ -landerna fr.o0.m.1.1.2006

Den nya GSP-forordningen (radets forordning (EG) nr 980/2005, EUT L 169, 30.6.2005) tradde i kraft den 1 juli
2005 vad géller den sarskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre.

Ocksa de formanslander (14 lander) som preliminart deltagit i ordningen fran och med den 1 juli 2005 har varit
tvungna att senast den 31 oktober 2005 lamna in en skriftlig begaran till kommissionen om att fa delta i ordningen.

Kommissionen har i EUT L 337 den 22.12.2005 publicerat en slutlig forteckning 6ver lander (GSP+ -lander) som
omfattas av den sarskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre under perioden 1 januari 2006 - 31
december 2008 (15 lander). Utdver de lander som deltagit i ordningen sedan den 1 juli 2005 ar ocksa Moldavien fran
och med den 1 januari 2006 ett sa kallat GSP+ -land (landgruppskoden i Taric ar SPGE).

Foljande lander har redan frdn och med den 1 juli 2005 preliminart beviljats rattighet att delta i den sérskilda
stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre:

1. Bolivia, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Panama, Peru, El Salvador och
Venezuela

2. Georgien och Mongoliet

3. Sri Lanka.

Moldavien har daremot redan fran och med den 1 juli 2005 och fram tills den 31 december 2005 omfattats av
stimulansordningen till skydd av arbetstagares rattigheter (SPGS).

Mera information ges av tulldistriktens ursprungsexperter.

RV/LL, 211/010/22.12.2005



TMD nr 227/2005
Utjamningsatgarder

Andring av utjamningsatgarder som tillampas vid import av elektroniska
mikrokretsar, s.k. DRAM-minnen (dynamiska ram-minnen) med ursprung
| Republiken Korea

Forordning (EG) nr 1480/2003 géllande import av sydkoreanska DRAM-minnen har andrats genom radets forordning
(EG) nr 2116/2005 (EUT nr L 340, 23.12.2005).

Andringen galler foljande varukoder:

- Dram-plattor (wafers) som omfattas av KN-nummer ex 8542 21 01 (Taric-nummer 8542 21 01 10),

- Dram-chips som omfattas av KN-nummer ex 8542 21 05 (Taric-nummer 8542 21 05 10),

- Monterade dram-minnen som omfattas av KN-nummer 8542 21 11, 8542 21 13, 8542 21 15 och 8542 21 17,

- Dram-minnen i sammansattningar (minnesmoduler, minnesplattor eller andra sammansatta former) som omfattas av
KN-nummer ex 8473 30 10 (Taric-nummer 8473 30 10 10), ex 8473 50 10 (Taric-nummer 8473 50 10 10) och ex
8548 90 10 (Taric-nummer 8548 90 10 10),

- Chips eller monterade dram-minnen som ingar i dram-minnen i sammansattningar, under forutsattning att de senare
har sitt ursprung i andra lander an Sydkorea, som omfattas av KN-nummer ex 8473 30 10 (Taric-nummer 8473 30 10
10), ex 8473 50 10 (Taric-nummer 8473 50 10 10) och ex 8548 90 10 (Taric-nummer 8548 90 10 10).

De tillampliga tullsatserna trader i kraft den 7 januari 2006 och &r foljande:

Sydkoreanska tillverkare Tullsats | TARIC-
% tillaggsnr

Samsung Electronics Co., Ltd ( Samsung ) 0% A437
24th Fl., Samsung Main Bldg 250, 2-Ga,
Taepyeong-Ro Jung-Gu, Seoul

Hynix Semiconductor Inc. 891, 34,8 % AG93
Daechidong Kangnamgu, Seoul

Alla andra foretag 34,8 % A999

| samband med att tulldeklarationen for 6vergang till fri omsattning av dram-minnen i sammansattningar inges till
medlemsstaternas tullmyndigheter skall deklaranten i falt 44 pa det administrativa enhetsdokumentet ange det
referensnummer som motsvarar nedan angivna varu-/ursprungsbeskrivningar.

Foljande tullsatser skall tillampas:

Nr aru-/ursprungsbeskrivning Referens- | Tullsats
nummer (%)

Med hanfDeamgritmamksSrekal st minganened or smyewiifattdtd pa d@@tninistratd/Aoenhetsdokumentet som sadant
anses utgiractt gic Blid leneisninge balldietle vianec Mpsuellesprungsheskrivning som sorterar under referensnummer 1.
= i vatamdsnmngshéskeivrﬁaganmur[tpklmdradaridgeénm érklaring u érdad av den senaste tiIIverkaren som




logotyp och stampel.

Om inget referensnummer anges pa det administrativa enhetsdokumentet eller om tulldeklarationen i de fall som
kravs ovan inte atfoljs av en forklaring, skall dram-minnen i sammansattningar - om inget annat framkommer - anses
ha tillverkats av andra foretag 4n Samsung. Da tillampas en utjamningstull pa 34,8 %.

Om en del dram-chips eller monterade dram-minnen inférlivade i dram-minnen i sammansattningar inte ar tydligt
markta och deras tillverkare inte ar tydligt identifierbara med utgangspunkt i den forklaring som kravs ovan, bor det
antas - om inget annat visas - att sadana dramchips eller monterade dram-minnen har sitt ursprung i Sydkorea och har
tillverkats av foretag som omfattas av utjgmningstullen. | sadana fall skall den utjamningstullsats som skall tillampas
pa dram-minnen i sammansattningar beraknas pa grundval av den procentandel av produktens nettopris fritt
gemenskapens grans som utgors av nettopriset fritt gemenskapens gréns for dram-chipsen eller de monterade
dram-minnena med ursprung i Sydkorea, i enlighet med tabellen ovan, nummer 2 - 7. Om vérdet av dessa dram-chips
eller monterade dram-minnen emellertid skulle vara sadant att de dram-minnen i sammansattningen i vilka de ingar
faststalls vara av sydkoreanskt ursprung skall utjamningstullen pa 34,8 % tillimpas pa dram-minnena i
sammansattningar.

Mera information fas av Minna Raitanen, tfn 020 492 2419
RAS/MSR, 216/010/23.12.2005
BILAGA

Forklaring som skall bifogas det administrativa enhetsdokumentet och som avser import av dram-minnen i
sammansattningar

Obs.: Denna forklaring skall utfardas av den senaste tillverkaren av dram-minnen i sammanséttning och skall
goras pa papper forsett med foretagets logotyp och stampel.

1. Referensnummer: (nummer enligt artikel 1.4)

2. Namn pa alla tillverkare som har medverkat i framstallningen av dram-chips och monterade dram-minnen
inforlivade i dram-minnen i sammanséttningar: (fyll i fullstandigt namn, adress och vilken tillverkningsprocess som
utforts)

3. Fakturanummer och fakturadatum:

4. Allméanna upplysningar:

Dram-minnen i sammansattningar Pris pa dram-chips och monterade
dram-minnen som tillverkats av foretag
andra &n Samsung och inforlivats i
dram-minnen i sammanséttningar

Mangd Pris (nettopriset |[Ursprung [Pris i % av det TARIC-
fritt gemenskapens sammanlagda tillaggsnummer for
grans) nettopriset pa den sydkoreanska
dramminnen i tillverkaren

sammansattningar
fritt gemenskapens
grans




TMD nr 228/2005
Antidumpningsatgarder

Andring (foretagsspecifik) av antidumpningsatgarder som tillampas pa
import av karbamid (urindmne) med ursprung i Bulgarien

Genom kommissionens forordning (EG) nr 2082/2005 (EUT nr L 333, 20.12.2005) har tillampningen av
antidumpningsatgarderna andrats vid import av bulgarisk urea (Taric-nummer 3102 10 10 00 och 3102 10 90 00). Pa
grund av forsummelse av skyldigheter aterkallas det bulgariska foretaget Chimco AD:s atagande (Taric-
tillaggsnummer A 272). Vid import av Chimco AD:s produkter tas i bruk antidumpningstullen 21,43 euro per ton som
faststéllts for import av bulgarisk urea. Férordningen tradde i kraft den 21 december 2005.

Avslutade antidumpningsatgarder

Genom kommissionens beslut nr 2005/944/EG (EUT nr L 342, 24.12.2005) har antiabsorptionsforfarandet
betraffande import av natriumcyklamat (KN-nummer ex 2929 90 00) med ursprung i Folkrepubliken Kina avslutats.
Nya atgarder mot antidumpning har inte tagits i bruk.

Nya antidumpningsatgarder

- en Gversyn vid giltighetstidens utgang av antidumpningsatgéarder som tillampas pa import av polyesterstapelfiber
(KN-nummer 5503 20 00) med ursprung i Republiken Indien har inletts for att bestimma om en eventuell fortsattning
av atgarderna (EUT nr C 323, 20.12.2005).

- en partiell interimsoversyn av antidumpningsatgarder som tilliampas pa import av polyesterstapelfibrer med ursprung
i Folkrepubliken Kina, Konungariket Saudiarabien, Republiken Vitryssland, Australiska statsférbundet, Republiken
Indonesien, Konungariket Thailand, Republiken Korea och Republiken Indien har inletts (EUT nr C 325,
22.12.2005).

Mera information: Minna Raitanen, tfn 020 492 2419.

HS/MSR, nr 217/010/27.12.2005



